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OZET

AZIMi, Hosna. Tiirk Liigati T Maddesinin Transkripsiyonu ve Dederlendiriimesi, Yiksek
Lisans, Ankara, 2024.

Bu calismada, Huiseyin Kazim Kadri'nin Tirk Ligati adli eserinin ikinci cildinde yer alan T
maddesinin 76-163 sayfa araligi incelenmigtir. Turk Lugati, Turk lehgelerinden Uygur, Cagatay,
Azeri, Koybal, Yakut, Altay, Cuvas, Kirgiz lehgeleriyle Garp Turkgesini karsilastirmali bir sekilde
ele alan bir sézliktir. Calisma, U¢ bolimden olusmaktadir. Birinci bélimde, Hiseyin Kazim
Kadri'nin hayati ve Turk Lugati hakkinda detayh bilgiler verilmis, ligatin metodolojisi
degerlendirilmigtir. Bu degerlendirme, arastirmacilara metodoloji konusunda yol gésterici olmayi
amagclamaktadir. ikinci bélimde, Tirk Liigatinin T maddesinin 76-163 sayfa araliginin geviri
yazisi sunulmustur. Uglinci bélimde, Tiirk Liigati’nin okunmasini kolaylastirmayi amagclayan bir
s6zlUk bulunmaktadir. Bu s6zllk, eserdeki dil érneklerini agiklamak ve okuyuculara rehberlik
etmek amaciyla olusturulmustur. Bu ¢alisma, Tlrk Lugati'nin yeniden yayimlanmasi i¢in gelecek

arastirmacilara gereken arka plani saglamayi hedeflemektedir.

Anahtar Sozciikler

Turk Lugati, Huseyin Kazim Kadri, sézlikgulik, Osmanli Turkgesi, Turk Dili Lehgeleri.



ABSTRACT

AZIMi, Hosna.The Transcription and Evalaution of T Entry in Tiirk Liigati, Master’s
Thesis, Ankara, 2024.

This study focuses on pages 76-163 of the second volume of Hiiseyin Kazim Kadri's work titled
"Turk Lugati." The Turk Ligati is a dictionary that comparatively addresses various Turkish
dialects, including Uighur, Chagatai, Azeri, Koybal, Yakut, Altai, Chuvash, Kyrgyz, and Western
Turkish. The study is divided into three chapter. The first chapter provides an in-depth
examination of Hiseyin Kazim Kadri's life and the Turk Ligati. Additionally, it evaluates the
methodology of the dictionary, aiming to offer insights for researchers should the dictionary be
revised. In the second chapter, a transcription of pages 76-163 of the T entry in the Tlrk Llgati
is presented. The third chapter includes an index designed to facilitate the reading of the Turk
Llgati. This index aims to elucidate various linguistic examples contained within the dictionary
and provide guidance to readers. This study aspires to lay the groundwork for future researchers
for the republication of the Turk Ligati. It is hoped that this thesis has made a significant

contribution to the field of Turkology.
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Tuark Lugati, Huseyin Kazim Kadri, Lexicography, Ottoman Turkish, Turkish Dialects.
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ONSOz

Bu galisma, Huseyin Kazim Kadri’nin Turk Lugati adli eserinin ikinci cildinde yer
alan T maddesinin 76-163 sayfa araligi konu olarak ele almaktadir. Turk Lugati,
Tark lehgelerinden Uygur, Cagatay, Azeri, Koybal, Yakut, Altay, Cuvas, Kirgiz
lehgeleriyle Garp Turkgesini karsilastirmali bir sekilde ele almig ve bu hususta ilk

ciddi calismadir.

Tark Lugati’'nin yapisi ve muhtevasi, onu karsilastirmali bir sézligun o6tesine
tasir; Turk Lugati ayni zamanda etimolojik bir sdzcik ve edebi bir eserdir. Onu
edebi eser kilan en 6nemli 6zelligi ise gesitli dillerde, manzum ve mensur olarak
sundugu oOrnekleridir. Turk Lagati, Turk halkinin gegmisten yirminci yuzyilin
basina kadar etkilesimlerini ve dilin zenginligini aktarmaktadir. Bu anlamda Turk
milletinin kaltdrel mirasinin bir pargasidir. Turk Lugati, Turk dilinin korunmasi ve
geligtiriimesi i¢cin dnemli bir eserdir. Dolaysiyla, bu eserin tekrar kazaniimasi,
yayginlastiriimasi,  dilbilimcilere, tarihgilere, edebiyatgilara ve  kulltar

arastirmacilarina bir kaynak olarak hazirlanmasi gerekmektedir.

Tark Lugati, 2009-2010 yillari arasinda Tudrk Dil Kurumu’nun gundeminde
olmasina ragmen ne yazik ki derli toplu bir sekilde yayimlanmamistir. Son yillarda
bu eser, geng arastirmacilarin dikkatini cekmis ve gesitli acilardan yuksek lisans

ve doktora tezlerine konu olmustur.

Yuksek lisans tezi olarak hazirladigim bu ¢calismada, Turk Lugati’ni ¢ bolumde
ele aldim. Birinci bolumde yazarin hayati ve Turk Lugati hakkinda detayli bilgilerin
ardindan, Turk Lugati’nin T maddesinin Turk¢e Soézluk ile karsilagtirmal bir
incelemesine yer verildi. Bu bolimde metodolojik agidan iki sdzlugun
degerlendirmesi yapildi. Buradaki amacim, Turk Lugati’nin metodoloji konusunda
cesitli  elestiriler aldigindan, Lugatin  yeniden duzenlenmesi takdirde
arastirmacilara metodoloji konusunda sk tutmaktir. Calismanin ikinci

bélimande, Turk Lagati’nin T maddesinin 76-163 sayfa araliginin ¢eviri yazisi yer
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almaktadir. Turk Lugati'nin ilk iki cildi Osmanli alfabesiyle, son iki cildi ise Latin
alfabesiyle yayimlanmistir. Eserin yeniden dizenlenmesi i¢in her seyden once
tamaminin Latin alfabesine aktarilmasi gerektigi bir gercektir. Calismanin tg¢lincu
bolumunde, eserin okunmasini kolaylagtirmayi amaclayan bir s6zluk bolumu yer
almaktadir. Tark Lagati, 6rnek agisindan ¢ok zengin olup Farsga, Arapga,
Fransizca vb. dillerden 6rnekler icermektedir. Haliyle bu durum, okuyucu kitlesini
sinirlamaktadir. Bu sebepten dolayr c¢alismanin sonunda bir s6zlugun

okuyuculara yardimci olacagi dusunulmektedir.

Bu calismada, Turk Lugatinin yeniden yayimlanmasi ig¢in bir sonraki
arastirmacilara gereken arka plani hazirlamayr amagladim. Umuyorum ki bu
tezimle Turkoloji arastirmalarina bir katkida bulunmusumdur. Tezimi yazma
surecinde yardimlarini esirgemeyen ve ¢ok zor kosullarda beni destekleyen
sevgili danisman hocam Dog. Dr. Binnur Erdagi Doguer hocama tesekkur etmeyi
bor¢ biliim. Tez yazma surecinde, bana ilham veren hocalarima, aileme ve
kullandigim kaynaklari saglamam icin bana destek olan kiz kardesim Sana
Azimi'ye tesekkur ederim. Tezimi, bir Turkolog olabilmem igin gereken zemini

hazirlayan sevgili annecigim Laila Azimi'ye ithaf ediyorum.
Bu yiiksek lisans tezi, ilim Yayma Vakfi Yiiksek Lisans Burslari kapsaminda, ilim
Yayma Vakfi tarafindan desteklenmektedir. ilim Yayma Vakf’'na bu calismamda

sunduklari destekten dolayi tesekkur ederim.

Bu calismanin Turkoloji aragtirmalarina katki saglamasini dilerim



GiRIS

Konu

Bu galigma, Huseyin Kazim Kadri'nin "Turk Lugati" adli eserinin ikinci cildinde yer
alan "T" maddesinin 76-163 sayfalarini konu olarak ele almaktadir. Turk Lugati,
etimolojik ve karsilastirmal bir sézlik olup, dort cilt halinde 1927, 1928, 1943 ve
1945 yillarinda yayimlanmistir. Bu eserde, Uygur, Cagdatay, Azeri, Koybal, Yakut,
Altay, Cuvas, Kirgiz lehgeleri ve Bati Turkgesi karsilastirmali bir bi¢imde

incelenmektedir.

Bu karsilastirmali yapi, eserin sadece bir sdzlik olmanin dtesinde, dilbilimsel bir
arastirma araci olarak da kullanilmasina olanak tanimaktadir. Kadri'nin bu
calismasi, lehgeler arasindaki etkilesimleri ve bu etkilesimlerin Turk diline

katkilarini anlamak i¢in dnemli bir kaynak sunmaktadir.

Tark Lagati’nin yapisi ve igerigi, onu sadece karsilastirmali bir s6zlik olmaktan
cikarip, ayni zamanda etimolojik bir calisma ve edebi bir eser haline
getirmektedir. Eserin edebi nitelidi, cesitli dillerde manzum ve mensur olarak

sunulan drneklerinden kaynaklanmaktadir.

Turk Lugati, Turk halkinin gegcmisten 20. yuzyilin bagina kadar olan etkilesimlerini
ve dilin zenginligini yansitmaktadir. Bu yonuyle, Turk milletinin kaltirel mirasinin

onemli bir pargasidir.

Turk Lugati, Tark dilinin korunmasi ve gelistiriimesi agisindan buyuk oneme
sahiptir. Dolayisiyla, bu eserin yeniden kazanilmasi, yayginlastirimasi ve
dilbilimcilere, tarihgilere, edebiyatgilara ve kulltir arastirmacilarina bir kaynak

olarak sunulmasi gerekmektedir.

Amag



Tark Lugati, 2009-2010 yillari arasinda Turk Dil Kurumu'nun gundeminde yer
almasina ragmen, derli toplu bir sekilde yayimlanamamistir. Bu ¢alismanin
amaci, eserin yeniden duzenlenmesi ve Turkgeye kazandirilmasi surecine katki

saglamaktir.

Osmanli Tarkgesiyle yazilmis metnin Latin alfabesine transkripte edilmesinde,
Osmanli Turkgesi ve diger Turk lehgelerinin 6zgun dil ve imla 6zelliklerini
koruyarak bu metinlerin yeniden Turk¢eye kazandirilmasi ve eserin modern

okuyucular tarafindan daha kolay anlasiimasi hedeflenmistir.

Tark Lugati'nin "T" maddesinin Tarkge Soézluk ile karsilastirmali olarak
incelenmesin boliminde, iki s6zllk arasindaki metodolojik farklar ve benzerlikler
ortaya konulacaktir. Bu analiz, eserin yeniden duzenlenmesi gerektiginde
arastirmacilara yol gostermeyi amaclamaktadir. Ayrica, c¢alismanin soézluk
boliumunde, okuyucularin eseri daha kolay okuyup anlamalari saglanmaya
calisilmistir. Bu bolum, okuyucularin metni rahatcga takip edebilmelerini ve icerigi

daha iyi kavrayabilmelerini hedeflemektedir.
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Yontem

Arastirma Tasarimi

Bu calisma U¢ ana bolimden olusmaktadir: Hiseyin Kazim Kadri ve Turk Lugati,
Ceviri Yazi BolumU ve Sozluk Bolumu. Calismanin ana odak noktasi, Turk
Lugati’'nden bir bolumun c¢eviri yazisi, bazi dilsel unsurlarin kargilagtiriimasi ve
belirli s6zcukleri kapsayan bir sozlik oldugundan, c¢alismanin buyuk kismi

betimsel arastirma olarak degerlendirilebilir.

Evren ve Orneklem

Bu galismanin evrenini, Turk Lugati ve orneklemini Turk Lugati'nin T maddesi 76

ile 163. sayfa araligi olusturmaktadir.



Veri Toplama ve Analizi Yontemleri

Birinci bélimde, oncelikle Hiseyin Kazim Kadri'nin hayati ve eserleri hakkinda
bilgiler yer almaktadir. Daha sonra Turk Ligati hakkinda detaylica bilgi verilmistir.
Bu bolimde, “T maddesi 6rnegdinde Turk Lugati ve Tlrkge Soézluk Karsilastirmali
Degerlendirme” bashgdi altinda bir inceleme yer almaktadir. Bu inceleme
metodolojik bir inceleme olup bu baglamda iki s6zligun turl, madde basi ve
madde ici, kdken bilgisi, sesletim bilgisi, tanim, atasdzu, deyim ve terim agisindan
karsilastirmalari yapilmis, her iki sozlukten orneklerle desteklenmistir. Bu bolum,
mevcut bilgileri betimleme ve kargilastirmali analiz yoluyla inceleme niteligi

tasididi icin betimsel arastirma olarak siniflandirilabilir.

Caligmanin ikinci boliminde, Turk Lugati’'nin 76 ile 163. sayfalarn arasindaki
metnin ceviri yazisi yapiimistir. Secilen metin, 1928 yilinda yayimlanan Turk
Llgati’nin ikinci cildinden alinmistir. Orijinal metinde herhangi bir eksiklik
bulunmamakta ancak, yanhs siniflandirma nedeniyle sayfa 152'den sonra sayfa
159'a gecilmektedir. Bu durum, metin igerisinde dipnotta ayrica belirtilmigtir.
Orijinal metnin c¢eviri yazisi yapilirken, Osmanl Turkg¢esindeki harfler,
"Transkripsiyon lisaretleri" bash@inda belirtilen karakterlerle aktariimigtir.
Noktalama isaretleri, orijinal metne sadik kalinarak aynen korunmustur. Kaynagi
belirsiz alintilar icin yazar tarafindan kullanilan soru isareti (?) geviri yazida da
korunmus ve dipnotlarda "yazar tarafindan kullanildigi" belirtilmistir. Madde
baslari icin eklenen transkriptler de ayni sekilde aktariimistir. Metin transkript
edilirken; buylk ve kiuguk harfler icin, s6zligun Latin alfabesi ile yayimlanan
dcglncu cildi esas alinmistir. S6zlugun Uglincu cildinde yontem tutarsizliklar
bulunmasi nedeniyle, yazarin en son kullandigi yontem tercih edilmigtir. Bu
cercevede; madde baslari ve alt maddeler kuguk harflerle yazilmis, madde
baslari koyu renklerle belirtiimistir. Atastzleri ve deyimler kiguk harflerle
baslamig, ancak manzum ve mensur 6rnekler buydk harflerle baslamistir.
Siirlerin ve diger orneklerin kaynaklari (sair ve kitap adlari) blyuk harflerle
bagslamistir. Okuyuculara kolaylik saglamak amaciyla, s6zlik boliminde mastar
seklinde yer alan Farsga fiiller, metin igerisinde ¢ekim haliyle kullanildiginda,
dipnotlarda "bakiniz (mastar)" seklinde yonlendirmeler yapiimistir. Metinde dogru



okundugundan suphe duyulan sozcukler, dipnotlarda "supheli oldugumuz

sozcuklerdendir" ifadesiyle belirtilmistir.

Calismanin so6zlik bolimd, Tark Lagati'nin T maddesinin 76 ile 163. sayfalari
arasinda gegen, Arapcga, Farsca ve bazi eski Turkge sdzcukleri kapsamaktadir.
Bu boélumdeki madde duzeni, Turkge sozlugun ilkeleri dogrultusunda
olusturulmustur. Her bir s6z ve s6z o6bekleri, madde basi olarak ele alinmis;
madde basinda sézcugun turt ve kokeni belirtiimistir. Tlrkge soézluk’'ten farkl
olarak, sozcuklerin telaffuzlari verilmemistir ginki madde basglari transkripsiyon

harfleriyle sunulmustur.

Gecerlilik ve Guvenirlik

Cahigsmanin gecerliligini ve glvenirligini saglamak icin metin ve sézcuklerin dogru
aktarimi bayuk bir titizlikle yapilmistir. Orijinal metne ve kullanilan sézliklere
sadik kalinarak ceviri yazisi gerceklestiriimis, her asamada dil uzmanlarinin

referans kaynaklari kullaniimistir.

Metnin Arapca, Ozbekce ve Kazan Tirkgesi kisimlarinin dogru aktarimi igin
Pamukkale Universitesi'nin Arapca, Ozbekce ve Tatarca cevrimici sdzlikleri
kullanilmistir. Cagatayca kisimlar igin Suat Unli'niin "Cagatay Turkgesi
Sozlugu"nden yararlaniimistir. Yine dogru aktarim icin, Kutatgu Bilig’den
alintilanan o6rnekler, M. Kacalinin hazirlamis oldugu Kutadgu Bilig ile
karsilastirildiktan sonra aktariimistir. Farsga sozcuklerin dogru okunusu igin F.

Steingass'in "A Comprehensive Persian-English Dictionary"si referans alinmistir.

Etik ilkeler

Calismada kullanilan kaynaklarin orijinalligi korunmus ve telif haklarina riayet
edilmistir. Arastirma surecinde etik kurallara uyulmus, ¢alismanin dogrulugu ve

akademik batunlugu saglanmigtir.



1. BOLUM

HUSEYIN KAZIM KADRI VE TURK LUGATI

1.1. HUSEYIN KAZIM KADRI

1.1.1. Hayati

Osmanli son dénem aydini, yazar, devlet ve siyaset adami Hiseyin Kazim, 1870
yilinda Istanbul Beylerbeyi'nde dogdu. Babasi, Kadri Bey Trabzon valilerindendi.
Ik egitimine Beylerbeyi Sibyan Mektebi'nde bagladi ardindan Sogukcesme
Askeri Rustiyesi ve Miilkiye Mektebi'nde egitim gordi ve izmir ingiliz Ticaret
Mektebi'ni basariyla tamamladi. Ozel hocalardan Arapca ve Farsca egitimi
almakla birlikte, ingilizce, Fransizca, italyanca 6grendi. Tirk Ligati'ni yazmaya
karar vermesinin ardindan Yunanca ve Latince 6grenmeye basladi. Huseyin
Kazim, fen bilimlerine hayli ilgi gosterdi, ziraat konusundaki bilgisini gelistirmek
igin bir donem Almanya'ya seyahat etti.

Almanya'dan donusunde, 1887 yilinda ilk resmi gorevine Aydin ili Muhasebe
Kalemi'nde basladi. Burada bir yil kadar galistiktan sonra istifa etti. Ailesi
istanbul’a déndiigiinde, 1890 yilinda Maliye Bakanligi Mektbi Kalemi'ne girdi.
1895 yilinda Hariciye Nezareti (Disisleri Bakanligi) Umar-1 Sehbenderi Kalemi’ne
gecti; bir stire Dartussafaka’da astronomi hocaligi yapan aydin 1904’te maliyedeki
gorevinden ayrildi ve |l. Mesrutiyet’in ilanina kadar memuriyetten uzak kaldi.
Huseyin Kazim, Tevfik Fikret ve HUseyin Cahit, bir donem Yeni Zelanda'ya gidip
bir kdy kurma ve orada yasama girisiminde bulundular; ancak hukimetin
durumdan haberdar olmasi nedeniyle bu plan gerceklesmeden engellendi. ikinci
Mesgrutiyet'in ilanindan sonra (1908) Tevfik Fikret ve Huseyin Cahit ile birlikte
"Tanin" gazetesini ¢ikardilar.

Mesrutiyet ilanindan sonra ittihat ve Terakki Cemiyeti'nin iktidara gelmesiyle
birlikte cesitli gorev teklifleri aldi. Canik (Samsun) mutasarnfligi ve Beyrut
defterdarligi gibi teklifleri reddetti. Daha sonra Siroz (Serez/Selanik)
mutasarrifigina (1909), Halep valiligine (1910), istanbul sehreminligine (1911) ve



Istanbul vali vekilligine atanarak gérevlerinde bulundu. 1912'de Selanik valisi
olarak gorevlendirildi ve ayni yilin nisan ayinda yapilan se¢imlerde Saruhan
(Manisa) sancagi milletvekili secildi. Daha sonra ittihatcilar tarafindan tekrar
Selanik Valiligi'ne getirildi ancak Rumeli'de Balkan Harbi'nin kaybedilmesiyle
ittihatcilarla arasi acildi ve Birinci Diinya Savagi baslarinda ailesiyle birlikte
Beyrut'a gitti. Burada kutuphanelerden ve Arap alimleriyle Hristiyan din
adamlarindan da yararlanarak, Turk Lugati’'nin gelistiriimesiyle ilgili calismalarini
derinlestirdi. Mutareke donemi geldiginde, Suriye'nin  Osmanli Devleti'nin
kontrolinden ¢ikmasiyla yerel halk tarafindan kendisine sunulan Beyrut valiligi

teklifini kabul etmedi ve Istanbul'a geri donddi.

Balkan Savasi sonrasinda (1913) Mitareke déneminde, Hiseyin Kazim, Meclis-
i Mebusan'a tekrar Aydin Milletvekili olarak girdi ve meclisin birinci reis vekilligine
secildi. Misak-1 Milli'nin belirlenmesi igin meclise ilk teklifi sundu. istanbul'un isgal

edilmesiyle birlikte meclis feshedilince bir sire bosta kaldi.

Tevfik Pasa HukUmeti doneminde Ticaret, Ziraat bakanhdi ve Adliye bakan
vekilligi olarak gorev aldi. Ardindan, Ankara hukumeti ve Mustafa Kemal'le
gérismek Uzere (1920) Misir Ahmet izzet Pasa baskanligindaki bir heyette
gorevlendirildi. Ancak Bilecik gorUgsmelerinde uzlasma saglanamayacagini gordu
ve bu gérevden istifa etti. istanbul'a déniisiinde Evkaf Bakanl§ ve Maliye Bakan
vekilligi gibi gorevlerde bulundu. 1921 Agustos'undan sonra resmi bir gorev
ustlenmedi; bazi 6zel banka ve sirketlerin yonetim kurulu Gyeliklerinde bulundu.
Son yillarini Beylerbeyi'ndeki yalisinda calisarak gecirdi. Tarsus'ta seyahat igin
gittigi sirada, 17 Ocak 1934'te vefat etti. Cenazesi istanbul'a getirilerek Beylerbeyi

Kupluce Mezarligi'na defnedildi.

Hiseyin Kazim Kadri, vefatindan iki yil 6nce eserlerini Uskiidar Haci Selim Agda
Klatuphanesi'ne bagisladi. Ancak, yayimlayamadigr kitaplari, makaleleri,
tercimeleri ve hatiralari kizi Rikkat Kunt tarafindan Turkpetrol Vakfi'na

bagislandi.



Ikinci Mesrutiyet ddneminde énemli bir siyaset ve distlince figlirli olan Hiseyin
Kazim Kadri , Osmanl burokrat bir ailesinden gelmistir. Dost ¢cevresinde, Mehmet
Akif, Tevfik Fikret, Abdullah Cevdet, Hiseyin Cahit, Ziya Gokalp, Fatin Gokmen
gibi farkli diisiince akimlarina sahip énemli isimler bulunmaktaydi. ittihat ve
Terakki'nin kurucularindan biri olan Kadri, valilik, mebusluk, bakanhk ve
gazetecilik gibi gesitli gbrevlerde bulundu. Ayrica, Istanbul - Ankara iligkilerinde

merkezi bir rol oynadi.

Yazdigi siirlerde Seyh Muhsin-i Fani takma adini kullanan Huseyin Kazim Kadri,
dini konularda modernist bir yaklasim sergilerken, siyasi ve kulturel meselelerde
muhafazakar bir durusa sahipti. Dil, din, felsefe, iktisat, ziraat ve siyasetle ilgili
yazdigi bircok makale ve kitaplari, Trabzon Vilayet Gazetesi, Resimli
Kitap, Saadet, Tan, Yeni Asir, Tasvir-i
Efkar, Vakit, Ma‘lomat, Tanin, ikdam, ictihad, Servet-i Finan, Sebillrresad gibi
gazete ve dergilerde yayimlandi. Huseyin Kazim'i yakindan taniyanlar, onun adil
olmayan yoOneticilere karsi cesur ve kararli bir micadeleci oldugunu ifade ederler.
Ayrica, mensubu oldugu gruplari dahi sert bir sekilde elestirmekten kaginmayan

ve otoriter bir kisilige sahip oldugunu belirtirler. (Albayrak, 1998)

1.1.2. Eserleri

1.1.2.1. Hak ve Hakikat

(istanbul 1288 hs.). Yazarin, Bu eseri yazma amaci, Misliman aydinlara ve
halkina Islam dinini ve Kur'an'i anlatmak ve ayni zamanda istibdati elestirmektir.
(Ergin, 1949)

1.1.2.2. Felaha Dogru, islamiyet’in Avrupa’ya Son Sézii

(istanbul 1912). Eser iki bolimden olugmaktadir. Birinci bolim, "islam'in
Avrupa'ya Son S6zU" bashgini tasir ve Seyh Abdulhak el-Bagdadi'den tercime
edilmistir. ikinci bélim ise yazarin kendi eseri olup, ayri bir baglik tasimamaktadir.

Ancak, bu bolum ayrica "Kabahat Muslimanhkta Degil Muslumanlardadir" adiyla
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da bagimsiz olarak 1952 yilinda Istanbul, Vakif Matbaasinda yayimlanmistir.
(Kara, 2017)

1.1.2.3. istikbale Dogru Seyh

Muhsin-i FanT takma adiyla 1913 yilinda istanbul’da yayimladigi bu eserinde,
Ozellikle Kur'an'in tefsiri ve tercimesi olmak Uzere Muslimanlik ile ilgili gesitli

konular ele alinmigtir.

1.1.2.4. On Temmuz inkilabi ve Netaici

(istanbul 1336). Seyh Muhsin-i Fani takma adiyla yazilan bu eser, Il. Mesrutiyet
doneminin siyasi ve kulturel yonlerine kismi bir elestiri niteligindedir. Yazar,
Makedonya, Arnavutluk, Ermenistan ve Suriye gibi meseleleri ele almaktadir.
(Albayrak, 1998)

1.1.2.5. Yirminci Asirda islamiyet

(istanbul 1339). Seyh Muhsin-i Fani ez-ZahirT takma adiyla yayimlanan eserde,

cesitli islami konulara aciklik getirilmeye calisiimistir. (Kara, 2017)
1.1.2.6. NOri’l-beyéan-Kur'an-1 Kerim’in Tlrkge Tercumesi

(1, istanbul 1924: II, Kur'an-1 Kerim Tefsirinin Tiirkgce Terciimesi) adiyla, istanbul
1341). Huseyin Kazim’in Seyh Muhsin-i FnT adiyla yer aldigi bir heyet tarafindan
hazirlanan iki buyuk ciltlik eserde ayetlerin Arapc¢a aslindan sonra kisa ve 6z

anlamlar aktariimaya caligiimistir. (Kara, 2017)

1.1.2.7. Mahdumkulu Divani ve Yedi Asirlik Turkge Bir Manzume

(istanbul 1924). Tirkmen sairi Mahdumkulu’nun bir kisim manzumeleriyle Ali adli
Tark sairinin yazdig1 Kissa-i Ydsufun bir boélumunden olugsmaktadir. Yazar,
Mahdumkulu igin Vambery ve Kissa-i Yusuf icin de Houtsma yayinlarindan
istifade etmigtir. (Albayrak, 1998)

1.1.2.8. Tark Lugati

(1-11, istanbul 1927-1928: IlI-1V, 1943-1945). Bu tez’in konusu olan ve yazarin

tzerinde 35 yil calistigi eseridir. On séziinde yani dibace’sinde Tiirk lehgelerinin


https://islamansiklopedisi.org.tr/turk-lugati
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dil bilgisi 6zellikleri hakkinda bilgi verdikten sonra, sozlukte Turkiye Turkg¢esi'nde

ve diger Turk lehgelerinde bulunan soézcukleri 6rneklerle ele almistir.

1.1.2.9. insan Haklari Beyannamesi’nin islam Hukukuna Goére izahi

Asil adi Tesri-i Inséni ve Islami olan eser, Osman Nuri Ergin tarafindan ayni adla
yayimlanmistir (istanbul 1949). Eserde, insan Haklari Beyannamesi’'nde yer alan

ilkelerin, esasen islam’da var oldugu konusuna deginmistir. (Kara, 2017)

1.1.2.10. Ziya Gokalp’in Tenkidi

1933 vyilinda kaleme alinan ve asil adi “Ziya Gbkalp ve Tirkgiligiin
Esaslari” olan eser ismail Kara tarafindan ayni adla yayimlanmistir (istanbul
1989). Huseyin Kazim Kadri’'nin Turkpetrol Vakf’'ndaki terekesinde bulunan
eserde, Ziya Gokalp’in “Turkguligun Esaslar”adl kitabi baglaminda Turk

milliyetgiliginin meseleleri tartigiimistir. ( Kara, 2017)

1.1.2.11.  Megrutiyet'ten Cumhuriyet’'e Hatiralarim

ismail Kara tarafindan 1991 yilinda hazirlanip yayimlanan bu eser, Hiseyin
Kazim Kadri'nin “TecrUme-i Hayat- Aileme Yadigar ve Tarih Hatirlar”

yazilarindan hazirlanmistir.

Huseyin Kazim’in bunlarin disinda kuguk risaleleri de bulunmaktadir: Rum
Patrigine Acik Mektup (istanbul 1330), Arnavutlar Ne Yaptilar? (istanbul
1330), Car Nikola’ya A¢ik Mektup (istanbul 1331) ve Muhsin-I Fani takma adiyla
yayimladigi Diyanet Isleri Riyasetinin ‘Beyan-1 Hakikat’ Unvanli Makalesine

Cevap.

Istanbul’da basilan ziraatla ilgili matbu kitaplari da Baglar Arasinda (1316), lim-i
Zirdat (1327), Ciftlik Nasihatleri (1328), Ziraat
Dersleri (1328), Bagcilik (1328), Ziraat Alblimii (1329), Ciftci

Cocugu (1331), Anadolu  Kéyliisiine  Ciftgi  Ogtidii (1331), alti  kitaptan
olusan Ameli ve Tatbiki Ziraat Dersleri (1335), lim-i iktisad-1 Zirai (1339) adlarini
tasimaktadir. (Albayark, 1998, s. 450)
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1.2. TURK LUGATI

1.2.1. Genel Bilgiler

Tark Llgati, Huseyin Kazim Kadri tarafindan kaleme alinmis etimolojik
karsilastirmali bir sozluktur. Eserde Turk dilinin Bati ve Dogu lehgelerindeki
sozcuklerin ayni  kokten geldiklerini gOsterecek sekilde ele alindig
belirtiimektedir. Nitekim, yazarin Turk Lugatinde, Turk dillerinin kelime
hazinesini, Bati TUrkgesinin sarf ve nahvini konu alan bir eser yazmaktaki amaci,
Tark birligi fikrine hizmet etmektir. Hiiseyin Kazim Kadri, bu eseri yazmaya gerek
duymasinin sebebi ise Tanzimat'tan beri Turk toplumunu ayakta tutmayi
amagclayan Osmanlicilik ve Islamcilik ideolojilerinin basarisiz kalmasi ve
Avrupa’daki milliyetcilik akimlarinin da etkisiyle Turk milletinin dilinin, tarihinin ve
kiltarel deg@erlerinin korunmasi icin Tlrklerin yegane yolu olarak kendi dilleri

etrafinda toplanmalari gerektigi dusuncesidir.

Huseyin Kazim Kadri, eserin dibacesinin bas kisminda, bu eseri yazma sebebini

soyle ifade etmektedir.

“Otuz bes senelik mitemadi bir sa’yin hasilasi olan bu kitabi Tirk dillerinin bir asildan
turedigini gostermek ve atiyen bir vahdet-i lisdniyyeye dogru gidebilmek imkanini

hazirlamak igin yazdim”.1

Tark Lugati’ni siradan bir s6zlUk olmaktan ¢ikaran en buyuk 6zelligi, onun bilime
ve Turk birligine katkisinin yani sira, bir edebi eser niteliginde olusudur. Eser,
Huseyin Kazim Kadri'nin otuz bes senelik “mttemadi bir se’yin” ifadesinde oldugu
gibi yodun bir calismanin meyvesidir. Yazar, sozIugin yazimini 1895 yilinda
arkadaglari Tevfik Fikret, Beyrut Valisi Nurettin Bey ve Sevki Bey'le birlikte karar
vermis fakat daha sonra arkadaslarinin vazgegmeleri tzerine, luigati tek basina
yazmaya koyulmustur. Farsga ve Arapca bilgisine vakif, Fransizca, ingilizce ve

italyanca bilen yazar, bu eseri kusursuz bir sekilde yazabilmek icin ilaveten

! Hiiseyin Kazim Kadri, Tiirk Liigati, Devlet Matbaasi, C. |, istanbul 1927.
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Yunanca ve Latince 6grenmis, Turk lehgeleri hakkinda onemli arastirmalar

yapmistir.

1.2.2. Turk Lugati’nin Yapisi ve Muhtavasi

"Turk Lugati", Huseyin Kazim Kadri'nin en kapsamli eseridir. Bu eser, etimolojik
ve karsilastirmali bir so6zlUk niteligindedir. Osmanlica sdzcuklerin yani sira
Arapga, Farsga, Fransizca, italyanca gibi gesitli dillerden, ayrica Tirk Dili'nin
Uygur, Azeri, Kirgiz, Cuvas, Kazan, Tatar gibi lehcelerinden Osmanli Turkgesi'ne
girmis kelimeleri icermektedir. Muhatavsi hakkinda yazar, ligatin kapak
sayfasinda, s6zIigun adinin altinda yer alan “Tirk Dillerinin Istikaki ve Edebi
Ligatleri” yazisindan sonra, su ifadelere yer vermektedir: “Uygur, Cagatay, Kazan,
Azeri ve Garb Tiirkceleriyle Koybal, Yakut, Altay, Cuvas ve Kirgiz lehcelerinin lagatlerini
ve Garb Turkgesinde kullanilan Arab ve Acem kelimelerini sevahidi ve emsaliyle
havidir”.?

Turk Lugati dort cilt halinde nesredilmistir. Birinci cilt, 1927 yilinda istanbul Devlet
Matbaasi'nda Arap alfabesiyle yayimlanmistir. Birinci cildin basinda, 99 sayfalik
bir Dibace ya da 6n s6z bolimu yer almaktadir. Bu bélimde yazar, eseri yazma
amacini ve Turk Dili’'nin gramer ozelliklerini belirtmistir. Bu cildin son bolumunde,
yazarin, eseri yazarken kullandi§i kaynaklari yer almaktadir. Ikinci cilt, 1928
yilinda Istanbul Devlet Matbaasi'nda yayimlanmistir. Uglinci cilt, 1943 yilinda
istanbul Cumhuriyet Matbaasi'nda Latin alfabesiyle yayinlanmistir. Dérdiinci cilt
ise 1945 yilinda yine istanbul Cumhuriyet Matbaasi'nda Latin alfabesiyle

yayinlanmistir. (Kara, 2017)

I. C.: XCIX s. Dibace + 855 s. Elif ve B maddeleri)+ 4 s. Kaynaklar
II. C.: 982 s. P - J maddeleri

lll. C.: 928 s. Sin — Kaf maddeleri

IV. C.: 894 s. Kef — Ya maddeleri

2 Hiiseyin Kazim Kadri, Tiirk Liigati, Devlet Matbaasi, istanbul 1927. C.I, Kapak sayfas.
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Osmanli alfabesine gore alfabetik siraya dizenlenmis olan lugat, 35 bolimden
olusmaktadir. Her boélimde, madde basi sézcikler, 6nce Osmanli alfabesiyle,
ardindan da Latin alfabesiyle verilmigtir. Daha sonra madde basi s6zciklerin
kokenleri ve turleri hakkinda bilgi verilmigtir. Farkli lehge ve dillerde ortak
kullanilan soézcukler ayri birer madde olarak yer almigtir. Her madde basi
sOzcugun ait oldugu lehgesine gore acgiklamasi yapildiktan sonra, es kokenli
sozcukleri ve terkipleri aktariimigtir. Her madde bagi s6zcukle ilgili manzum ve
mensur ornekler verilmis, bu ornekler Turkce, Farsga siirler, bilinen eserlerden
alintilar, deyimler, atasdzleri, kimi zaman hadis ve ayetlerden olusmaktadir.

Ayrica, verilen orneklerin kaynaklari gogu zaman belirtilmigtir.

Huseyin Kazim, bu yontemi tercih etme sebebini yine dibacede agiklamigtir.
Ebuzziya Tevfik ve Ahmet Vefik Pasa'nin vav harfinin karsiladigr Unluleri
gOstermek icin bu harf Gzerinde bazi isaretler gelistirdiklerini, ancak bu sistemin
yeterince yayginlasmadigini ve Ustelik akademik bir kurul tarafindan
incelenmedigini belirtmistir. Bu nedenle bdyle bir uygulamadan kagindigini ifade
etmektedir. (Obek, 2009)

1.2.3. Turk Liigati’nin Onemi

Turk Lugati, Turkgenin kokenini ve cesitliligini gozler onune seren nadide
eserlerden biridir. Bu eser, Turkgenin zenginligini ve derinligini ortaya koymakla
kalmaz, ayni zamanda Turk kulturini ve divan edebiyatiyla yakindan iligkilidir.
Turk Lugati, Turkge sozcukleri karsilastirmali bir sekilde inceleyen ilk ciddi

¢alisma olmasi bakimindan énemlidir.

Yusuf Akgura Turk Lagati’nin zenginligine ve buyukliguinu dikkate ¢gekmek igin
su sozleri sarf etmistir: “Bes alti sene evvelsi, Hiseyin Kazim Bey"in Turk Ligati
cilkmaga baslayinca, turkiyatta caligkanliginin ve bilgisinin derecesine hayran
oldum. Bu kitap hakikaten bir okyanustur.” ( Kara, 1991)

3 Ayrica bkz. Sevki, a.g.e. s.55.
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Muallim Vahyi Beyden oOgrendigimiz bilgilere gore, yazar bu suregte, Turk
edebiyatinin 6nde gelen isimleri arasinda yer alan Akif, Hiiseyin Siret, Siileyman
Nazif, Halil Nihat, Abdulaziz Mecdi, Mehmed Ali Tevfik, Abdullah Cevdet ve
digerleri gibi saygin yazarlarin gozden gegcirilmesi ve onayini alarak, kitabin
hatalarini duzeltmek, eklemeler yapmak gibi yeni bir dizi zorluga gogus germigtir.
Dahasi, Kazan lehgesi liigatlarini Ayaz ishak Bey'e, Arapga ve Farsca kelimeleri
ise bu dillerin ylksek edebiyatina derin bir anlayigla vakif olan merhum Cerkegli
Hoca Bekir Efendi'ye gézden gegcirterek, bu kitapta bir hata bulunmamasi igin

insan gucu yettigince 6zen gostermigtir. (Kara, 2017, s. 44)

Tark Yurdu’'nda yer alan bir habere gore Turk Ocaklari Hars Heyeti, 5 ve 12
Agustos 1926 tarihlerinde istanbul Tirk Ocagi'nda gerceklestirilen toplantilarda,
katib-i umumi Samih Rifat Bey'in bagkanliginda Hiuseyin Kazim Bey'i de davet
ederek Buyuk Turk Lagati'ni gorismus “muhteviyati itibariyle ehemmiyeti ve
kiymeti haiz goérildiginden” vyani igeriginin  énemli oldugundan, egitim
bakanligina bir "temenni mektubu" génderilerek Ilgatin basiminin hizlandiriimasi
istenmistir. Ayrica, Huseyin Kazim Bey'in bastirdigi Mahdumkulu Divani'ndan da
Turk Ocaklarina dagitiimak Uzere yeterli miktarda alinmasi kararlastiriimistir.4
(Kara, 2017)

Osmanli Turkgesi agisindan ¢ok takdir goren Buyuk Turk Lugati, bilhassa Dogu
Tarkgesi'yle ilgili eksiklik ve yanhgliklar icermesi dolayisiyla elestiriimigtir. M.
Sakir Ulkltasira gore Tirk Ligati, uzun bir ¢alismanin Grini ve Osmanlica
bakimindan oldukga iyi ve zengin olmasina ragmen, Azeri, Kazan ve Orta Asya
Tark lehgelerine ait kisimlarda birgok yanlis icermektedir. Bu lehgelerdeki bazi
kelimeler yanlis okunmus veya verilen taniklar kelimenin anlamina uygun
dusmemektedir. Bu durumun sebebi, Huseyin Kazim Kadri'nin bu konuda sadece
bir kopyacilik yapmasidir. Ayrica, lugat'te bazi onemli kelimeler ya sahitsiz
kaydedilmis ya da hi¢ kaydedilmemigtir. Bazi kelimeler ise gereksiz bir sekilde
atalar sozleri ve diger drneklerle doldurulmustur “Bayuk”, “Aga¢” ve “At” gibi.

Ligat'e alinan Kipgak, Kazan-Kirgiz, Selguk, Uygur, Oguz gibi boylar ve Cengiz

4 Ayrica bkz. “Turk aleminde fikir ve sanat haraketleri”’, Tiirk Yurdu, IV/ 20,s. 184, Temmuz 1926.
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gibi kigi adlar hakkindaki etnik ve tarihi bilgiler, eski kitaplardaki yazilardan
tekrarlanmaktan ibarettir.5 (Ulkitagir, 1952)

Bu elestiriler, ligatin gliciini ve kapsamini sorgulamamiza yardimci olurken, ayni

zamanda daha kapsamli ve dogru bir kaynak olusturmak igin yapilmasi gereken

iyilegtirmeleri de vurgulamaktadir.

1.2.4. Turk Lugati’nin Kaynaklari

Huseyin Kazim Kadri, Tlrk Ldgati’nin birinci cildinin son béliminde, sézligun

hazirlanmasinda kullandidi 77 kaynagi detayli bir sekilde paylagsmistir.

Cagatayca icin kaynaklar: Abuska Lugati (el-Lugati’n-neva’iyye ve’'l-
istishadatu’l-cagataiyye, Petersburg 1285/1868), Vel'aminov-Zernov,
Pavet de Courteille, Vambéry ve Seyh Suleyman Efendi'nin eserleri gibi
Cagatayca kaynaklar yer almaktadir.

Tatarca icin kaynaklar: Budagov'un, Balint'in, Ostrumov’un ve Nasiri’nin
sozlukleri.

Yakutca icin kaynak: Bohtlingk'in calismalari.

Uygur harfli eski Turkge icin kaynak: Vambéry.

yeni Uygurca igin kaynaklar: Scaw’in sézlugu ve Pantusoff'un yayinlari.
Osmanli Turkgesi icin Kaynaklar: Alexandre Handjéri, Thomas-Xavier
Bianchi, Ahmed Vefik Pasa, Huseyin Remzi Bey, J. W. Redhouse, Mallouf,
Barbier de Meynard, Semseddin Sami, Mehmed Salahi, Muallim Né&ci,
Nazima, Faik Resad, Ali Seydi Bey, Bah&deddin Bey ve Muallim Cadi'nin
sozlUkleri de kullaniimigtir. Vambéry, Etymologisches Waorterbuch der
Turko-Tatarischen Sprachen, Leipzig 1878; Bedros Kerestedjian,
Dictionnaire étymologique de la langue turque, London 1912). (Albayrak,
1998. s. 450)

5 Ayrica bk. Kara, “Akif icin bir muhlis-I sadik Hiiseyin Kazim Kadri”’istanbul, 2017, s.43.
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1.3. T MADDESi ORNEGINDE TURK LUGATI VE TURKGE SOZLUK
KARSILASTIRMALI DEGERLENDIRME

Tarkce Sozluk'e (2023) gore sozluk, bir dilin ¢esitli donemlerde veya belirli bir
¢agda kullanilan kelimelerini, kelime obeklerini, deyim ve atasozlerini genellikle
alfabetik olarak siralayip; kelimelerin tirlerini, telaffuzlarini, eger yabanci
kokenliyse hangi dilden geldiklerini ve kullanim alanlarini gostererek tanimlarini
yapan; baska dillerdeki veya Turkg¢edeki karsiliklarini veren ve ornek cumlelerle
destekleyen bir eserdir. Turkgenin farkli dénemlerine ait birgok s6zllik mevcuttur.
Bu calismada, Turkcenin glncel sézligu olan Tlrkge Sozlik'in 2023 yil
baskisinin, Osmanli Tlrkgesi'nin son donemine ait ve 1928 yilinda yayimlanmig
olan Turk Lugati’in 2. cildi ile karsilastirmasi yapilacaktir. Bu kargilastirma, her iki
sozlugun igerik, tanim ve kullanim alanlari bakimindan degerlendiriimesini
icermektedir. Calismanin 6rneklem kapsami ise T maddesi ile sinirlidir. Bu
sinirlama, soézliklerin belirli bir harf altindaki kelime zenginligi ve tanim

farklihklarini daha detayli incelemeye olanak saglayacaktir.

1.3.1. Tiirleri Bakimindan Karsilagtirma

Turkge S6zIGgun tird hakkinda herhangi bir fikir ayrismazliga sebebiyet veren bir
surun s6z konusu olmasa da bu durum, Turk Lugati igin gecerli degildir. Turk
Lagati’nin, bunyesinde barindirdigi 6zelliklerin ¢esitli olmasi, hangi s6zlik sinfina
dahil edilecedi hususunda tartismalara yol acmistir. ilhan, Tirk Ligati'ni
mukayeseli sozlikler sinifina dahil eder. Zira Tirk dilindeki farkli lehce ve
sivelerde bulunan kelimelerin anlamlari karsilastirmali bir sekilde madde basi

yapiimig, bu sebeple karsilastirmali bir s6zIik olarak tanimlanabilir. (ilhan, 2007)

Turk Lugatinde madde basinda sunulan sodzcukler, edebi metinlerden,
atasozlerinden ve deyimlerden alinan orneklerle desteklendigi i¢in Kagalin’e gore

mukayeseli ve edebi (6rnekli) bir ligattir. (Kagalin, 2012)

Ercilasun, "Karsilastirmal Tirk Lehgeleri S6zIigii Uzerine" adli makalesinde,

Tark Lugati’'ni kargilastirmali lehgeler s6zlUgu olarak tanimlar. (Ercilasun, 1996)
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Sarikaya, Turk Lugatinin Huseyin Kazim Kadri tarafindan etimolojik,
kargilastirmali ve ornekli bir sdzluk olarak hazirlandigini belirtmektedir. S6zlUkte
bazi sézcuklerin kdkeni hakkinda bilgiler verilmesi, eserin sdzlik siniflandirmasi
konusunda farkli segenekler sunmaktadir. Arastirmaci, Turk Lugati’'nin hangi
so6zIUk turine ait olacaginin kesin tespiti igin sozluk Gzerinde gesitli yonlerden

calismalar yapilmasi gerektigi sonucuna varmaktadir. (Sarikaya, 2021)

SozlUklerin turleri Gzerine birgok farkli siniflandirma yapiimigtir. Turk Ligat'in
turanad belirlemek veya hakkinda daha iyi bir anlayis elde etmek ve ayni zamanda
Tark Lugati Torkge Sozluk ile karsilastirmak igin Atkins ve Rundell'in
siniflandirmasinin en uygun yontem oldugunu dastntyorum. Bu siniflandirma,
her iki s6zlugun icerik ve yapisinin daha ayrintili bir sekilde incelenmesini

saglayacaktir.

Tablo 1: Atkins ve Rundell'in S6zlik Tasnifi

Siniflandirma Alt

o Kategoriler
Kriteri

Sozlugun a) Tek dilli
Diline Gore sozluk

b) iki dilli
sozluk: tek
yonlu ve gift
yonlu olmak
uzere ayrilir

c) Cok dilli
sOzluk

S6zIugun Kapsamina Gore a) Genel dil
iceren genel
s0zluk

b)
Ansiklopedik
ve kulturel
materyal
iceren
ansiklopedik
sOzluk
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c)
Terminoloji
veya alt diller
iceren
terminolojik
sOzluk
(6rnegin
hukuk, spor,
saglik
terimleri
sozlugu)

d) Dilin belirli
bir alaninin
dilini igeren
s6zIlk
(esdizimliler,
deyimler
veya birlesik
fiiller s6zlugu)

S6zlagan Boyutuna Gore

a) Standart
(veya
Universite)
s6zIlk

b) El sézIugi

c) Cep
s6zIugl

S6zIugin Ortamina Gore

a) Basil
s0zlik

b) Elektronik
s0zlik

c) Web
tabanli sozluk

S6zIugun Duzenine Goére

a) Kelimeden
anlama
siralanan
sozluk (en
yaygin olani
budur)

b) Kelimeden
anlama,
anlamdan
kelimeye
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siralanan
sozluk (bir
kelime
anlamca
baglantili
diger
kelimeye
yonlendirir)

Kullanicilarin Dillerine Gore

a) Hepsi ayni
dili konusan
bir grup
kullanici igin
hazirlanan
s6zIlk

b) iki dzel
grubu
olusturan
konusmacilar
iGin
hazirlanan
sOzluk

c) S6zltigin
dilini 6grenen
butlin dinya
ogrenicileri
icin
hazirlanan
s6zIlk

Kullanicilarin Becerilerine Gore

a) Dil
bilimciler ve
diger dil
profesyonelle
riigin
hazirlanan
s6zIlk

b) Okuryazar
yetiskinler
icin
hazirlanan
sOzluk

c¢) Okul
ogrencileri
icin
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hazirlanan
sOzluk

d) Geng
cocuklar icin
hazirlanan
soOzliuk

e) Dil
ogrenicileri
icin
hazirlanan
soOzlik

SézIugin Ne igin Kullanilacagina Gére

a) Kod
¢cdzme
(okuma)
amagli
kullanilan
s6zIUk tard
(Kod ¢b6zme,
bir kelimenin
anlamini
anlama veya
yabanci
dildeki metni
kendi ana
diline ¢evirme
olarak
aciklanabilir)

b) Kodlama
amach
kullanilan
s6zIUk tard
(Kodlama, bir
kelimeyi
dogru
kullanabilme,
kendi ana
dilindeki bir
metni
yabanci dile
cevirebilme
veya dil
Oogretme
olarak
aciklanabilir)

(Atkins ve Rundell, 2008: 24-25)
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Tark

degerlendirdigimizde asagdaki sonuglara ulasinz:

Ligatini  ve Tiurkgce Sozlugunu  yukaridaki tasnife  uygun

Tablo 2: Turk Ligati ve Tldrkge Soézluk’an Atkins ve Rundell’'in sézlik tasnifine goére

degerlendirilmesi

Siniflandirma Kriteri

Tiirk Lugati

Tiirkce Sozliik

So6zlagan Diline Gore

c) Cok dilli sézlik

a) Tek Dili

So6zlagun Kapsamina
Gore

a) Genel dil iceren genel
s6zIUk

b) Ansiklopedik ve kdlttrel
materyal igeren
ansiklopedik s6zlik

a) Genel dil iceren genel

sOzluk

So6zlugin Boyutuna Gore

a) Standart sozluk

a) Standart s6zluk

S6zlagin Ortamina Gore

a) Basili s6zluk

a) Basili s6zluk

c) Web tabanli sézlik

So6zlugin Dizenine Gore

b) Kelimeden anlama,
anlamdan kelimeye
siralanan sozluk (bir
kelime anlamca baglantili
diger kelimeye yonlendirir)

a) Kelimeden anlama

siralanan  sozlik  (en

yaygin olani budur)

Kullanicilarin Dillerine
Gore

b) iki (pek cok) 6zel grubu
olusturan konusmacilar
icin hazirlanan sozluk

a) Hepsi ayni dili konusan
bir grup kullanici igin

hazirlanan sozlik

Kullanicilarin Becerilerine
Gore

b) Okuryazar yetigkinler
icin hazirlanan sézlik

b) Okuryazar vyetigkinler

icin hazirlanan s6zIlik

S6zIagin Ne igin
Kullanilacagina Gore

a) Kod ¢b6zme (okuma)
amagli kullanilan sézlik
turd (Kod ¢ézme, bir
kelimenin anlamini
anlama veya yabanci
dildeki metni kendi ana
diline gevirme olarak
aciklanabilir)

b) Kodlama amagli
kullanilan sézluk tird
(Kodlama, bir kelimeyi
dogru kullanabilme, kendi

a) Kod ¢dzme (okuma)
amach kullanilan s6zIuk
tird  (Kod ¢6zme, bir
kelimenin anlamini anlama
veya yabanci dildeki metni
kendi ana diline g¢evirme

olarak aciklanabilir)
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ana dilindeki bir metni
yabanci dile gevirebilme
veya dil 6gretme olarak
aciklanabilir)

Tarkce Sozllk, tek dilli sdzllk kategorisinde yer alirken, Turk Lugati ise farklh Turk

Dili lehgelerini kapsayan ¢ok dilli bir s6zIUk niteligindedir.

Turkge So6zlik genel bir sézlik olup, bazen ansiklopedik 6zellikler de tasiyabilir.
Turk Lugati ise genel bir sdzlik olmasinin yani sira bazen ansiklopedik bir kimlige

burtnebilir.

Turkce So6zllk, kelimeleri kelimeden anlama siralayan bir dlizene sahiptir. Turk
Lugati de kelimeden anlama siralanan bir sozluk olmakla birlikte, anlamca

baglantili diger kelimelere de yer vererek farkli bir dizen sunar.

Her iki s6zligin hedef kitlesi genellikle okuryazar yetiskinlerdir, ancak Turk
Llgati, belirli becerilere sahip okurlari hedef alir. Turk Lugati'nin okuru, genellikle

Farsga, Arapga, Fransizca gibi dillere belli dizeyde vakif olmalidir.

Turkgce Sozllk, kelimelerin anlamlarini agiklayarak okuma amach kullanilirken,
Tark Lugati'nin 99 sayfalik dibacesinde Garp Turkgesinin dilbilgisiyle ilgili detayl
bilgi verdigi ve dilin dogru kullanimini 6gretmeye yonelik iglevi bulundugu

sdylenebilir.

1.3.2. Maddeler Bakimindan Karsilagtirma

Turkge S6zIUk’Gin madde basi anlayisi su sekildedir: “Herhangi bir nesnenin veya
kavramin adi olarak tanimlanan ve “sdzlUk birimi” olarak adlandirilan s6z ve s6z
Obekleri, bitisik veya ayri yazilmasina bakilmaksizin madde basi yapilmistir:
almak, balik, atom agirligi, badem yagi, ¢esitkenar, dershane, hizmet ici egitim,
iskembesi genis, kapali yizme havuzu, yon gosterme eki vb.” (Turkge Sozlik
2005: XII1)

Tark Lugati'ndeki madde baglarinin en dikkat ¢ekici 6zelligi, lehgeler arasinda
ortak kullanilan s6zcuklerin ayri birer madde basi olarak verilmis olmasidir.
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Ornegin, Tavuk kelimesi, farkli varyantlariyla TL'nin® T maddesinde bes ayri

madde bashgi altinda agiklanmistir.

Tahuk - [takhouk] - Mogolca - isim - tavuk. (Turk Lugati, 1928, s.88)

Tagug - [tagoug] - Cagatay - bakiniz - tavug; tahku. (Tlrk Lugati, 1928, s. 101)
Taguk - [tagouk] - Kazan - isim - tavuk. (Turk Lugati, 1928, s. 101)

Tavuk, tavuk - [tavouk] - Kazan - isim - tavuk. (Turk Lugati, 1928, s. 117)

Tehaku, tehakuy - [téhhakou-i] - Cadatay - isim - tavuk. (Turk Lugati, 1928, s.
127)

TL, s6z Obeklerine iliskin olarak Turkce Sozluk’ten farkh bir yaklagim sergiler.
TS'te’ s6z Obekleri genellikle madde basi olarak ele alinirken, TL'nde bu 6bekler
madde icinde yer almaktadir. Ornegin, "alan talan" ifadesi TS’te bir madde basi
iken, TL’nde "Cagatayca Talag" maddesi altinda yer almaktadir.

TS:

Alan talan, sf. karmakarisik, alti Ustine getirilmig bir durumda olan... (Turkge
Sozluk, 2023, s. 130)

TL:

Talag, talak - [talag, talak] - Cagatay - isim - Hokand ta‘biri - yagma, talan,
capaval, garet...Talan; alan talan - terkib - alan talan, alt Ust, zir G zeber. (Tirk
Lugati, 1928, s. 106)

TS'’te fiillerin isim sekilleri ve ¢ati ekleriyle genislemis bi¢imleri ayri birer madde
bagsi olarak yer alirken, TL'nde durum farklidir: fiilerin isim halleri madde basi
olarak yer almamis, ¢ati ekleriyle genislenmis sekilleri ile birlikte madde i¢i olarak

yer verilmigtir.
TS:

Dermek, er, -i (adiz), Bir araya getirmek, toplamak. (Turkge Sozllk, 2023, s.
979)

Derilmek, (nsz), derme isine konu olmak. (Turkge Soézlik, 2023, s. 975)

6 Bu yazinin devaminda Tiirk Liigati icin TL kisaltmasi kulllanilicaktir.
7 Bu yazinin devaminda Tiirkce SézIiik icin TS kisaltmasi kullanilcaktir.
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Derilme, a. derilmek isi. (Turkge So6zllk, 2023, s. 975)
TL:

Termek - [térméq] - uygur - mite ‘addi - dirmek, toplamak; cehd ve ikdam etmek...
tirenmek - toplanmak, bir araya gelmek; butin kuvvetini toplayub bir araya

vermek, direnmek, dayanmak. terilmek - toplanmak. (Turk Ltgati, 1928, s. 93)

1.3.3. Koken Bligisi Bakimdan Karsilagtirma

TL, yabanci kokenli madde bagi sozcuklerin kokeniyle ilgili bilgileri belirtmistir,
ancak bu bilgileri gesitli sekillerde sunmustur. Oyle ki yazarin bu konudaki
anlayisini tespit etmek guctir. Yazarin tercih ettigi yontemlerden birisi, yabanci
sozclklerin hem kokeni hem de hangi lehceye alinti yapildigini belirtmektir.
Ornegin, Taze ve Tez sb6zciklerinin kdkeni Farsca olup Azeri ve Cagatay

Turkgesinde gectigi belirtilmistir.
Taza, taze - [taza, tazé] - azeri - farsi: taze sifat - yeni. (Turk Ligati, 1928, s. 96)

Tez, tiz - [téz] - cagatay - farsi: tez - sifat - gabuk, ‘acele. (Turk Llgati, 1928,
s.144)

Turkge sozcuklerinin lehge bilgisi verilmis oldugu bu soézllikte, bazi yabanci
sozciiklerin sadece kdken bilgisi bulunmaktadir. Ornegin, “Tabut” sézcigl icin

sadece Arapcga yazilmistir.

Tabat - [tabodt] - “arabca - isim - emvatin kabre gotirilmek veya gémulmek tzere
konuldigi tahta sanduk. (Turk Lugati, 1928, s. 80)

Bu durum, iki olasiligi akla getiriyor: birincisi, bu alinti sézciklerin Osmanl
Tirkgesinde gectigi ve bu nedenle lehge bilgisi veriimedigi intimali. ikincisi, bu
alinti sézcuklerin tim lehcelerde gecerli oldugu ve dolayisiyla lehge bilgisi

verilmenin gereksiz oldugu ihtimali.



26

Birinci ihtimali zorlagtiran ise bazi yabanci sozcuklerin kdken bilgisi yaninda

Osmanl Turkgesinde veya Bati Turkgesinde alinti edildigini gostermek i¢in “garb

ibaresinin yer almasidir.
Ornekler:

Tandir - [tandyr] - garb - isim - ‘arabca: tenndr muharrefi - yuvarlak seklinde
toprakdan yapilan firun. (Turk Lugati, 1928, s.110)

Tablo - garb - fransizca: tableau - isim yagli boya ile bez tUzerine yapilan resim..
(Turk LGgati, 1928, s. 80)

Tere - [téré] - garb - farsi: tere - her dirl( taze sebze - isim - salata gibi yenen aci
ve baharetli bir ot.. (Turk Lugati, 1928, s. 143)

TS’te yabanci sézcuklerin hangi dilden geldikleri ve 6zgun bigimleri gosterilmistir.

Yukarida TL’'nden alintilanan orneklerin TS’teki durumuna bakalim:

taze, sf. (ta:ze), Far. taze, 1. Bozulmamig, bayatlamamig olan... (Turk¢e Sozluk,
2023, s. 3211)

tez (1), sf. Far. tiz, 1., ¢cabuk... (Turkce So6zllk, 2023, s. 3278)

tabut, a. Ar. tabat, 1. Olllerin igine konuldugu sandik biciminde arag; sal (Il), 610
sali, dort kollu, imamkayigi... (Turkce Soézlik, 2023, s. 3140 )

tandir, a. Ar. tenndr, 1. Yere gukur kazilarak yapilan bir firin tira... (Turkce
Sozluk, 2023, s. 3170)

tablo, a. (ta'blo) Fr. tableau, 1. Bez, tahta, kagit vb. maddeler Uzerine yapilimig
yagh boya, sulu boya, pastel veya kara kalem resim... (Turkge Sozluk, 2023, s.
3140)

tere, a. Far.bitki bilimi, Turpgillerden, yapraklari salata olarak yenen baharli bir
bitki (Lepidium sativum). (Turkge Sozluk, 2023, s. 3260)

1.3.4. Sesletim Bakimndan Karsilastirma

Madde bagi s6zcuklerinin dogru okunusunu saglamak icin her iki s6zIUk de belirli
yontemler gelistirmigtir. TL, sdzcuklerin dogru okunusunu saglamak igin Latin
alfabesi ile okunusuna yer vermektedir. TS’te madde baslarinin uzun okunan
heceleri iki nokta Ust Uste (:) ile gosterilmistir. TL ise uzun okunan heceleri uzun

a ve uzun T karakterleriyle aktarmigtir.
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TS:

tag, -ci (1), (ta:c1), Arapga tac, 1. isim Soyluluk, iktidar, gti¢c veya hukimdarlk
semboll olarak basa giyilen, dederli taslarla sUsli baslk; iklil... (Turkge SozlUk,
2023, s. 3141)

TL:

Tac - [ tadj] - ‘arabca ve farsi - isim - hukimdarlarin baslarina koyduklari altun
ve murassa“ baslk.. (Turk Ligati, 1928, s. 87.)

Tragay- [tragai] - cagatay- isim- serv agaci. (Turk Lugati, 1928, s. 131)

“l”

TS’te, ince okunmasi gereken “I” harfini belirtmek icin “l ince okunur” agiklamasini

yapmistir. Ancak TL, ince “I” harfini gostermemistir. Bununla birlikte, ince/6n

damak “k” harfini belirtmek igin “q” karakterini kullanmis ve bu harften 6nce veya

sonra gelen “e” harfini “é” karakteri ile gostermistir. TL, Turkg¢edeki tum “e

“Ln

harflerini Latin alfabesiyle transkript ederken, “é” karakterini kullanmistir.

TS:

tela, a. (te'la, | ince okunur), It. tela, kumagla astar arasina konularak giysinin dik

durmasini saglayan kolali bez... (Turkge Sozluk, 2023, s. 3234)
TL:

Termek - [térméq] - uygur - mite ‘addT - dirmek, toplamak; cehd ve ikdam etmek...
(Tark Ligati, 1928, s. 93)

TS’'te cokluk isimler madde basi olarak yer alip ve ¢ogu zaman (cokluk)
acgiklamasina yer vermistir. TL'nin T maddesinde herhangi bir gokluk ismin madde
basi yapildigi goézlemlenmedi. Ancak 6zellikle Arapga isimlerin madde iginde
cogul bicimleri aktariimistir. Ornek olarak TL’'nde “Ticaret” maddesinde “Tacir” ve
onun ¢ogulu “Tuccar” verilmistir. TS'te “Tacir’ ve “Tuccar”, ikisi madde basi
yapiimis, “ticcar’in Turkgcede ¢okluk isim olarak kullanimi yaygin olmadigi igin,
bir gokluk isim oldugu belirtiimemigtir.

TL:

... Tacir - [ci] - mustakk - ticaretle mesgal olan.

Cem'i tuccar - [ti] -tlccar - [TU- 4]. (Turk Lagati, 1928, s. 126)
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TS:

tuccar, a., Ar. tuccar, Ticaret yapan, ticaretle ugrasan kimse; tacir, tecimen,
bezirgan... (Turkge Sozluk, 2023, s. 3348)

tacir, a. (ta:cir), Ar. tacir, ticcar. (TlUrkge Sozluk, 2023, s. 3141)

1.3.5. Tanim Bakimindan Karsilagtirma

Sozluk maddelerinin tanimi yapilirken 6zen gosterilmesi gereken bazi noktalar
bulunmaktadir. Maddeler net ve dogru bir sekilde tanimlanmaldir, bu
tanimlamalarda anlam belirsizligine veya yanlig bilgiye yer veriimemelidir. Ayrica,
maddelerin anlam siralanmasi kullanim sikhdina gore yapilmali. Maddelerin
formati ve dili tutarli olmali, boylece okuyucunun karsilastigr her madde benzer
bir yapiya sahip olmalidir. Maddeler kisa ve 6z olmali, gereksiz ayrintilara yer
verilmemelidir.

TS’te tanimlar net ve 6z bir bicimde yapilmig ayrica Tdrkgenin en guncel
s6zciklerinin anlamlarini kullanim sikligina gére yer vermistir. Ornek olarak ters
sdzclgl TS’te iki madde bagi olarak yer almaktadir. Once karsit, zit anlamindaki
ters daha sonra hayvan pisligi anlamindaki ters yer almig, alt maddede anlamlar
yine 6z ve kullanim siklidina uygun siralanmistir.

ters (1) sf. 1.karsit. 2. a. Bir seyin ice gelen yani, arkasi. 3. a.Kesici bir aletin

kesmeyen yani ters..vs (Il), a. Hayvan pisligi.? (Turkge Sozlik, 2023, s. 3264)

TL karsilagtirmali bir s6zIlUk niteligi tagidigi icin bazi hususlarda dogal olarak
TS’ten farkli davranmistir. Oncelikle sézciiklerin ait oldugu lehgeye gére tanimi,
Osmanli Turkgesi ile yapiimigtir.

Ornek olarak:

Tete - [tété] - Kazan - isim - gocuk ta'biri - blyUk kiz kardes, abla. (Turk Ligati,
1928, s. 126)

TL, hem eszamanli hem de artzamanli bir sézluktur; sézlukte hem sézlugun
yazildigi doénemde, Turk dili lehgelerindeki sbzcliklere hem de Cagatay

Turkgesinden, Baburname’de kullanilan bir sdzcuge rastlanmak mumkundur.

8 Turkge Sézlik, s. 3264.
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Ornekler:
Tarturulmak - lazm - hidmet ve ikram gormek.Yiklarin asin

tarturuldi...(Babiirname)?®

Tirkemek - [tirgéméq] - kazan - mite ‘addi - bir araya getirmek, toplamak; igne
ile dikmek; yapisdirmak, ilsak etmek. (Turk Lugati, 1928, s. 141)

TL, tanimlari yaparken Turkge S6zllik’e nazaren daha fazla muteradif s6zciklere,
Ozellikle Arapga ve Farsga es anlamililara yer vermistir. Bu durum, Osmanli
Tarkcesinin kelime hazinesinden ve ilgili dillerin o donemdeki yayginligindan
kaynaklanmaktadir. Yine TL, tanimlari yaparken bir ansiklopedi benzeri ayrintil
davranmistir. Ornek olarak, “teskeri”!® maddesinde, Babir Sah’in Penahi adinda
birisyle siirsel atigsma yaptigini, bu atismanin hikayesini ve siirlerini 6greniyoruz.
Penahi’nin Babiur $ah’a yazdigi siirlerden sadece bir beytinde teskeri s6zcugu

gecmektedir.tt

1.3.6. Deyim, Atasozii ve Terim Bakimdan Karsilastirma

Turkge atasozleri,deyimleri, binlerce yildan beri Turklerin yasam deneyimlerinden
ve dinya gorUslerinden suzllerek ginumuze kadar ulagsmistir. Atasozleri ve
deyimler, ahlaki degerleri, gelenekleri ve inanglari da yansitir. Bu nedenle, Turk
Llgati ve Turkce Sozlugu gibi 6nemli kaynaklar, atasozleri, deyimler ve terimler
bolumleriyle Turk dilinin bu zenginligini ve kulturel derinligini yansitmaktadir. Her
iki s6zIUk, atasozleri, deyimler ve terimler bakimindan oldukga zengindirler. TS’te
atasozlerin ve deyimlerin sayisi bilinmemektedir. TL'nde ise Yavuz Orhanli
tarafindan “TUrk lGgati'ndeki atasdzlerinin konu agisindan incelenmesi” adli
yuksek lisans tezinde, toplam 772 tane atas6zu tespit edilmistir. TS, Turkgenin
glncel s6zlugu oldugundan, Turkiye Turkcesinde kullanilan deyimler ve
atasozlerine yer vermistir. Ancak TL’nde, Turkgenin Azeri, Cagatay ve Kazan (
Tatar) lehgelerinde bulunan atasézler ve deyimlere de yer verilmigtir. TS'te

°Tirk Ligati, s. 92.
10 tersine dédnmiis ve cevrilmis anlamindadir. Tiirk Ligati, s. 145.
11 Daha fazla bilgi igin bkz. Teskeri maddesi, Tuirk Ligati, C.1I, s. 145.
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deyimler birer madde basi iken, TL'’nde deyimler madde altinda, s6zcugun
tanimindan sonra siralanir. Atasozleri ve kaliplasmis sozler ise alt maddelerde,
“zarb-i meseller” bagliklari altinda yer verilmistir.
Ornekler:
TL’nin T maddesinde, Kazan lehgesinde “Tavuk” ile ilgli deyimler ve atasozleri su
sekildedir:
Tavuk, tavuk - [tavouk] - kazan- isim - tavuk. bakiniz - tavug, taguk.
zarb-i mesel: sokar tavukga bar da bugday!!
soge batkan tavukga ohsagan!

- kir tavugi - yaban tavugi.

- yurt tavugi - ev tavugi.

- tavuk goz - tavuk karasiyla musab olan goz.

- tavuk ¢ips - itba“ elfazdan - kiimes hayvanlari.

- tavuk eti - tavuk eti.

- tavuk cani - tavuk taya.

- tavuk yurek - mecazen - korkak, 6dek.

- tavuk ulni - sari gicek acar bir ot.

- tavuk mey igcgan - mecazen - kalin kafali, beyinsiz. (Turk Lugati, 1928, s.

117-118)

TS’te “Tavuk” ile ilgili deyimler ve atasézlerine bakalim:

tavuk, -gu, a. hayvan bilimi, Sulungillerden, eti ve yumurtasi i¢in Uretilen kimes
hayvani (Gallus). (Turk¢e Sozluk, 2023, s. 3208)

Atasozleri ve deyimler: tavuk ayagdi yemek, tavuk gibi, tavuk kaza bakmis da
kigini yirtmis.

Tavuk ile ilgili diger madde baslart:

Tavukayagi, tavuk bahlgi, tavuk biti, tavukgu, tavulguluk, tavuk eti.

TL’nin 3. cildinde Garp Turkgesindeki “Tavuk” maddesinde yer alan atasézleri:
sela- [tagouk - tavuk] - garp - isim - horozun disisi.

Cf. mongol - takia - poule; Tatare - takhia - oiseau; berbére - tekahit = poule;
sanscrit . dakaka - poule d'eau; italien - tacchino = dindon.

Bedros Efendi Keresteciyan
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Darbimeseller:
- tavuk mu yumurtadan, yumurta mi tavuktan [¢ikar ?]
- tavuk ese ese gozunu cikarir.
- tavuk ayag! yemis, igerisini tirmalar.
- tavuk bile su igcerken goge bakar.
- hatiricin ¢i1g tavuk bile yenir.
- tavuk kaza bakmig ta kigini yirtmis.
- tavuk gibi aksam olunca gozleri kapanir.
tavuk yumurtasi, kimesi, tuyd, kanadi, eti, ayagi; kizartmasi....
tavuk ayagdi! yemis - mecazen - sir saklamaz, bosbogdaz, agzi gevsek .

tavukgotu - sigil gibi ayakta hasil olan bir nevi nasir. (Turk Lugati, 1943, s. 388)

Tespit edilen ortak deyim, atasdzleri ve terimler: tavuk kaza bakmis ta kigini
yirtmis. Tavuk ayagr yemis, - icerisini tirmalar-, tavukayadi, tavuk eti. Her iki
s6zligun de atasdzleri ve deyimler so6zlikleri olmadigini g6z ©Onlnde
bulundurursak, ortaklik bakimindan sonucun oldukg¢a tatmin edici oldugunu

sdylemek mumkundur.

1.3.7. Ornek Ciimleler Bakimdan Karsilastirma

Ornekler, sézliklerin dnmeli bir bélimudir. Zira okuyuculara sdzciiklerin ifade
baglaminda nasil kullanildigini goéstererler. Ayrica farkli anlamlari olabilen
sozcuklerde, ornekler hangi anlamin kastedildigini agikga gOsterer veyahut
gOstermelidir.

Her iki sdzlUkte de anlamlar gogu zaman 6rneklerle desteklenmigtir; ancak konu,
dil ve tar cesitliligi acisindan TL’nin Tlrkge s6zllige nazaren daha kapsamli
oldugunu sdylmek gerekir. TS’te, romanlardan mensur ve siir kitaplarindan
manzum orneklerinin yaninda anlami agiklayan 6z ve basit cimlerlerden ibaret
olan drnekleri de mevcuttur.

Ornegin TS’te “Tek” maddesinde, “Tek”in besinci anlami igin sbyle bir drnek
verilmigtir.

Tek,...5. Zf. yalnizca,
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Ornek: “Bunun igin tek bir yol var”. (Tiirkge Sézlik, 2023, s. 3223)

TL’nin “Tak” maddesinde yer alan érneklere bakalim:
Tak, tak - [tak] - Garb - sifat - mehcdr - gift z1dd: tek, ferd.

Cift-i kudsi guher-i fatimadir olsa tale
Cevher-i ferd gibi giher hassiyeti tak

Yenisehirli ‘Avni (Tirk Ligati, 1928, s. 101)

TL’nin T maddesinde, basit cimlerlerden olusan drnekler cok az rastanmaktadir,
ancak orneklerin bollugu, es anlamli s6zcuklere ve alt maddelerde yer alan diger
yardimci sOzler ve sozcuklere ornek verilmesi dikkat ¢ekicidir.

Ornek olarak “Tekke” maddesinde bir alt madde olarak yer alan “tekkeyi tiklayan

corbayi iger” atas6zunun giirle drneklendigini goruyoruz.

Tekke - [téqqé] - garb - tekke okuyunuz - isim - sifiyye tariklarin icari ayin
etmelerine mahsus olan yer, zaviye, hankah; dergah, asitane.

zarb-i meseller:... tekkeyi tiklayan gorbayi icer.

Feyz alursin ¢cekerek derd U gam-i dunyay

Tekkeyi bekleyen elbette iger gorbayi (Sinasi) (Turk Ligati, 1928, s.162)

TL’nde manzum- mensur edebt eserlerden 6rnekler ile birlikte farkl tirlerden -
ayet, hadis, fikra, ikileme, tekerlemelerden- de érnekler mevcuttur.

Ornegin TL’nde, “Tat” maddesinde bir tekerlemeyeyi drnek olarak verildigini
goéruyoruz:

Tat - [tat] - azeri - isim - baku ve samahi civarlarinda mivattan ve bozuk farsi
diliyle mutekellim ta’ifa; iranh, acem.

Zarb-i mesel: tat, tabak altinda yat. (Tirk Liigati, 1928, s. 84)

Tertil maddesinde Kur'an’an bir ornek:

Ve rettili‘l- kur‘ane tertila.1?

12 Miizzemmil suresi: 4.



33

Kelam-i Hakk (Tdrk Lugati, 1928, s. 134)

TL’'nde sadece lehgelerarasi drnekler degil, dillerarasi érnekler de mevcuttur. Bu
durum TL’ne ¢ok dilli kimligi kazanmakla birlikte okucuyu kitlesini sinirlamaktadir.
Cagatay Turkgesinden “Tartmak” maddesinde yer alan bir 6rnek:

Her vefaga yuz cefa tartsanin giinekarsin ve her mihr ve muhabbetge menin derd

ve mihnet kabdl kilsanin tebe razgarsin...

Neva'i - Mahbab'il- Kullb (Trk Ligati, 1928, s. 92)

“Tagan” maddesinde yer alan Tatar Turkgesinden bir drnek:

Bir aletdir ki ankar kazan asub as pesirtler. Bazar ve bayram bolasi yerlerde
balalarini atundirir Gglin tagan kurarlar; evvellerde kezalik. Tagan asti meshar
teferriicgah idi...[Lehge-i Tatari] (Tlrk Lugati, 1928, s. 101)

TL’nin “Turb” maddesinde yer alan bir Farscga siir:
Ba'd az vefat turbet-i ma der zemin meciy

Der sineha-i merdim-i ‘arif mezar-i mast!?

Hafiz (Turk Ligati, 1928, s. 133)

Sonug olarak, Turkge So6zluk ve Turk Lugati, Tark dilinin farkli yonlerini yansitan
onemli kaynaklardir. Turk¢ce Sozluk, cagdas Turkgenin kelime hazinesini
kapsamli bir sekilde ele alirken, Turk Lugati, Turkgenin tarihi ve cografi gesitliligini
gOzler onune serer. Her iki sozluk de degerli bilgiler sunar ve birbirini tamamlar
niteliktedir.

Tuarkge Soézluk, dildeki guncel kullanim, kelime tlretme ve kullanim sikligi
bakimindan olduk¢a zengindir. Anlamlar kisa ve 0z sekilde verir ve okuma
amaciyla kullanimi kolaylastirir. Ornekler, giinimiiz Turkgesinden alinmis olup,
anlamlari netlegtirir. Basili ve web tabanli olarak iki ortamda bulunmasi,

kullanicilar igin erigimi kolaylastirir.

Tark Lugati ise dilbilimsel ve tarihi agidan énemli bir eserdir. Farkli lehgelerden

ornekler sunarak, Turk dilinin cesitliligini ve zenginligini ortaya koyar. Uzun

13 Bjz 8limiimiizden sonra mezarimizi yerde aramayiniz, bizim mezarimiz ariflerin goniillerindedir. Bu siir
aslinda Mevlana Celaleddin-i Rumr’ye aittir.
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dibacesi ve ansiklopedik bilgileriyle dilin tarihine ve kullanimina dair
derinlemesine bilgiler sunar. Turk Lugati, anlamca baglantili diger kelimelere de
yer vererek farkh bir dizen sunar. Turk Lugati yalnizca basili bir sézlUktir, yeniden

yayimlanmasi ve web tabanlara aktariimasi onem arz etmektedir.

Her iki s6zlUk de genel bir sézluktlr; ancak Turk Lugati, uzun tanimlar ile
ansiklopedik ve kulturel materyal icerebilen bir sozlUk olarak da degerlendirilebilir.
Tlarkge Sozlik tek dilli bir s6zlik iken, Tuark Lugati farkh Turk dili lehgelerini
kapsayan c¢ok dilli bir sozluktlr. Standart sozlukler olarak degerlendirilen bu iki
kaynak, okuryazar yetiskinlere hitap etmektedir. Ancak, Turk Lugati yabanci
dillerde sundugu oérnekleri ile belirli becerilere sahip okurlari hedef alir ve
okuyucunun Farsca, Arapca, Fransizca gibi dillere belli dizeyde vakif olmasi

beklenir.

Turkgce So6zlik kelimelerin anlamlarini agiklayarak okuma amagcli kullanilirken,
Tark Lugati’'nin, Garp Turkgesinin dilbilgisiyle ilgili detayl bilgiler igermis
oldugundan, dilin dogru kullanimini 6gretmeye yonelik islevi bulunmaktadir. Her
iki sOzlukte, Turkgenin sesletim bilgilerini sunmak igin biribirlerinden farkli beli
basli yontemler gelistirilmistir. Atas6zl ve deyimler agisindan da oldukg¢a zengin
olan bu iki s6zlUk, Turk dili ve kilturine dair kapsamli ve tamamlayici bilgiler

sunmaktalar.
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2. BOLUM

CEVIRI YAZI

[76]
T

[t] - elifbanin dérdinci harfi, ismi [te’]; ebced hesabinda [400] sayilir.
ta-i tavil [t]*4

ta-i gird [t]*°

ta-i merbata [t]'6

ta-i [ta’iye] - sifat - ta harfine menstb ve mute allik.

masdar-i ta’i - sonunda [t]*” bulunan masdar.

kaside-i ta’'iye - kafiyeleri [t]*® harfiyle nihayetlenen kelimelerle nazm edilen

kaside.

garb tirkgesinde [t]'° harfi, fi‘illerde iki heceli madde-i asliyyelerinin nihayetleri

sedali harf oldigi zaman ta‘diye ma‘'nasini verir:

aramak - aratmak; yaramak - yaratmak; ylrimek - yuritmek yahdd madde-i
asliyeleri mite ‘addid heceli olub nihayetleri [r] veya [I] ile nihayetlendigi stretde
ta‘diye icln [t]?° getirilir: 0kslirmek - 6kslirtmek; yatirmak - yatirtmak; kaldirmak -
kaldirtmalk; irkilmek - irkiltmek...

14 (Q)
15 (3)
16 ( a )
17 (Q)
18 (Q)
19 (Q)
20 (Q)
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t?1 harfi muteharrik oldigi zaman [dal] gibi okunur. esasen tiirk dillerinde [dal] ve
[ta’]?2 harfleri yokdur. diger lehgelerde [t]2 ile yazilan sézlerin hafifleri garb

tirkcesinde [dal] ve kabalar [ta’] ile yazilir.

t24 - “arabca: edat-i kasem: tallah - allah hakki i¢lin: kalu tallahi lekad aserekellahu

‘aleyna. Kelam-i Hakk?®

Zalimlere bir gun dedirir kudret-i mevla

Tallahi lekad aserekellahu ‘aleyna

Ziya Pasa

t?6 - ‘arabca - te-i merb(ta, te-i gird - ‘arabcada mi’ennes kelimelerin sonlarina

gelir. tlrkgenin ‘arabcadan alinmis mu’ennes kelimelerinde te-i merbGtanin

noktalari hazf olunur:
kit'a- ibare - hitta - fa'yda...

ba‘zen de ‘adet, cebabet, derayet... seklinde yazilir. ‘arab ka‘idesine goére

yapilan terkib

izafilerde te-i merbata sekli mahfiz kalir: hikmet(’l-‘avam; nihayetl’|- idrak;
fatinatd’l- kitab...

ta - [ta] - farsi - edat: edat-i intiha: dek, degin, ca, kadar.
Ta bedinca behr-i dinar amedem?’

Ciin residem?® mest-i didar amedem

Celali’ d-din-i Rami

Senin ol harsid evcara-i sevket kim senin

21 (Q)

22 (_L)

23 (Q)

#(5)

25 Yusuf sursi, 91.

26 (g)

27 Farsca anlami: geldim. Bkz. Soézliik bélimii, ameden.
28 Bkz. S&zliik blimii residen.



Tutdi dehr-i nar-i adlin kirvan ta kirvan
Uskudarli Hakki Beg

ta be sabah - sabaha kadar.

ta be guld - bogaza kadar.

ta be seher - seher vaktine dek.

ta be hagr - yevm-i kiyamete degin.

ta key? ta be key? - ne vakte kadar? ne zamana degin.
ser ta pa, ser ta be pa - basdan ayaga kadar.
ta be ebed, ta ebed- ila nihaye.

Nagehan cisa gelib licce-i ‘avn-i ezeli
Eyledi bendelerin ta be gultd garka-i kam
Nabi

Gosterir her nigehimde bana bir naks-i diger
Kederimden elem U hizn ile seb ta be seher
Vasif

Ta key olasin munkir-i erbab-i hakikat
Inkar-i selefle idib rad-i dela’il

Sami - Terci'-i Sedd

[77]

Gonlimde bu igbirar ta key?

Alemde pir gir U dar ta key?

‘Abdullah Cevdet Beg

Ta be key serh-i tefasil ma‘ani-i hikiim

37



Nokt-i vahidedir gaye-i etvar-i suhar
Hersekli ‘Arif Hikmet

Ta be key zemzeme-i pira-i tegazziil kazim
Eyle evsafina ol sah-i enamin aheng
Kazim Pasa

Zindedir ta be ebed ‘asik olan

Can feda eylemede sadik olan
Silinblilzade Vehbi - Sevkengiz

HUkUm-i gerdinda meram etse idi sa'd bir karar
Eylemezdi ta ebed bir ceyse keyvan iktiran
Uskudarli Hakki Beg

edat-i tevkit: vakt-i ki, o zaman ki.

Ta biyamed? &fitab-i enbiya

Guft30 ey gis dirsu safi biya

Celalt’d-din-i RGm1

Ta ki goriiniib harim-i aksa

‘Abdiyyetin oldi sirr-i peyda

Galib Dede - Husn U ‘Ask

devam ve temadi ifade eder.

Ta ta tarik 0 meldl G tire

Dan ki ba dev-i la‘in hemsgire

Celalii’d-din-i RGmi

2% Farsca anlami: gelene kadar. Bkz. S6zliik bdlimi, amedem.
30 Farsca anlami: dedi. Bkz. Sézlik bélimi, gaften.

38



Mensur ede her yerde huda rayet-i bahtin
Ta husrev U seyyare felekte sefer eyler
Nefi

edat-i ta‘lil - icln.

Sine hahem?3! serha serha ez firak

Ta bigiyem?32 serh-i derd-i istiyak
Mehtaba olurdi saye goster

Ta olmaya nuri bar-i dilber

Galib Dede

sebebiyet ifade eder: dolayli ve nasi.
Ta td ten ra cerb U sirin medihi33
Cevher-i can ra nebini ferbihi
Celalt’d-din-i RGmi

edat-i rabt - ki.

Say-i men menger?* be hari sist sist
Ta ne gliyem3® angi der regha-i tast
Celalt’d-din-i RGmi

edat-i sart - dikca, dikce.

Ta merd suhen ne gifte3® based®’

31 Farsca anlami: isterim. Bkz. S6zlik bélimi hasten.

32 Farsca: sdyleyeyim. Bkz. Sézlik bdlimi, guften.

33 Farsca anlami: viicuduna yag ve tatli versen. Bkz. Sézliik béliimii- daden.
34 Farsca anlami: bakma. Bkz. Sozliik bélimii- nigeristen.

35 Farsca anlami: soylerim. Bkz. Sézliik bélimii- gaften.

36 Bkz. Sozliik bolimi- gaften.

37 Based icin bakiniz sézliik bélimi- buden.

39
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‘Ayib U hiineres nihiifte3® based

Sa'di

Ma ki bagim3® ey tO ma ra can can

Ta ki ma basim ba td der miyan

Celalt’ d-din-i Romi

edat-i tercihi - diye, diye.

Merd-i hiredmendpese ra

Omir dabayist der in riizgar

Ta be key tecriibe amahti

Yadgiri tecriibe burdi be kar*°

?41

edat-i tahzir - sakin! zinhar!

Ta ne kani*? hidmet-i sultan-i dilir!

ta - [ta] - uygur - edat-i zarfiyyet, da, de.

taki - daki, deki.

Ucmaktaki kevser suyindin bir kizil yakut afitaba su kelttrdi.
Mi‘racname

ta, te - [ta, té] - cagatay - edat-i zarfiyyet - da, de.
bakiniz - da.

taki - daki, deki.

38 Bkz. S6zlik bélimi- nihuften.

39 Farsca anlami: olalim. Bkz. S6zliik bdlimi- buden.

40 Farsca anlami: tecriibelerini kullanmayi 6gren. Bkz. Sézliik bélimii- yad giriften.

41 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.

42 Farsca anlami: (hizmet) etmezsen. Bkz. S6zIik balimi kerden.
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Avi kusu yahsidur ak geyik yavukta bulur.

Giymekte ve yemekte biteklif idi...

Bedi ('z- zaman Mirza Belhta Seyh ‘Ali Tagayi ne kop idi.

Cenab tarafi dagi kasabalar biri andicandur kim vasatta vaki‘ bulur.
Baburname

ta - [ta] - farsi - isim - kat, bUklim.

yekta - bir kat; birinci; binezir, essiz.

data - iki kat; iki buklim. kad data - iki bUklim olmus, ihtiyarlikdan beli bikilmus.
tael - garb - fransizca: tael - isim - ¢inin bir sikkesi.

tab - [tab] - farsi - isim - takat, tiivan, kuvvet, iktidar.

Serf eyleylb ana cimle tabi

Pek siveli yazmis ol kitabi

Ziya Pasa - Mukaddime-i Harabat

[78]

Ol safder yegane ki tab mehtabi

Cevsen gulzar tdhmetin ve kahramani olur

Nef i

tabaver - [averden - getirmek] - miuirekkeb sifat - takat getirici, dayanici,

mitehammil, kudretli, iktidarh, bitab - bakiniz bi.
tab U tavan - bakiniz tavan.

Necm si‘ir envar re’yinden alur feyz-i flrag
Burc-i cevza kurb bahtindan bulur tab G tivan
Uskidarli Hakki Beg

Sabr ile tab 0 tavani kesillr



Tig-i ye’s ile amani kesilur

Slinbllzade Vehbi

bitab G tivan - bakiniz bi.

kivrim, biklim, pig;

Tab-i gisa; tab-i zulf.

Baglanub zulf-i hezaran taba

‘ibret oldim ah-i ‘ask erbabina

Mu‘allim Nacrt

hararet, sicaklik, ziya’, su‘le, parlaklik, yalin;
farsi: tabiden - parlatmak; hararet vermek.
tab-i mey, tab-i harsid, tab-i temmuz, tab-i simam; tab-i rdh...
mahtab, mehtab, aftab, afitab, ates tab, atestab...
Tab-i hirsid sitem stzan eder idi alemi

Ger sehab-i ‘adl G dadin olmasaydi sayeban
Nef i

Tab-i ruhun oldikca fuzin su‘le-i meyden
Bir lem‘asi dinyayi yakar berk-i belasin
Na’ili

Kakulin a¢ rub-i pertabini goster cana
Bilelim biz de cihanda gecemiz guinduzimiz
Hanif

Tab-i gamdan su‘le stzan olur agzimda dil

Olmasa medbhinle ger ssen gibi ratbt’l- lisan

42
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Nefi

murekkeb sifatlar viicida getirir ve bunlar - hararet, ziya' verici ma‘nalarina gelir.
hirsid-i cihan-tab; mihrtab...

renc, 1ztirab, elem, mesakkat;

Cer‘ana ki vermezdi can her ‘ask afstrdedil

Olmasan tab efgen*? her hatiri bitab ( teng

Nef i

kiviricl, bikici [tabiden, bikmek, kivirmak] sentab; mitab, maytab. ..

taban - [tAbiden - parlamak, Zziya'dar olmak] - sifat - parlamak, ziya dar,

mehtaban; necmtaban; ray taban...

Soyle taban U dirahsan idi

Mihr enver gibi tabende idi

Hakani - Hilye

Ay ve gundur devr-i hisnunde cemalin ‘acizi
Guya anin mehtabandir atin afitab

Fuzali

tabdar - [dar-dasten]** - mirekkeb sifati - ziya'li, parlak, minevver; hararetl,
sicak;

didar-i tabdar; vech-i tabdar; ruhsar-i tabdar...
Bin sems-i tabdar U hezaran meh-i mannir
Yuzbin sevab U nice seyyare-i ‘ayan

Ziya Pasa

43 Bkz. Sozliik béliimii efgenden.
44 Bkz. Sézlik bélimi - dasten.
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Yokdur senin gurabun ey neyyir-i me ‘ali

Var su’le dehandan

Bimin necm-i tabdarin

‘Abdu’l-hak Hamid Beg

Kivirik, bikimli, picide.

zUlf-i tabdar; kakdl-i tabdar, gist-i tabdar...

Guftem?* nehi berin dilem an tabdar zilf

Gufta*t ki misknab nedared*’ karar G tab

Ustad ‘Unsuri

Kay sebze-i derdime verin &b

Ser rigte-i tabdan agin tab

Fuzali - Mecnin G Leyli

tabistan [tab - sitan] - isim - yaz mevsimi, sayf.

tabis - [b1] - [tabiden - parlamak, dirahsan olmak] - isim parlama, parlayis, yalin.
tabis-i iman; tabis-i ruhsar; tabis-i cemal; tabis-i hirsid; tabis-i nar...
La‘l-i ezkan-i mirivvet ber neyamed* salhast

Tabis-i harsid G sa‘T-i bad G baran ra ce sud*®

Hafiz

Zerre-i tabis-i nar-i hallak

Edicek hisn-i nisar-i afak

4> Farsca anlami: dedim. Bkz. Sézliik bdlimii - ghften.

46 Farsca anlami: dedi. Bkz. Sozliik bélimi- ghften.

47 Farsca anlami: sahip degidir. Bkz. Sézliik bdlimi - dasten.
48 Farsca: gelmedi. Bkz. Sozliik bélimii, ameden.

49 Bkz. Sézlik bélimi suden.
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Fazil - Hibanname
tabnak - [bakiniz - nak- edat] - bakiniz - taban

Sahhayif fa’ad tabnaklarin mihre-i esrar-i ‘irfan ile micella ve ziver-i iman ile

muhella edub...

Na‘ima - Tarih

[79]

Odunlu tabnak etmis o zerrin sem‘-i ertafin
Gorinmez sayesinde afitab-i subhin asari
Nef i

O ne lakayd nazar-i hikmet,

O ne mest-i huda cemal-i mibin

Ediyor vech-i tabnakda

Vahdet-i zat-i kibriya ayin

Kemalzade Ekrem Beg

tabende - [be] - bakiniz - taban.

Gulayor; hande dedgil o hande,

Sanki bir gul oluyor tabende

Hangi sa'ir buna olmaz bende

Hele gonlum ana kurban oldi

Kemalzade Ekrem Beg

Dide-i sir est mera, can-i dilir est mera

Ziihre-i gir est mera, ziihre-i tabende sudem>°

50 Bkz. Sézliik bdlimi- suden.



Celali’ d-din-i Rami

Ahcar-i hizn leyl ile altde zulal

Escar-i ndr ile subh ile tabende hayal
Kemalzade Ekrem Beg

Zerresi muhre celi sa‘sa-i evc-i ebed
Katresi cevher-i tabende-i derya-i ezel
Kazim Pasa

tabhane - timarhane, darii’l- mecanin.
Miceddeden ‘imaret ve han ve tabhan dahi yapdirdilar...
Na‘ima - Tarih

Bu tabhanede bir lokma nan i¢lin hayfa
BUtiin bela ile gegmekdedir sinin ve suhar

Yenisehirli ‘Avni

tab - [tab] - cagatay - farsi - isim - kuvvet, kudret, tahammdil, mukavemet.

tab keltirmek - takat getirmek, dayamak, tahammdul etmek.

tab bermek - kuvvet ve takat vermek; ati ta'lim ile harba hazirlamak.
At capar tabenda tur!

tab - [tab] - azeri, farsi, isim - takat, glc.

tablagsmak - lazim - takat getirmek, glcu yetmek.

tablasdirmak - mite ‘addi - takat vermek.

tab - [tab] - kazan - mutetabi‘atdan:

tab sunday;

tabtabanak [teb tebenek] tabtakar; tabtaze; tabtar; tabtacka...

46
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tab - [tab] - kazan - isim - sifat [Til Yarisi]

tab, tap - [tab, tap] - kazan - isim - leke; mecazen - eser, iz, ‘alamet.
boya ve tabi - boya ve lekesi.

may tabi - yag lekesi.

tablamak - mite ‘addi - karalatmak; lekelemek, boyamak.
tablanmak - 1azim - kararmak; lekelenmek.

tablandirmak - mite ‘addi - karartmak; lekelemek.

taba, tapa - [taba, tapa] - uygur - hal - bir istikamete ve bir yere muteveccihen,

dogru.

taba, taba - [taba] - kazan - hal - dogru; muteveccihen. glizge taba- son bahara

dogru.
kiska taba - kisa dogru.

tabahtur - [tabakhtour] - azeri - ‘arabca: tabahtera muharrefi - isim - kibarane ve

mitekebbirane vaz' ve revis.

Bize niibin diizendi, diistib yoliyla bir bag
Tabahatur ile giydirdi, ahtardi bir yoldas
Sayik Talibzade

tabak - [tabak] - kazan - bakiniz - tabak.

tabaka, tabake - garb - fransizca: tabatiér - isim, titin konulan ma‘den veya

agac kutu.

tablamak - [tablamak] - kazan - miite‘addi - birinin kabahatini ve fenaligini
yuzine karsi sOylemek, yuzune vurmak; minnet, tahammul etmek, basina

kakmak.

taban - [taban] - gagatay - isim - ayadin alti, taban; alt ve asadi taraf.
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Deryadin otarda kime ne sebeb desenin tabani nem bolmay otgucilargani s6zin

bar?...
Neva'i - Mahbibi’l- Kulib
tabanaklik - ma‘iyyet halki.

taban, taban - [taban] - kazan - isim - ayagin duz yeri ve alti, taban, elin i¢ tarafi,

aya; bir seyin yere gelen yeri.

ayak tabani - ayagin alti ve tabani.

avug tabani - elin duz yeri, aya.

cene tabani - kizagin alti.

tabanli - tabani olan, tabanli.

tabanca - ayak kabinin altina vurulan gasale, taban.

tabancalik - tabanca yapilacak gisale ve deri.

taban kutermek - ayak cekmek; mecazen - gekilmek.

[80]

tabanak, tabanak - [tabanak] - kazan - sifat - algak, kisa.

bakiniz - kiska; iyanki.

tebenek - bakiniz - tabanak

tabanak kisi - kisa boylu adam, budur.

tabanak yurt - algak ev.

tabanak tav - algak dag.

tabanaklanmak - algak olmak, kisalmak; cokmek; go¢gmek; batmak.
tabtamak, tabtamak - [tabtamak] - kazan - mite ‘addi - ayakla basub cignemek;

ah kaya gitgen o klnler, yer yuzin gam kaplagan kayda ol sadlik huzdrlar,

bunlarni tabtagan. Garib
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mecazen - ¢ok soylemek, guzellik etmek.

tabtamak, tabtamak - mite ‘addi - cignetmek, paymal etdirmek.

aslik tabtamak - harman dokdurmek.

tabtagmak - mugareket - birlikde ¢cignemek ve ezmek.

tabtalmak - mechdl - gignenmek, ezilmek, ayak altinda kalkmak, paymal olmak.

tabis, tabus - [tabych] - kazan - miite ‘addi - tevdi* ve tefviz etmek; havale etmek,

Ismarlamak, siparis etmek; te’diye etmek.

imdi ne hal edicek Allahga tabsirdik

kiz tabsirmak - kizi kocaya vermek.

tabsirtmak - mite ‘addi - tevdi‘ ve havale etdirmek; siparis etdirmek.
tabsiriimak - mechl - tevdi‘ ve havale etdiriimek; siparis edilmek.
tabkur, tabkur - [tabkour] - kazan isim - defa’, kerre; mertebe.

bes tabkur bes - bes kerre bes.

tabkur, tabkur - [tabkour] - kazan - sifat - zeki, fatin.

tablamak - [tablamak] - uygur - mite‘addi - begenmek, takdir ve tahsin etmek.
Kamuk s6zni yaksa ukus tablamas

Kerek sdzni sozle kKisi kizlemaz

Kudatku Bilig®?

tablet, tablet - garb - fransizca: tablette - isim - seker ve zamg ile bir ‘ilacdan
muhtelif sekillerde yapilan, pastilden daha blylk mustahzarat ispingariyye,

safiha-i devaye.

tablo - garb - fransizca: tableau - isim yagl boya ile bez Uzerine yapilan resim;
bir cema‘at veya sirket a‘zasinin isimleri havi olan liste; esyanin ve hadisenin

hey’et-i ‘umdmisini gésteren ve bunlara mite‘allik tefsilati bir tarzda tertib; bir

51 bkz.Kagalin, Kudatgu Bilig, s.18.
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tiyatr yapisinin dekorlarla gosteren aksami; mecazen - basrada bir te'sir ka'

eden seylerin manzarasi.

tabut - [tabodt] - ‘arabca - isim - emvatin kabre gotlrilimek veya gdmuilmek tzere

konuldigi tahta sanduk.

Tabadt o rehndma-i makber

Tabat o heykel-i mukedder

Tabat o hatib-i simmin ve ebkem

Tabut o burddet mucessem

Tabat o sukdt-i pay der ser

Tabadt o musibet-i miikerrer

Tabdt o vahset-i mu‘annid

Tabdt o makber-i seferber

Tabat o inkilab-i hamas

Serhad-i revan ‘akl-i medhas

Tabat o harabezar-i imid

Tabdt o igbirar-i cavid

‘AbdU’I-hak Hamid Beg

Sayesin dervig biberk U nevadan devr eden
Saklasun arayis-i tabata nahl-i kametin
Mantiki

‘Asik-i efna-i viicuda eylemeden kasdi budur
istemez kimseye bar oldigi tabut

Nabi

zarb-i mesel: tabat arayanin gozleri yagh olur.
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tabdtl’s- sekine - mirekkeb isim - [‘ibranida - tebah] - sefine-i ndh; masa

‘aleyhi’s- selam zamaninda elvah-i mukaddesenin hifz edildigi sanduk.
En- ye’tikumu'’t- tabdtu fihi sekinetun mi’r- rabbikum.52
Kelam-i Hakk

tabure - garb - fransizca: tabouret- isim - kolsuz ve arkasiz dort ayakh kiguk

iskemle.

tabus, tavus, taus - [tabouch, tavouch, taouch] - cagatay - isim - ayak sesi.
tavuslamak - ayak sesi ¢ikarmak.

tabug - [taboug] - ¢cagatay - bakiniz - tapug.

tabulga, tabulge - [taboulga] - garb - isim - yapraklari koca yemise benzeyen

sert ve kizil bir agac.

[81]

bakiniz - tavulga.

cadatay - tabulgu, tobulgu.

tabulgu, tobulgu - [taboulgou, toboulgou] - gadatay - isim - tabulga, tabulge.

Tabugu yigaci budaglarda bar 6zge yerde bolmas tabulgu bir yigacidur posti kizil
‘asa kilurlar kamgi destesi hem kilurlar kuslarga kafes tiras kilib yine giz kilurlar

hayli yahsi yigacdur teberriuklik bile yirak yerlerge iltarlar...
Baburname

tabun - [taboun] - kazan - isim - at surusu, ilki, yilki; tabuga salmak - ati ilkiya

salmak ve birakmak.

Bir sofraya oturan hey’et-i misafirin.

52 Bakara, 248.
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tabunmak, tabunmak - [tabounmak] - kazan - lazim; mite‘addi - tapmak,
tapanmak, perestis ve ‘ibadet etmek; mecazen - eline birakmak, kendini

baskasinin ihtiyar ve iradetine terk etmek.

tapundirmak - miite ‘addi - tapdirmak.

Uzerine tapundirmak - mecazen - kendine ram ve muti‘ etmek.

bakiniz - bagundirmak.

tabunigsmak, tabunusmak - misareket - bir arada ve muctemi‘en tapinmak.
tapunci - tapinan.

putka tapunci - puta tapinan, putperest.

tapu, tapu - bakiniz - cagatay - tapug.

bakiniz - garb - tapu.

tabe - [tabé] - farsi - isim - tava.

tabe-i zer - mecazen - gunes.

tabin- [tabin] - cagatay - isim - elli neferlik mUfreze; hanin ‘asker-i hassasi: hassa
tabin.

Bu iki payitahtnin isge yarar yigitlerini hassa tabin kilib horasan cehre tabini ve
semerkend cehre tabinidir aykandur...

Mu ‘temed ‘-1 havas resmi tlirkman baslig be ictima ‘i ez tabinan-i hassadur taraf-

i civangar namzed sud®s...

Baburname

tabin - [tabin] - azeri - isim - bakiniz - gagatay.
Biri nUker, birisi han olubdur

Biri tabin, biri sultan olubdur

53 Bkz. S6zlik balimi suden.
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Halhali
tap - [tap] - azeri - mitetabi‘atdan: taptaze.

tap, tab - [tap, tab] - cagatay - isim iz, eser, ‘alamet; ayak izi; yaranin iltiham

bulan yeri, nedbe.

tapmak - mute ‘addi - iz bulmak, kesf etmek; bulmak.
saltanat ol hisn-i sahi ‘askindin tapmaz koénul

Boyle halidur eger kul tapsa sultanindin hava

Emir

Seni tapmak besi miskil veli tapmaklig dsan kim
Urur peydalignin pinhan veli pinhanhgin peyda
Neva'i

s6z tapmak - s6z bilmak - mecazen bahane ve vesile aramak; ma‘zeret beyan

etmek.

g6z tapmak - mecazen - ceserat almak.
tapa almay - bulmaz; bulamaz.

tapay - bulayim.

tapmagum - bulmakligim; bulamasam gerek.
Aninin himmet bile ger bulsaydi

Sek ermas tapmagum bu is kiisadi
Neva'i - Ferhad U Sirin

tapganga - bulana.

Bil ki Neva'i taleb birle tapilmas maksad
Elin tapganga dagi bar idi elbette taleb

Neva'i - Gara’ibl’s- Sigar
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tapkusi - bulsa gerek.

tapkall - bulali; bulmak igun.

tapmay - bulmam, bulmaz.

tapkanda - tevkitye - bulanda, buldig sirada.

tapkanda meni sacgib deremler

tapmay mendin biciiz elemler

Neva'i - Mecnin U Leyli

tapilmak - mechdl - kesf edilmek; rast gelinmek; tesaduf edilmek.
Ki kilisa bela sabir kilmak gerek

Makame-i nzada tapiimak gerek

Muanis

tapug, tapuk - sifat - bulunmis sey.

tapismak - misareket - bulusmak, telaki etmek.

Kim tilab munda tapkunuz yokdur

Tapisur yir yemez vatan okdur

Neva'i - Seb‘a-i Seyyare

tap - [tap] - uygur - isim - iz, nisan, ‘alamet, hiirmet, ta‘zim; inkiyad, tapu.

tapilmak - mite‘addi - agirlamak, hiirmet etmek; itd‘at etmek ve inkiyad etmek;

begenmek, hos gérmek; inanmak, emniyyet etmek.
konul tapiimas isga girme!

[82]

Anin sevdi konul ani tapladi

ilig tapukina bu yarakay tedi
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Kudatku Bilig®>*

tapdamak, tapdalamak - [tapdamak, tapdalamak] - azeri - mite ‘addi - ayakla

cignemek; tepelemek.

Urub dun berg-i gul hemreng lafin dudagiyla

Saba topraka salmis heryetin tapdar ayagiyla

Zakir

tapdalanmak - cignenmek, paymal olmak.

tapdalandirmak; tapdatdirmak - cignetmek, paymal etdirmek.
Gegen il fitneli s6z ortaliga atdirdim

Si‘ani sunnileri zulm ile dogratdirdim

Sinniyi si‘alara ¢l hulica tapdatdirdim

Bu siyak ile ‘'umdmu basini kaldirdim

Oldirib Gzerni, mallarini yandirdim

Sabir

taptag, tapdak - isim - gignenmis yer; mecazen - guzergah, yol.
Ses cihetden lesker-i tohmet bize eyler hiicim

Asiyan-i memleket kagdi herkes hemgi bam

Bivatan kalkdi ilahi yetmez itmama z{ltm

Hariciler tapdigi oldik nihayet bi’l-‘'umim

Kay-i himmet gitti elden kalkdi bog gevganimiz

Settar

Heryetin sih-i cefapese mana eyler sitem

54 Kacalin, Kudatgu Bilig, s. 35.
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Bu bela ¢ekmis vicudim hablar tapdigdir

Seyyid ‘Azim Sirvani

tepretmek - [téprétmek] - uygur - mite‘addi - depretmek, yerinden oynatmak,
sarsmak, kimildatmak.

Yolga kadem koyma ki bigane san

Silsile tepret ta ki divane san

Mahzen Mir Hayder

til tepretmek - tilini oynatmak; mecazen - s6z sdylemek, sézlemek.
teprenur - deprenen sey, muteharrik.

teprenmek - deprenmek, kimildanmak, oynamak.

Kamuk teprenikler bu sansiz kalin

Tanukluk berur bir bayatin tilin

Kudatku Bilig®®

cagatay - tab, tap; taban; tabanlik; tabu, tabug, tabuk, tabus, tavus, ta’us;

tavuslamak.

taplamak; tapmak, tapinmak; tapku, tapuk, tabuk; tapkur; tapismak, tapsirmak.
altay - tap - ita"at, inkiyad.

tapir, tapkir, ihtira“, icad.

azeri - tapmak; tapatmak, tapdalamak; tapdag.

kirgiz - taptamak - ayakla ezmek, basub kirmak.

garb - tapmak - tapinmak; tapu.

yakut - tapta - ezmek, gignemek.

tab - nihayete erismek.

%pkz. Kagalin, a.g.e., s. 61.
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tabis - ote tarafa varmak.
tabin - bilmece.

tapta - sevmek.

taptal - ‘ask, muhabbet.

koybal - tabarben, taberben, tafarmen - bulmak; sonina varmak, nihayetini

bulmak.

guvas - tap - ezmek, ayakla basmak.

tapran - deprenmek; atilmak, davranmak.

tup - izine basub gelmek.

taprak - [taprak] - uygur - isim - ‘acele, sur’at, telas.

teprimek - [tépriméq] - uygur - miite‘addi - depemek; ayakla cignemek; kirub

ezmek.

tapsamak - [tapsamak] - uygur - tab: farsi - kuvvet- lazim - tahammdil etmek,

dayanmak, takat getirmek.

tapsurmak - [tapchourmak] - ¢agatay - mite‘addi - tevdi’ ve havale etmek,

Ismarlamak; siparis etmek; emanet etmek. hudaga tapsurdik, ilaha ismarladik.

tapkac - [tapkadj] - uygur - sifat - muhterem, ‘aziz, meshir, namdar; mu‘azzam,

mufehbham.

bakiniz - tap, taplamak.

Les vieux Turcs désingnainet par ce nom la chine et les chinois.

Bedros Efendi Keresteciyan

tapku - [tapkou] - cagatay - isim - azar, tevbih, takdir; takbih, ‘ayiplama.

tapkur - [tapkour] - ¢gagatay - isim - kurulmis ya‘ni dizilmis ve sirlanmis ‘asker,
tabur; kesf ve capaval icun ordudan ayrilan mufreze; zincirlerle birbirlerine

baglanan arabalar viicuda getirilen yuzIli ka‘le ve siper.
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taplamak - [taplamak] - gagatay - miite ‘addi - ezmek, gignemek; bilemek, itiimek;

kizartmak.

tapmak - [tapmak] - azeri - mute ‘addi - bulmak.
Ne zaman kesb-i ‘ulim etse nisa

Cism-i millet tapacak onda sifa

Had1 ‘Abdu’s-selimzade

[83]

Ah sevgill hane, a guzel sems-i ‘imare

Hayfa ki veda“ eylerim ba dil-i pare

EfsUs sana yol tapa bilmem ki dibare

iranlilar atmis nice oglan sizin olsun!
Isteklilerimden de rahim han sizin olsun!

Sabir - Muhammed “Alinin veda“i

Meyhanede mey ‘aceb baha tapdi gene

Her rind geda bugun neva tapdi gene

Nebati

Gehi erbab-i fazl ilen tapar ol bezm-i hos revnak
Gehi a‘yan-i sehr ilen ki 6nde dutmis aram1

?56

La‘l-i lebin ki halk dirler sarab ona

Hassiyet-i sarab tapar etse ab ona

Bahar Sirvani

%6 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek

icin kullaniimistir.



Men ka‘beden el cekmisim ma‘bed bana meyhanedir
Men tek hani hakki tapan bir pakdil kafir getlr
Ca'fer

Tapilmak, tapulmak - bulunmak.

Gezesin ‘alemi cimle ser ta pa

Tapilmaz bir bile surtdlara

Nebati

Cekdigim cefadan cevr U beladan

Haber verne o dildara tapiimaz

Perisan halimi ah G zarimi

Bir sdyleyecen o gamhara tapiimaz

Mirza Can

Sinemde ‘ayan oldi tilismat-i muhabbet

Bir gencdu mahfi ki bu viranda tapuldi
Raci

tapdirmak - buldirmak.

tapmace, tapmaca - isim - bilmece.

misal: o ¢i bize yagidir - o ¢i cennet bagidir
0 Gi yIgub getirir - o ¢ durub dagidir

dort mevsim

misal:

Basi demir tohmak - kulagi kalhan

Agz1 koyun gozi, burni badimcan

59
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Sakali sah diken, burni gecitgen

Paltari rihani, sa'nati kangan

Uzerde bir kuzi, dalda bir arslan

Seklinde insan, aslinda seytan

Tap, bu nedir hatif, mana et beyan!

Tap gorum hansi velayetdir o

Ki serkare konanlar cagadir

Ma‘den-i cehl U cehaletdir o

Hani, mollasi ilen kurbagadir

AdiI mesrita, fakat istibdad

Hakimi, amiri yekser cellad

257

tapismak - musareket - bulusmak, malakTt olmak.
tapisdirmak - mite ‘addi - bulusdirmak, ulasdirmak.
tapsirmak, tapsurmak - iIsmarlamak, havale ve tevdi‘ etmek, tapsirmak.
Salubsan ‘aleme kas ve goziyle min gavga
Meger huda-i cihan tapsurub cihani sana

Raci

Gul tapsuram sana makamim

Zabt eyle bisat ihtiramim

Fuzali - Mecnin U Leyli

tapis; tapsirma - ismarlama, siparis; hatim-i kur’an du‘asi.

57 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.
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kur’an tapsirmak - kur’an okuyub sevabini ulGlarin rihina géndermek.
tapmak - [tapmak] - cagatay - lazim - tapmak, perestis ve ta‘abbld etmek.
tapmak - bakiniz tapmak.

tapku; tapug, tapuk - perestis, tapinma, ta‘abbid; hidmet; bey‘at, inkiyad, ita‘at;

sadakat, vefakarlik.
bakiniz - garb - tapu.

mogollarda, elini algak bagi ve alni (zerine koymak ve aglamak suretiyle, cari

olan tarz-i ihtiram.

Tapug - gayin-i mu‘cem‘a ile maverai’n- nehir ligatinde tlrklerin tapu ta‘bir
etdikleri resim ve adab ‘urfiye denlr, ki bir sahisdan bir clinha sadir olsa, silatin
ve vizera pesgahlarinda ayaklari Gzere bas algak ve iki eline kulaklarin tudub
riku’ hey’etinde turur ve peyderper i‘tizarn ve istid'a-i ‘aff-i sehriyar eyler.

[Tercime-i Burhan-i Kati‘]

Amma iltimas hem kilunur kim ol perisan ebyatga kim tapuka tapsuruldi kayil

hakaretga bakmay mulahaza kilgay...
Neva'i - Miinge’at

Yillar Tark tili ve nazmi ka’ide ve usidl peyda bilmegenlerini sorub ve muskdullerini
helal miskilatim tapugda ‘arzga yitklrib ‘azim fa’idalari tapib killi neticeleri

gordum...

Neva'i - Muhakemeti'l- Ligateyn

tapugci - hidmetkar.

tapugsak - ‘ibadet kunan.%8

[84]

tapmak - [tapmak] - uygur - miite ‘addi - bulmak.

Tapmasun ol naca dirhemdin nasib

58 Farsca anlami: ibadet edenler. Bkz. Sézliik bélimu - kerden.
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Seyyid U mufti G fakir G garib
Mahzen Mir Hayder

‘ilim mahal tapdi u kildi zuhar
Su'le urub pertevidin saldi nar
Mahzen Mir Hayder

tapmak - [tapmak] - uygur - Iazim - tapmak, perestis ve ta‘abbud etmek; ita‘at ve

inkiyad etmek.

tapuk, tapku - tapku, inkiyad, ita‘at; vazife-i tabi‘yet.
Meni sen en asnu tapukka tilab

Ozlinge okidin ikiis arzalab

Kudatku Bilig®®

Ay toldi kin togdi tapukina kelmigin ayur
Kudatku Bilig®°

Tapukka kelikli kut kapukta turur
Kapukka yurukli tapukta turur

Kudatku Bilig®?

tapkag - sayan-i hurmet, muhterem.

tapioka - garb - tapioca- isim - manyok kékinden g¢ikarilan bir nev‘i mugaddi

nisasta veya irmik.
tapir - [tapir] - uygur - isim - geyik.
tapir bukrasi - erkek geyik.

Yana al¢i bolsa kizil tilki tek

%9 Kagalin, Kudatgu Bilig, s.264.
60 Kacalin, a.g.e. s. 32.
61 Bu beyit Kacalinda farkli seklide yer almistir. Bkz.Kacalin, a.g.e. s. 14.
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Tapir bukrasi tek kor 6¢ surse kerek
Kudatku Bilig®?

tapircimek - [tapirdjiméq] - ¢cagatay - lazim - oynamak, depremek, kimildamak;

mecazen -miteheyyic olmak; muztarib olmak.

tapircilemek; tapimak - bakiniz - tapircilemek.

tapirci - miteharrik, oynak; miteheyyic, kacak, firari; milteci.
Tapirciler ¢li murg-i nim bismil

Oz 6zi birle sézler gam dil

Lutfi - GUl 0 Nevriz

tat, tacik, tazik - [tat, tadjik, tajiq] - garb - bakiniz - cagatay; azeri.
dar G nezdik ve turk O tazik ez mUlak-i kamkar U hisrevan-i riizgar...
Miinge’at - Feriddn

tat - [tat] - cagatay - bakiniz - azeri - tat, tacik - re‘ayadan bir ta’ifaya derler, ki
sehirde sakin olmaylar ve ona bir kuldan gayri yaninda ve hidmetinde olanlara
derler ve bikar levend tad’ifa ma‘'nasina dahi gellir [El-ligati’'n-Neva’iyyel;

sadedil, safderin; ‘avam-i nas, cehle-i halk.
Kigkirilban dam ara ol mubtela

Nice dedi tat meni tuti la

Neva'i - Hayretl’I- Ebrar

Ci dagi tohum arpasini at yiyib

Avi da tavuglarni suruk tat yiyib

Neva'i - Hayretl’|- Ebrar

Tat= “Nom donné aux populations d’origine iranienne de I’ Asie Occodentale, qui

ont fusionné avec le people Turc, come les Tadjik. Price en mauvaise part, cette

62 Kacalin, a.g.e. s.126.
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dénomination était appliquée anciennement, par lekes Turcs, aux Kurdes et aux

Persans qui leur étaient soumis. [tat] en russe port le sens de, voleur larron”
Bedros Efendi Keresteciyan

tat - [tat] - 4zeri - isim - baku ve samahi civarlarinda mevtin ve bozuk farsi diliyle

mutekellim ta’ifa; iranl, ‘acem.

zarb-i mesel: tat, tabak altinda yat.

tat, altinda.

Kurdun dilin Kurd bilir, Tatin dilin tat bilir.
Eger Tatsan ve ger RUmsan ve ger Turk
Zeban-i bizebanan ra biyamuz®?
Celalt’d-din-i RGmi

Yeke papakl tatlar - kirli pasakl tatlar
Yirtik yamakli tatlar - bash kulakl tatlar
Kalin dudakl tatlar - coh kanacakl tatlar
‘Al Razi

Her ne versen ver mebada verme bir dirhem zekat
Kavi acindan odlse 8lsiin bineva kendili U tat
Sabir

Erlerimin adini bilsen eger

llik erim oldi yaman dengeser

Bir tat idi adi gopur mir safer

Istiyor evlensin o ahmabh kisi!

Basarir evlensin o sarhih kisi

8 Farsca: 6gren. Bkz. S6zlik bdlimi amahten.
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‘Al Razi

Sehrimizin kirllmis arvatlari

Yeke payak, yogun boyun tatlar

Usaklari bir nice bed zatlar

Agzine geleni dirir, yazmiram!

‘Al Razi

[85]

tat - [tat] - azeri - bakiniz - dad.

tat, tat, tat - [tat] - kazan - isim - tat, lezzet, ta‘am.
bakiniz - temm, ta-em.

tatumak, tatimak, tatimak - mute‘addi - tatmak, tadina bakmak; mecazen - zevk

ve lezzet almak; cekmek.
Dunyanin agisin tugisin tatdi! - dinyanin germ ve serdini ¢gekdi ve gordi!

Sol songi bir yil icinde islam diinyasi kob vakitlerden, belki kob asirlardan birli
kérmegan ve tutumagan bela ve hasretlerini ¢cekdi... (Koyas) - Tukayin vefati

munasebetiyle

Siz eli yessiz, kob neresinden haberininz yok, dinyanin agisin tatimagansiz,

sizge her kayda evinde golgegine...
Muhammed Fatih Kerimi

tatli, tath - sifat - tath, leziz.

tath til; tath soz...

Kosar ol bagkalarga yakti ylzi
Bulurga tath tili, tath sozi
Kiyami’d-din Yoldasov

Bizge tatli as - boldi karatas - ¢unki biz mazlim
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‘Asik duinyasi - sulay bolasi - eskiden ma’‘lam

Perverdigara! Kavusdur bagim! Esirge ani tokdurme yagim!

Firaki

zarb-i mesel: tath s6z can azugi, agi s6z bas kazug!!

tath tamar, tath tamar - tath kok- boyan koki, sus. tatim, tatim - tadicak kadar sey.
tatu, tatu - mecazen - riza ve muvafakat; sulh, barisiklik; vifak, i'tilaf, amizis.
tatuluk, tatuluk - bakiniz - tatu.

tatulanmak - rizad ve muvafakat gostermek; sulh etmek; vifak ve amizisda

bulunmak.

tatulanis - bakiniz - tatu.

tat - [tat] - cagatay - isim - tat, lezzet; ta‘am.
tatug; tatig - bakiniz - tat.

tathg; tatilik - tath, leziz.

Ten U tirinde tatlig can yarattim

Bahayim kilmadim insan yarattim

SafT Allahyar

tatmak - mite ‘addi - tadina bakmak, tatmak.
taturmak - mite ‘addi - tatdirmak, tadina bakdirmak.
Mustehi il yiz isanan birgall

Lokma taturmas tilaban mumteli

Neva'i - Hayretl’I- Ebrar

tatanmak, tacanmak, tatulasmak - l1azim - tat almak, dadanmak; mubtela olmak;

kendini begenmek.

tatu, tattu - isim - anlasma, i'tilaf; nza, hosnadlik; kabdl, muvafakat; ittihad, ittifak.
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tatar - [tatar] - garb - bakiniz - kazan.

tatar oki; tatar boregi; tatar kaltagi.

zarb-i mesel: tatar, paraya babasin satar!

mecazen - zalim, gaddar, merhametsiz.

bakiniz - turk.

Eyledi tatar gamzen kar G barim tarumar

Dil harabim dad elinden ey seh-i bidadgar

Seyhi’l-islam ‘Arif Hikmet Beg

Lesker ebrgimen malinda akin saldi

Turma yagamda yine nitekim bagi tatar

Baki

bu ma‘'nada farsida kullanilir; daha dogrusu tirk ve tatar sozlerini - zalim ve
hdnhar - ma‘nasina mecazisinda en avvel ‘acem kullanmislar.
bakiniz - turk.

Layik kader bilend hudavend-i cihan nebased® dest-i himmet be mal ¢lin men
geda-i alide kerden, ki cucu ferahem averde® badem.®¢ gaft: gam nist ki be tatar

mediham®’. kavl-i te ala: al- habisat al- habisin...
Sa'di - Giilistan

tatari - yari pismis et.

Gotarun ekil edelim mahzari

Puhta olmazsa olsun tatari

Nabi

64 Farsca anlami: degildir. Based icin bakiniz sézliik béliimii- buden.
85 Farsca anlami: getirmistim. Bkz. S6zliik bolimii- averden.

86 Bkz.S6zIiik bélimii -baden.

57 Fars¢a anlami: veririm. Bkz. Sozliik bélimi- daden.
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olak, sirek, sa‘i.

poste tatari.

Sadr-i iskender hasm kim dergehinde bir nice
Nameber tatarlar var tuli ve okta gibi
Nedim

Fermanini nesr etmek icin nusret ve rif‘at
PUyende her su iki tatar devandir

Vasif

zarb-i meseller:

tatar’in kilaguza ihtiyaci yok.

bagdada tatar olmis.

tatara yol gorindi.

[86]

Mir Hasan, yetig! - yetisiyorsun ya her zaman Tatar yol goriindi yine, hazir ol

haman.

‘Abdii’l-hak Hamid Beg - ilhan

tatar agasi - tatarlarin basi.

zarb-i mesel: simdi yayan kaldin tatar agasi.

tatarcik - [ci] - bir nevi‘ ufak sinek.

tatar - [tatar] - isim - kazan - ma'rdf tiirk kavmi.

tatar bucagi, tatar bugmagi - bakiniz - pugmak.

zarb-i meseller: tatar, akgcaga atasini satar! tatar, barda hatar var!
Gonul birlen sdyleyem bahtin tatarnin

Korarge canlik vaktin tatarin



Tatar bahti Ggin min can atarmen!
Tatar, beyit, min 6zimde ¢in tatar men!

Tukay

69
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Tatarlar gergi tirk kavmin en eski su‘belerinden biri olub sibirya simal sarkinda;
kita-i simalinda yunan - gariklarga hic ma‘lum olmayan sahralarda beg eskiden
turklik eder idiler. tatarlar mongollar ile bir vaktada ve anlar taht-1 hikimetinde
avrupayi rusyaga gellip ma‘lam oldilar. fi-nefse mongol hiikkiimetinden ‘ibaret olan
hikimet bara bara ‘tatar hikimeti’ ve mongollar ve anlar taht-i tabi‘iyyetine

disman bagka turkler de ruslar tarafindan ‘'umidmen tatar atlamaga basladi.

Sark ahli tatar kavminin nesil basni ‘tirk’ bin yafes bin ndh (‘a. s.)nin altinci yin
ogh tatar bin alinga han diye gorsteler. amma agik ma‘lim olani suldir ki tirki
kavmlerin bisegi olan altay taglari ve issig gol tigrasindan bek eski zamanda bir
firka tlrkler simal sark tarafina ya'ni hazirki mongolye ve baykal tigralarina

sagclildilar ve tatar ismi ile meshar ve ma‘raf oldilar. Tarih-i kavmi Turki

Tatar mogol tava’ifindan bir kiiglk ‘asiretdir. hiikkiimeti zabt etdiklerinde ellerinde
bulunan tava’if anlara ki karisub ciimlesine sonra hey’et-i tatar denmigler ve hala
tatar ‘asireti kalmisdir. yoksa asyanin garbi simali tava’ifina sibir ve dest ve
kazan ve kirim ve bucak taraflarin tirklerine ve anlarin lehgelerine tatar ta ‘birinin

itlaki sarf-1 galat olur. nogay ve 6zbek ziimrelerinden ma‘ada cimlesi turkdir.
Lehge-i ‘Osmani

‘Unvan...ve volga, kazan, ejderhan, kafkasya, buhara ve sibirya ahalisine
‘umamiyetle tatar ta‘bir edilir. azerbaycan turkleri simal turklerine ‘ale’l- ‘umidm
tatar namini verirler. tatarlar en eski bir turk kabilesine mensabdurlar. avrupa
miverrihleri, bunlardan 1224 sene-i miladiyesine dogru bahs etmeye
baslamiglardir. [Tarih-i kavmi-i TUrki] tatarlar mogollarla beraber avrupaya
geldiler. mogol huktumeti de aradan bir zaman gec¢dikden sonra, tatar hUkumetine
inkilab etdi ve bunlarin idarelerine gegen butin tirk kavimlerine tatar ‘unvani
verildi. tatarin yafesin altinci batin ogli tatar bin alinga handan turedikleri rivayeti
bi't-tab* bir hurafedir. [Tarih-i kavmi Turki] muhakkak olan bir sey varsa o da
tatar adini alan bir tirk kavmin altay daglarindan ve issig gol civarinda cikub simal
sarki semtlerine, ya‘'ni mogolistan ile baykal géli taraflarina yayilmig olmalaridir.
aradan bir zaman gecdikden sonra, bunlarin bir kismi sarka pegili korfesi
boylarina dogru ydridiler ve diger bir kismi da simal sarkiya ve baykal ve

yeniseyye ve kina nehirleri etrafina goécgdiler. tatar adi bir yerde ve bir zamanda
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mangu ve mangur ‘unvanina tahvil etdi ve ¢inin biylk bir kismi bunlarin ellerine
gecdi. ¢cinde cumhdriyetin tesisine kadar hanlik mangu tatarlarindan bir ‘“ailenin
elinde idi. ¢in padisahlarindan sigvantinin yapdirdigi sedd-i ¢in, tatarlardan ¢ini
korumak ‘ameline mustenid idi. tatarlar esasen tirkdir ve tatar ta‘biri ‘umami bir
‘unvan olmakdan ziyade bir kavmin adidir. bir zamanlar bulgar tirklerinden baska
hazarlar ya'ni kinm ve asterhan turkleri kipgaklarla mavera-i kafkas ve
azerbaycan halki da tatar adini almiglardi. [Tarih-i kavmi Turki] tunguzlarda

mancu tatarlarin bir uyrugidir.

tlrk lafzi gibi tatar ve tatr ‘unvani da ‘acemler nezdinde tahkir ifade eder:
Ger tatr bekused® an muhannes ra

Tatri ra diger ne bayed kust®®

Cend based’® ¢u cusr bagdades

Ab der zir ve ademi ber pust

Seyh Sa‘di

Hacet be kulah bereki dastenet nist

Dervis sifat bas 4 kilah-i Tatri dar®

Seyh Sa‘di

tatar - [tatar] - azeri - bakiniz - kazan.

tatari - kamgi.

tatru, tetru - [tétrou] - uygur - isim - ters, ma‘kds.

tatlamak - [tatlamak] - cagatay - mite‘addi - aramak, arasdirmak; segmek,

intihab etmek; ilave etmek, katmak.

tetmek - [tetméq] - uygur - lazim-degmek, kiymet ve i‘tibari olmak.

%8 Farsca anlami: 6ldiiriirse. Bkz. S6zliik bolimi -kusten.
69 Bkz. Sézliik bolimi- kusten.

70 Based icin bakiniz sozliik bélimii- buden.

1 Farsca anlami: sahip ol. Bkz. S&zliik balimi - dasten.
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[87]

Ozlin d6lgl ahir bu atin kalir

Atin etgu bolsa tiriglik tetir

Kudatku Bilig”?

tetik - degerli - kiymetli; i‘tibarli, layik, sayan.

tetiklik - i‘tibar, kiymet, deger.

bu beytin tetiklik nisani turur

tatu - [tatou] - gagatay - isim - iri ve kemikli araba ati.

tatir - [tatyr] - cagatay - isim - ¢ayir. bakiniz - tleng.

tatik - [tatyk] - uygur - isim - tat, lezzet, ta'am; tatl, leziz; hosa giden sey.
Ukus sozde artuk asik kérmedim

Yana sozlemisde tatik kdrmedim

Kudatku Bilig”

tatik kdrmek - tat ve lezzet bulmak.

tatiklik - tatli, lezzetli.

Arik it as i¢gu tatikhk, silig

Yeku usi birle sunukli elig

Kudatku Bilig™

tutarmak - tatmak, tadina bakmak. altay - tedu - sakin, yavas; mecazen - nazik,
mutevazi'.

tatu - tatl.

72 Kagalin, a.g.e., s. 233.

73 Kagalin'in hazirlamis oldugu Kutadgu Bilig’de alt misra “yana sdzlemiste asig bulmadim” seklinde
okunmustur. Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 17.

74Bu beyit Kacalin’in hazirlamis oldugu Kutadku Bilig’de farkl okunmustur. Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 243.
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cagatay - tat, tatik, tathig, tatiklik.

tatu, tatuluk, taturmak.

tatanmak; tatulagsmak; tuci.

kazan - tat, tat, tatl.

tatu, tatulanis.

koybal - tadelik- tath; hosa giden sey.
guvas - tagak - hosa giden sey.

tut [u] - tat, zevk.

tutta - tatli, leziz.

tac - [tad]] - ‘arabca ve farsi - isim - hilkimdarlarin baglarina koyduklari altun ve
murassa’ baslk, iklil, efser; mesayih tarikata mahsis ve eskal muhtelifede

yapilan kavuk; cem‘i olan tican kullaniimaz; kamusa gére farsidan mu‘arrebdir.
El-‘ama’im tican-ul ‘Arab.

Kelam-i Sari’

Silmez fakat elvahini tarih-i mu‘annid;

Doksan besi ag: golgesi bir tac harisin saklar mutelasi, miteraddid; mitemerrid.
Evza‘-i seb angizini bir yevm habisin

Hala o vesavis, o desayis, o mefasid!

Tevfik Fikret

Yeki ra be ser ber nehed’ tac-i baht

Yeki ra be hak ender ared’® zi taht

Sa‘di

75 Bkz. Sézliik bélimii- nihaden.
7 Farsca: getirdi, getirecek. Bkz. S6zIik bélimii- dverden.
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Mebas’’ ez behr-i tac U taht muhtac

Zemin taht dan’® (i asuman tac

Hisrev Dehlevi

Rizesinin asitani giiher-i tac melik

Cevher iksir ile hak harimi hem ‘ayar

Nazim - Na‘at

Sekva-i tac-i sultani ki bim-i can der o derc est
Kllah-i dilkes est amma be terk-i ser nemierzed”
Hafiz

Ne zaman gegse bir ketibe-i san

Da’ima rehgizara hin efsan

Bir bulut sdyeban olur mutlak

Basda en basda kanli bir bayrak

An! bir kanli tac eder ta‘kib

Sonra hinin vesa’il-i tahrib

Tevfik Fikret - Tarih-i Kadim

Hirka U tacla zahid kerem et sikleti ku

Ademe clibbe ve destar kerameti verir
Seyh(’l-islam Yahya Efendi

edebiyat - kasidede gerizi mita‘kib gelen ve sa‘irin mahlasini havi olan beyit, ki

ondnden sonra du‘ayi samil bulunan beyitler gelir:

7 Farsca: olma. Bkz. Sézliik béliimii- buden.
78 Farsca anlami: bil. Bkz. Sézliik bélimi -danisten.
7 Farsca: degmez. Bkz. Sozlik bélumi, erziden.
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Baslasmadan sonra ey nef'T du‘ayi devlete

Bir du‘a et kim hiusn-i kabulunp mazhari

Eyleye ta husrev sahib kiran sark ve garb

Esheb-i zer palheng subh ile cevelangerni...

tac giymek - hukimdarlarin merasim cilvesinde baglarina tac koymalari.
tac-i ser - izafetle - bag taci - mecazen - muhterem, ‘aziz, kiymetli.
Hak ol ki huda mertebeni eyleye ‘ali

Tac-i ser-i ‘alimdir o kim hak-i kademdir

ROhi

tacdar - [dar, dasten - farsi] - mUrekkeb sifat - tac sahibi, basinda taci olan -
hukumdar, padisanh.

Beru pas-i dervis-i muhtacdar

Ki sah ez ra‘iyyet buved® tacdar

Sa'di

cem'i: tacdaran.

Kemter ihsani sa‘adet taci

Tacdaran cihan muhtaci

Hakani - Hilye

[88]

tacver- [ve] - [ver - edat-i farsi] - sifat - padisah, hikimdar.

Bir himmete kadar ki nice biser U payi

Bir demde murad etse seh tacver eyler

8 Farsca anlami: padisah halkinin sayesinde ta¢ sahibidir. Bkz. Sézliik bélimi- baden.
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Nefi

Buguln tacversin, vatan perver ol

Vatan olmakda server ol

‘Abdu’l-hak Hamid Beg

Barek allah zihi tacver cem misned

Ki der devlet taht hezaran behram

Cevri

tac gerdan - izafetle - dinyanin taci - mecazen - gines.

tacbahs - [bahsiden - farsi - ihsan etmek] - mirekkeb sifat - tac verici, tac ihsan
edici.

tuveyc - [tuvéidj] - isim tdc musaggari - nebatat - giceklerde aksam tenasulyeyi
muhit olan kisim.

tuveyc-i muntazam; tuveyc tahti’l- mebiz; tuveyc kesir(i’l- varikat. ..

tuveyc-i tezkiri - a‘za-i tezkirin tuveyc sekilinde istihalesiyle katmarli olan izhar.
tuveyc-i zukar veya muizekker - a‘za-i tezkirin istihalesinden hasil olan tuveyc.

tuveyci [tuveyciye] - [tuvéidji] - sifat - tuveyce mensib olan ve mutlak. Ke's

tuveyci; varika-i tuveyci...

tetevvuc - [tétévvudij] - mite ‘addi, tefe Ul - tac giymek. resm-i tetevvuc - izafi -
bidayet cilevsinde hiikiimdarin tac giymeye merasimi. tetevvuc - [te] - miite ‘addi,

tefe Ul - tac giydirmek; padisah intihab etmek; her tarafindan kosatmak;
Tetevvuc eden bu hirkalarda, gunes gibi

Eyvan hilkatin ser tac-i bulendini

Tevfik Fikret

iyi baglayan bir sey iyi nihayet bulmak. mutetevvic [mutétévvidj] - tetevvuc eden.

tacgin - [tadjghin] - cagatay - isim - ‘acep, nahvet, gurar.
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tacik - [tadjiq] - cagatay - isim - maverai 'n- nehirde dogub yerli hikmine girmis

olan ‘acem. bakiniz - tat.

taciklik - mecazen - sahte cesaret, tafrefurisluk.
taci, teci - [téchi] - uygur - edat- isim-i fa‘illeri yapar.
tuttaci - tuyuci, tututan.

bilteci - bilici, bilen.

kiltaci - kilici, kilan...

taht - [takht] - farsi - taz; tahten- isim segirtme, yelme, kosma, ilgar; yagma,

¢capaval, garet, tarac.

tahmak - [takhmak] - azeri - mite ‘addi - tatmak.

Hirslandim, acindim 6zimi odlara yahdim

Fevri goturib gbézlerime ‘aynegi tahdim

Molla Nasred-din’den

tahiimak - mechl - takiimak.

tahdirmak - miite ‘addi - takdirmak.

tahuk - [takhouk] - mogolca - isim - tavuk.

tahku, tahkuyi, takuk, tekuk - bakiniz - tahuk.

Onun yakda basinda altun tekuk birkitgen kirk kulag yagcini tiktardi...
Ebd’l-gazi - Secere-i Turki

takuk yili - sal-i tirkanin agunci yil.

tahil - [takhyil] - cagatay - isim - zahire, aslik.

tahil - [takhyl] - azeri - isim zehire, hubdbat. tahil dSkmek - harman dékmek.
tar - [tar] - farsi - sifat - karanliki zulmet. bakiniz - tarik; tire

seb-i tar - tavsifi - karanlk gece.



baht-i tar - tavsifi - kara baht, baht-i siyah.
Sakiya pertev-i camindan alurken harsid
Cesmimiz tar ede layik mi seb-i derd G mihen
Nedim

Hicre duisdim yine gesmanime tar oldi cihan
Yakmada ates-i seyyal gibi cismimi can
Reca’izade Ekrem

taran - bakiniz - tar.

tar - [tar] - farsi - isim - sagc teli; sazlarin telleri.

tar tar - tel tel. tar-i zUlf; tar-i kakal; tar-i gisa...

gis-i zertar - altun telli sag.

tar-i ‘ankebdt - 6rimcek agi.

sestar - bakiniz - ses.

Si‘irimle gah zahir olur hosca bir seda
Tar-i sikestesinde ribab-i hayatimin;
Ba‘zen o tar si‘iri kirar nahun-i keza,
Artik sahayifinde kitab-i hayatimin
Bir nokta surdra tesaduf mahal olur
Tevfik Fikret

[89]

Tir-i mijgani siyah idi anin

Tar-i gists! gibi haranin

Hakani - Hilye

78
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Git dilden®! stizen mijgan U tar-i kakllin elden

Refuyi ‘afiyet cak-i giribanimla dismandir

Nabi

argac mukabili olan aris.

ekseriya argac ma‘nasina olan [pud] ile birlikde ve [tar ve pud] tarzinda kullanilir.
May-i gisd-i melekdir tar (i pad camesi

Pare-i pirahen-i hdr canandir mu‘cezi

Nef i

Zulfinde hazar riste-i can

Peyveste tar U pad-i nisyan

Galib Dede

Tar-i padi terk-i tar G pad-i hestidir anin

Sal-i dervisi tokunmaz soyledigim kesmirde

Nedim

tarmar - tarumar - [mar - etba'-i elfazdan] - parga parga, pare pare; karmakarisik,
daginik, perisan.

tarmar olmak - dagilmak, perisan ve perakende olmak.
zUlf-i tarmar; gisd-i tarmar; kakdl-i tarmar...

Su vahdet-i tarmar olsun deyub saldirma islama
Uzaklassan da imandan, cema‘atdan uzaklasma
Mehmed ‘Akif Beg

Ne oldi bilmem, o gun hissi tarmardan

81 stipheli oldugumuz sézciiklerdendir.
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Bir atesin cereyan-i cendan mi etdi merdr

Ki kaldim iste perisan, garib U sergerdan
Fa'1k ‘Ali Beg

tar - [tar] - cagatay - sifat - dar, siki; dargin, miinfa‘il; mecazen - bahil, hasis, eli
siKl.

Cebinleri gul gul U kirpikleri har

Kapaglari gen gen u agizlari tar

Neva'i - Ferhad U Sirin

Bu cihetdin Bedi ii’z- zaman Mirza tar bold...
Baburname

azeri - da, darihmak.

tar ganak - mecazen - hasis.

tarlig, tarlik, tarik, tarulik - isim - darlik, muzayaka; ihtiyac, yoksulluk, zarGret;

keder, elem; darginlik, infi‘al, igbirar.

Bir agiz tarh@ini sormadi bu dinde hig

Gerge o piste agiz fikri de hayran boldum

Lutfi

elin tarligi - mecazen - hisset, buhl.

konul tarh@i - mecazen - infi‘al igbirar.

taritmak, tariimak - mite ‘addi - dariltmak.

tarig, tarik - darlk; sikinti, 1ztirab-i dertin, teng dillik; hirsi hiddet.

tarikmak, tarikmak - lazim - muztarib ve tengdil olmak; glcenmek, dariimak,

munfa‘il olmak.

Min kusidur min ¢imendin ¢gikmagan



Dest i vadi seyirdin tarikmagan

Neva'i- Lisani’t- Tayr

Kob tarikma ey konul ol sth hicrani ara
Sayed usbu isde ok erdi iken behbidd hem

Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

Cun ageh boldi hayatidin tarikkay ve o yat dudi dimagindin gikkay...

Neva'i - Mahbibi’l- Kuldb

altay - tarin - darilmak, minfa‘il olmak.
taringak - hiddetli, gazub; dargin, munfa’il.
koybal - tar - dar, teng.

taranirben - hiddetlenmek, kizmak.
tarindak - 6fkeli, guzab, kizgin.

tard, tardabin - cekmek, tartmak.

bakiniz - cagatay - tartmak.

cuvas - turt - cekmek, vezin etmek; tatiin igmek.
tar, tar - [tar, tar] - kazan - sifat - dar, siki.
bakiniz - tagz.

Tuydim artik bar nersenden her cerinden
Tarhihdini mesken etsiin mevla mina!
Zarifi’l- Begiri

tar konulli - mecazen - muztarib, mukedder.
tar kolli - mecazen - fakir, muhtac.

tarlik, tarlk, tarcilik - darlik, ihtiyac, fakir ve zararet.

81
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tarlavuk - dar ve siki yer.

taraymak, tarlanmak; tarikmak, tarikmak; tarimak, tarigmak, darlanmak; kisiimak,

sikismak; muztarib ve mukedder olmak; muskulata ugramak.
bakiniz - kisulmak; tagizlanmak.

Biraz turgag aradim min hem yalkidim

Karab tururgada ¢inlab tarikdim

Muhammed Vesim Sultanov

tarlandirmak, tarayitmak, tarikdirmak - darlasdirmak; sikmak; tzmek, 1ztirab

vermek.

bakiniz - burgumak.

[90]

tarlanismak, tarlanusmak - darlanmak, dar olmak. tarsunmak - dar hesab etmek.
tar - [tar] - cagatay - bakiniz - tal.

tar - [tar] - azeri - isim - bir nev'i saz.

bakiniz - tar - farsi.

‘Azizim kimi g6zler - tar galan simi gozler

Kasin kimi kas olmaz - gozlerin kimi gozler
Beyati

tarci - isim - tar calan, tarzen.

tar U saz U kemance U tanbdra

kds U tabl G nakkare U seypar

Mecid Ganizade

ter - [tér] - uygur - isim - vicuddan ¢ikan su, ter.

Tarlamak - lazim - terlemek.



Berrak terlab tari aka basladi...

Mi‘racname

tarac - [taradj] - farsi - isim yagma, gapaval, garet, tasavvuf - selb-i ihtiyar.
Dendanlarini dest-i keza eyledi ihrac

Akvam-i cihan gordi nedir gaye-i tarac
‘Abdir’l-hak Hamid Beg - ilhan

An sevr ki agah zi tarac-i hazan nest

Kelim

Var olsa garaz mesafe muhtac

Biz kan dokelim sen eyle tarac

Fuzali - Mecnin G Leyli

Eyledin “akl G dil G canimi tarac-i nigah

Dahi bilmem nideceksin bana bundan sonra
Nabi

Ez an tarac bini® der beyaban kanderin kisver
Be abadi ¢u ayi®* rahzen ra dideban bini

‘Urfi

Kerem tab'i iktizasindan

Esef etmez buna, dinmez de fena

Dir idi malimi eden tarac

82 Bkz. Sézliik bolimii- sindhten.
8 Farsca: goriirsiin. Bkz. Sozliik bélimii- binayi dasten.
84 Bkz. Sézluk bélumi- ameden.
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Belki benden ziyade muhtac

‘Abdi’l-hak Hamid Beg - Mersiye Hace Tahsin

taracger yagmaci, capavalgi.

tarackerde - garet edilmis, capaval gormus.

tarah, tarak - [tarakh] - azeri - isim - tarak.

taramak; taratmak; taratdirmak; taratmak.

bakiniz - darah; daramak.

tarar - garb - fransizca: tarare- isim - hubtbati, san ‘i riizgarla temizleyen makine.
tarasun - [tarasoun] - cagatay - isim - deriden yapilan icgi.

tarak; tarakmak - [tarak; tarakmak] - cagatay - bakiniz - tarakatmak.
tarak - [tarak] - kazan - isim - tarak.

zarb-i mesel: artkan baska timartarak!

taramak - taramak.

taranmak - taranmak.

taratmak - taratmak.

tarala, tarlav - taranub ve surulub ekilen yer, tarla.

tarakan - [tarakan] - kazan - isim bir nev'i hasere.

karatarkan; cuvustarakan; at tarakani...

taralmak, tarkalmak - [taralmak, tarkalmak] - kazan - lazim - dagimak,

muteferrik ve perisan olmak.

zihin taralmak - zihin perisan olmak.

bazar taralmak - bazar dagilib halk yerli yerine gitmek.

taratmak, tarakatmak - dagitmak, perisan etmek; ayirmak; sagmak.

bakiniz - sagmak; cagmak.
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taralagsmak - halk dagiimak.

taratdirmak - dagitdirmak, perisan ve perakende ettirmek; sacdirmak.
taratismak, tartusmak - birlikde dagitmak.

taratilmak, taratulmak - dagilmak, perakende ve perisan olmak; sacilmak.
taram - [taram] - kasgar lehgesi - isim - parga, kit'a, clizi’.

taramak, tarnmak - [taramak, tarymak] - cagatay - miite‘addi - taramak,

aralamak; yeri tarar gibi sirmak ve islemek, ¢ift surmak.

Bakiniz - tarimak; terhan, tarhan.

tarag, tarak - tarak.

tarla; tari, tarik - taranub sulanan yer, tarla.

taranci - ciftci; zira‘atla yasayan bir kabile.

[91]

Sunbulinni taraganda gul uzatanindur ‘arak

Kim buluthi§ gicenin elbette olmas sebnemi

Lutfi

taratmak - mite ‘addi - ‘askeri birbir ardinca géndermek.

taratagin; tart birt; tart ve pirt - tatganik, darmadagan, tartgan, karmakarisik,
perisan.

Galat fehmyab ya kasd kilib seyh bayezid ve ‘ali’ni tart birti gikardilar...
Baburname

tarkamak, tarkasmak; tarkilmak - 1azim - dagilmak, perisan ve perakende olmak;

¢6zulmek, agilmak; bosanmak, bosalmak.
Ger ahbab etseler gulgest ey can u konul takanin

Neydin kim siz bir ay hecri gamidin mubteladur siz
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Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

Tenbel ¢gun gerikimiznin tarkagan haberini tapdi ve adasi Tilbe Han sozlesib kelip

aydi...

Biznin sipahi ataghg tamam c¢erin yiragni kilmak tG¢un uyluk uyupna her sariga

tarkab aydilar...

Baburname

Tanin atkac ir ve hatun kesb Ugun her taraf tarkasib...
Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

tarkatmak, tarakmak - mite ‘addi - dagitmak, sagmak; ayirmak, bulmak; taramak.
Acardin imas kami tarakatmagi

Garazi bar ana dzge bir katmagi

Neva'i - Sedd-i iskenderi

‘Afiyetim haylin yazuk sipahi turktazidin tarkatinir...
Neva’i - Mlnacatname

tarkak - sifat - daginik, perisan, perakende.

targamisi - daginiklik, perisani.

targaci - muhacir.

tarimak - sifat - dagitmak, sagmak, serpmak, sepmek; tohum sagmak, ekin

ekmek; toprag@i surmek.
Bakiniz - taramak.

Arpa tarib bugday urar mu ekin
Gormediin aslik ¢i bugday bigin
Mahzen Mir Hayder

Konltni kildi neva’i casbar



87

Tohum mihrini bu mezre‘ada tarib
Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

Ta isim tusti bir agz tar ile
Koénlumi esrar sacilir her tar ile
GOz tutar min kim goézimnin suyidin
Konlide tohum-i muhabbet tar ile
Lutfi

Fisk tohmin nefsin ile ol kim tarir
Su ara her gata kim urdi arir
Neva'i - Lisani’t- Tayr

tarim - isim - tarim nehri.

Leon kahun, tarim - n toprag@i sirmek ma‘nasina gelen taramak, tarimak fi‘ilinden
mustakk oldigi ve tarim nehrinin suladigi bitin vadiya denildigini yaziyor. bu
vadiya eskiden - altig sehir - denilir ve bunun simal tarafindaki biyik gecid
civarinda oturan turklerde bu ma‘mar ve meskin yerlere - bes balik - [bakiniz]
ta‘'bir edeler, ki altay (al tayga= yiksek orman) ve tiyan san [tenri tag] arasindaki
kit'adir. bugln bile bu taraflarda oturanlar kendilerine [taranci] dirler. ki bu s6zle
[taramak, tarimak] fi'illeri arasindaki muinasebet istikakiyye vazihen

gOrulmekdedir.

tarangu - [tarangou] - cagatay - isim - temr-i hindi.
taran - [taran] - uygur - sifat - genisi vesi'.

taranlik - geniglik, vis‘at.

Tamuknin taranhgi gok birle yir arasinca durur...
Mi‘racname

tara yer, tere yir - yayllma, inbisat; sath; ylz; bu'd, mesafe. yazi tak tara yeri -

ova gibi dumduz.
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targi, tarki - serilen sey, sergi.

tarak - etrafa yayilub sayi‘ olan s6z, haber, havadis.

tarakmak, taramak - agmak, yaymak, yazmak; sagcmak dagitmak; ekmek.
tarakgel, tarikgi - ciftci, ekinci; kdylu.

Tarikg! turur kor taki bir kotu

Kereklik kisiler turur bu botu

Kudatku Bilig®®

tariklak - [lak- edat-i mahaliyyet] - taranilub ekilen yer, tarla.

Acun bir tarlak turur!

‘arabca; ed-dinya mezri‘ati’l- ahira.

cagatay - tarimak; tarik; tari; taringi; taratmak, tarakmak; tarak; terkimek,

terkinmek; terki; tere, teri, terk.

altay - tara - sagcmak, ekmek.

tarkila - birbirinden uzak veya ayri atmak.
garb - taramak; tarak.

azeri - daralmak; darba tagin.

yakut - targat - sagmak, ekmek.

tare - tarmak.

koybal - tarirben - taramak; ekmek.
tarlak - tarla.

[92]

cuvas - tira - akin, mezra‘at.

8 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 230.



tura - taramak.

cagatay - sermek; serilmek.

garb - sermek; sergi...

koybal - sire - yatak, dosek.

guvas - sar - sermek, yaymak.

tarbaka, tarbaka [tarbaka] - cagatay - isim - sicak kapani.
Bakiniz - pigik; tahta pisik.

tarpatarp - [tarpatap] - azeri - esvatdan.

tartar, tartar - [tartar, tartar] - kazan - esvatdan; bir kus adi.
Bir ma‘raf kusun ismi, tavsandan me hizdur.

[Lehge-i Tatari]

Andiradir kafkas dagi elburzni

Cay basinda tav Ustundeki karlar

ille neciik bin mehabet kickiralar

Cay goynunde ugub bargan tartarlari

Allahyar bilesef 8- Biznin ol

tartarmeki - garb - fransizca; tartre émétique - isim - kusdurucu bir ’ilac.

tartanpartan - [tartanpartan] - azeri - mahmalatdan - sagma sapan.
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tartmak - [tartmak] - cagatay - miite ‘addi - elde sallayub atmak, tartmak; cekmek,

vezin etmek, tartmak; doluyi ¢ekup icmek; uzanmak, tahammul etmek; ¢gekmek,

resim etmek, hediyye vermek; takdim etmek, sunmak; siraya getirmek, dizmek.

Sizlerinin can tartib kilic gapmak mahallarinizdur...

8 stipheli oldugumuz sézciiklerdendir.
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Han ahsi yavugiga kelip nige katla urus saldi hi¢ is kila almadi ahsi dahi biyiklar

ve begatlar yigitler yahsi canlar tarttilar...
Alarnin tahakkumni kim tartar bulgay...
Baburname

Her vefaga yuz cefa tartsanin giinekarsin ve her mihr ve muhabbetge menin derd

ve mihnet kabdl kilsar tebe razgarsin...

Neva'i - Mahbibi’l- Kuldb

icin tartmak - i¢ini gekmek - mecazen arzu ve gibta etmek.

mizdin i¢in tartadur - bize §ibta ediyor.

kimsege tartmak - meyil ve teveccuh gostermek.

cefa tartmak - cefa gekmek.

0zin tartmak - kendini gekmek - mecazen - korkmak; nefret ve istikrah etmek.
yillargaca tartadur - senelerden beri surer.

tartar - geker.

CuUn bar idi baht-i cavidane

Tartar idi meni bihodane

Neva'i - Mecnin U Leyli

Kahri camin dembedem ol bedhiynin

Guya Tengri meni halk eylemis tartaga gam

Sultan Haseyin Baykara

tartaniz - ¢ceken, gekiniz.

tartardin - cekmekden.

Her kimga baka camidin nes’et yetisti fena humaryini tartardin gerizi yokdur...

Neva'i - Minse’at
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tartakan - ¢ceken; ¢ekdigi.

Bu fakirnin yillar tartakan sa‘1 ve imka kimni...
Neva'i - Minse’at

tartmadi - cekmedi; 0 zamana kadar sormadi.
On bes glunga tartmadi kim...

Neva'i - Hamset(’' |- Mitehayyirin

tartima - gekme.

Alar dediler kim sin bu tesvisni tartima.
Neva'i - Hamset(’l- Mitehayyirin

tartti - ¢cekdi; sordi, uzadi, imtida etdi;

Hakk te’ala alarga Nil suyin kan kildi Beni- isra’ilga su erdi kabtilarga kan bu

vehm yeti glinga tartti.

Tarih-i Enbiya

Resim etdi: bir yumurtkaca gorede (?)87 *alim misalin ve cem’i iklim ve belad ve
cebalni mesrih yasab...

Tarih-i Melak

tartigan, tartikan - ¢eken; dizi ve siraya getiren.

Cevahir silgide gesm zahm def’i iglin sibhni tartigan dek.

Neva'i - Nazmi’'l- Cevahir

Menin can tartkan ndkerlerim on on besg yigirmi kigi bolgay yitib keldiler...
Baburname

tartismak - mulsareket - oraya buraya cekmek; cekisdirmek; ¢cekismek, niza’

etmek.

87 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan metinde kullanilmistir.



tartis, tartisik - gekisme, miinaza‘a.

tartinmak - mechdl - ¢ekilmek; sakinmak, ihtiraz etmek.

tarturulmak - lazim - hidmet ve ikram goérmek.

Yiklarin asin tarturuldi...

Baburname

[93]

tartuk, tartik - isim - hediyye, takdime, peskes.

Uc katla surganda ve tartik tartkanda birer yugundi...

Peskes ve tartik otgerurde...

Baburname

Tokuz tarlik tartuk on bidu at birlen Ayhani elgi kilib yabardi...
Ahmedev Yasuf

tartmak - [tartmak] - uygur - mite ‘addi - gekmek; gekiib vezin etmek.
Kob yorlik riyazyat tartib ta’at kilmak kerek...

Mi‘racname

tartmak - [tartmak] - azeri - miite ‘addi - cekmek; tartmak vezin etmek.
Bakiniz - dartmak.

tartismak - cekismek, minaza‘a ve mucadele etmek.
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tartmak, tartmak - [tartmak] - kazan - mite ‘addi - gekmek; cezbetmek; tartmak,

vezin etmek.

temagi tartmak - enfiye gekmek.
mihnet tartmak - mihnet cekmek.
yuk tartmak - yuk gekmek.

ayak tartmak - ayak gcekmek.



93

konul tartmak - konul gekmek; mecazen - arzi etmek.

zarb-i mesel: ac it guten tok it tarta!

tartdirmak, tartmak - cekdirmek.

tartisamak, tartusmak - gekismek, minaza‘a ve micadele etmek.
tartis, tartus, tartsu - cekisme, miinaza‘a; da‘va.

tartilmak, tartulmak - cekilmek.

tartinmak, tartunmak - gekinmek, ihtiraz etmek utanmak.

Bakiniz - uyanmak.

tartkalmak - bir diziye cekmek, ¢cekib dizmek.

Bakiniz - yulkmak, yulkumak.

tartkalagsmak - birbirini gekmek.

tartki - isim - tarti, vezin.

tartik, tartuk, tartinki - gekingen, muhteriz; mahcub, utangag.
tartkic; cob tartki¢ - kehruba.

targik - [tartchyk] - azeri - isim - atlarin, ilk baharda gayira ¢ikariimasi.
tarhan - [tarkhan] - azeri - bakiniz - tarhan.

tarhan - [tarkhan] - uygur - isim - re’is dini.

tarkamak - [tarkamak] - kazan - mute ‘addi - yaymak, nesretmek.
tarkalamak; taratmak - bakiniz - tarkamak.

tarku; tarkalgan - daginik, perisan, perakende.

tarkulanmak - dagilmak, yayilmak, intisar etmek.

tarku - [tarkou] - uygur - isim - bera’at, ferman. mogolca - tarhalahu.

bakiniz - tarhan, tarhan - gagatay.
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garb - tarhan.

terk - [térq] - uygur - edat- heman, derhal, fi’l-hal.

terken - bakiniz - tark.

tarek - [taréq] - farsi - tar: tepe - k: edat-i tasgir - isim - basin tepesi.
tarla, terla - [tarla] - garb - isim - surulub ve islenub ekilen yer.

tarla kusi; tarla sicani...

tarla agmak - ormandan ve ¢alilikdan yer sokub tarla haline getirmek.
tarla etmek - dlizeltmek, diiz etmek, topragi tesviye etmek.

tarmar - [tarmar] - kazan - farsi - terkib - bakiniz - tar; tarmar, tarumar.

Bakiniz - tarku; tarkalgan; taraltu; tizdur ve tarmar etmek; tarmar getirmek -

dagitmak; altini Ustine getirmek, harab etmek.

tarmak - [tarmak] - kazan- isim - dal, budak; bir nihalin kollari; mecazen - fer’
cuz’; su'be.

Bakiniz - budak.

tarmakli - dalli budakli.

tarmaklanmak - agac dal ve budak ¢ikarmak, dallanmak.

Bakiniz - budaklanmak

termek - [térméq] - uygur - mite ‘addi - dirmek, toplamak; cehd ve ikdam etmek.
Biregu barir agka undeseler

As ik icer yer neg tersellr

Kudatku Bilig®8

terenmek - toplanmak, bir araya gelmek; buatin kuvvetini toplayub bir araya

vermek, direnmek, dayanmak.

8 Bkz.Kacalin, a.g.e., s. 243.
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terilmek - toplanmak.

Atas, koltas, artas terildi kalin
Kudatku Bilig8°

[94]

tarkan - suru, gurah.

cerik tarkani - ‘asker yigidi.

tarmis - toplu olan sey, yigin, kime.
¢cagatay - termek, tirmek; terim, tirim.
terme, tirme, terki; tergemek.

azeri - dermek, dirmek.

garb; dermek; derim; derleti; dernek.
kazan - tirkemek.

koybal - terirben - dermek, derlemek.
guvas - targan - torgan.

Bakiniz - Cagatay - tarhan, terhan.

tarmanmak, tarmasmak - [tarmanmak, tarmachmak] - cagatay - lazim -

tirmanmak, tirmasmak.

Yetiben tez tagga tarmastuk

Uykuga bakmayin yurib astuk
Baburname

iki Gi¢ yirdin hem yigitler tarmasib ciktilar. ..

Babirname

8 Bkz. Kacalin, a.g.e., s. 96.
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tarimlamak - [tarymlamak] - azeri - mite‘addi - germek - tarim - germek fi'ili,

germe.
tarnav, ternav - [tarnav] - gagatay - isim - irmak, ¢cay; damlak, oluk; arik, cedvel.
Tokuz tarnav su girer bu "aceb kim bir yirdin hem ¢ikmas.

Baburname

tarnav - [tarnav] - kazan - isim - arik, cedvel, su yoli; oluk, mizab.

tarumak - [taroumak] - uygur - lazim - dara olmak, daralmak, tarlig, tarlik - darlik.
elin tarligi - mecazen - ihtiyac, yoksullik.

tare, tareten - [taré, tarétén] - ‘arabca - isim - kerre, def’a. tarten ba’d ahri - cok

kerre, bi’'l-defa’at, mikerreren. Cem’i: tarat.

teri - [téri] - uygur - isim - deri.

Tamukka kirgen kafirlernin tarisinin kalinh@i kirk kari bolgan...
Mi‘racname

tar, tarik - [tarty, tariq] - uygur - sifat - seri’ ¢alak; iyi; glizel; emin.
Bakiniz - tarik.

Tarkin - fi’l-hali heman.

tirik, tiriklik - diri, zinde.

tirikmek - diri ve hayatda olmak, yasamak.

cagatay - teri, terik.

tirilmek, tirimek; tiritmek; tirgbzmek.

altay - tiril - titremek, deprenmek, yerinden oynamak.

tur - [U] - diri, zinde; serT” calak.

tard - [4] - bakiniz tar.

yakut - tilin - tilaben - yasamak, dir olmak, dirilmek.
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tilinter - diriltmek, yasatmak.

tilli - hayat, dirilik, dirlik.

garb - diri; dirilmek; diriltmek.

tiril - tiril tiril titremek.

cuvas - ciri - diri.

Giril - dirilmek.

cirit - diriltmek.

tan - [tary] - uygur - sifat - dogru, sehih, mevsuk.
Muni tar bil!' - bunu dogru bil.

tan - [tary] - kazan - isim dar1.

Tar butkasi; tari carmasi; tari pilavi. ..
Deniz tarisi - bir ot ad1.

tarih - [tarikh] - ‘arabca - isim - bir hadisenin zaman-i vukd’i ve buni bildiren
rakam; devre, zaman; bir hadisenin an-i vukd’indan i‘tibaren ta’kib senesine
gore yapilan hesab; tarih-i hicret, tarih-i hicri; tarih-i milad, tarih-i miladi; tarih-i
celili; tarih-i rimi...

bir hadisnin an-i vukd'i veya bir igin yapildigi zamani bildirmek Gzre kullanilan
isare, ki zamanin glin, ay ve sene gibi aksamini gosterir; tarih komak ve cekmek;

tarihlemek.

Her ’alimirn senin ve tevarhi muhtelif

Her bir zeminde baska hesab tzredir zaman

Ziya Pasa

ebced hesabine gore bir vaki’anin veya bir isin zaman-i vukad’ini bildiren nazm ve
nesir veya bu tarzda séylenmis bir misra’ veya manzime;

Defter-i dad u sited ndsha-i es‘ar oldi
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Sal tarihi hesab etmege kaldi erkam

Nabi

Tarih Sultan Ahmedin cari zeban lileden

Ac besmele ile suyl han ahmede eyle du‘a

Seyyid Vehbi

cesme-i tarihi; veladet tarihi; vefat tarihi...

eski zamanlarin sayan-i istifade hadisat ve vuka'atini bildiren.
[95]

Hikayat ve bunun ’'ilmi yazmak; tarih okumak; tarih dersi; tarih "'umamumi; Turk
tarihi; Ram tarihi...

intisab eyleye gér tarihe

Ki seza olmayasin tevbihe

Siinbiilzade Vehbi

Nazm-i kudema ve fen-i tarih

Gulnahl fesahata biin U bih

Ziya Pasa - Mukaddime-i Harabat

Tarih temasage erbab-i nazardir

Her safhasi ayine-i etvar-i beserdir

Muallim Nacrt

bir ‘ilmin nazariyati kadimesi; tarih-i tibb; tarih-i felsefe, tarih-i edebiyat; tarih-i
nucam...

tarihden ya‘ni eski devrelere ‘aid hadisatdan bahis olan kitab; napolyon tarihi,
deli petro tarihi, on dérdiincii leo tarihi; cengiz han tarihi...

tarih olmak - mecazen tarihe intikal etmek; unudulmak.
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tarine gegmek - hadisat-i tariheden ma‘dad olmak, tarihde mezkar olmak.
tarih sinas - [bakiniz - sinas - farsi] - tarihden bilen, tarih "alimi.
tartih nevis - [bakiniz nevis- farsi] - tarih yazan. Bakiniz miverrih.

tarih-i tabi’'i - mevalid-i selaseden ya‘ni hayvanat ile nebatat ve ma’adindan bahs

eden ‘ilim.

makabli’|- tarih - ezmine kabl’t -tarihiyyeden ve bu zamanlara ‘aid asardan bahs

eden ‘ilim.

‘ilim-i tarihi edvar - ezmine ve edvar tarihiyyenin ‘ilmi, kronolociya.
tevarih - [te] tarihin cem’i. bltin ma‘nalarinda kullanilir.

Tevarih-i cihanin mekteb-i ‘ibretinde her bahsi

Flnan-i hikmetinden mikemmmel ders-i ‘irffandir

Namik

maverrih - [muverrikh] - fa’il, taf‘il - tarih yazan, tarih kitabi te’lif eden; mlverrih

na‘ima muverrih herodot; maverrih ibn-i haliddn...

bir vak ‘a ve eser iglin miinazzam tarih sdyleyen, serveri-i miverrih.

cem’i maverrihin.

miverrihin-i kadime; muverrihin-i selef; miverrihin-i ‘arab; miverrihin-i afring...
maverrih - [muverrikh] - mef ul, tef il - zaman-i vuka‘i gdserilmis; tarih konulmus.
miverrihen - hal - tarihli olarak, tarih gosterilmis oldugi halde.

tarihi [tarihiyye] - sifat - tarihe ve gegmis zamana ‘aid ve miite allik.

hadise-i tarihiyye; mahkimat-i tarihiyye; tafsilat-i tarihiyye. ..

te’rin, tarih - [te] - mite‘addi, tef‘il - tarih komak, tarihlemek; nazmen tarih

sOylemek.
Cem’i: tevrihat - [te].

muteverrih - [mutévérrikh] - maverrih geginen, muverrihlik taslayan.
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Tarih ne oldugundan heniiz haberdar degil iken miverrih geginen miteverrihlerin

manend meddahan kissalari...

Sa’nizade - Tarih

tang, tarik - [taryg, taryk] - cagatay - isim - dari.
zarb-i mesel: ¢cimgikdin korkan tarik igmas.
Targ gibi su bolur telh kamlik birle

Tang tarig ki yigisturdi altunin narenc

Neva'i - Gara’ibli’s- Sigar

tang, tarik - [taryk] - uygur - isim - infi‘al, darginlik, igbirar; hiddet, 6fke.
tarikhk - dargin; hiddetli, 6fkeli.

cagatay - tarikmak.

tarik - [tariq] - farsi - zulmet.

Bakiniz - tar; tire.

Tarik seved® her di cihan der nazar-i ma

Ger tal‘at-i an bedr-i deca ra nesinasim

Feyzi Hindi

Ci migayem®! ¢ii hest in sir barik

Seb-i rlisen miyan-i riz tarik

Gulsen-i Raz

Ecsadi yutan o ¢ah-i tarik

Bir ‘adn olacak...ne fikir-i barik

Tokadizade Sekib Beg

%0 Bkz. Sézliik bdlimi- suden.
91 Bkz. Sézliik balimi- gaften.



Serminden olub helaka nezdik

‘Alem nazarinda oldi tarik

Nabi

seb-i tarik - karanlk gece.

Bir seb-i tarikdir gliya sevda-i ka’inat
Tab-i nar-i kevkeb ikbal-i bahtin mehtab
Nef i

gehre-i tarik - karanhk yiz.

Adliyor iken bile bir dyle melek
GulGyor ¢ehre-i tarik-i felek
‘Abdii’l-hak Hamid Beg - ibn-i Musa

tarik baht - karanlik bahtli, bedbaht.

tarikdil - karanlk gondlli - kasvet kalb sahibi.

[96]

Men bende- i ‘asiyem riza-i ta kiicast?
Tarik dilem nadr U safa-i th kcast?
Mara td behist eger beta at bahsi

in miizd buved®? Iitf G ‘ata-i ta kacast?
Hayyam

tariki - karanlik, zulmet, zalam.

Odur higi mazai liicce-i surh-i mesiyyetde

Bu tariki mustakbel kebid ser-i midyetde

92 Bkz. Sézliik bélimii, baden.
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Turur bir Kibriya-i anihéyet nar-i zulmetde

Beraber cimle mevcudat esya heb ‘ibadetde

Bulutlar, talgalar, yildizlar etrafimda heb mahrem

Adaclar, caylar, kuslar, cicekler da‘ima hirrem

‘Abdu’l-hak Hamid Beg

tarimak - [tarymak] - Kazan - lazim - ugramak, ducar ve giriftar olmak.
Bakiniz - ugramak; tusukmak; yulukmak.

taz - [taz] - farsi - tahten, taziden - kosmak - tahfifi - kosma, sigirtme, sitab.

garb turkcesinde, ekseriyya ‘ayn-i ma‘naya gelen [tek] kelimesiyle birlikde

kullanilir.

Bakiniz - tek.

tazende - [ze] - mustakk - kosucl, sigirden.
tazi - av kopegi.

yeketaz - bakiniz - yeke.

terktaz - bakiniz - terk.

taz - [taz] - cagatay - isim - fahise.

taz - [taz] - kazan - isim - daz, dazlak, kel.
taza, taze - [taza, t3zé] - azeri - farsi: taze sifat - yeni.
tazalik - yenilik.

tazalamak - yenilemek.

tazalanmak - yenilenmek.

tazadan - yeniden.

Tazadan dusdi gene basima sevda sevda

‘Isk od1 kildi meni ‘aleme risva risva
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Nisat

Cakgakin tazadan acildi keyfi

Dokdirib tabl caldi tar U defi

Mecid Ganizade

taza, taza - [taza] - kazan - farsi: taze muharrefi - sifat — yeni; yas, tari; muhkem,
kavi, saglam.

bakiniz - yanga; nak.

tazarmak, tazarmak - muhkem ve kavi olmak; yenilenmek.
tazartmak, tazartmak - yeniletmek.

tazgel - [tazghél] - cagatay - isim - dilsiz, ebkem.
taze - [taze] - farsi - sifat - yeni, nev; ziddi: kéhne.
Uslab-i taze; fikr-i taze; eda-i taze...

Gl gibi ‘ahdi taze gazeller eder mi tarh

Ol ‘andelib-i giilgen-i ‘irfan ne demdedir?

ROhi

taraveti za’il olmamus, tari;

Nevle fayz-i bahari istemez simdi isti‘dat

Yaninda senin hara ile nahl-i taze yeksandir.
Riyazi

Taze gul gibi mutarra idi heb

Beden paki musaffa idi heb

Hakani - Hilye

geng, korpe.

Vadi-i igka diislib taze civan sevdi meger



Bukdi kaddin nitekim pir-i mu‘ammer hatem
Baki

Incinme cevrine daha ol mah-i tazedir
Bilmez nevazis dili bi‘llahi tazedir
Biganelerle ciinbis ol nahl-i tazenin

Aha havale eyler idim ah-i tazedir

Agah

eski ve bayat olmayan;

taze ekmek; taze su, taze yogurt...

taze hamar - mayasi gelmemis.

taze yemis - taze meyve.

104

ba‘zen ter ile ve ter U taze tarzinda kullanilir, ki pek yeni ve pek taze demekdir.

taze bahar - tavsifi - ilk bahar. Ziddi; kéhne bahar.

Efsds ki name-i civani tay sud®

Vin taze bahar-i sadmani tay sud

An murg-i tarab ki bad®* sebab

Feryad nedanem ki kay amed® i kay sud

Hayyam

tazelik - [li] - taravet, hazaret; gencin, civanlik, sebabet; letafet, melahet, guzelllik.

tazelemek - mite ‘addi - yenilemek; taravet vermek; mecazen -

[97]

% tay sud- (zaman) gecti. Bkz. Sézliik bdlimi suden.
9 Bkz. S6zliik bélimi, baden.
% Bkz. Sézliik bdlimi ameden.
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Kapanmis bir bahsi yeniden agmak.

Yine ey leyli hiramim beni mecnln etdin
Bagsindan tazeledin derdimi magbun etdin
Hayreti

tazlesmek; tazelenmek - lazim - taze ve genc olmak; genclik ‘avdet etmis gibi

olmak; yenilenmek, tecdid etmek; taravet ve hazaret kesb etmek.
Emri vech Uzre yer eyler gece gunduz hareket

Degistr tazelentr mevsim-i fayz U bereket

Sinasi

Ey muhabbet, yazilmayan destanin her bahar

RUhumuzda tazelenen berelerde okunur

Doktor ‘Abdullah Cevdet Beg

tazi - [tazi] - farsi - isim - ‘arab; ‘araba mensib ve mute allik, ‘arabi.
zeban-i tazi - ‘arab dili, ‘arabca.

Esb-i tazi, ‘Arab ati.

bazi llgatcilar ‘arablara siyamek ogl [taz]e nisbetle bu ta‘birin veriligini
soyliyorlar. steingass, ‘acemcede - at sirmek ve ilgar etmek - ma‘'nasina gelen

[tahten] fi‘ilinden alindigina ihtimal veriyor.
An senidi® ki lager-i dana

Guft®” razi be ableh-i ferbih

Esb-i tazi eger za'yif buved®

Hemcinan ez tavile-i har beh!

% Farsca anlami: duydun mu. Bkz. Sézlik béliimii seniden.
7 Farsca: dedi. Bkz. Sozliik bélim, gaften.
98 Bkz. Sozliik bolimi, baden.
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Sa'di

[tahten] - tavgan ve tilgi gibi hayavanlar kovalayub tutan uzun bacakli ve ince av
kopegi.

tazilamak - taziya donmek, za'yiflamak.

zarb-i mesel: tazisiz ava ¢ikan tavsansiz ava gelir.
tazinin topal oldigi tavsanin kulagina degmis.
isteksiz ava giden tazidan hayir gelmez.

taziya tut, tavsana kac.

Geh sikara cikalim da‘ire-i kihsara

Diyelim taziya tut, tavsana ka¢ ka¢ amma

Vasif

taziyane - [taziiane] - farsi - isim - kamgl, kirbag.
Ray-i tG berk-i harman-i asayis-i dilest

ZUlf-i th taziyane-i dilha-i gafilest

Sa‘ib

Bunca emsari hak ile yeksan

Bunca derya U desti yekser eden

O buylk taziyane-i ezeli

Ki surer hadisat-i akvani

Ebed abad inkilabata

‘Abdu’l-hak Hamid Beg

tazik, tacik - [taziq, tadjiq] - isim - tajik, tacik - bakiniz - tazik.

Tazik - tacik muradifidir, ki ‘Arab ve Turkln gayridir ve ‘Arabi’l- asil ve ‘acem il-

terbiye ma‘'nasina gellr. [Tercime-i Burhan-i Kati']
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One not an Arab or Turk; a persian one of Arabian origin brought up in Persia.
Steingass. Persion Dictionary.

Eva’il islamda Farsdan ‘Araba karisub ihtida edinlere yabanci ma‘nasina tacik
ve tacik derler; ta‘ribi tazi. Etrak devletinde tat ve cik ve sart ve lik hikimete
karisamayan ‘avam. [Lehge-i ‘Osmani] tacik - salik vezninde tacik muhaffifidir.
Bu tacik ligat asilda ‘Arab ve Tirk ta’ifasinin gayriya dendr idi. Sonra evlad-i
‘Arab olub ‘acem icre nesviinema bulan sahsa itlak olundi. [Tercime-i Burhan-i
Kati']

Tark G kurd U parsiga U ‘arab

Fehm kerde an nedara gus U leb

Hodge cay-i turk U tacikest veznin

Fehm kerdest an nedara ¢ub U seng

Celalt’d-din-i RGmi

tas - [tas] - azeri - ‘arabca: tas - isim - tas. tas kebabi.

tas - [tas] - kazan -"arabca - isim - mecazen - maskara [mashara].

tas etmek; taslamak - utandirmak; aldatmak; terzil ve maskara etmek; oyun

kagitlari tertib etmek.
tas bulmak - maskara ve rezil olmak. bakiniz - maskal.
tas - [tas] - garb - mltetabi‘atdan: tastamam.

tasak, tasmak - [tasak, tasmak] - uygur - mute ‘addi - disari gétiirmek, tasimak;

uzaklasdirmak.

Bakiniz - tas.

tasalamak - [tasalamak] - cagatay - lazim - siginmak, iltica ve dehalet etmek.
tastar, tastar, tastar - [tastar] - kazan - isim - guval bezi.

[98]
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tastamal - [tastamal] - kazan - farsi: destmal muharrefi - el kurulanan bez ve

havli.

Bakiniz - surtgeg, surtkug; sulgi.

tesek, tesek - [t&seq] - azeri - tasa benzemek dolaysiyla - isim te’kiye, ‘arakgin.
teski, terski - [tesqi, tersqi] - cagatay - isim tavkat, samar, saplak.

teskinmek - [téskinmek] - uygur - lazim - yerinden oynamak, kimildanmak;

beliyye ve tehlikeden kurtulmak.

Acun teskindrler tirilgu tileb

Ogi kénli bitrii bayatka ulab

Kudatku Bilig®°

bas teskinmek - basini oynatmak; hayat eseri gostermek.
Bu bilig bile 6z bagsin teskinur

Bilumas 6zlnni 6zunde yira

Kudatku Bilig®

teskindurmek - uyandirtmak.

tesking - oynayan, muharrik; canl, diri.

cagatay - tez, tiz; teksinmek; tezlemek.

altay - tes - kosmak; kagmak.

yakut - teskiliye - tehlikeden firar etmek.

tesi - Urkmek, korkak.

taslanmak - [taslanmak] - kir§iz - lazim - Urkmek, korkmak.

tasma(?) 191- [tasma] - cagatay - isim - kayis halka, tasma; giin ¢in deri; kolan.

% Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 231.
100 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 341.
101 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan metinde kullanilmistir.
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tasma, tasma, tasme - garb rimca: déopa bag; déoiyov - isim - ba‘'zen

hayvanlarin bogazlarina takmak igciin kayisdan yapilan halka ve bag.
Turkide tasme - ¢in kayis, cerm-i ham demekdir. [Lehge-i Tatari]
Togdigimdan beridir ‘asikim istiklale;

Bana hi¢ tasmalik etmis degil altun lale

Mehmed ‘Akif Beg

tasu‘a [giini] - [tasod ‘3] - azeri - ‘arabca - isim muharremin dokuzunci gini.
onunci guni: ‘asura guni.

tase, tasa - [tase, tasa] - farsi - isim - kaygu, enddh, gussa, keder.

garb tirkgesinde [tasa] telaffuz edilir.

O da benim tasamdi! Tasasi sana mi dusdi?

tasa cekmek; tasalanmak - kaydulanmak, kederlenmek; acinmak, merhamet

etmek.

Serre guler ve hayira tasalandr...

Minse’at - Feridan

Ayrilub oldidi icun andandur

Bir tasim var deyu etmezdi huzir

Siinbiilzade Vehbi - Sevkengiz

tasasini gekmek - birinden hal ve derdiyle muztarib olmak.
tasal - kayguli, mikedder, muztaribi’l-bal.

tasasiz - kaygusuz, kaydsiz iligiksiz.

tasasizlik - [li] - kaygusizlik, vazifasizlik, kaydsizlik, iliskisizlik.
zarb-i mesel:

tasadan oldi kose.



tasmanin on besi.

tasalanma ayucik iste yuvan duruyor.

tasa - [tasa] - cagatay - farsi - isim - tasa, kaygu, gussa.
tasalanmak - tasalanmak, kaygulanmak; trkmek, korkmak.
Bakiniz - tasalanmak.

tasirti - [tasyrty] - cagatay - isim - gurlltt, patirdi, velvele; niza“, cidal.
tasirti etmek.

tas - [tach] - uydur - isim - tas.

Firze renklik mina tasintin yaratilmis turur...

Mi‘racname

tas - [tach] - cagatay - isim - tas.

Garaz-i kudret nimalik eyledi fas

Ve ger ne kadri irdi mi bir dirhem tas

Safi Allahyar

zarb-i mesel - “akillu kisi iki mertebede bir tagga tokunmas.
agzinga tag! - dilin tutulsun!

taslig, taslik - tasl yer, tashk, senglag.

tagsbaka - tagsbaga, tosbaka.

taslamak - tas atmak, taslamak.

tas, tas - [tach] - kazan - isim - tas.

tegirmen, gcakmak, ot, kirak, belav, kiric, sirme, kani, kabir, cehennem..tasi
tas yurt - kargir ev.

tas yol - kaldirm.

110
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[99]

tagsbaka - tagsbaga, tosbaga.

tas burcak - bakiniz - burgak.

tas yurek; tag yurekli - mecazen - merhametsiz.

tas konul, tas kondlli - mecazen - rahim ve sefkatdan “ari.
tas kapcik - mecazen - mabhes, zindan.

tavtas - dag tas - mecazen - her yer, her taraf.

tash - tagh.

taslik - taslari cok olan yer, taslik.

taslanmak, taslanmak - tas olmak, tasa donmek, tahaccur etmek.
tas - [tach] - ¢gagatay - isim - agirlik 6lgUsi.

iki hace ve iki ulug ilgiga kim Kiigiim Hanin) nakeri ve Hasan Celebi inisi bolgay
gumus tas! bile altun ve altun tasi bile gimus tartilib in‘am boldi altun tasi bes
yliz miskaldur kim Kabil tasi bile bir sir bolgay gimis tas! iki yiz ellilik miskaldur

kim Kabilnin yarim siri bolgay...

Baburname

tas - [tach] - cagatay - isim - tis, disari, haric.
Zidd: ic.

icide tagnin kan tasida ylizmin bela tasi

Anin tas ve ici mutlak digay sin i¢ ve tasimdur
Neva'i - Gara’ibl’s- Sigar

Ki sirr-1 ilahini bilmes kigi

Kisi fehmidin tas irlr hak isi

Neva'i - Vakfiyye
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Handaknin tasidin suran salib bir pare ok koyub yandilar.

Kal‘enin girdagirdi handak tas yani seng rizelik sahrah tustbdur...
Baburname

icim firkat belasinda tasim hicr ibtilasinda

Tenim ‘i1gk 1ztirabinda 6zim sevk 1ztirarinda

Neva'i

Seyh reya’i ra‘nalik cilve niimayi mesi dir altun bile rikes tasi hos nimayi ve ici

nahos...

Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

taski - isim - tig, tisariki, haric.

Seri‘at hikmindin taski riyazet

imas ta“‘at kabahatdur kabahat

Saft Allahyar

taska - kasg@ar lehgesi - bakiniz - tagkaru.
taskaru, taskar, tiskarG - isim - tig, tisari. tisara.
Bir iki mertebe taskarirakdin yine cerlar saldi.
Baburname

Kazi gerek ki cade ser'din kadem cikardi magay ve sirat-i mustakimdin taskari

barmagay.

Neva'i - Mahbibi’l Kuldb

tashg, tasluk - dig taraf, haric.

Zer beft taslugi altun tokmalari kis postini bar irkandur
Ebi’l-gazi - Secere-i Turki

tasci - isim - kapikci, ebvab.
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taslamak - lazim - tas ya‘nT tisar cikarmak; birakmak, terk etmek.

Cu perhasidin hasim boldi nijend

Anga tasladi ile pican kemend

Neva'i - Sedd-i iskenderi

Buyurdilar kim htcresin bozub tofragin hanakadin taskari tagladilar...
Neva'i - Mecalisii’ n- Nefa'is

Mundak vak‘ani hod hadayidin tilay idiler ve tapmay idileri ki Kabilni taslab

Hindistanga baradurlar...
Kurdanini taglab kita almadi...

Su yukar bir nice yol barib iduk kim suni onin kolda taslab bir 6zge kuruk yolga

girduk...

Baburname

tasmak - lazim - sular tagmak, feyezan etmek.
taskun - sifat - tagkin, askin.

tasimak - bir yerden alub digari goturub, tagimak; go¢ etmek; kaldirmak.
tasik - sifat - disari ¢cikmisg, taskin.

tasak - isim - disari ¢ikub tasan ‘uzv, tasak.
tasmak - lazim - asadi darkmak.

tas, tas - [tach] - kazan - dig, haric.

Bakiniz - tis.

Ziddi - ic.

taslamak - mite‘addi - disari ¢cikarmak; bertaraf atmak; birakmak, terk etmek;

mecazen - kati'-i ‘alaka ve minasebet etmek; bezmek, usanmak.

Bakiniz - argutmak; kaldirmak.
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Hatlnun balan a¢
Asarga bulmagag
Bugunini kdrgence
Oyini taglab kag!
Tukay - Kalsukdan
[100]

taglatmak - mite'addi - cikartmak; atdirmak; birakdirmak; kat-i miinasebet

etdirmek.

taslasmak - musareket - kat'-i miinasebet etmek.

taslasu - isim - ayrilma, ayrilk, iftirak.

bakiniz - ayrulu.

taslanmak - mechil - kaldiriimak; birakilmak, terk edilmek, ilga ve ibtal edilmek.

taslandik [d1] - sifat - birakilan ve terk edilen seyler; kullaniimaya yaramayan

seyler.

taslandik bala - anasi tarafindan birakilan gocuk.

tas - [tach] - uydur - isim - dis, digarl, haric; uzak, ibrak; asiri; taskin, askin.
Er atta Oninrek kigisinde tag

Katilku kigiler bolar ay atas

Kudatku Bilig9?

ici tas biliglig - ici digi belli.

tas kilmak - disar1 goturmek, tagsimak; uzaklasdirmak.

konul tas kilmak - mecazen - ylz gevirmek, i‘raz etmek.

102 By beyit Kagalin’in hazirlamis oldugu Kutatgu biligte farkl bir versiyonla yer almaktadir. Bkz. Kagalin,
a.g.e., s.227.



tasartl - disda olan, disari; serbest, hur, azade; acgiklik, ova.

cagatay - tas, tig, tagkari, taska, tiska

tasmak; tasimak; taglamak; tasik.

Bakiniz - “‘asik - Uygur.

yakut - tas - dis.

tasar - disari goturmek, tasimak.

tasara - disarida.

tas - goturmek, nakletmek; gogcmek.

tasagas - alub goturulecek sey, yuk; gog.

tirkmence - das - uzak, disari.

azeri - das; dasimak

garb - tis, tisaru; tasimak; tasgin; tasirmak; tasimak.
koybal - taskar - disarida.

tastirben - atmak.

tas, das - [tach, dach] - cagatay - edat-i mUsareket, das.
Bakiniz - das.

konultas - boydas - emukdas - imaldas...

farsida da kullaniimisdir: hacetas; sehirtas; hayaltas...
Hacetasanim amma tise-et'03

Mesikafend% sah ra der bise-et

Celali’ d-din-i Rami

Men U tG her dU hacetasanim

103 _et: Farsca ikinci sahus iyelik ekidir.

104 Bkz. S6zlik bélimi sikaften.
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Bende-i bargah-i sultanim

Sa'di

Ba hakim o kissaha meguft!0® fag
Az makam U hacegan-i sehirtas
Celali’ d-din-i Rami

Nefha-i diger reside agah bas

Ta az-in hem vanimayi hacetas

Tas - ta-i mesnat-i fevkaniyye ile Cagatay lisaninda sehirin etrafinda derler ve
lisan-i Fars Uzre iki kimse bir nesneye mensub olsa mesela dintas ve mezhebtas
ve tariktas ve hacetas ve sehirtas derler. Bir dinde ve bir tarikda ve bir efendi kuli

ve bir sehirl demek olur...

Serh-i Mesnevi - Sari ‘Abdullah Efendi
tas - [tach] - uydur - edat-i musareket: das.
atas - addas

koltas - dost.

kantas - can yoldasi.

yoldas - yol arkadasi.

artas - emekdas.

Ulese er atka kamuk bar malin

Atas koltas artas tutunsa kalin
Kudatku Bilig1%¢

tas - [tach] - tirkmence - sifat - uzak, rak.

105 Farsca: soylerdi. Bkz. Sézliik bdlimi, guften.
106 hkz. Kacalin, a.g.e., s. 225.
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tas tas - uzak uzak, ¢ok uzak.

tasdin kelib - uzakdan gelmis.

Bakiniz - tav, tavs.

tastak - [tachtak] - cagatay - isim - gevsek yay, kepaze.

tagnu - [tachnou] - cagatay - ayakkabi ¢ikarilan yer.

tasu - [tachou] - kazan - isim - tagsma, feyezan.

su tasuvi - sularin tagimasi.

tasumak - miite ‘addi - bir yerden diger yere gotiirmeki tagsimak; go¢ etmek.
tasimak - bakiniz - tasumak.

tasitmak, tasutmak - miite ‘addi - tasitmak, nakletdirmek; tasirmak.
tasismak - musareket - birlikde tagimak.

tasunmak - mutava‘at - tasinmak, gé¢ etmek.

tasuk - [tachuq] - uydur - sifat - delik, desik.

konli tasuk - mecazen - konli kiriki minkesird’l- hatir, mahzan.
[101]

tasirganmak - [tachyrganmak] - cagatay - lazim - hayvan tirnagini asindurub

topallamak.

tasikmak - [tavhykmak] - cagatay - lazim - yaralanmak, mecrih olmak; dokmek,

dayak yemek.
tasraymak - [tasraimak] - kazan - lazim; isim - kalkmak; kizlarda etvar-i stihane.
Bakiniz - kalkmak; katarulmek.

Tasra itmak - mute‘addi - kaldirtmak, goz fi‘ilidir, ki daf‘en bir nesneni goriib
‘ayet-i ta‘accib kilsa - gozi tasra idi - derler. [Lehge-i Tatari]

taslamak - [taslamak] - kazan - miite ‘addi - tasarlamak, yonmak, kabasini almak;

diizelmek, tesviye etmek.
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tag - [tag] - cagatay - isim - dag, tag.

tagda duzde - dagda ovada.

tag tas - tag tas, her taraf.

Dusti gavga bu tokuz gerdan ara

Tag tas kah ile hamin ara

Yoruk Divane

tag, tav, tav - [tagi, tav, tav] - kazan - isim - dag, cebel, kih.
tagar - [tagar] - cagatay - isim - toprak kab, dadar.
tagalak - [tagalak] - azeri - isim - firildak.

Handen gamzesi delmis dil-i zari miyanindan
Dolandikga olur pegide ziilfe tagalaklar tek

Sahin

tagan, dagan - [tagan, dagan] - kazan - isim - U¢ ayak.

Bir aletdir ki ankar kazan asub as pesirtler. Bazar ve bayram bolasi yerlerde
balalarini atundirir Gglin tagan kurarlar; evvellerde kezalik. Tagan asti meshar

teferricgah idi...

[Lehge-i Tatari]

tagan atunmak - sallanmak.

tagay, tagay - [tagai] - cadatay - isim - ananin erkek kardasi, dayi.
Bakiniz - tagay, tagay.

tagmak - [tagmak] - cagatay - miite ‘addi - ezmek; tuz haline getirmek.
taglamak - dagitmaki perisan etmek; sagmak; parcalamak.

tagug - [tagouq] - ¢cagatay - bakiniz - tavug; tahku.

taguk - [tagouk] - kazan - isim - tavuk.
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tavuk, tavuk, tavuk - da yazilir.

tagi, taki, taguk - [tagy, taky, tagouk] - kazan - edat - dahi, gene, yine.
Bakiniz - tagin.

tafte - [tafte] - azeri - farsi - isim - ipekli kumas.

fransizcaya taffetas sekilinde gegmisdir - ince ipek kumas, bir nev'iince ve seyrek

bez.

GOk mahat arhalik yani bafte

Yahasi ebrisim dusi tafte

Mecid Ganizade

tak, tak - [tak] - garb - sifat - mehcidr - ¢ift ziddi: tek, ferd.
Cift-i kudsT gliher fatimadir olsa tale?’

Cevher-i ferd gibi giher hassiyeti tak

Yenisehirli ‘Avni

tak, tek, tikke - [tak, téq, tiqg€] - cagatay - sifat - tak, tek, ferd; yalniz, tek basina.
tek kisi - bir tek adam.

tek baraturgandur - yalniz bagina gidiyor.

teklik, birlik, infirad, vahdet.

tak, tak - [tak] - kazan - sifat, tek, ferd. ziddi: ceb.

tak - [tak] - sifat - diiz, mustevi, musattah; gegid.

taka - [taka] - garb- isim - ufak yelken gemisi.

taka, takav - [taka, takav] - cagatay - isim - nal [na‘l].

takavci - na‘lbend [na’l- bend].

107 siipheli oldugumuz sézciiklerdendir.
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taka, take - [taka] - cagatay - isim - baglayacak ve rabt edecek seyler, toka; kupe.

takmak - mute ‘addi - takmak, ilesdirmek, baglamak, rabt etmek; ilisdirlib asmak;

eklemek.

takismak - kasgar - musareket, lazim - takiimak, katiimak, birlesmek, istirak

etmek; beraber gitmek, kosulmak; ilismek, merbita olmak.

takinmak - bakiniz - takismak.

takar, tagar, takav - [takar, tagar, takav] - cagatay - isim - yorgan; o6rtU, ¢ul.
[102]

takta, takta - [takta] - kazan - isim - tahta.

taktalatmak - tahta gibi diizlenmek, basiimak.

taktuk - [taktouk] - cagatay - isim - tirkes, sadak.

taktik - garb - fransizca: tactique - isim - ordulari meydan harbinde ta‘biye etmek

fenni;
Bakiniz - ta‘biye.

bir isde muvaffak olabilmek iglin kullanilan vesa’it; vesa’it-i muvaffakiyeti her

hangi bir tarzda kullanma.

takir, takir - [takyr] - kazan - sifat - diiz, hemvar; giplak, ‘uryan; hali, ‘ari.
takir bas - agikbas.

takir yol - bos ve hali yol...

akca takir - paranin yokigindan kinaye. garb: tamtakir.

akca bakir, sanarga takir!

takir etmek: takirlanmak - diiz ve hemvar olmak; hali ve ‘ari olmak; bitmek,

tukenmek.
takir etmek - diiz etdirmek; hali ve ‘ari etmek.

tabtakir, tabtakir - yokluk ve ¢iplaklik ifade eder: tamtakir.
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takur, takir, takrak - [takyr, takrak] - cagatay - isim - zira‘at edilmeyen yerler, Kir,

gun, hali ve 1ssiz yerler, ¢6l; ciplak, ‘uryan.

takir yuzluk - sakalsiz.

takirlamak - duzlemek, diuzeltmek.

takir - [takyr] - kazan - esvatdan:

takir tukur, takir tukur - itba“ elfazdan.

takirdamak; tukirdamak; takildamak, takildagsmak...
Bakiniz - bakildasmak.

taks - garb - fransizca: taxe - isim - bazi mekdlata ve hidmetlere hukimet

tarafindna ta'yin edilen fiyat ve Ucret; ba‘zi seylerde alinan resimler.

taksi - [oto] - fransizca:taxi - auto - taxi mubaffifi - isim taksimetre ile islenen

otomobil.

taksimetro - fransizca: taximetre. isim - otomobilin kat® etdigi mesafeyi veya

muddeti bildiren alet.

takkildamak - [takkyldamak] - azeri - esvatdan:

Sen o kadar hederen pederen danisdin ki indi de kulaklarim takildiyor...
Molla Nasred-din’den

takmak - [takmak] - azeri - bakiniz - tahmak.

takmak - [takmak] - kazan - isim - kisa vezinli halk si‘iri.

takmak - [takmak] - kazan - mate‘addi - takmak, rabt etmek, ilisdirmek, asmak;

baglamak; sallandirmak, ta‘lik etmek.
Bakiniz - bilemek; baglamak; yalgamak.
takdirmak - mite ‘addi - takdirmak.

tagismak, tagusmak - mugareket - takismak.
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tagiimak, tagulmak - mechudl - takilamak; asilmak; baglanmak; iltihak etmek,

kosulmak.
taginmak, tagunmak - mutava‘at - takinmak; takub takisdirmak.

taku, taki - [takou, taky] - uygur - edat - dahi, yine; daha, artik; ‘ayn-i zamanda,

bununla beraber.

Sana kim ana bir nefes ettin nazar

Buldi ketindin taki hem mu ‘teber

Mahzen Mir Hayder

Taki munca ‘inayet bile keramet kildi..

Bargalar manga selam kildirman taki selam cevabin berdim..
Mi‘racname

takmak - ‘ilave etmek, Ustliine komak.

takun - muttasil, bitisik; dahi, onunla beraber, me‘a haza.
ta - edat - dahi, yine.

tokimak - dokunmak.

tokmak - tokmak, tokmak.

cadatay - dagin; taki; dayin; takmak; takar, tagar, takau; takim, takum; taka, toka;

tokumak; takismak; takinmak; tayatmak; tayimak; tayak, tayanc; tay; tayatmak.
tirkmence - tayu - dayak, deginmek.

garb - takmak; takinmak; takim; tayak; tayanmak; tayandirmak; dahi; tokumak;

tokunmak; tokuma.

altay - taa, daa - dahi, yine.
tagav - na’l.

yakut - dagani - dahi.

tayak - dayak, deginmek.
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cuvas - tuya - deginmek.

koybal - tagarinerben - ta‘mir etmek.

teganak, tehenek - degenek; direk; dirsek.

taki, teki - [taky] - cagatay - edat - dahi, yine.

tekrar, mikerrer, henliz ve hala ma‘nalarinda kullanilir.

taki, tuki; taki, tuki - [taky, touky] - kazan - itba" elfazdan: azmaz, yitirmez, az

cok; olur olmaz.
[103]
takim - [takym] - cagatay - isim - takim.

takke, takkiye(?)'® - [taqqé] - isim basa giyilen; kel baslarini yolmak iglin ¢am

sakizindan ve ziftden yapilan ve basi tamamiyla 6rten yaki. [tekke] telaffuz edilir.
zarb-i mesel:

tekke dusdi; kel acildi.

Tac ve destar ile tefahur eden

Basini agmaz keli gorinur

Nef'i - Siham-i Kaza

tekke kapidi. Bakiniz - kalah.

Talkavuklar serfiraziyim efendimin yine

Tekkesin kapidim bugin basimda tac etsem gerek
Surar - Hezliyyat

Tekkeye kapmak nice olur baginda gorsen harsid
Bir guin ani da felek jalenin ahiyla tutar

Hatem - Na‘at

108 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan metinde kullanilmistir.
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Tekke kalbe dar geldi.

Cf. itailen - tocca, et francais - toquet= calotte, qui dériven t du cymrique- toc =

coiffure.

Bedros Efendi Keresteciyan

tak - [tak] - farsi - isim - asma ve asmanin koli ve dali.
Kollar atismadi o sahs-i bibak

Kinsi divarine maninda tak

Siinbiilzade Vehbi - Sevkengiz

Edlb terbiyet bag dal hakini

O hak igre gars etdiler takini

Seyhii’l- islam Yahya Efendi

Takatur edilmedikge ser-i sek dide-i tak

Olur mu bag-i temennada hose-i engr

Nabi

tek - [téq] - uygur - edat-i tesbih: gibi.

yuzi adami kisi tek...

Bir basi adam basi tek, bir basi arslan basi tek..
Mi‘racname

Fakr U fena devleti ol gani

Kilmadi muhtac senin tek mani

Mahzen Mir Hayder

Yamanlik kiliyor gor ataga o kul

Anin tek bulub goér ata buldi kul
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Kudatku Bilig19°

Bu tort es manga tort tadu tek turur

Tuzullse ten U can tiriklik bolur

Kudatku Bilig!t°

anin tek, munin tek - onin, bunin gibi.

cagatay - tik, dek.

azeri - tek, tik, teki.

kazan - tek, dek.

tan - [tan] - garb - isim - mehcdr - hayret, ta‘acclb; sek, subhe.

cagatay - tan.

kazan - tan, tan.

ne tan? - ne ‘aceb ? ne garib? ne siibhe?

tan degil - subhe yok.

Va‘deyi koy ey gonul, gul bu demi hos gorelim

Dinki gecgdi danla gayib, bes bu dem hos dem durur

Nesimi

Cf. Grec - daupaleiv= s’ émerveiller; d9dupog étonnement.

Bedros Efendi Keresteciyan

tak, dak - [taq, dak] - uydur - isim - sag, nisane; 1ztirab-i kalb, dag-i deran, elem.
takra, takri, tikra - [tagra, taqri, tigra] - uygur - isim - etraf, gevre, muhit.

takrasida, tikraside - etrafinda.

109 By beyit Kacalin’in hazirlamis oldugu Kutadgu Bilig'te farkh sekilde yer almaktadir. Bkz. Kacalin, a.g.e.,
s. 335.
110 gy beyit Kacalin’da farkl sekilde yer almaktadir. Bkz. Kacalin, a.g.e., s.12.
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Zahm ve cerahat bile be dest U pay

Hag kisi yok tikrasinde cluz huday

Mi‘racname

Yana ‘arsnin takrasi dayatmis tuman gatirlar gérdim...
Mi‘racname

tekrilmek - donmek, devretmek.

tonmek - bakiniz - tekrilmek.

tekirmen - degirmen.

cagatay - tigra; tekr, tekir; tekirme; tekircik; tekirlemek; tekrenmek; tegirmen,

tekirmen; toge; tokremek; tokermek; togul, tiverek, toverek; tevrik, toruk.
kirgiz - tokra - etrafinda dénmek, aylanmak.
tokrak, tongarak - teker, tekerlek.
tongerlemek - kendi Uzerinde donmek.
tongul, tongul [U] - mihver, dingil.

déngelek - muhit, gevre.

altay - tagerek - tekerlek.

tagilek - kuguk tekerlek sekke.

tairmen - degirmen.

togulin - da’ire, kure.

[104]

toégulin - etrafinda donmek.

garb - teker, tekerlek; tekerleme; tekerlenmek; degerman, degermen, degirmen,;

dingil; ddonmek; devirmek; devrik; devrilmek.

yakut - toguruk - teker, tekerlek.
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toguriigei - cevre, muhit.

togurui - tekerlenmek, yuvarlanmak.
toguni - yuvarlanmak.

tonun - donmek.

tonnur - dondirmek.

guvas - togur- usturlab. (?)*!

togrut - ayine.

garbi ve vasati asyanin bir gok yerlerinde bugin yuvarlak ayine kullanilir -

Vambery.

garb - cevre; gevirmek; cevrilmek.

gevresini almak.

cevre [mendil, yaglik].

azeri - gevirmek; cevrik.

guvas - siyavr - [si] - cevrilmek, donmek.

siyaverin - [si] - cevrilmek, donmek.

tenri, tanri - [tanry] - garb - bakiniz - tan, tanr.

takli, tagli - [tagli, taghli] - uygur - isim - ad, isim; ‘unvan: aytuldi takl.

tekmek - [tégméq] - uygur - degmek, isabet etmek, dokunmak; ermek, erismek;
degmek, kiymeti olmak; layik, minasib ve muvaffak olmak; hisseye isabet etmek,

pay dusmek.
Bakiniz - tekmek.
s6z manga teker - s6z bana duser.

teglirmek - degdirmek; erisdirmek, isal etmek; mecazen - ‘arz ve vefa etmek.

11 Hiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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Resull’llah ‘aleye's- selamka ta‘ziyet tekurib yanib barurda...
Mi‘racname

tak, tek, tekra, tekurl, edat: kadar, dek, degin.

Kiyametke tekurt bang namaz itturda. ..

Mi‘racname

tekinmek - ilesmek - tutulmak, merbat olmak; temas ve munasebetde bulunmak;

bir arada yagsamak.
tekismek, irmek, erismek; vurusmak, misademe etmek.

tekis, tegis - temas; misademe; savas, cenk; mecazen - maharet, marifet,

kabiliyyet.

tekissiz - kabiliyyetsiz, maharetsiz.

teguk - dayanilacak sey, ‘asa, dayak; sutln, da’ire, direk.

tekilmek - erilen ve erisilebilen yer; elde edilebilen sey, kabil-i istihsal ve temellUk.
teking - kavi, metin; iyi, ise yarar, fa’idabahs; degerli; ciddi.

tekinc, tekince, tekinci - edat: dek, degin, ca, cak, degince.

Bakiniz - tak.

Bir ¢catirdin bir ¢catirka tekince ellik min yillik yol aradi...

Alarni kiyametka takince bu yilanlar giyanlar “azab kilurlar...

Mi‘racname

imdiga tekinci peygamber erdin, imdi yigac yongugi mu buldun?

Rabguzi

tekme, tikme, tegme, temme - degme, degmede, olur olmaz; fazla olarak, bundan
fazla; nev'i, cins; her hangi bir.

tegme turllg - nev'i nev'i, durli darlu.
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Tekme bir perdeka yatsam bir firiste kelip elkimni tutub ol perdedin kagurur erdi.
Mi‘racname

Antin utup bir firigste gordim yetmis bagslik tekme bir baginda yetmis tili bar.
Mi‘racname

Bostan icre sir asorlar hezar destan

Tekme bir sah birle tirlik nagme elvan

Hace Ahmed Yesevi

llig tekme torllk itini bilik

Kudatku Bilig!*?

tekmede - kacan, ne vakit ? her vakit, da’ima; vakta ki, o zaman ki... bundan

fazla, buninla beraber, me‘a hazalik; olur olmaz; garb - degme, degmede.
Ay ata tekmede kelsenin yirakda olturur erdin

Rabguzi

Heb, kaffe, bitlin. [Rabgizi]

Tekmesini bir tirliik ‘ukabet birle kinayor...Rabguzi

Kiymet, deger. [Rabgizi]

ki altun histlari ittiler tekmesi yliz batman... Rabgazi

cadatay - tak, tek, tegru, tegin, egme; tegdirmek; tekdirmek; tegizmak, tegizmek
kazan - teyis, teyismek.

garb - degmek; degdirmek; dek, degin; degnek; dayak, tayak; dayanak...
[105]

yakut - teyi, teyabin - degmek, ermek; erismek, yetismek.

112 Bkz. Kacaln, a.g.e., s. 40.
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tear - erisdirmek, isal etmek.

teqis; tiskebin - kalin ve sert bir seyle vurmak.

teksis - tesaduf etmek, rast gelmek.

guvas - tebu - isabet etmek, rast gelmek; erismek, vasil olmak.
tok [0] - dokunmak; degmek, isabet etmek; vurmak, dokmek.
togun - dokunmak, rast gelmek.

tegiil - [téghul] - uygur - edat nefi - degil, yok.

Ma‘nasi yok Iafini koy ey fuzdl

Rakska sayeste teglil bi’usal

Mahzen Mir Hayder

¢adatay - tugul, digul.

azeri - degil, digul, dig.

kazan - tugel, tugul.

teki - [teqi, teghi] - uygur - edat-i intiha, dek, degin.

tokardin batarka teki - sarkdan garba degin.

tal - [tal] - cagatay - isim - s6gut agaci; dal; sade, diz, dal; ciplak, “ari.
tal kilic - dal kilic.

Tag icre ‘aceb sahdur ol sifte hal

Kim tapsa bulagi suyi andak ki zulal

Basi uza cetr-i seltanat bir yangi tal

Su icgeli cam ‘ayis bir eski sufal

Neva'i

Baliglarini butaretti girdab-i bim
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Anin dek ki yafragini nesim

Neva'i - Sedd-i iskenderi

Konlim hemise tal gibi titresani tan

Kim va‘deniz menin birle hilafdur

Lutfi

Talga hazan nav ki perran bulub

Cismi da her yafragi peykan bulub

Neva'i - Hayretl(’'| Ebrar

tala - [tala] - gagatay - sifat - yalniz, minferid, tenha.
tala - [tala] - cagatay - bakiniz - dala.

tala, tela - [tala] - cagatay - isim - ¢ayir, yesillik; uzakdan goériinen yerler ve ovalar.
Bakiniz - Uleng; dala.

Hatirlarini bahar faslida kest aladur

GOz narini renk-i lale dest aladur

Hos ol ki talalarga yurub seyir etse

Bu fasilda kim IGtf G dilkes taladur

Baburname

talac, telac - [talad]] - cagatay - sifat - egri glzel, sasi.
Nergis 6z goz dek imas ey bagban bak gézun a¢

Ne igun kim bu biri kiymac erur ol biri talac

Neva'i

talar - [talar] - gagatay - isim - yatak.

talas, telas - [talach, telach] - farsi ve garb - isim - ‘acele, isti‘cal, tehallik; 1ztirab;

endise.
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telasa gelmek - ‘aceleden vakit bulamamak.
telasli - “acele ile - tehlike; “acil, ‘aceleci, mutehalik.
telassiz - siikinetle, agir te’enni ile, sakin, mite ‘enni.

talaz, talaz - [talaz, talaz] - garb - isim - rGmca: ddAacoa - deniz: mecazen -

dalga, dalge, mevce; dalgalatma, temevvuc, talazlatma.

Bakiniz - Cagatay - talay.

Talazlar gult eyler ejder gibi

Gellr sana coslu lesker gibi

talazlatmak - lazim - dalgalatmak, temevvic etmek.

talasa - [talacha] - azeri - farsi: terase muharrefi - isim - talas; yonga.
talagsmak - [talachmak] - uygur - misareket - dalasmak, bogusmak; cenk etmek.
talasukgi - dalagsman, gavgaci. cenkct, muharib.

Kimga ki himmet nazari tls bulur

Kokni talasukgi ucar kus bulur

Mahzen Mir Hayder

¢cagatay - talas; talasmak.

garb - talamak; talasmak; talasman.

azeri - dalamak; dalasmak; dalatmak; dalas.

kazan - talas; talasmak; talatmak.

talag - talak - [talag, talak] - gagatay - isim - dalak.

Talag belgam evi irtr

Ebd’l-gazi - Secere-i Turki

[106]
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talag, talak - [talagi talak] - c¢agatay - isim - hokend ta'biri - yagma, talan,

capaval, garet.
kiz talagi - evinden kacirilan kiz; esir, cariye, talak.

talamak - mite‘addi - dalamak, capmak - garet etmek; soymak, ciplak etmek;

kopek 1sirmak, dalamak.
Isleri talay alganni talamak...
Neva'i - Mahbibi’l- Kuldb

Fetretga bizga ta‘alluk ilni ve hace kazi ve mute ‘alliklerni tutkan ve talkan bular

idiler...

Baburname

talan: alan talan - terkib - alan talan, alt Ust, zir (i zeber.
alan talan bugandur!

talan salmak - akin ve ¢apaval etmek.

talan talkan - capaval, talan; gapavalda asirilan seyler.
talay, talagan, talga, talka - bakiniz - talan, talkan, tagni talkan etdim!
Tutub ¢oldi!® alib yarmakga kalkan

Degil kim eylemisdir tagni talkan

Neva'i - Ferhad U Sirin

talak, talak - [talak] - kazan - isim - dalak.

talak avruy - dalak hastalgi.

talak sisu - dalak sisme.

talamak, talamak - [talamak] - kazan - mite ‘addi; 1azim - yagma ve garet etmek;

kopek 1sirmak, dalmak; guzellik etmek.

113 siipheli oldugumuz sézciiklerdendir.
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Sin bularini 6z gligin birley tapdin it eli'
Allah it'15 halk talarga dib sini halk itmedi
Necib Dimavi

talav, talav - yagma, garet, capaval.
talavgl - yagmager, harami, gapavalci.
talatmak - dalatmak.

talasmak - misareket - dalasmak, bogusmak, minaza‘a ve mucadele etmek;

bagrismak.

Bakiniz - kigkirismak.

talatmak - mechdl - soyulmak, ugurlanmak.

talas - isim - miinaza‘a, mucadele; guraltala, patirdi.

Bakiniz - kigkiris.

urus talas - itba“ elfazdan - bagirub cagirma, gurultd, patirdi; minaza‘a ve cidal.
talan - [talan] - farsi - isim - yagma, tarac, capaval, garet.

talanger - sifat - capavalci, garetger.

talan - [talan] - azeri - isim - gapaval, akin, yagma.

talamak - mite ‘addi - capmaki, capaval etmek.

talay - [talail] - gagatay - sifat - cok, ziyade, vafir.

Bakiniz - dalim, delim.

talay, dalay - [talai, dalai] - cagatay - mogolca - isim - deniz; buyuk gol.

akan kani talay bold!

114 siipheli oldugumuz sézciklerdendir.

115 siipheli oldugumuz sézciiklerdendir.
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tabinmak, talpinmak - [tabynmak, talpynmak] - ¢agatay - 1azim; mite ‘addi -
zorlanmak; muztarib olmak, sikilmak; kizmak, hiddetlenmek; hucim etmek,

saldirmak; alub gétirmek, gazab etmek.

Nefes emride her nige ki talbingaysin

Kop gerge biitiin lik tilesin singaysin

Neva'i

Girse ol gul-i harmani agyar ile gulzar ara

Min hamana talpinurmin harman etgan har ara
Neva'i

Talpinurmen esk ara her dem ki tiglar la‘lini
Kim tengizga tusse can ve hemidin eyler 1ztirab
Neva'i

talasmak - lazim - zorlamak, ugrasmak; dalasmak, bogusmak; dogusmak, niza’

ve cidal etmek.

Anda ki gazi seh-i ferhunde
Tac alayin dib talasur erdi taht
Neva'i - Hayretl’I- Ebrar

talas - isim - zorlanma, ugrasma, se’i, verzis, talas; minaza‘a, cidal; dogus,

muzarebe.

Bezimde da‘valari hatemlik ve razimde talaslari ristemlik...
Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

danisikli dogus ma‘nasinda kullanilr:

Kizlar bile oynayu talasa

Kavi sagmagin etgeli temasa

Neva'i - Mecnin U Leyli
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talpinmak - [talpynmak] - kazan - lazim - muztarib olmak; vecde gelmek, heyecan

etmek.

Bir vakte nazlanub hem talpinub torgan idi

Simdi hisslerin ct bub hisssiz bulub kalkan bugtn
Mehmed ‘Arif Serifi

talid - [talid] - “arabca - isim - bir yerde bulunan ve verase intikal eden koleler v

esya ve mevasl.

[107]

Emir Gline Han cem' etdigi taraf ve talid bit‘t- tamam dahil hazine- i ‘amire olub...
Na‘ima - Tarih

talga, talgak, talgak - [talga, talgak] - gagatay - isim - dalga, talaz, mevc; suyun
cos ve hurdsil.

Kitablerde bitib turlar kim gaznida bir gesme bardur kim eger necaset ve kazaratni

bu gcesmege salsalar usal zaman talgan ve tiafan ve yagin ve ¢apkun bulur...
Baburname

tallamak, talgamak - 1azim - dalgalanmak, talazlanmak.

talgitmak, talikmak - teheyylc etmek.

konul talgitmak - 1ztirab ve heyecan vermek.

altay - talgu, dalga, talaz.

tulkulan - dalgalanmak.

talbanda - dalgalanmak.

yakut - duldi - dalgalanmak.

dulgun - dalga.

koybal - talheg - dalga.
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talgamak - [talgamak] - cagatay - mite'addr - ayirmak, arasini agmak;

parcalamak, dagitmak.

talgan, talkan - [talgan, talkan] - cagatay - isim - atesde kavurulan taze bugday;

garb - kavut, kavurmac, firin, otuma, kavuruk.
farsi - peshord.
un asl - omag.

talgamak, talikmak - [talkamak, talykmak] - cagatay - lazim - zorlamak,

ugrasmak; yorulmak, kuvvetden dusmek; hastalanmak.

Yigirmi bes yigirmi alti katla peyapey yugundi ve bardi ve keldi talikib tamam
yikilayazdi...

Ferman boldi kim talikkanlarini yigib atlarini sugarib tindirtb iztirab kilmay

kilgaylar...

Ozengu sigica kob bata bata bos at hem on on bes kademce yol yirib talikur
idi...

Baburname

talik, talkan - sifat - yorgun, dermande; za'yif, duiskin.

altay - tal - yorulmak.

taldir - yormak.

talmak - lazim - derine gitmek, dalmak; efkara varmak, dalub gitmek; kendinden
gecmek;

yorgun veya hasta olmak.
Bakiniz - talkamak, talikmak.
azeri - dal, dalmak, daldalamak.

Kil 6zlik destini tay etse maksadda asayisni tinse harem igre bieyaban kati‘da

talgan.

Neva'i - Gara’ibl’s- Sigar
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Fena yolida Neva’'iga yolmadiny hemra

Bu dest puyesidin zahid meger taldin

Neva’i- Gara’ibl’s- Sigar

talik; talkan - sifat - dalgin, mustagrak.

talgig, talguci- dalgic.

talkan, talkan - [talkan] - kazan - isim - undan bulgatub peseruler bir asdir. [lehce-
i tatari]

talkanlik - [li] - talkan igin hazirlanan un.

talkanmak - [talkanmak] - ¢cagatay - mite ‘addi - yakmak, ates vermek; tahrib

etmek.

talki - [talky] - kazan- isim - keten ve kendir taranilan tarak.

talkimak - mite ‘addi - talki ile keten ve kendir saplarini tariyub ipeklerini ayirmak.
talkinmak - lazim - eskiyub ipekleri meydana gikmak.

talkis - [k1] - talki ile taranilan ketenden ve kendirden ¢ikan seyler.

talkis - keten helvasi.

talku - [talghu] - gadatay - isim - atmaca.

talyum - garb - fransizca: thallium - isim - bir nev'i beyaz ma‘den.
telmurmek - [télmurméq] - uygur - I1azim - ye's ve hasretle bakmak.
talvar - [talvar] - azeri - cardaki gdlgelik, saye.

tale - [tale] - gadatay - isim - sivri ve batici seyler; kamis yodasi; ok agaci.
tale tale - parga parca.

Besi mustakinin olduk der ara geg¢ keldin ey mutrib

Ki saznin tokidin bizge yangi ay boldi her tale

Neva'i - Bedayii’'l- Vasat
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tali, talu - [taly, talou] - uygur - [tali" muharrefi?] - sifat - ay, guzel.
Bu yanlg begi bolsa erdem tolu

Veziri negu tek kerek ay talu

Kudatku Bilig!®

[108]

Olarda bolur bu acun arzusu

Bodun korki tdram talu katkusi

Kudatku Biligt?’

talulamak - lazim - iyi olmak; mes‘td ve bahtiyar olmak.

talim - [talym] - uydur - sifat - cok, ziyade; buyuk.

Yeturse, icurse keturse ketim

At Gstem kiz oklan bu yirse talim1®

Kudatku Bilig

talulamak; talimlamak - lazim - ¢goklamak, artmak; zengin olmak.
¢cagatay - talay; talim, delim; tala.

yakut - tala - buylk su, nehir; dalga.

talgat, talciye - yayillmak; genislemek.

altay - talay - yayik ve yaygin su, engin.

tala - ova, yazi; Ulke, memleket.

talin - [talyn] - cagatay - isim - kdpek sulamasi.

Bar1 agizda tilbe it dek talin

116 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 120.

117 Bu beyit Kagalin’in hazirlamis oldugu Kutatgu Bilig'te farkli sekilde okunmustur. Bkz. Kacalin, a.g.e., s.
231.

118 Kacalin ‘telim’ seklinde okumustur. Bkz. Kacalin a.g.e., s. 125.
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‘Adedde veli tugidin kalin

Neva'i - Sedd-i iskenderi

tam, tim - [tam, tym] - cagatay - isim - dam; bir oturluk bina.
zarb-i mesel: tamnin kulagi bar.

Yagindin aninp tami nem gérmegen

Cakin su‘le tamiga yetklirmegen

Neva'i - Sedd-i iskenderi

Tamg@a ve yigacka usbu telaslari koyub zorlab yikitur...
Baburname

Tam evi - zeri damli ve oturtulu ev.

Mehlahil Babil iklimde bir sehir saldi atki atni sus koydu ve tam evileri saldi...
Ebid’l-gazi - Secere-i Turki

tamag - isim - agzin dami ve tavani, damak.

tam - [tam] - ¢gadatay - isim - damla, katre.

tammak, tamlamak, timak - lazim - damla damla dismek, damlamak.
Nagmedin 6tti dam tapar erdi

Badedin yag hem tamar erdi

?119

‘Aceb gllriz lik kilmis sin izhar

Ki tigindin tamar bir lahza kanim

Munis

tamci - sifat - damla damla i¢ctb tadan.

119 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.
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tamgi bulak - suyi damla damla akan menba’.

tamizmak, tamizdirmak - mite ‘addi - damla damla akitmak, damitmak.
Maraz kesretinden musfiklari agizlariga su tamizlayib...

Neva'i - Mahbibi’l Kuldb

Yatib men yuz tuban isigda susab

Kisi yokdur tamizgay katre ab

Saft Allahyar

Sahnin ruk ‘asi da pinhani

Tamizib eskin bagir kani

Neva'i- Seb‘a-i Seyyare

Dedi gozum kicisur aytim ki bade tamiz

Dedi hacet ana bade mest irtri ansiz

Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

tamsimak, tamismak - miite ‘addi - damla damla igmek; tatmak, tadina bakmak.
Serabi kadehden tez icub lezzetinden ez an edinmekle ge¢ igmegedirler.
El-lGgati n- Neva'iyye

tamismak ki gayet zevkinden serabni bat igmas ve lezzetin tapa tapa azar azar

icer bu garib edasi da terki da bir matla“ bar kim;
Saki ¢l iglib manga tutur kus

Tamgi tamsi ani kilay nag

Neva'i - Muhakemeti'l- Ligateyn

tamsi, tamci - isim - damla, katre.

Tamci dek egkim imas kdnlim 6ti defi iglin

Ki beden kulbesini kilgay viran tamdur
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Neva'i
tamahsa - [tamakhsa] - cagatay - isim - buyunduruk civisi, zelveh.

temasa - [tamacha] - azeri - ‘arabca - temasa muharrefi. temasa kabak - sis

kabagi.

tamak - [tamak] - kazan - isim - damak; bogaz; mecazen - karin; §ida, azik.
tamak bakasi - bir hastalik ad1.

tamak toydirmak - karin doyurmak.

tamagi tok, kénuli sad bolsun!

tamak toydirilik ak¢a taba almagan!

[109]

tamaksu - ¢ok yiyen, ekdl.

Bakiniz - asamsak.

tamaklik - [li] - yiyecek, gida, rizik; ma‘iset.

Bakiniz - asarlik.

taman, taman - [taman] - kazan- ‘arabca: tamam muharrefi - uygun, muvafik.
tamanlatmak - lazim - tamam olmak, uygun gelmek.

tamgi, tamgi - [tamtchy] - kazan - isim, damla, katre.

tamci tamgi - damla damla, katre katre.

tammak, tam¢ilanmak - 1azim - damlamak, damla damla dismek, takatar etmek.
Bakiniz - sarkmserak.

Tamuzmak, tamdirmak; tamcilandirmak - damlatmak.

Tamg¢i tamgi tamdi biznin GUstimizge min bela

Sanki sokar su gamsindan gor mi g6z yumgan hayat

Vakif el-Celalt
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tamzik, tamuzik, tamuzik - [tamzyk, tamouzyk] - kazan - isim - ates alisdirub

tutusduran sey, gira.
tamga, tamga - [tamga] - kazan - isim - bakiniz - tamga.
tamga, temga - [tamda] - cagatay - isim - nisan, ‘alamet; tamga, damga; vergi.

Fermanin baslarina kullanilan “alamet ki yazildigi murekkebin rengine gére [altun

tamga, al tamg@a, kara tamga] denilirdi.
‘isvegerler dagindan can perdesin gore ah kim
Bu harir eskirdi zalim sahlar tamgasindan
Neva'i

Kabilnin hasili kim bar tamgadindur...

Ferman sadir sud'? ki der hig sehir ve beled ve glizer ve memer ve beder tamga

negirend®?!. ..
Baburname

Turkistanda sar-i ahkam ve manasir lizerine sebt olunan mihr ve nisan-i selatina

al tamga itlak edilir.

[Tercime-i Burhan-i Kati‘]

HGn-i bed hahan o al est ber hikum-i acel
Ancinan hikm-i al tam@a ber netabed pes ez in
Selman Savcli

Al tam@an seklinde yazilmisdir:

Cu hiukm-i ‘igk based!?? ‘agikan ra daden-i cani

Zi sah hasan zilf averde!? hatti al tamgani

120 Bkz. S6zliik bdlimii suden.

121 Farsca anlami: almasin. Bkz. Sézliik bolimi giriften.

122 Ask hilkmiidiir. Based icin bakiniz sézliik béliimi, buden.
123 Farsca: getirmis. Bkz. Sozliik bélimii, Averden.
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Ebd’l- Me ani

Quant a I'étymologie de [tamga], M. Le Prof. Vambéry, s'appuyant sur la forme
ouighour [tamg@a] (tamla) = goutte, cachet, donne dans son dictionnaire
étymologique, I'explication suivante: "Autrefois, pour la confirmation ou la
signature d'un contrat bilatéral ou d'un acte officiel, on y laissait tomber quelques
gouttes de sang. Celles-ci furent, plus tard, remplacées par la couleur rouge [al

tamgal."

Il est vrai que (ou [tam]), premiére syllabe du mot [tamda] porte le sens de "goutte,
d'ou [tammak], [tamlamak]=dégoutter, tomber goutte a goutte et [tamizmak]=
égoutter. En général, c'est la forme [tamla] ou [tamla] qui se présente avec le
sens de "goutte,,, dans la plupart des dialectes. Les Russes se servent aussi le

mot [tamg@a](= sceau, cachet).
Bedros Efendi Keresteciyan
tamka - [tamka] - uygur - isim - damla, katre; tam@a, damg@a, mihr; nisan, ‘alamet.

tamkamak; tamkalamak - mite‘addi - damlatmak; damga ve nisan urmak,

damlamak.
tammak - damlamak.

Anin tam@an kanatlari suyidin her bir tamgan bir firisteyi tangri te ‘ala kudreti birle

yaratur...

tamusmak - lazim - damlamak, damla damla dismek.

kan tamusmak - kan damalmak.

tamar - isim - damar.

gagatay - tam, tim; tammak, timmak, tamlamak, tamismak; tamga.
kirgiz - tamsi - damla damla.

garb - tamla; tamlamak; tamlatmak.

tamga; tamga; tamgalamak.
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yakut - tammuk - damla.

tammale - damlamsk.

koybal - tamme - menba“ peykar.
tamdalerben - akitmak, cereyan etmek.
guvas - tamga - damga.

tumla - damlamak; akitmak.

tumlak - damla, katre.

tamur - [tamour] - ¢agatay - isim - damar; damar gibi uzanub yayilan ve tese ‘ub

eden seyler, kok.

zarb-i mesel:

kan alacak tamurni bildr.
akacak kan tamurda turmas.
[110]

Eger ol zani birle zaniyenin bir tamurindagdi ol yilan ve ¢iyan zahmidin agig zehrini

eger yetti kat yir halkiga ulastirur bolsalar bar ¢alari helak bolgaylar...
Mi‘racname
tamursalmak - kok salmak.

tamur, tamur - [tamour] - kazan - isim - damar; kok gibi uzanan ince seyler; ‘irk,

neseb; asil, esas.

agac tamuri; yurek tamuri.

tamur tebu, tamur tibevi - Zzaraban-i nabz.
tamur tebmek - mecazen - arzi etmek.
tamur caymak - kok salmak.

tamurini kurutmak - mecazen - bir seyi esasindan mahv etmek.
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garb - damarini kurutmak - canindan usandirmak, bizar etmek, kanini iligini

kurutmak.

tamurlanmak - kdklenmek; te ‘sis etmek, yerlesmek.
tamurli - damarli.

tamurlik - damari ¢ik olan ‘uzuv.

tamug, tamuk, tamu - [tamoug, tamouk, tamou] - uygur - isim - tamu, temu,

cehennem.
Tangi te‘ala kiyamet guni mani 6tika koydirmagay...

Kiyamet guni bu ot tengizini tamukka salgaylar taki tamuk ilini bu 6t bile gazab

kilgaylar...

Mi‘racname

altay - tem - siki; kesif; sessiz, sakin.

temi - sakin olmak.

salkin temi berdi - rizgar sukdnet boldi.
guvas - tamik - tamu, cehennem; yerin dibi.
timar - kok; damar.

tamuk, tamuk - [tamoug, tamouk] - cagatay - isim - tamu, cehennem, derin ve

karanlk yer ve gukur.

Bahil behistga girmes egerce seyyid kureysi bolsun; sahi tamugga barmas

egerge bende-i hebesi bolsun...
Neva'i - Mahbabi’l- Kullb

Egerce cendi kebair kilsa bihad
Tamugda kalmas imanlhg mu’ebbed
SGfT Allahyar

Tamugni ravza sagigaylar ehl-i hasr ol gun
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Ki tilbe konlum otin asikare kilgaylar
Neva'i

Cf. Snascrit- tamas= [zulmet; karanlik] lithaunien tams; assyrien - damu; zend -

temanh; Pehlévi - tam; anglias - dim; sanscrit- tama; tami = id.
Bedros Efendi Keresteciyan

tamug, temug - [tamoug] - kazan - isim - tamu, cehennem, tamu, tamug; tamuk

- bakiniz - tamug.

tamuglik - sifat - cehennemlik, cehenneme layik; ginahkar.
Dedim; siz tenriden korkun, yavuzlarga tamug atli

Yiri bar; ezgl kullarga cemahi bar suyi tath

‘Arif ‘Aynii’l-leyn Cikall

tan - [tan] - cagatay - mef'll ‘anh edati: dan.

Bakiniz - din, tin.

Ulug Han dedem Taskendtan c¢ikib Ug tort ferseng yol pesvaz kelib...
Baburname

tana - [tana] - cagatay-isim - inek yavrusi, dana.

tana, tana - [tana] - kazan - isim - dana.

Bakiniz - buzagu.

tanbul, tenbul - [ténboul] - cagatay - farsi - isim - hindistana mahsis bir agac

yaprag, ban, banbul oti.
Taslar saz ettib idi makbdal
Nigce de enbehe nige de tenbul
Neva'i - Seb‘a-i Seyyare

Cest le sanscrit - tambdila, qui a donné naissanse au mot persan
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Bedros Efendi Keresteciyan

tantal - garb- fransizca: [tantale] - isim - tashin edildigi zaman siyah ve parlak bir

tuz halinde bulunan bir nev'i ma‘den.

tandir - [tandyr] - garb - isim - ‘arabca: tenndr muharrefi - yuvarlak seklinde

toprakdan yapilan firun.

eski zamanlarda, Uzerine yorgan tarzinda pamukl bir sey ortub altina toprak kab

icinde ates konilir ayakli masa, ki kis mevsiminde isinmak igun kullanilirdi.
tandir kebabi - mlrekkeb isim - kapali yerde yakilan ateste pisirilen et.

tandirname - kis gunlerinde tandir basinda sdylenmek munasebetiyle - mecazen

- masal, efsane, bos ve asilsiz hikayeler.

tansalmak, tavsalmak - [tansalmak, tavsalmak] - cagatay - lazim - tavugini ¢ag
gecmek, tavsamak; sukdt ve inhitat etmek; dismek, tedenni etmek; nihayet

bulmak.
[111]

tansuk, tensuk, tansuk - [tansouk] - kazan - farsi: tensiih muharrefi - isim - nadir
bulunur kiymetli ve glizel sey: “arabca tensuk; nadiren vukd' bulan hadise; hayreti

muavcib vaka.

Bakiniz - ‘arabca - ‘abkari.

Bakiniz - garb - tak, tak; kazan - tan, tan.

Bakiniz - kazan - kizik.

tansuklamak - miite ‘addi - gérecegi gelmek, 6zlemek.
tansuklatmak - miite ‘addi - 6zletmek.

tansuklasmak - musareket - birbirlerine gérecegi gelmek.
Senin oy balcikday

Bu girigen kargikday

Kemirub eski ipi



149

Asisin tansukday
Tukay - Kalsukdan Tercime

tang, tan - [tang, tan] - uygur - isim - zaman - tan, tan, fecir, subh; aydinlik; ‘ale’s-

sabah, irkinden.

Bizni asukturdi ki hem der zaman

Tanin bagida kuguksi tuz karvan

Mahzen Mir Hayder

tanga - sabahdan, erken

tangalamak - lazim - sabahi bulmak, sabahlamak; sabaha kadar uyumamak.
g6zun yumdun erse 6zum tangladim.

tangmak - lazim - sasirub kalkmak, ducar-i hayret olmak.

tangsuk, tangsuk - isim - ‘aceb, garib; mu cize; keramet; g6z kamasdiran sey.
Tumen tu akilar acun tangsuki

Olarda bolur biliglig aki

Kudatku Bilig?4

tengri - ‘alim - tanri, tanri, allah. [tangda ya‘ni gokde olan]

Antin 6zge tangri yokturur...

Mi‘racname

Ucub gokka orleb aktukun

Tilek birge tengri negu koldukun

Kudatku Bilig??®

tengrilik - sifat - allahlik; muttaki, allahdan korkan.

124 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 231.
125 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 313.
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koni bardi keldi nege egrilik

Kani kalmadi bir Kisi tengrilik

Kudatku Bilig126

tungmak; tingmak, timak - lazim - aydinlik, 1s1imak.

¢cagatay - tan. tan atmak; tangsuk, tansuk; tangizgamak; tansuklamak; tangri,

tengri, tingri: tun, tunluk, tunluk.

garb - tan, tan atmak; dinlik [aydinhk]

altay - tan

tangda - hayret ve ta‘accib kalmak; gok aydinlamak, tan atmak.
tengre, tengri - gok.

yakut - tangra - gok; tanri.

tin - fecir, subh kizilligi.

tunun - pencere.

tunne - debadat edilmemis deri [cadatay - yarik]

koybal - tang - tan.

den, deyin, teyen - tenri.

guvas - tura, tur- allah; ulthiyyet.

tan [U] - 1s1k alinan yer; baca.

tankildu - [tankyldou] - cagatay - esvatdan: patirdi, takirdi.

tango - garb - ispanyolca: tango - isim - cenibi amerika yerlilerinden ispanyaya

varan avrupanin - diger memleketlerine intikal eden dans.
tan, tan - [tan] - azeri - isim - tan, tan, tan, tan yiri.

tangri, tanri, tengri - tangri, tanri, tenri.

126 Bkz. Kacalin, a.g.e., s.334.



Bakiniz - dan.
tan yiri agarmak - fecr sbkmek, tan yeri agarmak.

GoOkde yildiz saridir - al yetmez yuhardir.

Gam ¢ekme deli kénlim - matlab viran tan yeridir.

Beyati

Ey pir-i sikeste hal-i nasad

Tengri ictn elimden etme feryad

Fuzali - Mecnin G Leyli

Saldin basa sin meni

Tangri sahlasun seni

Sayik Talibzade

Seyyida, tar-i ser-i zulf gézinden gitdi
Masiva tanri bilr kim gdzime tar gelur
Seyyid ‘Azim Sirvani

Ey konul zalf-i siyahinda yol azadin dilberin
Her hatasinda seni tanri selamet sahlasun
Seyyid ‘Azim Sirvani

[112]

Dan yeri agarcign

Tulki agac, yorgin

Sayik Talibzade

tangri - mogulca - gélgesindeki mukaddes mabhlakat.

tangri kelimesi - gok - ma‘nasina olarak hiongnu dilinde de vardir.

151
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gince - tie‘'n - gok ve ‘unsur-i asli ve ibtida‘i demekdir. eski tirklerin ginliler gibi
tangriya ya‘'ni gbge tapdiklalri da bundan anlasilir. ginlilerir) tie‘n sen ya'ni allah
daglan dedikleri meshr silsile cibal, turkler arasinda - tengri dag - anilir. ¢in
ahalisi nezdinde ce nli ta‘biri ibn-i sema cel-i celala ma‘nasina gelen [¢e nli - kutu
- se'nyu] cimlesinde dahildir. altay tirkleri illaha - tangri kayirkan - derler. tangri
burada da tang ya‘'ni gk ve allah ma‘nasina gelir, kayirkan da butin tirk
dillerinde [siyanet etmek, saklamak ve korumak] demek. [kayirmak] fi‘ilinden

isim-i fa‘ildir ve kayiragan, kayirkan, kayiran] ve siyanet eden sekillerinde yazilir.
Bakiniz - uygur - tang, tungmek, tingmek, tinmek.

cagatay - tang, tang atmak, tanglamak.

garb - tan, tan yeri; tana kalmak; dinlik, dinlik [aydin, aydinlik].
uygur - yasik tinligi.

altay - tang.

tanda - tan yeri agarmak, sabah olmak.

tenyere - tanri; gok.

yakut - tanara - gok; allah.

tin - tan yeri agarma, subh, fecr.

tunnuk - aydinlik alinan yer, baca.

koybal - tang; tang atmak; tang yariimak.

‘acemleri [allah] ma‘nasina gelen - [tengbar] ta‘birleri de turklerin tangrilarindan
alinmis olmak lazimdir. diger bir ¢in lehgesinde [tengre] gk ma‘nasina geldigi
gibi [teng] tibet dilinde [ylksek, ‘ali ve ‘ulvi] demekdir. tunri, tiang ve yang
kelimeleri de sark lehgelerinde bu ma‘nada kullanilir. ¢agtaycanin [tungur]

kelimesi de bu lisanda [peri, hayalet] demekdir.
tang, tang - kazan - isim - tan, tan, hayret, ta‘acclb; ‘acibe, garibe, inkar.

tangmak - mite ‘addi - inkar etmek.
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tang kalmak; tanga kalmak - hayretde kalmak, sasirmak, ta‘acctib etmek. Bakiniz
- tansuk, tansuk.

tang, tan - [tan, tangh] - uygur - isim - gibi; nizam, tertib, diizen, denek,

mitevazin, diiz, mustevi.

Bu yalkan kisiler vefasiz bolur

Vefasiz kisi halkka tangsiz kalir

Kudatku Biligt?”

tangsiz - sifat - tertibsiz, intizamsiz; gayri mevziin; denek ve mutevazin olmayan.
Kara tangsizin barga begler iter

Begi kilsa tangsiz ani kim titer

Kudatku Bilig*?®

tangiz, tengiz - isim - tang ya‘ni diiz ve mustevi olan yer, deniz; mecazen -

nihayetsiz, sonsiz, bipayan.

Biligligke bolgay biligdin tengiz

Kudatku Bilig*?®

Ak tengiz; kara tengiz

Urdi bahasini tengizdin taran

Satti o sul yuzni keten birle tan

Mahzen Mir Hayder

Cebra’ildin su’al kildim ki bu tengiznin suyi ne igtin karaturur...

Bir uluk tengiz gordum antak kim uluklugin ha¢ kimerse bilmegay...

Mi‘racname

127 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 113.
128 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 116.
129 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 4.
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tenglemek - miite ‘addi - denek ve mutevazin etmek, deneklemek; tanzim ve tertib

etmek.
temgesmek - lazim - denek olmak, deneklesmek.

cagatay - tan, tin, den, din; degz, degiz; tin, deng, ding; tingtuz; tingmek,

dinglemek; tingsemek, dingsemek.

kirgiz - tik, tegiz, teng - denek, duz, hemvar.

tikmek, timek - degmek, kiymet ve i‘tibari olmak.

garb - denek, denklemek...denlu; denemek; degemek; degismek.
altay - ting - hemvar; gibi, denlu.

teyi, deyi - gibi.

teksi - gibi.

yakut - tang - denek.

tengtiya, tengteyin - benzetmek, tesbihiye ve temsil etmek.
tengteyi - uzatmak, yatirmak [diz yapmak, denek etmek].

koybal - tek- gibi.

teng - denek; misl ve nazir.

tengtirben - denek ve mimasil olmak.

[113]

guvas - tan - tegiz - denek, mimasil.

tanas - denek olmak.

tanastar - benzemek, miugabih olmak.

tang, tang, tan, tan - [tan] - kazan - isim - tan, sabah, fecr, subh-i sadik.

tan atmak; tan cayulmak; tan yarimak - tan atmak - tan yeri agarmak, sabah

olmak.



155

tan yuldizi - sabah yildizi, zUhre.

tandada - sabah, sabaha kadar; erte ve ertesi gunde.
tan - [tan] - cadatay - isim - tan, hayret, ta‘accub; inkar redd; sek, stbhe.
ne tan? ne ‘aceb? ne garib?

Ey kelib cirm G giinah ahliga lutfin ‘6zrhbah

‘Ozrhah andak ise ne tan kisi kilmak giinah

Neva'i - Miinge’at

Ger neva tapsa neva'i lebler yeni zikirdin

Tan imastur ¢iin mudam efzin bolur meydin tarab
Neva'i

Koénlumiz bend olsa tan yok ‘akda her mayina

Bu kadar can rigtesidin zulfini tarin gorun

Emir

tan kalmak, tanga kalmak, tanlamak, sasub kalmak.
Bu sdzi igitib tan kaldilar...

Bukrat Hakim ayittib turur: min tanga kalib min kim bu ma‘cini asagan Kisi

tabibga muhtac olmagay...

Ebd’l-gazi

tanlamak, tanlamak - lazim - hayret ve ta‘acclib etmek, tanmak.

Ol kal‘eni gorub tanladilar nigik kilib algaymiz tiyib...

EbG’l-gazi - Secere-i Turki

tanmak, tanmak - mite‘addi - tanmak, tanmak, inkar etmek; reddetmek.
Bakiniz - Garb - dénmek.

tangu - sifat - inkar eden, muankir.
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tanizmak - lazim - hayret ve ta‘accib etmek, sasmak.

Riyaga ‘acz ketirsam tanizgama ey seyh

Ol isda clnki ettib dur huda mini “aciz

Neva'i - Feva'idu’l- Kiber

llikden igkinib baligini sald

Tanizgab barmagin tigladi kaldi

Lutfi - GUl O Nevriiz

tansug - tansug - sifat - nadir, kemyab; ‘acibe, garibe; mu‘ciz, tansuk, tenesuh.
farsi: tenesuh; mu‘arrebi: tenesuk

Anda ki bur da’ire urdi hayal

Ortaga kelttrdi bu tansug misal

Mahzen Mir Hayder

tansuklamak, tansuklamak - 1azim - sasub kalmak, hayret ve ta‘accib etmek.
Tang - [tan] - Cagatay - isim - tan, tan, fecr.

Tandin aksam@a sa 'natsaz

Huner etvarida fusin perdaz

Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

Ana tegru kim tan kusi nale dizdi ve seher mu’ezzini nagme goér glizdi...
Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

tan atmak - tan atmak, tan yeri agarmak, sabah olmak.

Hasta men ol giilden ayru ‘andelib zar dek

On ¢ikar min gice tan atkutca musikar dek

Emir
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Eger yUz katla bulbul ¢iksun efgan

Bahar olmadi gul agilmak ne imkan

Eger “alimni tutsun sam dicar

Tan atmay gun ¢ikarmak kimga makdar

Neva'i - Minse’at

Tan atkunca hod kurdan ili burcni tamam koparub idiler...
Baburname

Tan atkac er ve hatin kesb Ggun her taraf tarkasib...
Neva'i - Mahbibi’l- Kuldb

tan yeli - murekkeb isim - sabah rizgari, bad-i saba.
Kim tusti hazanga taze baginin

Tan yilga ugardi ¢giraginin

Neva'i - Mecnan G Leyli

tan yuldizi - marekkeb isim - sabah yildizi, zihre.
tanca - sabaha kadar.

tana kalmak - sabaha kalmak, sabahlamak.

tan atismak - ism-i has.

Sol kolimda bes alti kari muhammed zaman mirza ve tan atmis sultan ve seyyid

refi...

Baburname

tanla [tan ile] - hokend ta ‘biri - isim, zaman - ertesi sabah, erte, yarin.
[114]

Tanla adam ferzendleri kob bolgandin son biri ‘asi ve biri zalim ve biri giinahkar

bolurlar...
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Ebi’l-gazi - Secere-i Turki

Bugun tapkatini yiyib tanla gamin yimay tilab nime bermegendin gikayet sozleri

demay...
Neva'i - Mahbubl’l- Kulab
tanlamagu, tanlalk - ertesi gunki, yarinki.

Omrinin bugiin tanlali§g mefhim imas belki bugiin aksamga ne boluri ma‘lam

imas...

Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

tanri, tenri - ‘alim - tan ya‘ni gokde olan - tanri, tenri, tenri.
Bakiniz - Azeri - tanri.

Tanri bargani buyirga keltrir ef ‘alinden yirak tutusun...
Neva'i - Mahbibi’l- Kuldb

Veli ol harem igre bulganga has

Umid ol ki hem tenri bergay halis

Neva’i - Mahbibi’l- Kuldb

tenri tag - murekkeb isim - tiyan san daglari

tiyen, tiyan - tan, tanri - san - dag.

tengesmek - [tenghechmeq] - uygur - [azim - yardim etmek.
tangri, tenri - [tangry] - kazan - ‘alim - tenri, Allah.

Tanr yoldamigisi bolsun! - Allah yardimcisi olsun!

zarb-i mesel: iki kigi bir kiginin tenrisi!

isra géci, baslaguci tenrin adi ile bagliman.

Bismi‘llahi‘r- rahman-1‘r-rahim- tercimesi.

Sol kopugdan génderirmiz tenrimizge biz tilek



Bir kader geg tenri kargsinda mern aydan iz gerek

Tukay

Tenri ¢igirgl yagsmini sorim

Tileggmni sinden sormi kimden sorim

Tukay

tanklay - [tanghlai] - gagatay - isim - agzin tavani, damak.

Bakiniz - tamabh.

tangmak - [tanghmak] - mite ‘addi - sarmak, baglamak; denek yapmak.

Tangib devrige cerh kayd peyvend
Kemend 6ze kemend U bend 6ze bend
Neva'i - Ferhad ve Sirin

Ance ne kim ilta alur ¢aglaban

Birin tangib arkasiga baglaban
Neva'i - Hayretl'I- Ebrar

Gezib seyyahlar dek ildin ilga
Tangib himmet korin merdane bilga
Lutfi - GUl 0 Nevriz

Harir ve hulle icre baglaban cust
Murassa“ mehd igre tangdilar rest
Neva'i - Ferhad U Sirin

Hem tangiban alida cevza kemer
Hem seretan tuz buluban cilveger

Neva'i - Hayretl'I- Ebrar

159
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tanlamak, tanlamak - [tanlamak] - cagatay - mite ‘addi - ayirmak, segcmek, fark

ve temiz etmek; teshis etmek; dgrenmek; anlamak.

Kiyaset tezyin hurd peyvendlerini saltanat umarina miite allik isler kifayeti Ggln

sa’ir nasdin tanlab ‘amme halayikdin segib...
Neva'i - Vakfiyye

Dime sakT iligden safi mu hogdur yoksa

Her ne andin keldi ol hogdur kim ani tanlamig
Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

tanmak, tanimak - [tanmak] - azeri - miite ‘addi - tanimak, teshis etmek; bilmek;

bir kimse ile ma‘arifesi ve asinaligi olmak.
tanitmak - mite ‘addi, bildirmek.

tanis - sifat - tanis, bildik, asina.

Meni elbette sin yahsi tanursun
Duyubsan kanuh hr tullanursun
Muhammed Bakir Halhali

Begenirem oglani yoh bir s6zim
Suleymana lap yarasandir kizim

Ahsam ayve gulsen bazardan kisi
Soyleyerem men ona ta her isi

Arvadi arvad taniyar ay baci

Kisim de yahsi taniyar hallaci

‘All Razi

Sana ne, eyln yihilsun, fakra t¢ln yanursun!

Atan ogli kardasindur, ne de higbir tanusun?
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Sabir

Dahi bir bagka haber yok mi? - tanirsan Gaferi?
Ne Gafer, hanisi Gafer? - Mirza Manafin pederi!
[115]

Tanirem - dun evde bir sibheli kesle danisub
Kim diyordi? Yedinci han sanem arvadin eri

Bu ise pes o la‘lin da isi kallabidir

Din G imani danub, yoldan azubdur babidir!
Sabir

Tanitmaz mana hi¢ kes rustemi

Menim yarima baglamaz merhemi

‘Abbas Ga’ibzade

tanmak, tanmak - [tanmak] - kazan - mute ‘addi - inkar etmek; s6zinden dénmexk,

nakz-i ‘ahd etmek.

Bakiniz - danmak.

Bakiniz - taymak; taytaklamak.

tandirmak - mite ‘addi - inkar etdirmek.

tanuk - [tanouk] - uygur - isim - tanik, sahid; nisane, ‘alamet, iz, eser.
Bu sdzga tanuki mesel keldi s6z

Bu sd6zni ig tutkil s6ztn munda Gz

Kudatku Bilig*°

Bu s6zga tanuki muni bu s6z ol

130 By beyit Kagalin’in hazirlamis oldugu Kutatgu Bili’'te farkli seklide okunmustur. Bkz. Kacalin, a.g.e., s.
16.



Sézinga baka kdrse ma‘ani tuz ol

Kudatku Bilig!3!

Bu s6zga muni keldi sa‘irim tanuk

Tanuk bolsa irga tileki anuk

Kudatku Bilig13?

Bu sb6zga tanuki mesl| kor oki

Okirda anuk tut konul ol yaki

Kudatku Bilig*3?

tanukluk - sehadet.

yalgan tanukluk - tavsifi isim - sehadet riz.

Tanukluk barur biz kim tanri te‘ala biir G bar turur...

Tangr te‘alatin korkmayin yalgan tanukluk barib tururlar...

Mi‘racname

macarca - tanu - tanik.

¢cagatay - tanimak.

tanglamak, tanlamak; tangla.

tamismak, tanismak.

kirgiz - tangdabak - tanigsmak

yakut - tangla - damak.

koybal - tangama - “alamet-i farka, nisane

tani - tanimak, bilmek.

131 Bkz. Kagalin, a.g.e. s. 116.
132 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 45.
133 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 113.
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tannin - garb - fransizca: tannin - muhtelif nabatatdan ve bil‘hasse mese agaci

kabugundan istihsal edilen kabiz bir madde.

te‘eni - [téénni] -‘arabca - lazim, tefe'lil - suyini miilahaza ile isde agir

davranmak.

Zidd: ‘acele.

El-te‘'eni mine‘llah

Kelam-i Sari

El- te’enni mine ‘r-rahman; vel- ‘acelet mine‘s- seytan.

Bi‘t-tenni tashill’l umar.

Cem’i: teenniyat.

mute ‘enni - [muteenni] - fa'il, tef‘al - te’enni eden, agir davranan.

tanimak - [tanymak] - cagatay - miite ‘addi - tanimak, bilib teshis etmek; ikrar ve

tasdik etmek; sanmak, zannetmek; distiinmek, miilahaza etmek.
Hace bilmey ki mest irlr yasag

Tanimay uykuda dur mu ya uyag

Neva'i - Seb‘a-i Seyyare

Helak okin tuzuk urmig konulga tanima ki bar

Yani da kirpik ve kasidin ok ve yasi henuz

Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

tanir - tanir, bilir.

tanimay - tanimaz, bilmez.

tanirmni - tanidigimi.

tanima - tanima, bilme; sanma, zann, sanu, tahmin.

tanikman - tanimam.
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tanidi- tanidi.

tanib - taniyub.

tani almay - tanimam, bilmem.

tanilmas - taninmaz, bilinmez.

Falan bay kim bes mindin 6temis

Yana hem mindin artuk saglik uggu

Kuzilik kavi dedi ve tanidi ahir

Ki andin yahsirak oglaklik uggu

Neva'i - Mukatta‘at

tanimaghg - tanima, teshis; ikrar, i‘tiraf; farz, sanu, tahmin, zann.
tanis - sifat - tanidik, tanis, asina.

tanismak - musareket - tanismak, bilismek, asina olmak.

tanug, tannuk - isim - tanuk, sahid.

tanug koymak - sehadet etmek.

tanuklamak - mute ‘addi - sehadet etmek; ikrar ve i‘tiraf etmek, tanimak.

Tarknin asil hilkattinda sartdin tabi‘i milayimrak irkenge mundin bu‘l- ‘acebrak

tanug yokdur Ki...

Neva'i - Muhakemeti’l Lugateyn

[116]

Eger ‘iskinga minkir olsam ey gul ¢ehre tind olma
irlir tanuk bu yolda esk al gehre-i zerdim

Emir

Ozinin midde ‘asinin nice isbatiga tanuk utkardi. ..

Bablrname
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Hak tanukdur kim tiriklikdin manga sensin murad

Yoksa ‘alemin yog U bari beraberdur manga

Neva'i

tanukluk - isim - taniklk, sehadet.

Hatirlar (igin nahak kanga razi bolmasar kaninga tanukluk bertrler...
Neva'i- Mahbubii’'l- Kuldb

tanir - kirgiz lehgesi - tanig, asina.

tanimal - sifat - taninmis, bilinmisi micerrebl’l ahval.

Seyyid yasuf mineccimnin uludi idi sonralar isigde tanimal bolub idi...
Baburname

tanimak, tanimak - [tanymak] - kazan - mite‘addi - tanimak, bilmek; teshis

etmek; hatirlamak, hatirina getirmek; ikrar ve tasdik etmek.

tanitmak, tanutmak - mite ‘addi - tanitmak, bildirmek; dégretmek; kabil ve tasdik

etdirmek.

tanismak, tanusmak - musareket - tanigmak, bildik ve asina olmak.
Bakiniz - bilismek, bilislenmek.

tanis, tanus - sifat - tanis; asina, bildik.

Bakiniz - bilis.

bilis tanus - es dost

taniglk - [I1] - asinalik.

Bakiniz - biliglik.

tanuk, tanik, tanuk - isim - tanik, sahid.

tanukluk - tanikhk, sehadet.

tanukhk bermek - sehadet etmek.
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tav, tav - [tav, tav] - arb - farsi: tab, tav - isim - misa‘id ve muvafik zaman, c¢ag.
zarb-i mesel: demir tavinda, is ¢aginda.

toprakda hararet, katilik ve yaslik halleri e minasib dercesi ki tarlanin kolayca
islenebilecegini bildirir; kagit ve tutun gibi seylerin daha elverigli ve islenecek bir

hale getirmek icun verilen yaslik.

tavi kagirmak - mecazen - misa‘id ve muvafik zamani gegirmek, firsati fevt

etmek.

tavlamak; tavu vermek; tava getirmek - tav icin tatine su puskuirub 1slatmak;
tavina ya‘ni gagina miinasib zaman ve firsat bulmak; besleyiib semirtmek, timar

etmek.

tavlanmak - 1azim - tav bulmak, tav olmak; semirmek, kuvvetlenmek; hayvan

semirub togini duzmek; tarlanin fazla yasligi gitib surulecek hale gelmek.

tavsamak - lazim - tavi ve zamani ge¢gmek, gencligin kuvvet ve tazeligi za’il

olmak; bazar tenhalasub alisveris durmak, revac azalmak

tavhane [tabhane] - fukara ve ‘aczenin timar mahali; cicek muhafaza edilen camh

yer, camgan.

tavl, tavlu - sifat - tavlanmis ve tava getirilmis sey; surllecek ve islenecek hale

gelmis toprak; besli, semiz, yagl.

Ce mot n’est autre que le persan =[tav, tab] chaleur, identique avec I’ arménien

tnwuy, et le sanscrit - tava, et tapa=id.

tav - [tav] - kazan - bakiniz - tav.

tav - [tav] - 0zbekce - isim - dagi tag. bakiniz, tag.

tava - [tava] - azeri - farsi: taba muharrefi - isim - tava. tava kebabi.

tava - [tava] - cagatay - isim - ashk kemiknin st kismi ki bu da ‘asik oyununda

kullanilir.

tavar - [tavar] - gagatay - isim - davar, tavar, tavar.



167

tavar, davar - [tavar, davar] - uygur - isim - davar, koyun surusi.
Olanin tavarsan tileme yanut

Yanuti bayat berke etgl konut

Kudatku Bilig!34

cagatay - tavar.

azeri - davar.

tavan, tavan - [tavan] - garb - isim - dort tarafindan kapanan bir yerin diz ve

musattah Usti;

Dehan la‘nete benzer yariklar tavan

Kusar iginde neler varsa hatiratindan

Mehmed ‘Akif Beg

agzin dami, damak.

tavan arasi.

tavan basina gegmek ve donmek - mecazen - hayretinden déne kalmak.
tavanlamak - mite ‘addi - tavan yapmak, tahta ile tavan kaplamak.

[117]

Cf. Finnois- taiwas = ciel; gyarung (frantiére chinoise) teumeun ou tumon = id.;
thulungia ( népal) - dvamu = id. Kiranti (ibid.)- dwam = id.; khoibou - thangwan =
id.; kapwi - tangben = id.

Bedros Efendi Keresteciyan
tavan - [tavan] - azeri - isim - tavan, sakf.
taver - [tavér] - cadgatay - isim - bir kabin kenari.

tavusmak - [tavousmak] - cagatay - [azim - memnadn olmak, sevinmek.

134 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 234.
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tavus - [tavouch] - cagatay - isim - ayak sesi.
Bakiniz - tabus.

Tavug kim abi tagidin kelse dirmin bagri tasimdur isikdin saye girga¢ saginurmin

kim koyasimdur.

Neva'i - Gara’ibi’s- Sigar

Tavus ¢Un anlad ‘ifrit kattal

Cikardi bas ki fehm etgay nedur hal

Neva'i - Ferhad U Sirin

tavus, tav - [tavouch, tav] - gagatay - sifat - uzak; uzakinda olan.

tavusmak - lazim - uzaklagsmak, uzaklanmak; savusmak, bitirmek, tamamlamak,

nihayet bulmak.

tavus, tavus - [tavouch] - kazan - isim - ses, seda, sevt, avaz, nagme; re'y.
adam tavusi - insan sesi.

it tavusi - kopek sesi.

in¢ tavusi - horoz sesi.

ayak tavusi - ayak sesi.

tavussiz tinsiz - tertib - sessiz sedasiz.

tavusi tinni yok - sesi sedasi yok.

tavus bermek - ses bermek, bagirmak; re’y vermek.

tavuska konulmak - re’ye konulmak; intihaba gikarmak.
tavuslanmak - lazim - bagirmak; micadele ve minaza‘a etmek.
Bakiniz - kickirmak; kickirismak; azgismak

tavuslandirmak - mite‘addi - seslendirmek; mecazen - sdylemeye mecbir

etmek.
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tavus kutermek - ses gikarmak, gurulta ve patirdi etmek.
tavusli - kiyasli - sesli.

incge kalun, mungsu...tavuslu.

tavusbas - sedali harfler, sa’itler.

tavusalmak - [tavvhalmak] - ¢cagatay - lazim - yorulmak; kuvvetden dusmek;

hasta olmak.

Takatim ger kalmadi tar targa mihnet dagini

Ne ‘aceb blyuk ne ger eflak ¢iksa tavsalur

Neva'i

Yol imgegi siddetidin bedeni kob tavusalur ve vicudi rehravlar ayagina tavsalur...
Neva'i - Mahbibi’l- Kuldb

tavsan - [tavchan] - azeri - bakiniz - diisen.

tavlamak - [tavlamak] - azeri - miite ‘addi - aldatmak, igfal etmek.
Bakiniz - tavlamak.

tavlanmak - lazim - aldatmak, kapilmak.

tavladmak - mite ‘addi - aldatmak.

sanmayin kim bu kader gaflet edub yohlamsik

yahsica hile kurub ¢ohlarini taviamisik

halki ram etmek i¢tin guicli mirid sahlamisik

lazim olsa ne yalan, dini de ilden atariz

muhtasar, ‘ayis edib her gice rahat yatariz

Sabir

Tez ile tavlanmayiniz her séze

Bir teledir belki kurullar size
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Cihmasa asar sedaket yuze

Her s6ze her va'deye tavlanmayin

Ates-i zulme yahilub yanmayin

Sabir

tavulga, tavulgan - [tavoulga, tavoulgan] - cagatay - isim - bas zirihi, migfer.
Bakiniz - tubulga.

GUmus dek yaruk cimlenin kuhesi

Bas uzre tavulaganlari gerkesi

Neva'i - Sedd-i iskenderi

tavlik - [tavliq] - kazan - isim - zaman - yigirmi dort sa‘atden ‘ibaret middet, bir

gun bir gece.

tavliki - sifat - bir tavlikden ‘ibaret hidmet.
tavliklemek - miite ‘addi - bir guinlik is vermek.
tavuk, tavuk - [tavouk] - kazan- isim - tavuk.
Bakiniz - tavug, taguk.

zarb-i mesel: sokar tavukga bar da bugday!!
S06ge batkan tavukga ohsagan!

[118]

kir tavugi - yaban tavugi.

yurt tavugi - ev tavugi.

tavuk goz - tavuk karasiyla musab olan goz.
tavuk cips - itba“ elfazdan - kimes hayvanlari.
tavuk eti - tavuk eti.

tavuk cani - tavuk tlyd.
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tavuk yurek - mecazen - korkak, 6dek.
tavuk ulni - sari cicek acar bir ot.
tavuk mey icgan - mecazen - kalin kafali, beyinsiz.

tavuskan - [tavouvhkan] - cagatay - isim - tavsan. tavuskan, kurdi - sert kanadl

bir nev'i bdcek.

tavuskan uykusi - mecazen - musamaha, hemhal.
garb - tavsan uykusi.

farsi - hab-i hargis.

tavskan yili - sal-1 tirktn dérdimci senesi.

Tarih-i hicri minin taki olan tortta tavuskan yili ve esed burci rebi‘G’l- evvel ayinin

on besinde...

Ebid’l-gazi - Secere-i Turki

tavuk - [tavouk] - azeri - bakiniz - toyuk.

taviz, tabiz - [tavyz, tabyz] - uygur - isim - disman, yat.
tavizlik - isim - ‘adavet.

Tavizlik bolur bu kapuda Ugus

Taviz kayda bolsa tutus ol urug

Kudatku Bilig?3®

tavsamak - 1azim - ‘adavet etmek; galiz ve nefret gdstermek.

tave, tava - [tava] - garb - farsi: taba muharrefi - isim - bir seyi atesde kizartmak

ve kavurmak icuin kullanilir sabli kab; kahve tavasi; yumurta tavasi; yag tavasi...
agacdan ma‘'mil tekne;

kiric tavasi

135 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 222.
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evlik gibi ayrilan yerler.
tuzla tavasi.
tavada kizarilmis seyler: balik tavasi: ciger tavasi...

koyrugini tava sapina ¢evirmek - mecazen - dokib hdrd U has etmek; ezmek,

tepelemek.

te’vil - [t,véil] - ‘arabca - miite ‘addi - tef'il- liigat - bir seyi diger bir seye redd ve
irca‘; bir kelimenin zahiri ma‘nasindan ‘uddl ve rucu’ ile baska ma‘'naya hami
etmek; delil zanniya mukaran olan beyan; muhtemel olan ma‘aniye beyan; sird"
- lafzi zahiri ma‘nasindan - kitab ve senete muvafik olmak sertiyla ma‘'na-i

muhtemeline sarf etmek; usdl - tefsir muradifi; riiyayi ta‘bir etmek; yormak.
Te vile tavkif eden akval kebari

Zahirde koyub etmesen batini za’il

Sami
Cem'i: te'vilat - elfazin ma‘ani ba‘ide ve muhtemelesi.
muewvil - [muéwvil] - fa‘il, tef il - tevil eden.

mu’evvel - [muévvel] - maf dl, tefil- te’vil edilmis.

Her nagme-i tevhid-i huda, her nokta ismi kibriya

Her batihn ma‘nasi hak, her s6ziin mu’evvelidir bana
Namik Kemal

te ‘evvul- [téévvul] - miite ‘addi, tef'il- kabil-i te’vil olmak.
tay - [tai] - cagatay - isim - tali’, baht, ikbal.

zarb-i mesel: taylan gitken vaylan gelur!

tay - [tai] - azeri - isim; sifat - denek, mutevazin; bir at yiikiin denek olan kismi;

bakiniz - ten.

musavi, mu‘adil.



Dedi kim sehge bulma sirket endig!3¢
Dedi ‘isk icre taydur sah U dervis

Neva'i - Ferhad G Sirin

tay - [tai] - azeri - sifat - denk, mitevazin; mu‘adil mesavi; es.

tay tay - es es.

Ne igin var, yazasan mollani risvay edesin?
Begi, hani, agani zincir ile tay edesin
Ezeler bas kulagin baslayub ah vay edesin!
Molla Nasred-din’den

Vurdi gogusine adladi hay hay

Dedi: ah! Zorda bire tay, lele vay!

Mecid Ganizade

[119]

‘Arzindir gines cemalin ay

Hi¢ nazenin ola bilmez sana tay

Gamzenin katil kiprik oh kasin yay
Kametindir serv-i hiraman peri

Esed Beg

Kecglb ellini ‘6mrim oldi atmis

Menim tay tuslerim kabir i¢cre yatmis
Muhammed Bakir Halhali

tay - [tal] - cagatay - isim - at yavrusi, tay.

136 Bkz. S6zliik bdlimi endise- kerden.
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tay- [tai] - azeri - isim - at yavrusi, tay.

Bakiniz - day.

tay - [tal] - kazan - isim - denek, yuk.

taya - [taia] - azeri - bakiniz - daye.

taya - [taia] - azeri - isim - kuru ot yigini.

Dusub yandi cerge cerge taya

isiki kayadan diisiirdi aya

Mecid Ganizade

tayag, tayak - [taiag, taiak] - cagatay - isim; sifat - dayanacak sey, dayak;
degenecek sey, degnek; mecazen - arka, zehir, istinadgah, hami.
Ohsatti kametinga sanevber bagban

Bigare bilmes irmis elifdin tayagi

Neva'i - Mecalisii’'n- Nefa’is

Muhabbetsiz guldin evveladur yafirag

Bibehre kayadin yahsidur tofrag

Bi‘akil yoldasidin behrakdur tayag

Dusmanlarga sag soyleyin bildirtr

Ahmedev Yasuf

Tayag a‘zasini andag figar kildi ki kani ol ma‘rekeni lalezar kildi...
Neva'i - Mahbabi’|-Kultb

Tilbe itler dek 6zbekler ne sayin tas ve tabak bile olturdilar...
Baburname

Olarnin atdin yikihb ayaklari sinib irdi ugbu gun tayaklar birlen taskari ¢ikib ickari

giradur...
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Ebl’l-gaz1 - Secere-i Turki

tayaglamak, tayaklamak - mite‘addi - dayak atmak, ddékmek; dayaklamak,

destek vurmak.

Bir yigitga kim ta‘alluk Iafin urar irmis yigiti anin re'yi bile barmasa sefiyane elfaz

bile fahs aytur irmis ve tayakmaga kasd kilur irmis...
Neva’'i Mecalisii’'n- Nefa'is

Bir avnin bir kiize yagini tertib algan ligiin esikge keltliriib tayaglatim tayak astida

ok cani cikti...

Baburname

tayamak - miite ‘addi - dayamak, yasdamak.

tayatmak - mite ‘addi - dayatmak; mukavemet etmek, karsi durmak.
tayanmak - mutava‘at - dayanmak.

tayanacak - sifat - dayanacak sey, dayak, dayangag.

tay - isim - [tirkmence - tayak] - kayik yuratmek ictin kullanilan uzun siyrik.
tayang - tay- isim - dayanma, tahammdil, mukavemet; mecazen - hami, arka.

tayag, tayak, tayak - [taiag, taiak] - kazan - isim - sifat - dayanacak ve istinad

edecek sey; dayak, degnek; destek; mecazen - istinadgah, arka, zehir.
tayaklamak - mute ‘addi - dayak ve destek koymak, dayaklamak; tahkim etmek.

tayanmak - mutava‘at - dayanmak, istinad etmek; tahammdil etmek, takat

getirmek.

Bakiniz - sdylemek.

Ey bahali ey kadrli ey glinahsiz yes bala
Yardimi bin kin anin her dem tayansin Allahga
Tukay

tayang, tayang, tayangak - dayangac, mutteka; istinad, dayanma.
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arkadayanci - mecazen - zehir - istinadgah, hami
Bizin tirak tayanglarmizda sinde tileklerimiz sanadur
Tenrim yarlikal...

Til Yarigi

Maturlukda ne ‘izzet bar yireknin hissleri bitse
Bolur mu bir tayang ol mesakkat gunleri yitse
Zarifi’l- Besiri

tayanmak - [taianmak] - uygur - mutava‘at - dayanmak, mecazen - guvenmek,

magrur olmak; arka vermek, istinad etmek.
Neguge inandin aya mungluk 6z

Kapuka tayandin korur koz kore

Kudatku Bilig*3”

tay dus - garb - fransizca: taille - daouce - isim - resimleri tezabdan ziyade celik

kalemle hakk etmek usali, bu tarzda yapilan resim ve istempa.

[120]

taysi - [taichi] - cadatay - gince - isim - katib - yazici, mu‘allim.
taygag - [taigatch] - cagatay - sifat - geveze, yansak.

taygan - [taigan] - kirgiz - isim - kopek. istihkar maksadiyla kullanilir.
taylak - [tailak] - cagatay - isim - U¢ yasinda deve yavurusi.

taymak, tayilmak - [taimak, taiylmak] - ¢cagatay, lazim - kaymak, carpiimak;

yerinden gikmak.
Ulug yolni koyub oéluglnce ey yar

Kadem koyma tayar yirlerge zinhar

137 Bkz. Kagalin, a.g.e., s. 342.



177

SafT Allahyar

Glnehlerde kimse bolsa esir

Tayilgag ayak bolsa ol destgir

Neva'i - Sedd-i iskenderi

Ol kavl hikayetide kim tayilib ayaglig asini sahnin basi kasesige urdi...
Neva'i - Hayret(’|- Ebrar

isde asukgan kob tayulur kob tayilgan kob yikilur...

Neva'i - Mahbibu’l- Kuldb

Bu yolda ayagim tayilsa destgirlik bile kolda...

Neva'i - Minacatname

taygak, taygag, taycak, tayincak - isim - kayilan yer, kaypak.
taygur - ¢cok kayan yer, kaypak.

tayig - isim - sonlarin gecesiyle kaypak olan yer.

taymak - [taimak] - kazan - lazim - kaymak, koyub dusmek; donmek, nukdl

etmek.

Bakiniz - taymak; taytaklamak, kotimlemek.

halinden taymak - halden ve takatdan dismek, yorulmak.

Bakiniz - armak.

islemen kicge kader halinden tayub arub bitem

isgede kil mi glinahlar min solay tévbe etem

Necib Damavi

taydirmak - miite ‘addi - kaydirmak; diisiirmek; mecazen - ‘azl etmek.
taygak - isim - kayilan yer, kaypak.

Bakiniz - belgrak; bozgak.
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taytaklamak - mite ‘addi - sézinden dénmek, nakz-i ‘ahd etmek.

te’yid - [te‘iid] - ‘arabca - mite‘addi - tefil - kuvvetlendirmek, tahkim etmek,
berkitmek.

Bakiniz - te’kid.

Sinem ayine olub sahid-i feyz-i ‘igka

Eylesiin tab‘imi ilham-i ilahi te’yid

Kazim Pasa

te’yid-i da'va ve midde a; te’'yid-i hakk ve rabbani; te’yid-i ilahi; te’yid-i
asumani...

Ne te’yid-i ilahidir ki bu her mebhas-i diigvar

Nedenlu olsa dugvar ol kadar zatince asandir

?138

Sonra, te’yid eli alacak besbelli

Oyle bir mashara etdim ki o ha’in cehli

Mehmed ‘Akif Beg

Ve her padisah-i dilagah ve vezir sahib-i intibah ki aninla ‘amil oldi te’yid-i ilahi
ile mensar olub...

Na‘ima - Tarih

Her kanda ‘azim edersek ola rehber ve tevfik

Tevfik-i rabb ‘izzet U te’yid-i kirdigar

Baki

Ba'zilar ‘avn semedani ve te’yid-i Asumaniye mazhar olub...

138 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.
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Na‘ima - Tarih

Cem‘i: ta’idat

te ‘eyyld - [tééiiud] - 1azim, tefil - kuvvet bulmak.
Ekseriya ma‘neviyyatda kullanilir.

O zamandan beridir za'fi tezayud ediyor
Subheler togrusi gidikce te ‘eyyud ediyor

Mehmed ‘Akif Beg

Cem i: te‘eyyudat.

mu’id - [muéiiid] - fa‘il - tef il -te’yid eden.
mu’eyyed - [muéiié] - maf dl, tef il - te’yid edilmis.
mu’evved min ‘indillah.

Hakkdan bize sultan-i mu’vvedsin efendim

Sen ahmed U mahmudsin efendim

Galib Dede

Sen mu’vved min ‘indillahsin Allah te‘ala bu kavm-i zalimin tzerine musallet
etmigir.

Na‘ima - Tarih

mute ‘eyyid - [mutéériid] - fa‘il - tefe‘ul - te’yid eden.
tayik - [taiiyk] - uygur - isim - kayilan yer, kaypak.
taymak - lazim - kaymak.

gcagatay - taymak; tagmak.

altay - tayiz - derenin siglari.

garb - kaymak; kaypak.

[121]
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yakut - kaltariyi - kaymak.

kaltirga - duz, duzelmek.

cagatay - say - sig ve kiguk su, cay.
saykuk - sig yer, siglik.

altay - sayyak - nadir, seyrek.

say - derenin taslk sahili.

azeri - sayirmak.

garb - seyrek.

koybal - sey - siglik ve kumlik Kkiy1.
guvas - sayra - seyrek.

teodolit - téodilit - garb - fransizca: théodolite - isim - mesaha arzinda zaviyyeleri

olcmek icuin kullanilan alet.

teb - [téb] - farsi - tebiden - titremek - isim - kizdirma, 1sitma, humma.
Zanki sihhat yaft ve ‘z perhiz rest

Talib-i miskin miyan-i teb durist

Celalt’d-din-i RGmi

teblerze - [lerziden - titremek] - 1sitmadan ileri gelen titreme.
Giddikce ziyade oldi derdi

Teblerze feragattin giderdi

Fuzali

Tutd teblerze mevt etdi yerinden tahrik

Haldi hak etsun anin caygah ihsani

Surdri - Mersiye-i Kani
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Zemin az teblerze amed*® sitih

Ferl koft ber damenes mih-i kiih

Sa'di

Kanin U nakkara sevt-i siven

Teblerze cangudaz defzen

Galib Dede

teb - [téb] - kazan - mitetabi‘atdan: tebtegiz; tebtlikerek...
Bakiniz - tub.

tebar - [tébar] - farsi - isim - so, nesil; asil, nejad.
Ci ander tebares blzlirgi nebud

Neyarest nam-i buziirgan siinGd4°

Firdevsi

Men seref U fahr-i al his U tebarem

Ger digeri ra seref be al U tebarest

Nasir Husrev

‘Ali tebar; pak tebar, vala tebar...

Seyyidl’l kevneyn hatemi’l- anbiya hayru’'l- beser
Daver-i ‘ala guher sahensah-i valatebar

Nazim - Na‘at

tebasir- [tébachit] - farsi - ‘arabca: tabasir - yumusak ve beyaz fahamiyyet Kkils.
lisan-i halkda [tebesir] telaffuz olunur.

zarb-i mesel: tebegire peynir bakigl!

139 Farsca: geldi. Bkz. Sozliik bélimii- ameden.
140 Bkz. S6zlik bdlimi- seniden.



tebah - [tébah] - farsi - sifat - zayi*, gayib; batil, fasid; berbad, harab.

Gerge ben kendimi tebah ederim

Bari ibkayr nam eder giderim

Mu allim Naci

Etdi enfas-i nefsiyle o sah

HUkmi tevrat yehtadayi tebah

Hakani - Hilye

Gorib o haleti “akil G su‘tGrum oldi tebah
Dusub ayagina ol demde eyledim ramal
Nedim

Zevalli valide bim G Umid iginde tebah
Oniinde glizellerin bir yigin turab-i siyah
Tevfik Fikret

Etmez bize ol suh-i sitempese nigah
Hal-i dilimiz olmada giddikce tebah

Kebateri

tebe - [te be] - tebah mubaffifi - sifat - yalniz nazimda kullanilir.

Umidle 6mriim oldi Zzayi"
Halim tebe etdi za'yif tali’

Fuzali

Be koy-i meykede her saliki ki rah danist4!

Deri diger zeden endise-i tebe danist

141 Farsca anlami: bilir. Bkz. Sézlik bélimi danisten.
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Hafiz

tebahkar - tebehkar - sifat - ifna’ ve harab eden, mahv ve berbad eden.
tebahriz, teberliz - mirekkeb sifat - mecazen - sefil, perisan, diiskin.
Sen gibi ehl-i hliner padisahin devrinde

Yer asar mi su‘ara ola tebehrz U hakir

Uskudarli Hakki Beg

tebahi - tebah hal ve sifati.

Eyler iki engiist-i duriistin bize ima

Atida o gayya sera‘irde miiheyya

[122]

Girdab tebahiye disen sel revani

Butin ‘imar-i cihani

Tevfik Fikret

tebhale - [tébkhale] - farsi - mirekkeb isim - dudakda ¢ikan uguk; mecazen -

sarabin Uzerine olan hava kabarcigu, habab.
Suda tebhale leb-i sirin dehan ra

Cinan tebhale meyder peymane

Mir Nazmi

Pur cs ‘aksi la‘l-i tebhale daran'#2 olsun
Her sundigin kadehde saki habab gdster
Na’ili

tebahtur - [tébakhtur] - ‘arabca - lazim - tefe‘lul - salinark naz ve eda ile yariimek.

142 siipheli oldugumuz sézciiklerdendir.
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mutebahtir - [mutebakhtir] - fa“il, tefe ltl - tebahtir eden.

Eyyam-i zinet ve a'yadda melabis fahir ile mutebahtir olmalar ile...

Na‘ima - Tarih

tebdil - [tébdil] - garb - ‘arabcadan - isim - kiyafetini degisdiriib tecessiis-i ahval
icuUn gezen adam, casus.

tebdil kayigi - eskiden padisahin tebdil-i kiyafetle mutenekkiren gezmesine

mahsuas kayik.

tebdil hasgiysi - lisan-i ‘avamda: debdil eskisi - tebdile gikan padisahin yaninda

bulunan adam.

tebdil gezmek, tebdile gikmak - miitenekkiren geziib dolasmak.
teber - [tébér] - garb - farsi - isim - ay resminde balta.

Perisan seved*? giil beyad-i seher

Ne heyzim ki nesigaft'44‘es cliz teber

Sa'di

zarb-i mesel: tig U teber, sah-i levend.

teberdar - isim - baltaci.

teberdaran [ocagl] - murekkeb, ism-i has- eskiden saraylarda harem da‘iresinin

muhafazasi hidemtinde bulunan ‘asker.

teberdaran-i hasse - eskiden padisahlarin rikabinda giden peykler ve sulaklar.
sunbdlteber - glizel kokulu bir cins zanbak.

teberzin - isim - kadimen alet harb olarak kullanilan bir nev'i blyik balta.

Musahiblerin itba‘inden beri Murad padisahin arkasina bir teberzin havale

etmigken...

143 Bkz. S6zliik bdlimi suden.
144 Bkz. Sézlik bélimi sikaften.
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Na‘ima - Tarih
tabartum - [tabartoum] - ‘arabca - lazim - tefe'lul - darilmak, minfa‘il olmak;

darilub somurtmak, teb‘is etmek; kizmak, hiddetlenmek; kibir etmek.

teberru’ - [tébérrou‘] - ‘arabca - mite ‘addi - tefe Ul - i‘tasi Gizerine vacib olmayan

seyi vermek; ‘attiye, hediyye.

Cem’i: tebrrt‘at.

muteberri‘- [mutébérri‘] - fa'il, tef'il - teberri’ eden.
Cem‘i: muteberri‘in.

tebs - [tébs] - garb - tebs etmek - susdurmak, iskat etmek; ilzam etmek;

yatisdirmak, teskin etmek.
tebsitmek - bakiniz tebs etmek.
tebsetmek, tebsirmek - yatismak, suktnet bulmak.

Eltaf hile ile gavgayi tebs ve ol harifi hucim-i halkdan hifz sdretinde i¢ kal ‘ede

habs eyledi...

Na‘ima - Tarih

llgar taleb edenleri yasag ile tebs ediib...

Na‘ima - Tarih

tebsi, depsi - [tébsi, dépsi] - rdmca... isim - Uzerinde yemek yenilen veya kahve

cay gibi seyler konulan kenarli, ‘alel- ekser ma‘denden veya bakirdan ma 'mal

diiz ve muhtelif sekillerde ufak table.

tebsi boregi - tebside pisirilen borek.

tebsi ¢ikarmak - yuksek oyuni i¢iin tebsi hazirlamak.

tebsi korkmak - mecazen - ‘asiret meclisini tertib etmek; sofrayi hazirlamak.

teb‘a - [téba‘’] - ‘arabca - lazim - ligat - birinin ardi sira gitmek, uymak, iktiza

etmek.
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Tabi' [tabi‘a] - [bi] - sifat, isim - birinin ardi sira giden, uyan ve iktiza eden; birinin

emri ve hikmi altinda olan, girak, sagird; et-teb’-i tabi".

Ka'ide-i fikhiye

Sehab asa yururler yerde camid gordigin taglar

Butln zerrat bir kandn istimrara tab ‘idir

Ziya Pasa

Ma rifet iltifata tabi‘dir

Mduseriyiz meta“ zayi dir

riyazet - kemmiyyat ve mu‘ayyen ve mutehalife ile degisen ifade-i cebriye.
Cem'i: tevabi‘ - [te, bi] - isim olarak kullanilir.

[123]

Her sems eder tevabi° mahsisasiyla seyr

Her tabi‘a tevabi‘a ahiri eder kur‘an

Ziya Pasa

Diger cem'i: teb‘a - [te, be] isim olarak kullanilir.

ba‘zen mufred hikmundedir. bir devletin idaresi altinda yasayan halk, re‘aya.
Bakiniz - tabi‘iyyet.

mufredi bu ma‘nada kullaniimaz.

Teb‘a hakkinda hiisn mu‘amele ve litf ve merhamet ile micamele...

Ziya Pasa - Endiiliis Tarihi

diger cem‘i: teba‘in - [be] - cem'-i salim - sifat olan [tabi] ile tlrkcede

kullaniimayan [tabi]nin cem’idir. - eshab-i kerami idrak ve onlardan nakl-i ahadis

edenler.

teb'-i tabi‘in - izafi - tabine milaki olub onlardan nakl ahadis edenler.



187

[tebi'] cem‘dir: mufred olarak da isti‘mal olunur.

itba“ - [tebi‘]in cem’idir. usak ve hidmetkar mukavelesi hadem ve hasem.
Yalniz sana degil itba ‘ina da kafidir

Cekdigin pesge Ummete bu ni'mete ‘amm

Nabi

tabi‘iyet [tabi‘iiiet] - tabi* olmak hal ve sifati, bir devletin teba‘sindan olmak sifati.
tabi‘iyet-i ecnebiyye; ihraz-i tabi‘iyyet; terk-i tabi‘iyyet.

itba“- [te] - lazim, ifti‘al - tabi’ olmak, uymak, iktiza etmek.

itba“ eylediler meslek ‘asik ‘émre

‘Isk ve sevkiyle nice kafiye cuya-i suhen

Slinbllzade Vehbi

ittiba“en - [ti] - hal - itba" sdretiyle, iktiza, uyarik.

itba" - mute ‘addi - if al - tabi* etmek, kendine uydurmak, bakindirmak.
bil-‘ittiba“ - [ti] - bakiniz - ittiba“en.

teba‘iyyet - [teba‘iiiet] - tabi* olmak, itba" ve mutava‘at etmek; bir hikiimete tabi’

olmak.

teb’iyyeten - tebi‘iyyet siretiyle.

tebe‘an - [te, be] - uymak ve tabi' sdretiyle.
Bakiniz - bil‘ittiba“, bit‘tabiyye - bakiniz - tebe ‘en.

tetabu’- [tetabu’] - lazim - tefaul - birbiri ardinca gitmek, tevall ve tetali etmek,

peyderpey olmak.

tetabu’-i semavat; tetabu -i tabakat; tetabu'-i leyal; tetabu-i dihdr; tetabu'-i a'sar

ve a‘vam; tetabu'-i suhdr ve senin...

Mazrufi tetabu'-i semavat
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Melfifi tevali-i mesafat
‘AbdU’I-hak Hamid Beg

Tetabu' izafet - izafi- edebiyyat - ‘Arab ve ‘acem dillerin ka ‘idelerine gére yapilan
izafetlerde muzaf ileyhlerin birbirini mite ‘akib kullaniimasi, ki sihhat ifadesi ihlal

eder.

Manzime-i Farsi ves ebyat

Biccumle tetabu'-i izafat

Galib Dede

Kamisa muhtac ligat ve muinsiyane tetabu'-i izafat ve islahat-i tarihe
yakismaz...

Na‘ima - Tarih

Uzaginda teharriz zi hafat

Teksir-i tetabu‘-i izafat

Ziya Pasa - Mukaddime-i Harabat

tetebbu - [tétébbou‘] - mite‘addi - tefe'Ul - ligat - ardina disib arasdirmak;
mecazen bir seyin gline ve hakikatine erismek icln sarf-i ayret etmek, tefahhus

etmek. ma‘neviyyatda kullanilir.

Cem ‘i tetebbuat.

tetebbu‘at-i ‘ilmiyye; tetebbuat-i fenniyye; tetebbu‘at-i zira‘iyye...

metbu’ - [métbod ] - sifat - tabi‘ olunmig, kendisine uyulmus; hilkimdar, padisah.
Metbu' ise ittiba“ anin olmaz ya esiri

infaka mi1 mahkdm olacak giirisne siri

‘Abdir’l-hak Hamid Beg - ilhan

mitetabi - [mutétabi‘e] - fa‘il, tefa il - tetabu® eden; tebabet - sonradan goriilen

‘ariza, hadise-i mu’ahirre.
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elfaz-i matetabi‘a; su’tGn-i mutetabi‘a; beyanan-i mutetabi-a.

mutetebbi’ - [mutétébbi] - fa'il, tefe ll - tetabu’ eden.

muttebi‘ - [muttébi‘] - fa‘il, ifti‘al - ittiba“ eden.

Old1 rical nesibi bigliman

Muttebi-i ser-i nebi-i zaman

Nabhifi

mutabe ‘at- [mutabé ‘at] - mite ‘addi- mafa'ile - ittiba“ etmek, uymak, iktiza etmek.
Mutabe ‘at-i hava ve mutava‘at-i nefs-i pur igvaya ma‘il olub...

Na‘ima - Tarih

mutabi - [mutabi‘] - fa‘il, mafa‘ile - mutabi‘at eden.

Cem‘i: mutabi‘in .

Olub mutabt’ nefs degil yeter kildin

Reh nisib U firaz havayi pa fersiad

Sabit - Na“‘at

tebi’ - [tébi‘] yardimci; tabi', yardak.

tebel - [tébél] - garb - sifat - mehcir - kivrim; purguk, burusuk.

[124]

tebelles olmak - takilub mani® ve engel olmak, musallat olmak, asiimak.

tebelduruk - [tébélduruq] - kazan - isim - kenevir saplarini doneklerin ayaklarini

basdikalar tahta; dikis makinesinin ayak tahtasi.

tebelliil - [tébéllul] - ‘arabca - 1azim, tefe Ul - islanmak; ‘uzvi ve gayri-i ‘uzvi bir

cisim salbin icine bir mayi‘n girmesi.
tibin - [tibn] - “arabca - isim - saman.

tibni - sifat - saman renginde olan, samani.
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tebenek - [tébénéq] - kazan - bakiniz - tabanak.
tebi - [tébi] - kazan - isim, fare kapani.

tebi kurmak - kapan kurmak.

tep - [tép] - azeri - mitetabi‘atdan. bakiniz - tap.

tabanca, tebanca - [tépanjde] - farsi - isim - el ayasiyla yiize vurulan zarbe, tokat,

samar; elde tudulub atilan silah.

mu‘arrebi - tabanca, tabanca - cem‘i: tabancat.

Tabanca hurd ray-i derya zi bad

Berlin ez derlin her ¢e hest tiftad4°

Mir Nazmi

tipcgak - [typtchak] - cagatay - isim - glizel ve kiymetli at.

Yahs! tipgaklar sahlab yahsi minar idi tipgaklar ekser hanezadi idi...

Kumas tdsegi ve tipgak ati altun ve glimus alat ve edevati bisyar bisiimar bolub
idi.

Baburname

tepresmek - [tépréchméq] - azeri - lazim - kimildatmak, deprenmek.
Bakiniz - terpesmek.

tepresdirmek - mute ‘addi - teperesdirmek, kimildatmak, yerinden oynatmak.
Koy glineslerin aldun ele ctimle silahi

Salsun seni da‘vaya eger hah ne hahil4¢

Sen dinme ve tepresme kabil etme gunahi

La'net ile kalbinde Urekden getur ahi

145 Bkz. Sézliik bolimi Gftaden.
146 Farsca anlami: ister istemez. Bkz. SézIliik bélimii hasten.
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Bizler negi en koy 6zi hikkm etsun ilahi!
Sabir
tepmek, tepremek - [tépméq, tepréméq] - uygur - miite‘addi - 1azim - ezmek;

kirmak, deprenmek, kimildatmak, teprenikli - sifat - oynayub deprenen; zihayat

ve hareket.

cagatay - tipmek, tepremek; tepeklemek.

Kirgiz - tepimek - [te] - depmek.

tepke, teplke - depme, tekme, tipek.

garb - tepmek, depmek...

depme, tekme, tipek.

yakut - te'b, tebebin - ayakla depmek, gcignemek.

tebis - ezmek, gignemek.

tepmek - [tépméq] - azeri - miite ‘addi - tepmek, ayakla vurmak.
tepinmek - lazim - tepinmek.

tepme, tepek, tepik- tekme, tepme, tepik.

tepik atmak - tekme ve tepik atmak.

tepiklemek - miite‘addi - tekme ile vurmak; ayakla vurub ezmek.
tepiklenmek - [le] - mechdl - ayakla vurulub ezilmek.

Yetdin yetine yetmeyene bir tepik atdin,

Vicdanini imanini bir nege pula satdin

Molla Nasred-din’den

Tac-i zerden ta ki ayrildi dimag pur gurdr

Paymal oldi tepiklerde ser-i serdare bah!

Vakif [Molla Pasa]
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tepmek - [tépméq] - garb - bakiniz - depmek.

tepingl, tepingi - [tépinghi] - garb - isim - hayvani ylk vurmamak i¢in, semerin
arasina konulan ve igine yuk dolduran yasdik; kalin kaltak bellemesi, buyuk ve

genis kulan.

tepingl agaci - kaltak.

tepingu, tipangu - [tépinghu] - cagatay - isim - kaltak bellemesi, tepingu.
Sehsiivarimnin ayagin opkeli razi durur

Ay bile gun her birisi tepingu urinda

Neva'i - Gara’ibli’s- Sigar

Anin her goézidur misl-i Gzengu

Kulaklari meger eski tepingu

Kissa-i seyfi’l- malok

Kaldi mehmiznindin ay yuzinde ey ¢apuksuvar

Guya cevelan guni ani tepingl eyledin

Neva'i

tepe - [tépé] - garb - bakiniz - depe.

tepe - [tépé] - azeri - isim - tepe, depe.

[125]

tepe - [tépé] - cagatay - isim - tepe; top gibi timsek sey insanin basinin Usti.

tepelemek - mite'addi - tepe gibi yigib toplamak, tepelemek; doldurmak;

tepesine vurmak dokmek, tepelemek, dldirmek, gebertmek.
tipi, tepi - [tipi] - garb - isim, iri daneli ve sik yagan kar; kar furtunasi.
Geh dipidir geh bulutdur geh tuman

Tamu rengi var bularda bigliman
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‘Asik Bese

Kara yel indirir tursun tipi, yagmur, kar, kis...
Hace ciplak, yalniz gok senelerden kalmis
Mehmed ‘Akif Beg

tepi - [tépi] - kazan - isim - gocuk ta ‘biri - ayak.
yalan tepi - yalin ayak, dal taban.

tepir - [tépir] - garb - isim - kil elek, budagay ve arpayl samandan ve kavuzlardan
temizlemek icln ince gobuklardan ve sazlardan yapilan yuvarlak ve diiz sepet,

gozer.

Bakiniz - petir, petkir.

tepirlemek - mite ‘addi - tepirden gegirmek, elemek, gézerlemek.
tetal - [tétal] - cagatay - isim bilmece, lUigaz.

titremek - [titréméq] - kazan - lazim - titremek, sarsiimak.

Bakiniz - tepremek, tirbatmek; silkiinmek; kaltarmak, cirtirmek - yer titremek,

zelzele olmak.

titreme, sarsilma, irti‘as; hareket-i arz, zelzele.

titremek - miite ‘addyi - titretmek.

titresmek - musareket -titresmek.

titremek - [titreméq] - azeri - lazim - titremek, sarsiimak, irti‘as etmek.
titretmek; titiresmek - titretmek; titresmek.

titrek - sifat - titrek, marte‘is.

titregog - [titrekog telaffuz olunur] - sifat - sogukdan titreytb Gstyen.
Bakiniz - titremek.

Okuiz yeri boynuzi tistiinde dutar, o boynuzi yiirliikda ister ébiir boynuzi Ustiinde

alsun; onda yerde hareket olur. Tuglerini terpdinde yer baglar titrmege...
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Molla Nasred-din’den

Dustnde fikrime hevl-i cehennem

Beden titrer eder ahval-i berhem

Muhammed Bakir Halhali

Behamdullah bugun bu nige min ¢erh igre sehminden
Ne bir behram hidn efsan olubdur natavan titrer

?147

Titrestr simab tek ayine rabin gorib

Kalmadi asla bina-i istikamet mescide

Seyyid ‘Azim Sirvani

titremek - [titréméq] - darb - bakiniz - ditremek.
titsinmek - [titsunméq] - kazan - 1azim - tyler Grpermek.
Bakiniz - soguksunmak, ¢itimak.

titstindtrmek - mite ‘addi - Grpermek.

tutiik - [tutuk] - farsi - garb: titik - isim - blyilk perde, sera perde; 6rti, siitre,
puside.

Yillarca hakikat diye rah-i beseriyyet

Bir ndr aramig kahr-i semavat ve zeminde

Yillarca ‘asirlarca...fakat nar-i hakikat

Kalmis yine zir tiitik muhteseminde

Sileyman Pagazade Sami

Sakin bir aksamin titlk erguvani

147 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.



Yirtarken ihtiraz ile dest-i siyah-i seb
Dusunde bir gun yUki, bir zill-i te‘ab

Sevk eyliyor ufuklara pay giranini

Tevfik Fikret

Encum degil felekde keza bekr-i fikrime
Her seb hediyye bir tutuk-i zernisan verar
Nedim

Cem'i ezdadi meram eylese ger makdereti
Birleslr sam-i ebedle titlk subh-i ezel
2148

Nitekim tltlk zernigar gerdinda

Hurram eyleye bu nev ‘arts zer halhal

Veysi

titmek - [titméq] - kazan - mite‘addi - didmek; didik didik etmek.

cun titmek - yuk titmek.
mamik titmek - pamuk didmek.

titismek - musareket - didismek.

tittemek, tutulmek - mechdl - didilmek; pargcalanmak.

[126]
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kazan lehgesinde siga-i mubalaga yerinde kullanilir ve diger fi‘ilerle birlesdigi

zaman mubalada ifade eder.

yagmur kat titdi - yagmur pek ¢ok yagdi.

148 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek

icin kullaniimistir.
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tete, tetigi - [tété, tétighi] - garb - isim - [t] harfini mikerreren telaffuz etdiren
‘ariza-i lisaniyye.

tete - [tété] - kazan - isim - gocuk ta ‘biri - blyiik kiz kardes, abla.

teti - [téti] - kazan - isim - gocuk ta ‘biri - glizel, cici.

titiz - [titiz] - garb - sifat - hGysiz, yaniz, yaramaz, muskulpesend.

titizlik - [li] - haysizhik, yaramazlk; muskulpesendlik.

titizlenmek - 1azim - tetizlik etmek.

tetik - [tétiq] - garb - ermenice: pwhy - isim - tifegi atmak iciin parmakla ¢ekilen

yay; mecazen - ¢alak, seri’, tirendaz etegi belinde.

ust tetik kurulmus ve atilmaya hazirlanmis tifek.

ust tetikde - mecazen - hiddetlenmeye hazir ve amade olan.
tetik durmak ve davranmak - mecazen - dikkatli ve hazir olmak.
tetik bulunmak - mecazen - muteyakkiz olmak.

Tokunma keyfine: yalniz tetik bulun zira deniz kadin gibidir: hi¢ inanmak olmaz

ha!
Tevfik Fikret

emniyet tetig - igerisine figik surllen tufek ve yara revolverin kendilliginden ates

almasina mani‘ olan alet.

tetiklik - [li] - sir at, ¢alaki, hazirlanma, amade olma.
Butun tetigi Ustinde, hasim dnunde gibi

Gorlinse gesmine bir diigman, ah ya rabbi!

Tevfik Fikret

ticaret - [tidjarét] - ‘arabca - isim - aligveris, ahz ve i'ta, dad U sitet; alisverigsden

hasil olan kar ve temettl’, kazanc.



197

Ya eyyihellezine amend 13 te’kuld emvalekiim beynekim bil batil, illa en tekine

ticaraten ‘an terazin minkum.49

Kelam Hakk

Digerler ugradikca helak ve hasarate

Germt vermis onlar umar-i ticarete

‘AbdU’'l-hak Hamid Beg

kanln-i ticaret: mahkeme-i ticaret

ticari [ticariyye] - sifat ‘aid ve miite allik olan.

kanGnname-i ticari; mukavelat ve mu ahidat-i ticariyye
ticaretgah, ticaretgeh - gah, geh - farsi - edat-i mahaliyyet.
ticaret yeri, ticareti iglik olan sehir.

ticarethane - isim - ticarete tahsis edilen da’ire ve magaza.
Ticarethane dana ferib dehrin ey Nabi

Geregdir ihtiraz etmek ziyani degil stidindan

Nabi

tacir - [ci] - mustakk - ticaretle meggal olan.

cem'i: tlccar - [ti] -tlccar - [ti- d].

Et'-tacir’l- ciban mahrim.

Kelam-i Sari’

tecen - [tédjén] - garb - mehcur - isim - dag kegisinden tekkesi.
tigmak - [tytchmak] - kazan - lazim - sigmak.

Bakiniz - sicmak.

49 Kur’an: Nisa, 29.
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tickan - sifat - sicirtkan.

tickaklamak - bir diziye sigmak; i¢ sirmek, ishal olmak.

Bakiniz - i¢ gitmek.

tickan, tickani sigkan - isim - sigan; atlarin boyunlarinda g¢ikan ur ve sis.
tickan oti - sigan oti, arsenik.

sokar tickan - kor sigan - kdstebek.

tickan burgagi - bir ot ad1.

taht - [taht] - ‘arabi - zarf; isim - alet-i zir ve agag:.

Z1ddi: fevk.

maddiyat ve ma‘neviyyatda kullanilir: taht-i terbiye; taht-i nifuz; taht-i idare; taht-

i kadem...

kaide-i ‘arabiyyeye gore, izafet halinde neseb ile okunur: tahtl’l- arz, tahti’l-

kal‘e, tahti's- sera; tahtl’l- bahr; tahtt’'I- cild; tahtd’l-kahr...
Olsa eger tahti’l- serada gav i mahi muztarib

Olsa ger fevkal’l-‘ade saye endaz-i vakar

Nazim - Na‘at

Bu mivehhis ve barid-i evza“ ve etvar ile halki tahti’l- kahr istihdam ederim

za'amiyle...
Na‘ima - Tarih
tahtU’l bahr - denizin altinda hareket eden gemi.

kimya - fransizcanin hypo edati mukabili, daha asag@i derce bir terkibe delalet
eder.

taht-i kibiriyyet - ziddi: fevk.



199

tesrih - fransizcanin sous edati mukabilidir ki bir gok terkiblere dahil olur: tahtl’|-
ketif, tahtl’l- felek; tahtl’l- zekan; tahti‘z-zal a; tahtt’l- kafa; tahtli’'I- “ane; tahtt’l

terkuve; tahti’l- cild; tahtd’l- haciz...

[127]

nebatat - tahtl’| mebiz - tlcin, mibyazin alinda murtekez olmasi.

tahtani [tahtaniyye] - [te] - altinda ve asaginda olan. altindaki.

Ziddi: fevkani.

tehattum - [téhattum] - “arabca- lazim, tefe Ul, - vacibl’l- ifa ve 1azim olmak.
mutehattim - [mutéhattim] - fa‘il, tefe‘ul- vacibi’l- ifa, yapilmasi lazim olan.
tehassur - [téhaththur] - “arabca - lazim - tefe 'l - donlb katilagsmak, pihtilanmak.
tehassur-i dem-i kalb, tehassur-i dem-i kulvey.

mutehassir [mutehassir] - [mutéhaththire] - fa‘il, tefe ‘Ul - tehassir eden, pihtilanan.
dem-i mutehassir; lebn-i mutehassir; dema-i mutehassir..

teharri - [téharri] - ‘arabca - mite ‘addi, tefe‘ll - Iigat - miinasib ve layik olani

ayirmak - aramak, arasdirmak.

maddiyat ve ma'neviyyatda kullanilir: taharr-i hakikat; taharr-i tarik; taharr-i

minasebet...

riyaziyat - usdl-i teharri - hali iciin kat'i bir ka‘ide bulunmayan meselelerin -
cebrde Uclnci dece mu‘adelelerinde oldigi gibi halinde mechdli ma‘lom farz

ederek ona gore kiymet-i hakikyeyi bulmak.

tababet ve cerahi - marazin esbabini anlamak iglin bir cerihay! veya ecvaf-i
tibbiyyeden birini alet-i mahsusa ile yoklamak.

Cem’i: teharriyyat.
Muteharri - [mutéharri] - fa‘il; tefe Ul - taharri eden, arayan.

tahriz - [tahrid] - ‘arabca - mite‘addi - tefe ill - tesvik ve tergib etmek, 1gra

etmek.



200

Ya ayylihen’nebiyyu harrz’il- mu’minine ‘ala’l- kital.15°

Kelam-i Hakk

Cem ‘T:tehrizat

tahril - [tahril] - garb - ‘arabca. tahrir muharrefi - isim - gizik, cizgi.
tahrilli - sifat - Gzerinde cizgileri olan, ¢izgili.

tahrilli g6z; tahrilli gigek...

Bakiniz - ebru.

tuhaf- [tohaf] - garb - ‘arabca: tuhfanin cem’i - tuhaf telaffuz edilir - sifat -
‘acnebiyye, garbiyye, tansuk; insani sozleriyle ve evza“ ile guldiren; edat istigrab
- ‘aceb ! garib ! ‘acayib ! tuhaf be ! ne tuhaf! tuhafi bu ki! amma tuhaf ha ! cok
tuhaf!

tuhaflik - tuhaflik okuyunuz - insani gulduren eglendiren sézler ve vaz'lar; hezl,

mizah, garabet.

tuhafci - tuhafci okuyunuz - siise ve hediyyelige miite ‘allik ufak tefek esya satan.
sabikda nevadir satan, hala kadin esyasinin luzumsuzini satan dukkanci. [lehge-
i ‘osmani]

tuhfe - [touhfé] - ‘arabca - isim - hediyye, armagan, peskes, takdime; hediyye
olarak verilen nadide sey.

Olsun dahi tuhfe-i tuhaya

Eshabine alana hedaya

Cem'i: tuhaf - ekseriyya mufred yerinde kullanilir: tuhaf ve tefarik.

ithaf - mite‘addi, if'al - tuhfe ve hediyye olarak vermek; ithaf-i fatiha; ithaf-i

selam...

‘ukala-i rigen ra’ye-i esrar hafifeden nice yadigar mi ‘teber ithaf olunmis...

150 Kur’an: Enfal, 65.
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Na‘ima - Tarih

Bir fatiha olsun bu fenagaha sitemde

Senden bu mevlide ‘akbaya hediyye

inlaf oni eyler sana ithaf ve i‘ade

Sen dabhil olunca bu penah-i ebediyye

Fa'ik ‘Ali Beg

Yabani otlar icinde su kabr-i sine gikaf5!

Dumdi‘-i za’ire meshif-i intizar olmus

Nihal-i saye-i Unsin hazan ile tutmus

Ser-i sek yurekni etsin zaman zaman tuhaf

Hasan Siret Beg

bir eserin buyuk bir zata veya dosta hediyye edilmesi.
tehaku, tehakuy - [téhhakou-i] - cagatay - isim - tavuk.
Bakiniz - tagug; tavuk.

tahaku yil - sal-i turkan oninci senesi.

taht - [takht] - farsi - isim - padisahlarin merasim gunlerinde oturdiklari miizeyyen
yer, serir-i hikimdari.

Devril ey kbhne taht-i istiklal

Zir-i kahrinde inliyor ensal

Tevfik Fikret - Tarih-i Kadim

tahta oturmak; tahta ¢cikmak; tahta gegmek - padisahlarin hakkinda culds etmek.

[128]

151 Bkz. Sézlik bélimi sikaften.
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tahta oturtmak; tahta gikarmak; tahta gecgirmek - iclas etmek. taht-i revan - tavsifi
- insan omzunda goturulur veya iki hayvana yuklenir Gsti ortulld taht, mihaffe,

kecave, mahmil.

Taht-i revan bozulsa ben idim dizen demis

Katirlari topal idici na‘lbend imis

Srari - Hezliyyat

taht-i revan yoli - sahrah ma‘nasina der, ki tarik ‘ammedir.

‘Arabida sari’ a‘'zam denlr; 1stilahimizda - taht-i revan yoli - ta'bir olunur.

[Tercime-i Burhan-i Kati']

tahtnisin - [ nigisten - taht] - tahtda oturan - miirekkeb sifat - hiikiimdar, padisah.
Bir kudrete malik ki nice taht niginin

Alur kelle ve efserini derbeder eyler

Nef i

tahtgah - murekkeb isim - taht mahalli ve yeri: padisahin oturdigi sehir, payitaht,

makarr-i saltanat.

Hakk-i te‘ala ‘azemet ‘alemin padisahi

Lamekandir olamaz devletin tahtgahi

Sinasi

tahta - [takhta] - garb - farsi - isim - uzunluga kesilmis az kalin ve genis agac,

agacdan yapilan seyler; kursun demir ve emsali seylerden levha ve sayfa; bir

tulum kurkdn yarisi; diz ve musattah seyler; evlek gibi tarladan ayirilan kisim.
tahtapas - mirekkeb isim - farsi - (izeri tahta kaplamis dam, tahta déseli sath.
et tahtasi - Uzerine et kiyllan agac.

hamar tahtasi - Gzerine hamar agilan yuvarlak ve doért kdseli tahta.

gogus tahtasi - sedr.
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irtifa“ tahtasi - irtifa“ almak ve zamani ta‘yin etmek igiin mevkitlerin kullandiklari

alet, rub“ da’ire.

tahtaperde; tahta havale - bakiniz - perde.
Tahtaperde yarigindan pinhan

Harem perde olurdi nigeran

Siinbiilzade Vehbi - Sevkengiz

oturak tahtasi - bakiniz - oturak.

iman tahasi - mecazen - gogus, sedr.

supurge tahtasi - odada désemenin yanlarina ve duvarlarin en altina kapilan
tahta.

dame; satranc; tavla tahtasi - Gizerine dama ve emsali oyunlari oynanan taksimli
tahta.

hesab tahtasi; akca tahtasi; cedvel tahtasi...
yazi tahtasi - Uzeri siyah boyali levha.

tahta basi; tahta kapi; tahta pargasi; tahta kurusi, tahta biti...
Unutdum ismini...bir sirnasik bocek vardi...
Cikub duvarlara, yasdik budur, der atlardi.
Ezince bir koku peyda olurdi gokca eti...
Bilisiniz & canim...ne yedi ? Ne yedi? Tahta biti!
Mehmed ‘Akif Beg

tahtalu, tahtali

tahtali gégercin - bir soy gdgercin.

tahtali han - mecazen - kabir, mezar.

bir tahtada - paranrn hususi bir tahta (zerine sayilmasi miinasebetiyle - peginen,

nakden.
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tahtaci - anadolida ba‘zi ‘asa’ir halkinda verilen ‘unvan.
tahta - [takhta] - azeri - isim - farsi: tahta - tahte.

tahta biti - muziyatdan ma‘raf bocek, tahta biti, tahta kurusi.
tahtapas - bakiniz - garb - barka.

tahtasi yungul - tahtasi hafif - mecazen - hafif mesreb.

tehalhul - [tékhalkhoul] - garb - “arabca - 1azim i tefelUl - bir bogazin isgal etdigi

mahalda ge¢gmeksizin veznen tenakusi ve kesb-i nedret etmesi.

tohm - [tokhm] - farsi - isim - dane, bezir; ba‘zi heseratin yumurtalari; meni; nutfe;

mecazen - asll, nejad, soy.

Dal budak salmak, cicek agmak, yemis vermek garib!

Tohm-i na-gizin nedir ya rabb su hassiiyyetleri?

isma‘il Sefa

garb lehgesinde [tohum] telaffuz edilir.

tohum sagmak; tohum vermek; tohum baglamak.

tohum - cagatay - farsi - isim - togum, tuyum okuyunuz - tohum, dane, bezir.
azeri - tum.

tohumlamak - miite ‘addi - tohum baglamak, tohum vermek; yumurtalamak.
tihmak - [tykhmak] - azeri - miite ‘addi - zorla sokmak, tikmak.

tihcamak - [ti] - mite ‘addi - titkmak, tikub tikisdirmak.

tihinmak - [ti- hi] - mutava‘at - tikinmak.

Derdun ey gozum nari acihdun

Dimezdun buni sinmis etdi tikdun

Muhammed Bakir Halhali

[129]
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tohme - [toukhmé] - “arabca - isim - mi‘de dolgunligi, imtila-i mi‘de; ¢ok fena ve
ziyade eksi seyler yemekden, sedid infi‘alat ve te'sirat ile soguk alma gibi

sebeblerden ileri gelen su'-i hazim.

tedribiye - [tédribiii¢] - ‘arabca - isim - felsefe - ma ‘rifetin, minhasiran havasdan

ileri geldigine zahib olan meslek felsefi, [empirizm].
Bakiniz - ihtibariyye.

tezebzub - [tédhébdhub] - ‘arabca - lazim, tefe’lll - asilli olan bir sey suraya
buraya sallanmak; mecazen - tereddud, kararsizlik; intizamsizhik, karisiklik,

tesvis.

tezebzub-i umdr; tezebzub-i ahval; tezebzub-i mu‘amelat.
Cemi: tezbezubat.

muzebzeb - [mudhébdhéb] - mef ul, fi‘lel - tezebzub halinde olan.
Karsinda i‘tiraf edeyim iste: en deni.

Bir inhimak-i émr ile har U mu‘azzebem;

Her glin biraz bu “aleme rabt eyliyor beni

Her guin biraz dlen bu hayat muzebzebem!

Tevfik Fikret

Ortalik soyle fena, boyle muzebzeb igler...

Ah o yildizdaki baykus 6liivermezse eger, ‘akibet cok kotu...
Dibace ma‘lumiyle s6ze girdim.

Kiziyor miyd1? Hayir.

Tekmille!

Mehmed ‘Akif Beg

muzebzib - [mudhébdhib] - fa‘il - fe'ilile - muteraddid, kararsiz.

mutezebzib - [mutédhébdhib] - fa‘il, tefe lll - tezebzub eden.



tezrev - [tédhrev, tédhrod] - farsi - isim - siigliin, derrac. mu‘arrebi: tezric.

ba‘zi diyarda kil kuyruk ve sone dahi derler. [Tercime-i Burhan-i Kati']
Kimdir diistiren havaya servi

Almaz kanad altina tezervi

Galib Dede

ter - [tér] - farsi - yas, sulu, ratib; ziddi, husk.

gesm-i ter; dide-i ter...

belig ve selis; taze, taravetl; latif, glzel;

ter U taze bakiniz - taze.

meyve-i ter; gul-i ter; ruhsar-i ter...

terzeban - mirekkeb sifat - hazir cevab, bedihegi; hos gu.
Cln der ayed himmet matlab sikafet'> der su’al

Ter zebani ¢lin temenna husk maned?!® der cevab

‘Urfi

Ey balbll-i terzeban-i ‘irfan

Dembeste nevalarinla vicdan

Mehmed ‘Akif Beg

Tab imin bir tercimani terzebanidir kalem

Hamehmin bir hemzebani nokta danidirt>* s6zim

Nefi

Feyz-i vasfin verdi bir 6zge glsayis-i tab'ima

152 Bkz. Sézliik bolimi sikaften.
153 Farsca anlami: kuru kalir. Bkz. Sézliik béliimii manden.
154 Farsca anlami: nokta bilen, ince sézi anlayan. Bkz. S6zIik bélimi danisten.
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Nevale olsam bulbul asa bir azelle terciman-i terzeban
Uskudarli Hakki Beg

Terzebanlikla olub amade

Adgzini agdi soyulcizade

Silnblilzade Vehbi - Sevkengiz

termizac - murekkeb sifat - mecazen - en ‘adi bahanelerle izhar-i infi‘al eden,

bulutdan nem kapan - mecazen - murdar, mulevves.

terdamen - murekkeb sifat - fasik, facir, alide-i me asi; fahise, asifte.
Terdamen olanlar bizi alide sanurlik

Biz ma’il-i bus-i leb-i cam U kef-i destiz

ROhi

teravide - [teraviden - sizmak, teressiih etmek] - mustakk - sizmis, teressih
etmis.

Yagmur yagiyor titreyerek ha’if ve nazan

Dusimde teravide katarati zemine

Bir si‘ir demadem getirir sem'i hazine

Ahiste usuliyle kesik sive-i ilhan

Kemalzade Ekrem Beg

Tamam derdle laht dili muzab ederek

Dam oldi ola teravide esk-i hin alad

Sabit - Na“‘at

terdest - mirekkeb sifat - mecazen - ¢alak; eli ise yakisan, giredest, becerekli.
Katreler feyz ahlinin gesminde ‘umandir bitin

Nazarlar terdest-i feyyaza hayrandir butin
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Ziya Pasa
ter - [ter] - farsi - edat-i tefzil ve miibalaga - ‘arabi ve farsi sifatlara lahika olur:
[130]

bala - balater, risen - risenter; ziba - zibater; bih - bihter; hos - hoster; kem -

kemter; bed - bedter; pakize - pakizeter; muskudl - muagkulter; nazik - nazikter...

ba‘zen [in] edat ‘ilave edilir ve bu tarzda izafetler teskil olunur ki makstd tefzil

ve mubalagadir:

kem - kemter - kemterin-i bendegan
dana - danater - danaterin-i merdiman
miskil- muskilter - miskulterin-i umar
bakiniz - yin.

ter, der - [tér, dér] - garb - isim - viicudin mesamatindan ¢ikan su; terkibi hafif

sizindi, resh.

Cf. Persan - [ter]= humide, (d’ou [cesm-i ter]= larme m. A. M, moiture de I'oel )

nordigue - tar= larme, et anglais- tear= id.

Bedros Efendi Keresteciyan

ter gbzi - mesame.

soguk ter dokmek - sikintidan terlemek.

ter désegi - lohusa yatag.

ter biyik - biyiklari henuz ¢ikmaya baglayan genc. ¢arebru.
Bakiniz - biyik.

ayak teri - mecazen - ticret-i kadime, farsi - mizd-i pay.
Bakiniz - ayak.

alin teri - bakiniz - alin.
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alin teriyle kazanmak - mecazen - hayatini sa‘iyle te’'min etmek; kimseye

mecbadr-i sukran ve minnet olmamak.

ecel teri.

ecel teri dokmek - mecazen - ziyade sikilub muztarib ve mahcib olmak.
zarb-i mesel: ecel ters dokdi.

Came-i habinde ecel derleri dokdi ‘asik

Soyub ol sthi gakirdinca gice sadesini

Sabit

ter dokmek - ter cikarmak, terlemek; mecazen hacalet cekmek, utanmak.
ter vermek - bakiniz - terlemek.

ter batmak - ter sogumak; kan tere batmak; ter icinde kalmak...

terli - kiyasi- terlemis; yorgun.

terli terli - terli iken.

terlemek, derlemek - lazim - vicuddan ter c¢ikmak, ter dokmek; yorulmak,
yorgunlik duymak; sikilmak, muztarib olmak; utanmak, mahctb olmak; cam ve
emsali seyler boglanmak; mesamati olan seylerden su sizub akitmak, teressuh

etmek.

zarb-i mesel: terlemeden para kazanilmaz; sulumadan can verilmez.
Berg-i gul gibi olurdi niki

Terledikce o ‘izar hosbu

Hakanr - Hilye

Gahi hicab ebre girir hiisreva felek

Yad edildikce lutfuni derler hicabdan

Baki

buram buram terlemek - bakiniz - buram.
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kan terlemek - mecazen - ziyade yorulmak, bitab diismek.
biyik terlemek - bakiniz biyik.
terlenmek - terlemek.

terletmek, derletmek - miite ‘addi - hararetle ve ter veren ‘ilaclarla viicuddan ter

cikarmak;

Seni bir terleteyim simsiki érttib bu gice
Acllirsan sanirim terlemis olsan ince

Mehmed ‘Akif Beg

yormak, it'ab etmek; iz'ac etmek, 1ztirab vermek;
telas etdirmek; utandirmak, mahcib etmek.
terledici - sifat - ter veren ve ¢ikaran ‘ilaclar, mu‘arrak.
terlik - [te, li] isim - hafif ayakkabi.

ter- [ter] - &zeri - isim - viicuddan ¢ikan su, ter.
terlemek; terlenmek - terlemek; terletmek.

terli - kiyasi - terli.

Dadag! Men 6zge kullu kegiler kimi miifte yiylb yatan degilem, hemise atmarn teri

aha aha men padisaha hidmet eylemisem.

Molla Nasred-din’den

Kurusun regkden kan, terlesun derya hacaletden
Biri esk-i hased gbzde, biri bagrina kan gorsun

72155

Usudub sonra terledim kem kem

155 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.
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Kizdirub eyledim yemin sersem

Mecid Ganizade

ter - [tér] - garb - mitetabi atdan; tertemiz.

ter - [tér] - azeri - mitetabi atdan tertemiz.

ter - [tér] - esvatdan: ter ter tepinmek.

Hangi saz sa'iri, bilmem, buni almis de haber;

Neciyem ben diye gunlerce tepinmis ter ter!

Mehmed ‘Akif Beg

terazza - garb - italyanca: terrazza - isim - diz dam usti; balkon.
terazii - [térazod] - farsi - isim - agirhig 6lgen alet

[131]

Terazu-i ‘ayar-i minnetim bazar-i ‘isk icre

G6zUm her dem tolub bin tasa her sa‘at diger basim

Fuzali

idrak me‘ali bu kiiglk ‘akla gerkmez

Zira bu terazi o kader sikleti cekmez

Ziya Pasa

mecazen - ‘adil, - dad, mizan burci.

terazi - [térazi] - garb - farsi terazi - isim - agirlik élcek alet.
zarb-i mesel: terazi dili gibi iki tarafa adar.

su terazisi - mirekkeb isim - yliksekden gelen bir suyin) tezyikini muhafaza etmek
icin menba’“ ile akdigi yer arasinda ve muhtelif mesafelerlerde yapilan murtefi’

mukassemler.

‘Ayn dilden cos edub gbézden akar yasim benim
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Su terazisi olubdur galiba basim benim

Hayali

rah veya ruhl terazi - ufki hizayi bulan alet.

hava terazisi - mizan-i siklet, barometro.

sicak terazisi - mizan-i harareti termometro.

terazi dili - terzazini ortasinda iki gézun muvazineti gosteren yer.
terazi kol - terzazi dilin merbata oldigi ve gozlerin takildigr demir.
terazi gozi - dirhemlerin ve tartilacak seylerin konudigi yerle, keffe.
eli terazili - mecazen - her seyi zihnen tartub mulahaza eden.
teraziye vurmak - tartmak. cekmek; mecazen - te ‘emul ve milahaza etmek.
Bakiniz - endaze.

tiras - [trach] - farsi - [teragiden] - isim, yontma, kazima; sag! ve sakall ustura ile

kazima;

Hatt-i rahne taze tiras etdi yar

Gecdi kilicdan fiten rtizgar

Sabri Sakir

HUsnine vermis tirasin baska tab

Sanki kurtulmus bulutdan afitab

Ziya Pasa

Tiras oldikca hatt-i yar rayinde cila artar
Fetil-i sem ‘e benzer kim kesildikce ziya’ atar
Nahimi

yuzde kazinacak tiy ve Kil; tirasi gelmek - tiras edilen tlyler yeniden ¢gikmak.

zarb-i mesel: berber! tiragim ak mi karasi1? dntinde duserse gorursen!
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tiragl agarmis - mecazen - ihtiyar.

tiras etmek- ‘ammiyane - fransizcadan ma‘len - gozlik ile iz'ac etmek.

bir seyin ylzini keskin bir aletle almak, yizden hafifce kesmek ve yontmak.
puttiras; heykel tiras; seng tiras...

elmas tiras - elmas tarzinda faceteli billdr.

kalem tiras - kalem yontulan alet.

tirasinda - [t1, s1] - mustakk - tirag eden, kaziyan.

tirasa - isim - yontga, talas.

tiraside - mustakk - yontulmus, kazinmis, tiras edilmis;

Hatt ber averdelerin®® ray-i tiragideleri

Hakkl hiiccet gibiydi da‘va-i tezvir lizre

‘izzet ‘All Pasa

mecazen - terbiye gérmus, intihal, asirma.

natiras, natiraside - sifat - mecazen - terbiye gérmemis, yontulmamis, kaba saba.
Hefte bagsi giderek berbere bas egmez isem

Natiragsan zaman igre kalirdim gimnam

Yenisehirli ‘Avni

terator, terator - [térator] - garb - isim - findik, badem ici ve ceviz gibi seylerin
ezmelerinden yaplan suda islanmis etmek i¢i karisdirilan ve ba‘zi sebzelerin

Uzerine dokulen sarimasakl salca.

«Les lexicoraphes considérent ce vocable turc comme une forme altérée du
persan sauce [teredod] composée de cresson ou autres herbages frais, et de

caillebotte. Ce composé est de méme formation que [ sir dog] mets composé de

156 Bkz. Sézliik bolimi dverden.
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lait et de caillebotte, appelé aussi [kesmek] en persan:[siraz]en arabe; et

kdoremez, en turc. «

Bedros Efendi Keresteciyan

tragay - [tragai] - cagatay - isim - serv agaci.

tragay - [targai] - cagatay - isim - atmaca.

tirak, tirek - [tyrak, tireq] - azeri - edat-i taklil; sari, sarimrak

teremek, terimek - [téréméq, tériméq] - cagatay - miite ‘addi - sermek, yaymak,

yazmak.

[132]

terkinmek - mechil - yayillmak, serilmek.
terki - isim - acilub yayilmig seyler, sergi.

trambe - garb - italyanca: tramba - isim - bir mal diger bir seyle degisdirme,

mubadele.

trambaci - tramba ile mal alub veren.

tiremek - [tiréméq] - kazan - miite‘addi - diremek, dayamak; toplayub germek.
Bakiniz - suyemek.

tirev - tirevi¢ - isim - direnen sey, direk.

tiretmek - mite ‘addi - diretmek, dayatmak.

tirelmek - mechdl - direnmeki dayatmak, gelub ¢atmak; bir seyde nihayet bulmak.
sana is tiregani yok!...

tirek - direk. bakiniz - tayang.

tramvay - garb - inglizce - [tramway] - isim - ‘adi bir yolda désenmis demir tizerine

hayvanla veya elektrikle cereyan eden yolci arabasi.

trombette - isim - boru - isim - davulun ufagi, nakkare.
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transport - fransizca: transport - isim - bir yerden diger bir yere nakl olunan esy3;

nakl; tab“ olunmak iclin tagdan tasa eczali kagidla gegirilen yazi ve sa‘ire.

transit - garb - fransizca - isim - baska bir memlekete mahsus ticaret esyasinin,
gumruk resmi veriimemek sartiyla diger bir memlekete gecirilmesi hakki; bu

tarzda gecirilen esya-i ticariyye.

trank - [trangh] - cagatay - sifat - derin.

Trank sularini kegib atasi artindan gitdi.
EbG’l-gazi - Secere-i Turki

tirangu - [tyrangou] - ¢cadgatay - isim - ilgan agaci.
Kametin nazik ve tuba nazik

Serv-i ra'na ve tirangu ra'na

Neva'i

terane - [térane] - farsi - zinde ve pazinde: turuna - isim - bir manzimeyi makam

ile okuma; taganni; surid, nagme, aheng, lahn; edebiyat - bakiniz - rubai.
terane-i 'Gd; terane-i ¢geng; terane-i ribab; terane-i ilham...

Bezim-i nesat-i devran ¢u nist cavidane

Saki bedeh!®” piyale mutrib bezen'%8 terane

Feyzi Hindi

Lazimsa eger sana fisane

Sen dinle ben eyleyim terane

Galib Dede

Ne ‘isk suizig te’siri haletindedir

Serer fisan negemat-i ney U terane-i‘td

157 Farsca anlami: ver. Bkz. Sézliik béliimii, daden.
158 Farsca anlami: vur, carp. Bkz. Sézliik bélimi, zeden.
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Sami - Na‘at

Bir baska terane gus ederdin

Rdhum gibi sen de cos ederdin
Mehmed ‘Akif Beg

Her tuydigim terane-i rdhumla dinledim
Her bulballn inini ile ben de inledim
Kemalzade Ekrem Pasa

teranesaz - [sahten - dizmek] - murekkeb sifat - terane ve aheng diuzen, nagme

perdaz.

Olur heman gulzel glzel agik sacik teranesaz
LatfgQ, bahaneca, nazarpezir, emelnevaz
Kemalzade Ekrem Pasa

terane perdaz - [perdahten - tertib ve tanzim etmek] - mirekkeb sifat - aheng ile

okuyan ve teganni eden.

Olursen o dem terane perdaz

Her nagmen eder bayan sed raz

Nergisi

traverse - garb - fransizca: traverse - isim - tren, gecdigi demir gubuklarin altina
ve bunlara ‘amid olarak konulan agac veya demir, taban agaci.

trub - [turb] - ‘arabca - toprak, yer.

turab - [tourab] - isim - toprak, hak.

Turab olmak ve etmek; turab haline gelmek...

Urmak nedir dyle bir garibi?

Gurbetlerin bu mi ‘akibi?
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Ben bari turab olaydim evvel,

Madem turab ici nesibi?

Necilin ahir demde menzilem zir-i turab etdim?

Gunahim ¢okligindan yerlere girdim hicab etdim!

Cenabi

ebu turab - bakiniz - ebu.

ayak turabi - hak-i pay mukabili. beyne‘l- ‘avam tevazu kasdiyla sdylenir.
[133]

atribe - [rey] - turabin cem’i.

turabi [turabiyye] - kiyasi - topraga mensib ve miite allik; toprakdan ma‘'miil.
evani-i turabiyye; ‘ameliyat-i turabiyye; hafriyyat-i turabiyye..

turbe - [turbé] - 6lunun gomuldigi toprak ve yer; kabrin Uzerine yapilan bina;

medfen, mezar.

Her dem sana acgikdir

Ebvab-i ‘ars-i rahmet

Turbendir en ‘azimi

Feth edildigin diyarin

‘Abdi’l-hak Hamid Beg

ba‘zen UslGb-i farsida ve [turbet] tarzinda kullanilir:
Her kosede bir sayenuma kabir-i sukinet

Her makbere bir yildiz olur sem'-i turbet

Kemalzade Ekrem Beg
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Mik@inem?? ber levh-i turbet naks-i dag-i his ra

Ber mezar-i his misozem?%0 ¢irag-i his ra

Murad Mirza

Ba'd ez vefat turbet-i ma der zemin meciy26?

Der sineha-i merdim-i ‘arif mezar-i mast'62

Hafiz

turbedar - [dar: dasten - farsi] - mlrekkeb isim - turbe bekgisi.
Nucam-i turbesinin turbedari bidari

Bahar lehdine puside siitre-i rengin

Mehmed ‘Akif Beg

Beyit-i huda konmus

Cahilin basinda bekler

Bir kavm-i turbedarin

‘Abdi’l-hak Hamid Beg

itrab - mute ‘addi, if ‘al - Gizerine toprak atmak, toprakla oturmak.
teterrub - [tétérrub] - tababet- toz haline gegcmek, tagabber.
turb - [turb] - farsi - isim - ma‘raf kokli sebze.

garb turkgesinde [turp] yazilir ve okunur.

terbiye - [terbiie] - garb - “arabcadan - isim - yemegin tadini artirmak igtin ‘ilave

edilen un, baharat ve emsali seyler; terbiye yapmak ve dokmek.

terbiyeli - kiyasi- terbiyeli corba, paca.

159 Bkz. Sézliik bélimi kerden.

160 Bkz. Sézliik bolimii sohten.

161 Farsca anlami: arama. Bkz. Sézliik bdlimi ciistch kerden.
162 Mast (m3 est), Fars¢a anlami: “bizim”.



Kem, dizgin, ‘inan, licam, zimam.

Ata terbiye vurmak ve takmak...
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terbiye - [térbiie] - kazan- ‘arabcadan - miite ‘addi; tef il - itfak ve i‘ase; ta'lim ve

te’dib; meyve agaclari yetisdirme.
terbiyelemek; terbiyeletmek.

terbiyeci - isim - mu‘alim; murebbi.

terpinmek - [térpinméq] - azeri - 1azim - yerinden oynamak,

sallanmak, depremek.

terpismek - musareket - terpismek.

terpitmek - mute ‘addi - terpitmek, sallanmak.
terpinis - isim - terpinme, hareket, kimildama.
terpinme aman dur bala gafletden ayilma
acma gozigi hab-i cehaletden ayilma

Lay lay bala lay lay!

Yat kal dala lay lay !

Sabir

islemede at kimi esek kimi

Terpinigi han kizi hem beg kimi

‘Ali Razi

Biyiglari sinbul kimi - yanaklari gul kimi
Terpinisi yel kimi - kizil boz oglan gerek
Horuz gbz oglan gerek

‘Ali Razi

teret - [térét] - kazan - ‘arabca: taharet muharrifi - isim - pislik, bok.
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teretkane - [taharethane] - isim - abdesthane.

teret etmek - sigmak.

Bakiniz - tigmak; sigmak.

tir tir - [tir tir] - azeri - mitetabi‘atdan: tir tir titremek.
Bakiniz - tiril.

terte - [térté] - kazan - isim - arpa ve kizak oki.
zarb-i mesel: atka soganini terte kayan bilsun!
arpa, cana tertesi.

tertesi kisga - mecazen - her seye Gzulub sikilan.
Bakiniz - agugan.

tertib - [tértib] - garb - ‘arabca - isim, sifat - tabib recetesi gibi bir seyin terkibati

havi miretteb sey; bir regetenin bir da‘fa yapilmasi;

[134]

bir tertib-i ‘ilac.

matba ‘acilik ta‘biri - dizilmis ve baglanmis safhalar, forma; sira, dizi.
za'yif tertib - agilmaz, nazik.

tertil - [tértil] - ‘arabca- miite ‘addi - tef il - okumak; mahrec harfine ri‘ayet ederek

okumak; her harfin hakkini vererek ve durulacak yerlerde durarak ahiste okumak.
Tecvide |- hiirGf ve ma ‘rifte ‘el- vukaf - imam “Alf

Ekseriya kur‘an hakkinda kullanilir.

Ve rettili‘|- kur‘ane tertila.163

Kelam-i Hakk

Bakdim olmus pur kevkeb asiman

163 Miizzemmil suresi: 4.
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Halk ecrami te’cil eyledim

Toldi kénlim nar ile biihtiyar

Sire-i ven’necmi tertil eyledim

Mu‘allim Naci

murettel - [muréttél] - mef al, tef il - tertil edilmis.
murettil - [muréttil] - fa‘il, tef il - tertil eden.

terceme - [térdjémé] - ‘arabca - mite ‘addi, fi‘lile - bir lisanda sdylenen ve yazilan
sozleri baska bir lisana nakl etmek; tercime edilmis, baska bir lisandan nakl

olunmis.

Bakiniz - mitercim.

terceme-i hal - izafi - bir kimsenin tarihi hayati; hayatin tarz-i glizerisi, sergiizest.
Feryad...bu s6z terceme-i hal-i felekdir

Her an cihan bir ebedi ah demekdir

Kemalzade Ekrem Beg

Cem'i: teracim - [te, ci].

teracim-i ahval.

terceman - [te, ce] - isim - bir lisan sozleri diger bir dile ‘aid sézlerle terciime ve
ifade eden, dilmac; mecazen - bir bagkasinin amal ve makasidini bildirmekle

mukellef olan.

Gamzern su’ala baglasa ‘usakka ger mujen

Guya lisan-i halle bir terceman olur

Nefi

mutercim- [muterdjim] - fa‘il; fi‘ille - terceme eden.
Cem'i: mitercimin

mutercem - [muterdjem] - fa‘il; fi‘ille - terciime olunmis.
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hikaye-i mutercem; asar-i mutercem; mebahis-i mutercem...
terah - [térah] - "arabca - isim - kaygu, gusse, gam. ziddi: ferah.
mali‘d-dunya ille ferah ve terah.

kimdir ki riizgarin serefini bi vebal; kadimn bi irtihal, ferahni bi terah ve bela,

mihneti bi mihnet G ibtila...

Sinan Pasa - Tazri‘at

Bakiya sakiya ferah ver ki fena bole terah

Sol mey sun ki bir kadeh pir i¢se civan ola

Baki

Cem’i: etrah.

terhan - [térkhan] - garb - bakiniz - azeri.

terhan, tarhan - [tarkhan] - gagatay - bakiniz - azeri.
Eger sed hin bin gamze berizi kes nemi plrsed64
Meger yirlig terhani zi sultan ilhan dari6>

Nizari Kuhistani

Terhan resimlik ‘ayis guzinler...

Neva'i - Vakfiyye

Fazil terhan kim ol binlerdin imas Tirkistan sevdager terhanlardin bolur Sibani

Hanga Turkistanda hidmet kilib ri‘ayet tapdi idi.

Tar - khans, dont le nom, problement dérive de Tara-khans, signifierait ‘ seignurs

de labours’.

Leon Kahun66

164 Bkz. S6zliik bolimi- piirsiden.
165 Bkz. S6zliik bdliimii- dasten.
166 Leon Cahun.
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Bakiniz - tarimak.
terhan, tarhan - [terkhan, tarkhan] - azeri - isim - has - berat terhani.
Kadim turk uluslarinda imtiyazlu ve tekalifdan ma‘fu olan iy 'yan, agevat.

Eba’l-gazi der ki: terhan bir ademdir ki andin bir nev i teklif alinmaz, han huzarine

ruhsatsiz girlib gikar clinha islerse tokuza kader sorulmaz. [Lehge-i ‘Osmani]

On appelle ainsi celui qui est exempt de toute espéce de charges, qui ne doit
aucune dime pour le butin dont il s'empare, qui entre chez le roi quand il le veut,
qui n'est soumis a aucune enquete quand il commet une faute. [Pavet De

kurtey]¢’

terhan - mercan vezinide ol kiseye denur ki taraf-i sultdn murahhas-i tam olub
zerinden kalem teklif merfi‘ ve her dirlii evza“ ve etvari ma'fi olmagla kat‘en
‘itab ve ta‘zir

[135]

ma ‘razina gotiriimeye. selatin-i sark beynlerinde béyle bir kanin var idi. mesela:
bir kimseden devlete mite allik bir hidmet-i ‘azime ve cemile sebak eyleye
mukabilinde yeddine berat-i terhani i'td olunub ol kimsene vahe-i'®® mesrih
dzerine min killi‘'l- vicih mu‘af ve musellem ve nezd-i padisahi da cimleden
‘aziz ve muhterem olub havfati igmaz ve i‘fa ve niyaz ve istid ‘asi kabal ve isga

olunur idi.
[Tercime-i Burhan-i Kati‘]
tarhandil - garb - rimca:Tpixdtapagtov - isim - Ug direkli gemi.

tarhana - [tarhana, taharana, tarhina] - garb ve farsi - rimca: Tpdyava, Tewyava
- isim -eksimis yogurda un katilib yogurdukdan sonra ve mayalatmak tzre birkag
gin birakildikdan sonra, ufak ufak koprarilib glinesde kurudilan bir nev'-i
corbalik. Tarhana - vav-i ma‘dile ile ferzane vezninde tirkide dahi bu isimle

ma ‘raf ta'amdir. [Tercime-i Burhan-i Kati’]

167 pavet De Courteille
168 siipheli oldugumuz sézciklerdendir.
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bakiniz - guce.
zarb-i mesel: alisina vermisem, tarhanana bulgur asim!

terhim - [térkhim] - ‘arabca - ligat: hayvanin koyrugini kesmek - mite‘addi -

nahv - tahfif kasdiyla ismin halet-i nidada son harfini hazf etmek:

Ya malik!- ya mal!

Ya ‘osman! - ya ‘osm!

Ya falan!- ya fal!

farsiye misal:

nigib - sib...

murahham [murahhama] - [murakhkham] - ma‘fil, te fil - terhim edilmis: elfaz-i
murahhama.

terze, tereze - [térzé] - kazan - farsi: derice muharrefi - isim - pencere; mecazen

- goz.

terze yanangi; terze busagasi; terze perdesi; terze kapkaci...

terzeli - kiyasi - pencereleri olan, pencereli.

terzelemek - pencere yapmak ve agmak.

terzi - [térzi] - garb - farsi: derzi - isim - 6l Gzerine elbise biglb diken.
zarb-i meseller:

terzi kendi dikisini dikemez.

terzi sokugini dikemez.

terziye goc demisler, ignem basimda demis.

terzilik - terzi sifat ve sanati.

ters - [térs] - farsi - tersiden: korkmak - isim - korku, havf, bim, hiras, hevl.

tersnak - [nak - edat] - sifat - karkak, hirasan, ha’if; korkung, mahuf, hevinak.
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tersengiz - [engiz - bakiniz] - korku ilka edici, mahaf.
tersa - [te] - sifat - ziyade korkak, mutevehhim, édlek, hirasan, ha’if.
tersan - [te] - sifat - korkak, hirasan, ha’if,

tersan tersan - hal - korka korka.

Ah tursun hele semsir-i zeban ¢eksem egera

Ne ceker ben bilirem heb dil-i tersan-i felek

Nef i

Gordi kim turmaga yokdur imkan

‘Azm-i rah eyledi tersan tersan

Mu‘allim Naci

Ne hirasan olayim tig-i ecelden ey dil

Zahm-i semsir nigehden bile tersan degilim
Yenisehirli ‘Avni

ters - [térs] - garb, isim, sifat - ylzln ‘aksi, i¢ yUzi; ¢evrilmis, ma‘kas, maklib;
egri, nasaz; bedhly, hidysiz; tah'n musa‘id olmamasi; bir aletin-i kati‘anin

kesmeyen tarafi.
tersine - ylzun ‘aksine, ziddina.
tersine donmek - geri ddénmek, geldigi yerin ‘aksine gitmek; sasirmak, bilinlemek.

tersine cevirmek - bir seyin yuzini ‘aksine dondermek, altini Ustiine getirmek;

geldigi yere i‘ade etmek, geri dondermek.

tersi donmek - is ‘aksine ve ziddina gitmek, bozulmak; munfa'il olmak; sasirmak,

sasalamak.
ters ylzine - gerusin geri, tersine.

ters ylzine dondermek ve gevirmek - igini digina ve altini Ustlne getirmek; birini

geldigi yere i‘ade etmek, gerusin geri gondermek.
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Biz neyiz? Seyr eyle artik; bir de fikir et neymisiz?

Dinde kérun ‘ayni olmis: ters ¢gevirmis giymisiz!

Mehmed ‘Akif Beg

ters gitmek - yanlis yola gitmek, togri yolin “aksine gitmek; tali* musa‘id olmamak.

ters sdylemek - togrunin hilafine s6z etmek, hakikati saklamak; munasebetsiz

sozlerde bulunmak.

seytana okumak - mecazen - idrak etmek, anlamak.

seytana papus! ters giydirmek - mecazen - igfal ve 1zlalda seytana fa’ik olmak.
papuslari ters giymek - mecazen - kagmak, firar etmek.

[136]

terslemek - mite ‘addi - fena sozler sdylemek, azarlamak, tevbih ve takdir etmek.

terslenmek - lazim - hdysuzlik ve hayirginlik etmek, hustnet gostermek; fena

mu‘amele etmek.

tersenbe (?)1¢° - [seh] - sifat - ters; ma'kUs; carpik, kecreftar.

terslik - [li] isim - hdysuzlik, hustnet-i tabi’, ziddiyyet; muhafilet, mugayeret.
terslik etmek; terslik gostermek, tersligi tutmak...

ters - [térs] - azeri - isim - ters, ma‘kis, zidd.

Tersine - ‘aksine, ziddina, tersine.

Dikkat edliib bahsan eger dersine

Her sozi ta‘lim ediyor tersine

Degmez o bir basli demir arasina

Min de dese derc zer efsan bu

Dur kagak oglum bas ayak kaddi bu

169 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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Sabir

Aldanma fakirin olmaz ‘akli zekasi

Cun tohdur anin sen kemi pakize libasi

Yoh serveti, yoh devleti, yoh sali-i ‘abasi

Var kdhne ¢u hasi dahi bir tekce kabasi

Bu cerh-i felek tersine devran eder etmedi

Fi‘ile de o zin dahil insan eder etmedi

Sabir

ters - [térs] - cagatay - isim - ylzun ziddi, ters; ters, pislik.
bakiniz - terskiri.

ters - [térs] - garb - isim - hayvanlarin ve bilhasse kuslarin efragati, saniki.
terslemek - hayvan pislemek.

Cf. Arménien = bouse; Francais - troches = fumee dhiver des cerfs et d autres

betes fauves.

Bedros Efendi Keresteciyan

ters - [térs] - uygur - sifat - vahsi, yabani; kota, fena; ters.

guvas - tiris, ters - nesrani, hiristiyan; ‘isevi; ategperest; tasavuuf - merd-i riihani.
Behakk-i kirdigar mun‘im ve bahsende kim |Gtfi

Mdurebbi-i musliman U yehad U geber ve tersadir

Tersbege murekkeb isim - hiristiyan gocugi.

Seccade ve tesbih beyek sty figendem

Der hidmet tersbege zinhariyi bestem

Magribi

but-i tersa - izafi, isim - hristiyan glizeli.
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Bu hasan ile ger nare gore ol but-i tersa

Duz hadde olan ehel-i gene bi keder olsun

Vecdi

tersat (?)7°- [térsat] - cagatay - isim - balta sapi.

tirsek - [tirséq] - kazan - isim - dirsek.

tirsek buni - kollun bukuldigi yer, mafsal.

tirsek suyagi - dirsek kemigi.

tersane - garb - ispanyolca: darcina - isim - gemi yapilan ve ta‘'mir edilen yer.
iki ahen gemi tersanede yapdirdi ez ciimle

Edub esbabin istihsare ikdam-i firavant

Ziya Pasa

Kodil kalsin hayal-i zulfine zindan-i hicranda

Olur cay-i selamet dizd-i na tersana tersane

Nabi

tersane umdari - izafi, isim - [emr; umar] - soni gelmeyen is.
zarb-i mesel: tersane umari oldi!

O kilunci civanin simdi tersane umri ves

Blyukdur dilde fikir kadd-i balasi serinlerden

Survari Sani

turs - [turch] - sifat - eksi, hamiz.

tursri, tursrdy - eksi yuzli - mirekkeb sifat - ‘abas, tundr, ¢in ¢in gdsteren.

Eger hanzil hori ez dest-i hoshay

170 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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Beh ez sirni ez dest-i tursriy

Sa'di

Harif tursriy ve nasazkar

Cl hahed'"* suden'’? dest peses medar

Sa'di

turgnak - [nak - edat] sifat - eksili; tursrdy, ‘abls, eksi yuzli.
[137]

turs, tars - [turch] - azeri - sifat - farsi: tars - eksi.

bakiniz - tursu tutmak.

turs U sirin - eksi tath - turs G sirin okuyiniz - mayhos; bal ile sirkeden yapilan

serbet, sirkengubin. [iskencubin telaffuz edilir]

tursi - isim - tursu, tursi.

tursilik - [li] - turs1 yapilmaya elverigli olan seyler, turslik.

tirse (?)172 - [tirché] - garb - isim - yesil ile ma‘i arasindaki renk.

Tirse, kazinmis kag@id gibi deri, varak, kazim, ak deri, tirse rengi - ana mahsis

yesilimsi acgik renk. [Lehge-i ‘Osmani]

tursu, tursi - [tourchou] - garb - farsi: turs, tursi - isim - tuzla ve sirke ile terbiye

edilen sebze ve meyve; ezilub solmus; gevsek.

Lahana, blber...tursisi.

zarb-i mesel: bu perhiz ne, bu lahana tursisi ne!

tursi bash (?) - murekkeb sifat - sivri “akilli, horoz “akill.

tursi yuzli - mirekkeb isim - eksi streth, ‘abds.

171 Bkz. Sézliik bélimi hasten.
172 Farsca anlami: olmak. Bkz. Sézliik bolimi.
173 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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farsi - tursray.
tursi kurmak - tursi yapilacak sebze ve meyveleri tuzlu suya veya sirkeye komak.

tursisini kurmak - mecazen - bir seyi yemeyub ve yedirmeyub esirgemek ve

saklamak; istisare ve mizakere etmek; kararlasdirmak, tasmim etmek.

turgi olmak - yogunlukdan ve tersden gevsemek.

tursimak(?)7* - turg ya'ni eksi olmak, eksimek.

turshk - turgi yapilmaya elverigli olan seyler; gevseklik.

turslik hiyar; turghk patlican...

tursici - turs1 yapan ve satan esnaf.

terziz - [térdid] -‘arabca - 1azim, tefil - tababet - ensicenin eziliib berelenmesi.
tergun - [térgoun] - mogolca - sifat - sisman, semiz.

terfil - [térfil] - ‘arabca - miite ‘addi, tefzil - ‘arabca - miite ‘addi, tef il- ‘aruzda bir
sebeb hafif ziyade etmek; behr-i kemalda mutefa‘ilin cliz'inin nani elife ibdal

edildigden sonra, ahirine [ten] ‘ilave etmek. mutefa‘ileten.

treku - [‘azim][térkouh] - “arabca - isim - umuz basinin kemigi, kdpricik kemigi.
terkin - [térkin] - ‘arabca - miite ‘addi, tef il - kaydi bozmak ve ibtal etmek.
cem'i: terkinat.

terk - [térq] - ‘arabca - mite ‘addi - birakmak; vazgecmek, sarf-i nazar etmek.
terk-i hayat; terk-i diinya; terk-i diyar; terk-i edeb; terk-i i‘tiyad...

Cemi -i halkdan eylemis ser riste-i llfet

Eger sen hem terahhum kilmasar) terk-i diyar eyler.

Fuzali

izadan, cezadan bunalmis budum

174 Hiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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Eger terk-i dinya ve meyl-i ‘adem

‘Abdl’I-hak Hamid Beg

tarik [tarika] - [rey] - mustakk - terk edici.

tarik-1 salat; tarik-i ‘isret...

tarik-i diinya - ihtiyar-i ‘uzlet eden, halvetnegin.

Tarik-i dinya gegnur derbeder

Der tama’ etme bana kendi eder

Vehid

matareke - [mutaréqe] - musareket, mate ‘addi, mefa‘ile bir seyi hali Uzre terk

etmek; mutekabilen birakmak; tarafinin muvafakyetle bir miiddet mu‘ayyen iclin

harekat-i harbiyenin ta‘tili, hudne.

Hayat-i cengin ma‘iset, cihansa ma rekedir

Zaman zaman bu sukdnlar bir mutarekedir

Mehmed ‘Akif Beg

‘Akd-i mutareke; middet-i mitareke; inkiza-i mutareke...
metrik [metrike] - mustakk - terk olinmig, birakilmis.

mal-i metrdk; tifl- metrik; esya-i metrike; emval-i metrike...
metrake - sifat; isim - mutlaka, kocasinin birakub tatlik edildigi kadin.
cem'i: metrikat - bakiniz - berke.

metrukat kalemiyye - bir muharririn yazub birakdigi seyler.
etrak - terk etmek, birakmak.

terke - [te, re] - isim - bir sahsin terk edigi emval; ser® - vefat eden bir kimsenin
hak-i gayrdan ‘“ari olarak, veresesine birakdigi mal, miras, muhallafat; bugday ve
arpa gibi hubbat.

terke bazari - hubdbat satilan garsi.



cem'i: terkat. [te, re]

turk, turk - [turqg] - garb - isim, cem’i; mufred - mensdb oldigimiz millet.

bakiniz - cagatay, azeri.

koyl; kaba, galizi’l- tabe

[138]

Fi’fetiyyet min cuyyus ut- tirk ma terekt
Er-r'ad kerratehim savten ve la sayyeta
Kavvim eza kubdli kanu mela’ike
Hasnen ve in kutlu kanu “afarita

Esbehi

Yasa yok simdi.

Neden bitdi mi?

Cokdan bitdi.

Dede Cengiz ya?

Birak derdimi dusdin)...gitdi

Getirirler yine lazimsa...

Hayir gitdi gider!

Deme oglim!

Ya biz digmanmisiz o meger.

Atanizdir diye bir kahbeh ciftmis yaman...

Soze ha?

232

Oyle ya, cok gecmedi lakin aradan, gelen bir bagska gavurcak dedi: Cengizle ayol,

bir hisimlik nereden ¢ikdi ki? Siz Turkdn o Mogol.

Mehmed ‘Akif Beg
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iranlilarin verdikleri - zalim ve gaddar - ma'nasina goére, ‘acem sa'irleri

mahbublarindan kinaye olarak kullanmislardir:
Cami mevla dahi mayyine kurk

Der ‘acem sa'irleri mahbiba turk

Tuhfe-i Vehbi

Ma ‘raf sinfi insanidir. Tazik mukabilidir. Turk bin Yafes ibn-i Nah ‘aleyh‘s-selam
neslinden minga‘ibdir ve mecazen Turkistan Ulkesine dahi denur ki belad-i
Maverai'n- Nehirdir ve Turk ta’ifesi gibi cefakar ve garetger sabir ve karar
olduklari ecelden kinaye tarikiyle civan dilsitan ve hatir sikare itlak olunur.

[Tercime-i Burhan-i Kati']

Eger an turk-i sirazi bedest ared’® dil-i ma ra
Bebhal-i hindlyes bahsem semerkend U bubhara ra
Hafiz

Turk-i men ger mikuned7® rindi G mesti can-i men
Turk mestari G zi hiddet kerd bayed evvela

Hafiz

Cesman-i turk ve ebri’an-i can benavek mezened
Ya rabb ki dad est in keman an tirk tirendaz ra
Sa'di

Cesme-i mahmdr-i ti dared'’” zi dilem kasd-i ciger
Turk-i mestet meger meyil-i kebabi dared*’®

Hafiz

175 Bkz. Sézliik bdlumii, averden.

176 Bkz. Sozliik bolimi, kerden.

177 Bkz. Sézliik bdliimii- dasten.

178 Farsca anlami: kebap meyli mi var. Bkz. Sézlik bélimi- dasten.



An tlrk-i peri gehre ki kasd-i can dast
Manend-i peri gcehre zi men pinhan dast
Guftem!’® dehen-i teng td gafta higest

Ya'ni ki zi men hi¢ tama“ netiivan dast

Hafiz

Geh rast tudi sageri geh kec o turk-i mest
Etdirdi cilve sah guli sansin seba

Neva'i

An tlrk-i surh came siivar semend sud!80
Yaran hazer kemend ki ates bllend sud

‘Alimi

Turk-i ‘asikkls-i men mest berin reft!8! imriz
Ta kera han-i dil ez dide revan hahed bud!82
Hafiz

Tlrk men mestest U dest endaht!83 berdis-i rakib
Ve geh sud mulk-i dilem viran zi dest endaz-i o
Muhtesem-i Kasani

Cunin ki Tark-i men agaz kerde ‘arbede ra
Diger ¢e hal bud*®* ‘asikan-i gamzede ra

Feyzi Hindi

179 Farsca: dedim. Bkz. Sézliik bélimi- gaften.

180 Bkz. S6zliik bdlimi- suden.

181 Bkz. Sézliik bolimii- reften.

182 Farsca: hahed bad- olacaktir. Bkz. SézIiik bélimii- baden.
183 Bkz. Sézliik bélimi- endahten.

184 Bkz. Sozliik bélimi, baden.
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farsi ka‘idesine gore cem‘i olan tiirkan de bu ma‘nada kullaniimigdir:

Tekapu-i tirkan ve gavga-i ‘amm
Temasa kunan'® ber der U kdy i bam
Sa'di

Pes U pes Turkan-i tavus renk

Cep U rast-i siran-i polad ceng

Firdevsi

Nedani ki men der iklim-i gurbet

Cera rlizgar begerdem direngi

Berin reftem'8® ez neng-i tirkan ki didem?87
Cihan derhem uftade'®® ¢lin may-i zengi
Heme ademizade budend likin

CuU ger kan be hanhari tez ¢gengi

Ci baz amedem?®? kegver astde didem
Pelengan reha kerde® hay-i pelengi
Derin-i merddmi ¢in milk nik mahzar
Beran leskeri ¢un hezberan cengi

Cinan bad°! der ‘ahd-i evvel ki didem

Cihan pr zi asab 0 tesvis U tengi

185 Farsca anlami: temasa edenler, izleyenler. Bkz. Sézliik bélimi kerden.

186 Farsca anlami: gittim. Bkz. Sézliik balimi reften.
187 Bkz. Sozliik bdlimi, diden.

188 Bkz. Sézliik bolimi Gftaden.

189 Farsca anlami: geldim. Bkz. Sozliik, ameden.

190 Bkz. Sézliik bolimii reha kerden.

191 Bkz. S6zliik bdlimi bladen.
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Sa'di

Ba‘'zen mecaz ma'nasina gore kullaniimisdir:
[139]

Turkan-i cesim-i mestet averde®? and resmi
Az hin sarab daden ve’z dil kebab hirdent®?
Selman Savcli

Turkan-i parsigi bahsendegan-i Smr and
Saki besareti deh'®* piran-i parsa ra

Hafiz

Efsts ki nan puhte haman darend!%

Esbab tamam natamaman darend

Cesm-i hos-i tirkan betemasa-i dilest

Mulkist ki sagird G gulaman darend

Hayyam

ibn-i sinayr edinmisdi sumar oglani

Ekseri saskin olurken tokadin tirkani

Sirvari - Mersiye-i Kani

‘Acemlerin su mecaz ta‘birleri de sayan-i dikkaddir:
tirkgin - glines.

turk hisari - ay ve gunes.

turk-i felek - merih.

192 Bkz. Sézliik bélimi averden.

193 Farsca anlami: yemek.

194 Farsca anlami: ver. Bkz. Sézliik béliimii, daden.
195 Bkz. Sézlik bélimi dasten.
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tirk-i nimriz - giines.

tlrk-i sultan sekva - afitab-i “alem efriz.

turk-i gerh - seb‘a-i seyyare.

tirki kerden - mecazen - terbiyesizlik ve edebsizlik etmek.
Bi-edebin etse hem bir sahs-i bed

Ta‘n edib derler ki: tirki mekand%®

Tuhfe-i Vehbi

tirkane - ane - farsi - edat - sifat - tiirk tarz ve revisinde.

Ey burde!®’ bedan gamze-i tlirkan-i dil-i men

Sud!® b3 tarab ez ‘isk-i td bigane dil-i men

‘Abdulvasi® Celebt

‘arabi ka’idesine gbre cem etrak.

asar-i kadimede koyli ve ‘avam-i nas ma‘nasinda kullaniimisdir:
Leyli i mecnin ‘acemde cokdur

Etrakda ol fesane yokdur

Fuzali - Mecnidn U Leyli

Ol nevahide olan etrak bi’idrak ol mahlda fettane-i itba“ edub...
Na‘ima - Tarih

Etrak-i bi-idrakdan ve ekrad-i zalalet nihaddan nice sikilarca cadde-i ita‘atdan
hurtic ve kalil hiyanetden ve ‘isyana ‘uruc edib...

Na‘ima - Tarih

196 Mekiined: Far. Eder, yapar. Bkz. Sozliik bélimi kerden.
197 Farsca anlami: gétiirmis. Bkz. Sézliik bélimi, burden.
198 Bkz. S6zlik bdlimi suden.
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Tabayi‘name-i ecnas-i nas kavlince, tabi at-i kavm-i etrak bi’idrak siddet gérdikde
mulayemet ita‘at-i izhar etmek ve tezellul ve mulayemet anladikca ‘inad-i

turkanede 1srar eylemek oldigina...
Sa’nizade - Tarih

Ve ba‘zi ez etrak ve evbas behod cem’ kerde
Miinge’at - Feridin

‘acemlerin [tirk U taz, tlrktaz] ta‘birleri de, turklerin i‘tiyadlarina ima akin ve

capaval ve reftar-i tirkane ma‘'nasina gelir.
Ciin becum‘a miseved!®® o vakt-i namaz
Ta neyared?° kerd anca tlrk taz2!
Celalt’d-din-i Ram1

Tuti-i marde ¢inan pervaz kerd

Ki’aftab-i sark tlirktaz2°2 kerd

Celali’ d-din-i Rami

Ta fena mutlak reved der turktaz inkiraz
Ta beka revnak bered ez kargah-i inkilab
‘Urfi

Dilberan zi her st sude cenk saz

Der anca ki mikerde and tiirk taz

Ebd’l Me‘ani

Hem rakibes zi tiirk taz ftad203

199 Bkz. Sézliik bélimii suden.

200 Farsca anlami: getirmezse. Bkz. Sézliik béliimii, averden.
201 554 3

202 51 5

203 Bkz. SozIik balimu Gftaden.
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Hem berrakes zi puye baz uftad

Nizami

Tark taz - zamme-i ta ve sukin-i kef ve ra ile yagma ve garet icun il Uzreine
capmak ma‘nasinadir. fi'l-asl - tahten-i tirk - takdirinde olan - taz turk - idi. ya‘ni
tirk capgini - demekdir. sonra kesret isti'mal ile - tiirk taz - deyi vasf-i terkibi olub
yagma ve g¢apg¢l ve ¢apmak ma‘nalarina isti‘'mal eder oldilar. hdlasa-i kelam,
kurdlarin koyun siirine segrigdikleri tiirk ve tatar yagmaya capkin etdikleri tegbih

olub...

Sari ‘Abdullah Efendi - Serh-i Mesnevi

zarb-i meseller:

turk ata binince kendisini beg oldum sanir.

tark isi 6ducdar.

tirk puh puhdan sehri pepeden hoslanir.
turkceyi gayb etdi.

turk danismend olur adam olmaz.

tlrk dursun, ¢linki, dogdigi andan; tirkin “akli 6gut aldi eseg ile danadan!
turkdn ‘akli sonradan gelir.

farsi: ‘akli ristayi ez pes miresed

ristayi ra ‘akl ez pes ser miresed.

turk ne bilir bayrami, lak lak icedir ayrani.

turke burcli olma, ya dagunde ister ya bayramda.
bin tark bir turub.

turke sehir ici zindan gelir.

turke beglik vermisler ibtida babasini dldirmus.

Serferaz etmese ‘ilmin taci
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Tarkun asilmak olur mi‘raci

‘Atayi

[140]

tarkan direngi olmaz.

tirkidn bildigini tilki bilmez.

turk dolab!!

incili cavugi mat eden turklerdendir.

tirklesmek - mutava“at - tarkllgin evsafini ve ‘adatini iktisab etmek.
tirklesdirmek - mute ‘addi - tiirkligin evsaf ve ‘adadetini iktisab etdirmek.
tarklik - [li] - tark sifat ve milleti; mecazen - saflik, sadelik, safdertnlik.
turkge - turk dili; mecazen agik, vazih.

turkce sdylemek; tirkge konusmak, tirkge dgrenmek...

turkceyi unutmak ve gaybetmek - mecazen ne sdyleyecegini bilememek, sasirub

kalmak.

tirkce bilmez - s6z anlamaz, lisan bilmez, ‘acemi.
zarb-i mesel: tirkge bilmez, ilahdan korkmaz!
kaba tlrkge: lisan-i ‘avam.

turkcelesmek; turkcelesdirmek - turk dilin sivesine ve tarz-i beyanina uygun olmak

ve yapmak.
trki [trkiyye] - sifat - tirke mensib ve mute ‘allik.
kavme-i tarki, lisan-i tOrki; ‘adat-i tirkiyye; elsine-i turkiyye; akvam-i tirkiyye...

turkiyye, turkiya - italyanca [turchia]; fransizca [turquie]; inglizce [turkey] - tlrklerle

meskidn olan memleket.

tirkiyyat - tlrki cem'- tlrklere ve turk dilerine, tlrk tarih ve ‘an‘anatina mutlak

olan asar ve mudevvenat.
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tirkman, tiirkmen, tirkmen - isim - cem‘ mifred - ma‘rdf tiirk kabileleri.
tirkman: tirk ile mandan murekkebdir; manend murahhamdir.

Turk ta'ifesinden meshar kavme-i strengiz (!) lakabidir.

[Tercime-i Burhan-i Kati']

Hulefa zamaninda tirkistandan diyar-i islama gecen ‘asair-i etrak ki ekseri oguz

ulusundandir.
[Lehge-i ‘Osmani]

turklerden ve subhesiz oguz turklerinden denizin sarkinda ve amu deryanin eski
mecrasi etrafinda ve bunun simal semetleriyle ural ve hazar denizleri arasinda
oturan halk tirkmen adlanirdi. bunlarin yerleri pek eski zamanlardan ta herodot
‘asrindan beri - harezm - namini almisdi. baska tark milletleri gibi tirkmenler de
etrafa dagildilar: bir uclari amd derya boyunca buharaya uzadigi gibi diger
tarafdan da bahr-i hazari iki cihetden gegub tuna nehrine kader yayildilar; ve yer
yluzinden mazenderan, gilan, tirbistan, azerbaycan ve maverai’ n-nehir, kafkas,
erz-i rum, diyarbakir, atina ve hata rimeli taraflarina kader mintesir oldilar.
bagdad halifeleri zamaninda konulli “asker olarak tlirkmenlerden pek cok adam
vardi. aralarindan mihim adamlar da g¢ikmisdir. bagdaddaki emiri’l- emrarin
misir gulaman-i etrak ve meldk tava’ifin en ¢odi bu tirkmenlerden idi. azneviler
sultan mahmid sebik teginler, kutbi‘ddinler, celali’d-dinler, nadir sahlar heb
tirkmendir. yakin zamana kader iranda hukimet eden kacar ‘ailesi de bir

tirkmen kabilesine mensab idi.

tirkmen za'yifi’l- iman.

‘acemlerin zarb-i meselleri

Kin zaman semgirgin bir turk-i tirkan azmay
Der diyar-i turkman ne turk man ne tirkman
Selman Savci

Ber der hergeh-i turkman
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Caplasi kerde pis-i mihman

Celali’ d-din-i Rami

Latfet ne bend-i ihsan ger hindiyem nesazed

Bir nakd hod niimayem yagmayi tirkmani

Feyzi Hindi

tirkmen obasi; tirkmen Kizi.

zarb-i mesel: turkmene ari alir misin demisler, paramla vizirtiyi ne deyim demis!
Kimi ma ‘i kimisi vadi-i tirkmanida

Kara oglan kaya basisi eylay sthen

Silinblilzade Vehbi

turkistan, tarkistan [tirk - sitan] - isim-i has - turlar memleketi, turan.
bakiniz - tur.

turk, turk - [turg] - cagatay - sifat - bakiniz - garb - mecazen - yidit, cesr,

kahraman; kaba, galeti’l- tabi".

Sahranesin olub sehristan dahil olmayanlara tiirk ve oguz isim-i ‘umdmisi
kalmagla ileriide kaba, rastayi ve oguz sade, safdil ma‘'nasina serf olunmigdir.

[Lehge-i ‘Osmani]

bakiniz - oguz.

Neva'i Turklerin Turki tutsa ‘ayib kilmayan kim

Anga bir Turkmen mehves gami mahkim dolagibdur
Neva'i

Tenri birdi samang! idi Turk ve merdane ve kiliglik yigit idi...
Ahmed Begin Turk kisi veli merdane ve devlethah idi...

Babirname
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Tirk sade idi tabi” din behresi yok idi.
Baburname

Derd ve ‘ask turi edasi da gaftarlari Tirk olasi da hararetamiz ve saret hayli da

afetengizddir...

Neva'i - Mahbabi’l- Kullb

[141]

turkman, tirkmen - bakiniz - garb.
turkmangilik - mecazen - kalabalik, gilzet.

libab tirkman - amd derya sahilinde mitevattan olmalari doylayisiyla ensari

tirkmanlarina verilen ‘unvan.

turk, tark - [turq] - azeri - isim; cem‘; mifred - bakiniz - garb, gagatay.
Oyle batmistir enderiin zulmete

Oyle girmistir ehli habgah-i gaflete

Bin seda ‘aks etmiyor bu sengzar-i kasvete
Saye-i gafletde inmisdir hasis zillete

Hanisi milletdir der iken basdiriimig tlrbete?
Turk derler mubtela-i cehl olan bu millete!
Hadi ‘Abdl’s-selimzade

tlrke care - koca kar ‘ilaci.

turkisi - s6zln sade ve vazih olani, tirkgesi.

Hazret-i zil‘ilahi mazhar-i merahim-i senniye, muhibbi’l- vatan, ‘azimi’| mertebet
ve hadimi’l devlet ve ‘| millet, mucahid negri‘l- ‘ulam ve ‘| marifet ya‘ni turkisi veli

‘ahd cenablari viicudi ile iran ehli hos bahtdir!

Molla Nasred-din’den
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tirk so6zi, tirk demigken - kasd edilen ma‘na haricinde diger bir mulabeseye

viicud verebilen iltibasi men etmek maksadiyla kullanilir, bila-i te’vil.
turk, tirik - [turg, turuq] - kazan - bakiniz - garb; azeri, cagatay.

C'est au ve siécle que le premier nom ethnique apparait chez les chinois; au vie,
il est familier aux grecs; les premiers I'écrivent Toukioue, les seconds Tourqui; il
n'est pas difficile de recon- naitre, sous les deux orthographes, le nom national

«turcy.
Lion Kahun - Asya Tarihine Mudhel

Tarklerin Gzeri tarafindan kull tigin taslarina yazilmis eski turk yazularinda turk
kelimesi bdyle revisde ta’dan son vav ile yazilmisdir. ama vavsiz yazub tiirk
suretinde kalduru ‘arab isidir. ay dogmisni aytogmis - toktaguni - toktaga -

suretinde kaldirdiklari gibi.

[Tarih-i kavm-i TUrki]

tirek, tirak - [tiréq] - gadatay - isim - kavuk agaci.
bakiniz - tirek.

Tirek sargartiban yuz zarlar dek

Sarig agrik bile bimarlar dek

Neva'i - Ferhad U Sirin

terek - [téréq] - azeri - isim - nisasta helvasi.
tirik, tirik, tiri - [tirig, tiri] - kazan - sifat - diri, sag, canli.
tiri mal - canh hayvanlar.

tiri kimus - civa.

tiriklik, tirilik - dirilik, hayat; dirilik, ma ‘iset.
bakiniz - turmus.

Nindide bir sebeb ile ¢itge getirge belki mumkunde bulur idi. Lakin anda bargag¢da
tiriklik ete aluma o sana almi aydim!
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‘Abdi’l- Resid Ramazanuf

tikizmek; tiritmek - diriitmek, ihya etmek; sihhat ve “afiyet bahs olmak, sagaltmak.
tirilmek - 1azim - diri olmak; dirilmek; hayat bulmak.

tirilay - diri diri, canl iken.

tirkemek - [tirgéméq] - kazan - mite ‘addi - bir araya getirmek, toplamak; igne ile

dikmek; yapisdirmak, ilsak etmek.
bakiniz - tirmek, cimek; dikdirmek.
tirketmek - mite ‘addi - toplatmak; dikdirmek.

tirkilmek - lazim - iltisak etmek; birlesmek, iltihak etmek; dikilmek; aradan gitmek,

ta‘kib etmek; te‘akub ve tevali etmek.

tereke (?)2%4- [téréqé] - garb - isim - bugday, arpa ve emsal-i hubabat, zahire.
terekebazari - zahire alinub satilan yer.

tirkev - [tirgév] - kazan: tirkemek - isim - izafet. ['Alimcan Ibrahimov]
tirkelenmis - isim - muza‘af ileh.

tirkelgeg - isim - muza'af.

bakiniz - tirkemek.

turki, tarki, tarku - [turqu] - garb- isim - maruf tarz-i taganni.

turkd soylemek ve gagirmak...

turkisini gagirmak - mecazen - birinin gayretinde olmak ve tarafdarligini etmek.
zarb-i mesel: kimin arabasina binse onun turkisunua ¢agirir!

terki - [térqi] - garb - isim - hayvan eyerin arka tarafi.

bakiniz - kancuga.

terki bagi; terki hegbesi...

204 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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[142]
terkiye almak - birini egerin arkasina bindirmek.
terkiye asmak - hegbeyi terkiden asagi sallandirmak.

Cf: latin - tergum = dos, derriére; nouvelle irland - taruk= id; gérorgien_ zrougé

=id; magyar - tark= queue.
Bedros Efendi Keresteciyan

terkemek, terkismek - mehcdr - birbirin arkasindan gitmek, ta‘kib etmek; te‘akub

ve tevali etmek.

¢cagatay - tirgesmek.

kazan - terkemek.

terki - [térqi] - azeri - isim - terki.

terkiye almak - birini egerin arkasina bindirmek.
Ati terkine bagladi gerzini

Kemerden asub tig hdnrizini

‘Abbas Ga’'ibzade

terki - [térqi] - cagatay - isim - terki.

terkitmek - [térkitméq] - azeri - ‘arabca: terk - mite ‘addi - birakmak, terk etmek,

boglamak.

terkilmek - [térqilméq] - cagatay - miite ‘addi - mani‘ olmak; korumak, gézetmek;

derbar ve goriiniis miinasebetiyle - ta til etmek.

terkimek, terkinmek - [térkiméq, térqinméq] - cagatay - Bakiniz - teremek,

sermek.
terlan - [térlan] - gcagatay - isim - atmaca.
terlan - [térlan] - azeri - isim - atmaca.

zarb-i meseller:



turlik terlan yerine sar baglamak olmaz.

terlan yerin sar dutmaz.

Seyir eyleyub gezub gitdigim yerler
Ulagindan kegub otdigim yerler
Terlan ile sikar etdigim yerler
Yada duger ol mekanlar aglaram
‘Arif [Mustafa Aka]

‘Azizanim kara bag!

Gencenin kara bagi

Bir cift terlanim gitti

Boynunda kara bag

Beyati

Yahs! olar terlanlarin irisi
Kabakinca kider kahlik surisi
Boyununda var kilabtin?°® cilkisi
Ag olar kasari sahi terlanin
Hanlar begler il goturar

Goturben ulagina yetartr

Sehd ceker petesini itlrlr

Onde duser ters isi terlanin

Kdcgerli’'den

tremtay (?)2% - [trémtai] - gcagatay - isim - kartal.

205 siipheli oldugumuz sdzciiklerdendir.

206 Hijseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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tremtay - [trémtai] - kazan - isim - kartal kusi.
bakiniz - tarantay.

Farsida tiramtay (?)2°7 Telaffuz kilinur: kargka cinsinden bir kusdur ki anin yilan

sayd kihyorlar.
[Lehge-i Tatari]

turmus - [turmus] - ‘arabca - rimca: dépuog - isim fasulye bakilyeden bir ot, aci

bakla, yehadi baklasi.
termucak - [térmoudjak] - ¢gagatay - isim - maydonoz.

termometre - garb - fransizca: thermométre - isim - havadaki haraterin tebdilatini

gOsteren alet, mikyas-i hararet.
terme - [térme] - garb - isim - yaban turpi.
turme, tirme - [turmé] - isim - kazan, rimca - isim - mahbds.

termim - [térmim] - ‘arabca - muvellidatdan - liigat: meremmet - miite ‘addi, tef il

- 1stilah etmek, dgretmek; ta‘mir etmek.

Hane-i kalbim eylesiin termim

Ka‘be yapmak dilerse ibrahim

Kesilen veya cikarilan bir ‘uzvu yerine sun‘i bir uzv vazi’ stretiyle ekmal-i a'za.
bakiniz - tasni’.

cem'i: termimat.

meremmet - [meremmet] - bakiniz - termim.

remim - ¢lrimus kemik.

Men yuhyi‘l ‘izame ve hiye remim.

Kelam-i Hakk?2%8

207 Hijseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullaniimistir.
208 yasin suresi: 78.



249

tren, trein - garb - fransizca: train - isim - bir lokomotifin ¢ekdigi mute ‘addid

vagonlar, kitar.

teren - [térén] - bakiniz - nesrin, nesteren.

ternek - [térnék] - cagatay - isim - hiyarin bir nev'i.

terennum - [térénnum] - ‘arabca - lazim, tef il glizel sesle taganni etmek.
[143]

terennumsaz; terennum senc...

Acll ey fasil desin gulistanlardan agilsun gul

Terennum eyle bulbul, mutribim, gengim, ribabiyimsin!

Nedim

cem’i: terennumat.

Etraf sahara ve cebal ve havali enhar- i kevser misalda istima‘-i terennumat

tuyadr-i asiyansiz...

Yisuf Kamil Pasa - Tercime-i Telemak

ifaze bahsi halat-i ‘iskdir ey dil

Hezara bagda ¢iinin terennumat G surdr

Sami - Na‘at

muterennim - [mutérénnim] - fa‘il; tef'il - terennum eden.

trotur - garb - fransizca: trottoir - isim - bir caddenin iki tarafinda bulunan tas ve

sa'ire duseli ve piyadelerin gelib kegmelerine mahsus yol.

trest - garb - inglizce: trust - isim - tahvilat ve hisse senedati gibi evrakin veya
esyay! ticarriyye ve erzakin kiymmetini, ihtikar maksadiyla, ylikseltmek i¢tin teskil

eden sendika.

tere, teri - [téré, téri] - cagatay - isim - vadi, dere igi.
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tere - [téré] - garb - farsi: tere - her dirlli taze sebze - isim - salata gibi yenen aci

ve baharetli bir oft;

zarb-i meseller:

tereciye tere satiimaz.

Murg-i bityan begesim-i merdam-i sir
Kemter ez berg-i tere ber hanest
Vangeh ra destgah-i kudret nist
Salgam-i puhte murg-i biryan est

Sa'di

Su teresi.

frank teresi - latin gicegi.

tere ve taze, hazarati Ustiinde, kuruyub solmamis.
tere ot, tere oti.

tereyag - taze yag.

zarb-i mesel: tereyagindan kil geker gibi.
farsi: ma ra ez mast mikesed.

terekeme, terekeme - [térégémé] - azeri - isim - tirkin koylisi; ‘asiret halki,

gOgebe.

terementi - garb - ramca: TeQ€RIvVI0C - isim - ba“z1 agaclardan akan kati ve regneli

mayi".
terementi rahi - bakiniz - neft.

turrehat - [turréhat] - “arabca - isim - herze, ‘abes ve batil s6zler, hezeyan, sagcma

ve sapan.
mufredi olan [terrehe] kullaniimaz.

Eslem tariki g6steriyor iken dihatimiz



251

Olmaz mi rehzenana bezm-i turrehatimiz?
‘AbdU’'l-hak Hamid Beg

Zin heme pendar U serk U turrehat

Pak gerda mera ey pak zat

Feridi’d-din ‘Attar

tiryak - [tiriak] - ‘arabi - farsi: tiryak mu‘arrebi - isim - asli rimca 9ngiaun-
metridatin ihtira® etmis oldigi farz edilen afyonh bir ma‘cin; afyon ve sa’ireden

yapilan ve butin semmiyate nafi® zannedilen bir ma‘cln, padzehir.
Tiryak ef'i; tiryak fardk, tiryak mirebbi‘l- ecza...

Tiryak ez ‘arak averde seved?%®, mar gezide marde based?1°!
Sa'di

Eger ti zahim zeni?!! beh ki digeri merhem

Ve ger zehir dehi beh ki digeri tiryak

Hafiz

Bigane eger vefa kuned hoses gir

Vez heys hata kuned bed endises?!2 gir

Ger zehir muvafakat kuned tiryakist

Ver nas muhalefet kuned nises gir

Hayyam

Hemgi ney zehiri G tiryaki kT did?

Hemcl ney demsaz G mistaki ki did?

209 Bkz. Sézliik bélimii- suden.

210 Mirde based- dlmiistiir. Based icin bakiniz sézliik béliimii- buden.
211 Bkz. SozIik bélimii -zeden.

212 Bed endis: kéti diistinceli, Bkz. Sézlik bélimi- endise kerden.
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Celalt’d-din-i Rami
Zehri tiryak eyleylb tiryaki zehir eylerdi halk olmasa tegir-i mahiyet-i esya

mimteni’.
Yenisehirli ‘Avni

tiryaki - [ti] - isim; sifat - afyonlu, afyonkes; mikeyyifate diiskiin ve miibtela olan;

mecazen - haysuz, tetiz; ters, bedhay.

Bir gece taldi ecel uykusuna tiryaki.

Srviri - Tarih

Telh olunur zatina idraki

Seker yer ise dahi tiryaki

Silinblilzade Vehbi

Niye tiryakisi oldun bu kadar sen de ayol?
Tutmiyor: ¢unki alisdin...Yemeye yedin bol bol
Mehmed ‘Akif Beg

[144]

Tiryaki herze hab menhs

Atesler icinde pir kaknis

Galib Dede

tiryaklik - mukeyyifate olan ibtila; mecazen - hdysuzlik, tetzilik, densizlik, ‘aksilik.

tirid - [tirid] - garb - “arabca: sirid mabhrifi - isim - et suyinda pisirilen ekmek; halki ‘-

l1ah le‘l harb ricalen.
Ver’ricalen le-kissata ve sirid!

suyina tirid - mecazen - tatsiz ve yagsiz yemek; insanin butiin arzdlarini tatmin

etmeyeyecek tarzda olan.

Mecazen - pek ihtiyar ve kocamis adam, fertat.
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Mustebidin gam almaz suyini cikdin git git
Sen ki hiirriyet ictin heb sirilerden atir et?!3
Mehmed ‘Akif Beg

tirinket - garb - italyanca: trinchetto - isim - geminin perva da‘ireginin ilk serni ve

butin tUzerindeki yelken.

tez - [tez] - kazan - bakiniz - taz.

tiz - [tiz] - kazan- isim - diz.

tezlemek - lazim - diz ¢gékmek.

bakiniz - cokmek.

Kil du‘a ihlas bilen tizlende kibla karsina

Bil ani: gersiz gonulden togrulari yol bar ‘arsina
Tukay

tizlendirmek - mite ‘addi - dizi Gstiine oturtmak.
tizlenismek - musareket - birlikde diz cokmek.

tez, tiz - [téz] - garb - farsi: tiz - [tiz] - sifat - cabuk, serT* ‘acele; dik ve yiksek

ses.
tezden okumak - yiiksek sesle taggani etmeki Ust perdeden.
tezden, tizden - serT'en, ‘ale’l-‘acele, sehvetle.

eline tez - serT’ calak.

ici tez - sabirsiz, “acil, mutehalik.

tezlik, tizlik - cabukluk, sur‘et, isti‘cal.

tezlenmek, tezletmek - tez olmak, ‘acele etmek.

tez, tiz - [téz] - cagatay - farsi: tez - sifat - cabuk, ‘acele.

23 siipheli oldugumuz sdzciiklerdendir.



bakiniz - tes, tis.
tezlemek - ‘acele etmek.

bakiniz - teskinmek.
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tezek, tezek - [tézéq] - garb - isim - yakilmak i¢lin ginesde kurudilan inek tersi;

sabanin tezek seklinde kaldirdigi toprak.
zarb-i mesel: boka nisbetle tezek “anber!
misra‘-i meshar

tezekli - kiyasi- cok tezek cikan tarla.
tezek, tezek - [tézEk] - azeri - isim - tezek.
Neyliyordum bezegi ya duzegi

Dama duvar yapardim tezegi!

Sabir

tizguin, tizgin - [tizghin] - kazan - isim - dizgin, licam.

bakiniz - cev kam.
atni tizgunden yeteklemek - ati dizginden yedemek.

tizginsiz - mecazen - azgin, hasari.

tizmek - [tizméq] - kazan - mite ‘addi - dizmek, bir siraya komak, tanzim etmek,

sira almak.

cebge tesbih tiiymelerin tizmek - ipekle tesbih danelerini dizmek.

uramga tas tizmek - yola tas dizmek.

tizilmek - dizilmek.

Anlar birbirisi yanina tizlediler dinyadagi en matur, en sa‘irane guneslerin birisi

bulub Kittiler...

Fatih Emir Han
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tizdirmek - mite ‘addi - dizdirmek.

tizismek - musareket - birlikde sira almak ve dizmek.

tizlesmek - bakiniz - tizismek.

Bakca bizde olsa tallar hem kayinlar kubkuyu

Cicek atkan tarli guller tizlisgen yol boyi

Ya'kab Mamisov

tizim - isim - dizi; cumle, ‘ibare.

tezemmul - [tézémmul] - ‘arabca - 1azim, tef‘il - elbiseye blriinmek ve sariimak
oturtmak.

muzzemmil - [muzzémmil] - fa‘il, tef'il - tezemmul eden.

Ya ayyuhel muzzemmil

Kelam-i Hakk214

tezmil - [té] - miite ‘addi, tefil - sarmak, oturtmak.

tes, tis - [tés] - cagatay - farsi: tez muharrafi - bakiniz - tez, tiz.
teskinmek - bakiniz - tezlemek.

[145]

tesbih - [tésbih] - garb- ‘arabca: isim - [sebha] ma‘nasina - tesbih ve tehlil edildigi
ve baz‘i esma-i hisna ve du‘alara okundigi zaman elde doéndurilen dizili ufak

daneler.
tesbih dizmek; tesbih cekmek; tesbih gegirmek...
tesbih imamesi - isim - tesbihin Uizerinde olan nisane.

tesbih bocegi - hayvanat kisriyyeden ¢ok ayakli ve ratib ve karanlhk yerlerde

yasayan bir nev'i bocek, ki dénildigi zaman tesbih danesi gibi toplanir.

214 Miizemmil suresi: 1.
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tesbih bdcegi gibi bikiilmek - mecazen - vece -i 1ztirabdan iki kat olmak, kiriimak,

kivranmak.

tesbih agaci - gicekleri dokildikden sonra tesbih daneleri gibi tohum veren bir

agac, zatzileht.

tesrib - [tésrib] - ‘arabca- miite‘addi - géndermek.
tis‘a - [tis'a] - ‘aded - dokuz.

tes’in - doksan.

tasi’ [tasi‘a] - dokuzuncu.

halad-i tasi‘; cliz U tasi‘; makale-i tasi‘, madde-i tasi"...
tasi‘en - dokuzuncu dercede, dokuzuncu olarak.

teskeri, terskeri - [térqéri, térsqéri] - cagatay - sifat - tersine donmus ve gevrilmis,

ma ‘kas, makldp.
Bir nev'i araste kilgandin sonra genber sah yorda evige terskeri mendurgaylar...
Neva'l - Mahbubu'l- Kultb

Hace kelan ki penahi tahallus kilur, hindda babur padisahin benzerindedir. hindin
germ havasi takat getlirmeylb gazi sancagin istemis ki gayet soguk yerdir,
hindden dilliidehlilye gelecek havz-i has demekle ma‘raf bir mevzi ‘da ki mecmu -

i halk ve seyrangahdir, bu beyti deylb bir mermerde kazdirub divare komus.
beyit:

Eger behayir U selamet glizer be sind kiinem?%®

Siyahrldy sevem ger hava-yi hind kiinem

Efvahdan babir sah bu beyti isidacak bu tlrkd raba iyi yazub géndermis, riiba ‘i
YUz sukur ki babur kerim U gaffaar

Berdi sana hind U sind U mulk bisyar

215 Glizer be Sind kiinem- Sind’e gideyim/ dolasayim. Bkz. Sézliik bélimi giizer kerden.
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Issigliga ger sana yok erse takat

Savug ylzni géray diser gaznige bar

penahi dahi bu riba‘iye cevab yazdurub babur padisaha géndermis.
riba‘i:

izhar-i zerafet ve letafet kilasiz

Her herfde yuz timen nezaket kilasiz

Ger hind isi terskeri irmes nevigun

Isig yerden savug zerafet kilasiz

hind isi terskeri demekdin garaz, ekseren hind ehlinin ehvali her husltsda “alem
ehlinin muhalifdir. evvele dilbendin yekta bir libas giyerler, gah bir tarafin
dondurtb giyerler; ve dilbendlerin “aksine sarirlar, padisahlari ve ekberleri gecile
divan iderler, ve ata binmell olsalar sag tarafindan sag ayagindin rikaba koyub
binerler ve nice bunun gibi dahi bir ‘aks evza'lari var. nitekim hatifi
zafernamesinde timur hana hindda telii han ile cenk eylerken sepahi paylardin

havf eyledlgi mahalda gelur. timur han nakl ider.
mesnevi:

Ce tersi zi hortum- i pilan-i mest

Ki an astinest hali zi dest

Demi dared?!® ez pes hortum nam

Buved?'” vajgln kar-i hindi tamam!

[El-lGgatd’ n- Neva'iyye]

Lebinin haliden can istedim ol aldi canimni

Gene mendindur andin yok ¢u isi ‘aks iter hindu

216 Bkz. Sozliik bélimi dasten.
217 Bkz. Sézliik bélumu, baden.
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Neva'i - BedayiGi"'|- Vasat

tesnim - [tesnim] - ‘arabca - isim - cennetde bir suyun adi.
Mizace men tesnim ‘aynen yesrib baha‘l- makraban.
Her biri kase-i tesnime olur zafere nisar

Dusse pay-i nazar ragbetne bade U beng

Kazim Pasa

Ben de ederim bu kavli teslim

Hemhal olamaz ucace tesnim

Ziya Pasa - Mukaddime-i Harabat

Hukim-i feyzin eder ol mertebe cari ki déner

Sise bade-i gulrenge habab-i tesnim

Nef i

tesvif - [tésvif] - ‘arabca - miite ‘addr, tef il - bugliniin isini yarina birakmak, geri

birakmak, te hir etmek.

Leyte ve la‘l ile tesvif ve ta‘vik-i mitezammin cevablari génderdi...
Na‘ima - Tarih

cemi: tesvifat.

musewvif - [muséwvif] - fa‘il, tefil - tesvif eden.

Heleke‘I- musevvifan.

Kelam-i Sari’

tesvil - [tésvil] - ‘arabca - mite ‘addi - kandirmak, igfal etmek; fena olan bir seyi

iyi gostermek.
cem'i: tesvilat - [te] - tesvil - [te].

tesvilat-i nefsaniyye; tesvilat-i seytaniyye...
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[146]

Ne reva gibi cevher lahit sedef

Ola ednas tesavilde c¢irkab altad

Yenisehirli ‘Avni

tis, tis - [tich] - kazan - isim - dig; dise benzeyen seyler.
sut tisi; arza tisi...

bicki disi - destere ve bigki digi.

tarak disi - tarak disi.

fil, kaban...disi.

it disi - berut ad1.

dis avruyi - dig agrisi ve hastaligi.

tis gurimek; tis koyumak...

tis kizmak - mecazen - sukat etmek.

garb - dis sikmak - tahammdil ile sikat etmek.

tis agrimak - mecazen - sdylemek; tebessim etmek, disleri gorinecek suretde

gulmek.

tis kirsetmek - mecazen - disine dayanmak; muhalefet ve mukavemet etmek,

karsi durmak.
tis kazigei - dis hilal, kardan.
tis kirasi - dis kirasi, farsi: dendan mizd.

tisi ve tirnagi bilen yabusmak ve taragsmak - mecazen - dort el ile sariimak ve

ugrasmak.
tigsiz - kiyasi - digi olmayan, disisiz.

tigli - kiyasi - digli.
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iri, vak, koyu, seyrek, ¢uruk...tigli.

tismek - miite ‘addi - dis yapmak; dis gibi yerler yapmak, dis dis etmek, dislemek.
bicki ve evrak tisemek...

tistemek - dis dis yerler yapdirmak.

tislemek - miite‘addi - disle 1sirmak, dislemek.

et, burca, kandala, cilan, kurut.. tigslemek.

tisletmek - digletmek, 1sirtmak.

tislesmek - birbirini diglemek.

tislenmek - diglenmek, isiriimak.

tislek; tislevgan - karsi duran, muhalefet eden.

tesebbus - [téchébbuth] - ‘arabca - 1azim, tef'il - bir ise yapismak ve baglamak.
Meram edince missebib bir adamin karin

Ed tesebbusi clstcl eder esbab

Neva'i

hukuk fa‘ilin ika'-i cirm iglin tasavvaratini icraye kilmak esbab-i mani‘e

hayliletiyle netice-i cirmmiyeyi husila getirmesi.
tesebbusde kalmak - kuvveden fi‘ile gikmak.
cem’i: tesebbusat.

mutesebbis - [mutéchebbis] - tesebbus eden.
Bugun eger mutegebbisseniz, yarin bezgin;
Demin fakir ediniz, simdi oldiniz zengin
‘AbdU’'l-hak Hamid Beg

tesbib - [téchbib] - ‘arabca - miite ‘addi, tef'il - bir kaside ve nesideye sevdigini

medh yollu bir nazim ile baglamak.
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test - [tést] - farsi - isim - mu‘arrebi: test - legen; altun kadeh.
test-i ates - mecazen - gunes.

test-i bulend - mecazen - gok; gunes.

test-i zer, test-i zerrin - mecazen giines.

test-i semin - ay.

test-i zerrin - altun legen.

test-i semin - gimis legen.

Hest gerdan hem ¢u testi sernigtn

Vez safak in test her seb gark-i hin

Feridl’d-din ‘Attar

tisrin - [tichrin] - garb - isim - siiryanice - tisrin-i evvel ve sani - senenin sonbahara

tesadduf eden iki ayi.

tesmir - [téchmir] - ‘arabca - miite‘addi, tefil - sigamak ve siganmak; mecazen

- siganub ise hazirlanmak.
tesmir-i sak; tesmir-i sa‘id...

Ka‘le-i Tebriz teshirine sak ictihadini tesmir ve i' mal-i mukaddimat-i mukr ve

tezvir kilub..

Na‘ima - Tarih

I1a"-i kelime-i tevhid iglin meydan-i gazzada tesmir-i sak himmet-i ‘alemgir...
Na‘ima - Tarih

mutesemmir - [mutéchémmir] - fa‘il, tef'il - siganan, siganmis; mecazen - ise
hazir ve amade olan, etegi belinde, damen dermiyan.

Ta'zim ve tekrim ile merasim-i istikbali takdimden sonra temsit meramine

mutesemmir-i sak ikdam olurlar...

Ziya Pasa - Enduiliis Tarihi
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tesennuc - [téchénnudj] - ‘arabca - lazim, tef'il - burusmak; ‘azalatin ve bi'l-

hasse ‘azalat-i gayr-i iradiyyenin bila- intiyar takallisi, ispazmuz.

tesennuc-i ‘azali; mesani; ecfan; rehim..

Bir sinir pencgesinde her mili

Her gulUs bir tesennuc ‘azali

Tevfik Fikret

[147]

cem’i: tesennucat.

tesennuci - [téchénudji] - sifat - tesennuce mite ‘allik ve bununla mute’essif olan.
kollunc tesennuci, debhe tesennuci...

tesne - [téchné] - farsi - sifat - susuz, susamis, ‘atsan; ziddi:sirab - mecazen -

mustak, heveskar.

Ma hisk leban tesne-i didar-i serabim

Ciin kase-i ma gest?!8 tehi hane harabim

Ebd Turab

Can la‘lin eyler arzi yar icmek ister kanimi
Ya rabb ne vadidir bu kim can tesne canan tesnedir
Baki

Har der pay U gll ez dar be hasret-i diden
Tesnebaz ameden ez gesme-i hayvan ta ¢end
Sa'di

Rashe-i fayzina erbab-i fesahat tesne

Guya ¢gesme-i ilham-i hudadir hameh’em

218 Bkz. Sozlik bélumi gersten.
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Koca Resid Pasa

tesneleb, leb-i tesne - murekkeb sifat - dudagi kurumus, pek ziyade susamis.
Tesneleb bimarim dlsem de miidava istemem
Hizir G ‘isadan degil la’‘l-i dilaradan bile

Cevri

Rindan-i tegneleb ra abi nemidihed?® kes
Guya ki dilsinasan reftend?? ez in velayet
Hafiz

Gerge olur came ol mahbub-i ziba tegneleb
La‘line olmaz mi saki cam-i sahba tesneleb
Seyhi’l-islam Yahya Efendi

tesnedil, dil tesne - murekkeb sifat - mecazen - istekli, hahisger, mustak,

heveskar.

Sehab-i lttflin abin tesne dillerden dirig etme

Bu destin bagr yanmis lale-i nu‘maniyiz cana

Baki

tesneger - bakiniz - dil tesne.

tesnif - [téchnif] - ‘arabca - mite ‘addi - kulaga zinet vermek.
tesnif-i 4zan; tesnifsaz olmak.

tesennuf - [téchénnuf] - klipe takmak.

tesvir - [tesvir] - ‘arabca - miite‘addi - tefil - utandiracak bir fi‘il ve hareketde

bulunmak.

219 Farsca anlami: vermez. Bkz. Sozliik bélimii daden.
220 Bkz. Sézliik bélumu reften.
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Ya rabb bu ne kesmekes ne tezvir

Ya rabb bu ne saris U ne tesvir

Ziya Pasa - Mukaddime-i Harabat

samil ve muhtevi olmak, isti‘ab etmek; saklamak, ihfa etmek, gizlemek.

‘Askdir ol nes e-i kamil ki andandir mudam

Mide tesvir-i hararet neyde te‘sir-i seda

Fuzali

tasarlamak, tasarlamak - [tasarlamak] - garb - miite ‘addi - ‘arabca: tasavvirdan

muharref - bir seye ve yapilacak bir ise zihinde bir sekil ve slret vermek;

hazirlamk, miheyya etmek.

Mahalle mektebidir iste en birinici adim;
Fakat bu hatveyi ilkin tasarlamak |azim
Mehmed ‘Akif Beg

tasarlamak, tasarlayis - isim - tasvir, niyet, kasd, tasmim; disinib hazirlama;

tertib, plan.

tasaddi - [tasaddi] - ‘arabca- 1azim, tef il - bagslamak, siiri‘ ve mubaseret etmek.
Ba husis kazi suhbe iken ol isledigi

Hadisatl edeyim serde tasaddi yek yek

Kaside-i Mazrubiyye

Kanda bir devletmend tasaddi-i umar etse bir nice tama‘kar-i huda naters ana

hidmetkar olub...

Na‘ima - Tarih

Bil ‘ileti kil sonra miidavata tasaddi

Her merhemi her yaraya merhem mi sanursin?

Ziya Pasa
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Dinayayi yakub yikmaya bir seyf ta‘addi

Emrinle ya rabb ediyor bdyle tasaddi?

Mehmed ‘Akif Beg

mutasaddi - [moutasaddi] - fa‘il, tef il - tasaddi ve sir" eden.
mutesaddi-i kital; mutasaddi-i cidal...

tasfik - [tasfik] - ‘arabca - miite‘addi; tef‘il - kanat ¢irpmak; ellerini birbirine

vurmak.

cem‘i: tasfikat.

tasallaf - [tasallouf] - ‘arabca - 1azim, tef il - dviinmek, kenidini medh etmek.
cem'i: tasallifat.

mutasallif - [moutasallif] - fa‘il, tef'il - tasallGf eden.

tasimlamak, tasimlamak - [tasymlamak] - garb - miite‘addi - ‘arabca: tasmim

mubharrefi - bir seyi zihinde kurmak, tasmim.

[148]

etmek; bir seye kasd ve ‘azm etmek; 6l¢ib bicmek, disltntb tasinmak.
te‘ab - [té'ab] - ‘arabca - isim - zahmet, mesakkat, renc; yorgunluk;
illere karisumda idinler te‘ab

Gormedigim yerde ne eyler ‘aceb?

SeyhU’l-islam Yahya Efendi

te‘ab gcekmek; te‘ab vermek; te ‘ab gérmek...

tababet - te‘abli’l- ‘ayen - gdziin yorulmasindan ileri gelen za'yif basir.
cem'i: it'ab.

it'ab - mute ‘addi - if al- zahmet ve yorgunluk vermek.

it"ab-i zihin; it'ab-i fikir, it'ab-i nefes; it'ab-i vicud. ..
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Mikevvenat ve masnu‘at kudretin en mu'azzamdam en musagarina kader
gorebildigimiz  seyler iginde ta'mik fikir ve nazarla kuvveyi hissye ve

vicdaniyyemizi it'ab etmegle hacet kalkmaksizin...
Reca’izade Ekrem - Pejmirde

i ‘mal-i fikir-i dakk ile it‘ab-i ‘akil etmeyiib...
Na‘ima - Tarih

Fark olunmaz har tahdneden ehl-i dinya

il igtin ¢linki eder her nefes it ab!

2221

meta‘ib - [méta‘ib] - isim - mut'ib ve mutibenin cem’i. mifredi kullaniimaz.

zahmet ve yordunluk veren haller.
mut‘ib (mut‘ibe) - [muté‘ib] - fa‘il, if‘al - it'ab eden, yoran.
mut‘ab [mut‘ab] - maf‘dl, if‘al - yorulmus, yorgun; zahmet ve mesakkat cekmis.

ta‘biye - [ta'biie] - ‘arabca - mute‘addi, tef'il- ‘askeri mintaka-i harbda lazim

gelen mevki‘lere yerlesdirmek.

fan-i ta‘biyetl’l- ceys - harbda “askerin yerlesdirecegi mevaki‘ ve buna miute ‘allik

usallar bildiren ‘ilim.
ta‘biyetl’l- ceys - ziddi: sevki’'l- ceys.

ta'biyevi [ta‘biyevye] - ta‘'biyeye miite allik: hareket ta‘biyevye; maglubiyet-i

ta‘biyevye...

ta'zir - [ta‘'zir] - ‘arabca - mite‘addi, tef il - arzGlamak, takdir ve tevbih etmek;

fika - mUcrimi, cirmine gére s6zle takdir etmek.
cem'i: ta‘zirat - [te].

Ahkam-i ser‘iyye de bile ta‘zirat herkesin hal ve sanina goredir.

221 Hijseyin Kazim Kadri tarafindan eser icerisinde verilen alintilarin kaynaklarinin bilinmedigini belirtmek
icin kullaniimistir.
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Na‘ima - Tarih
ta‘tin - [ta‘tin] - ‘arabca - mite ‘addi, tefil - sulb bir cismi, mevad-i miinhallesini
ayirmak maksadiyla - hava muhiti heraretinde bulunan bir mayi' ile temasda

birakmak;
tesrih - hayvanin iskeletini etlerinden ayirmak icun bedeni suda birakmak.

ta‘in - [ta‘iin] - cagatay - miite addji, tef il - ‘arabcadan - siibhesiz, muhakkak;

yakinen.

tagar, takar, tagarcuk - [tagar, takar] - gadatay - isim - dagar, toprak kab; deri

torba, darcik.

tagay, tagay'i, tagayi - [tagay, tagaii] - cagatay - buhara ta‘biri - isim - ananin

erkek kardesi, dayi.
bakiniz - tagay.
mecazen - dost, yar.

Seyhim begnin haherzadesidur kim tab ‘ini gahi tagaysi ta ‘rif kilgan anga bu seref

besdur...
Neva'i - Mecalisii'n- Nefa‘is

Mogul ulusinin han ve sultanligr Yanus Hannin ulug ogl minnin tagim (?) Sultan
Mahmid Han da idi.

Baburname

O terazinin hakimi inalgik kim Sultan Muhammednin tagay irdi.
Eb0’l-gazi - Secere-i Turki

tagayiz, tagayiza- ananin kiz kardesi, teyze.

tegammum - [tégammum] - ‘arabca - lazim, tefil - sur‘atle ve anlasiimayan

tarzda s6z soylemek.
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tef - [téf] - garb - “arabca: def muharrefi - isim - agac kasnaga gegirilmis deriden
ve kasnagin arasinda zillerden i‘baret musiki aleti, da‘ire; tefe benzeyen, def-i
biculacil.

bakiniz - ganga.

tefe koyub calmak - mecazen - fasl ve mezemmet etmek, birinin fenaligini ‘aleme

yaymak.

Bakiniz - tefe.

tef - [tef] - farsi - isim - heraret, sicaklik, germi; adinlik, yalin, su‘le, pertev.
ba‘zen muradifi olan [tab] ile birlikde ve [tef ve tab] seklinde kullanilir.

Zi bad-i savlet o hak hahed??? isti‘fa

Zi tef heybet o ab gired istiska

Enveri

[149]

Zi bar-i hilmes der cirim-i hak istislam

Zi tef-i kahres der tab'-i ab istiskast

Enveri

Temmuz erisdi §ark-i tef U tab oldi

Zemin hararetle vakf-i pi¢ U tab old

Sami
tefte - [té] - sifat - kizgin, atesin, hararetli.
ahen tefte; dil tefte...

Zeban-i kdlima ver mikuned cevab-i sevab

Su’ala geldigi dem miunkirat-i tefte ‘amuad

222 Bkz. Sozlik bélimi hasten.



269

Sabit - Na“‘at

tefside - [te] - bakiniz - tefte.

Hifzi bir micmer tefsideye olsa sari

Ne kader rahiyesin etse mesam istismam
Cevri

Tutugsun lalezar-i har-i gulsen dag-i hasretden
Tef G tab ‘adem tefside etsiin heft deryayi
Yenisehirli ‘Avni

tefsidedil - murekkeb sifat - yiregi yanik.
tefsideleb - mirekkeb sifat - cok susamis.

Bu kadercik su’al ve cevab tefside leban badiye-i ye's ve hirmana niimayis-i ab

kabilinden olmagla...

Yisuf Kamil Pasa

tuf, taf! - [tuf] - azeri - nida - bakiniz - tefa!
Dutacakdir gazab seni bisekk

Tuf senin yuzne iskes esek!

Mecid Ganizade

tuffah- [tuffah] - "arabca- isim - elma.
tuffahi’l- arz - izafi - yer elmasi.

tuffahiyyet - muvellidatdan - milh hamiz tuffah.
fasilet(i‘t- tuffahiyye.

teftis - [téftich] - ‘arabca - mite ‘addT, tef il - sorub arasdirmak, tahkik ve tefahhus
etmek.

lisan-i ‘avamda [mufettis] ma‘nasinda kullanilir.
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teftis-i meyyit - tababet kananiye - meyyitin kesf ve mu‘ayenesi.
cem'i: teftisat.
mufettis - [muféttich] - fa‘il, tef il- teftis eden;

Devlet veya mensib oldigi idare tarafindan ba‘zi veza'ifin tarz-i ifasi tedkik-i

memdar edilen.
Hey et-i teftisiyye - bir da’ireye mensitb muteffiglerin hey’et-i ‘'umimyeleri.

tiftik - [tiftiq] - garb - farsi: tiftik - [ti] - isim - bu isimle ma ‘raf olan bir cins kegiden
alinan kil ve bundan nesc edilen seyler; tiftik gibi ince yun); yara igletmek icun eski

ketan bezinden yapilan iplik.

tiftik - nezdik vezninde tirkide kesret ile mute arifdir. keginin tiyleri dibinden
tarakla alinan ince ve yumusak tlylerdir, ki andan suaf ve sali nesc edilir.

[Tercime-i Burhan-i Kati ']

tiftiklenmek, tiftik tiftik olmak - kumas purtzlenib kegelenmek, acgilub ve akub

iplikleri meydana ¢ikmak.

tiftik - [tiftiq] - &zeri - farsi: tiftik- [ti] muharrefi - isim - tiftik ve bundan mensic olan

seyler.
tiftiklenmek - tiftiklenmek.

tefrih - [tefrikh] - ‘arabca - lazim, tefil - géniilden korku za’il olmak; filiz,

nesvinema bulmak; kus ve tavuk yavru ¢ikarmak.

devr veya vakit-i tefrih - tebabet - bir maddeye mariznin, emraz-i sariya ve
intaniyye ba‘is olan mikroblarin victda dahil oldig1 hastaligin a‘razi gértlinceye
kader gecen muddet; cicek asisinin yapildgi andan asari zuhdr edinceye kader

gegen zaman.
tefek - [téféq] - garb - etba’ elfazdan: ufak tefek.
tefecik - [tefek-cik] - ufacik, kigucuk.

ufacik tefecik - pek kuguk; nazik yapil, gelimsiz.
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tufeng - [tuféngh] - azeri - isim - tufek.
tufengci - tufekleri ta‘'mir eden sa'natkar, tufekgi.
tufa!- [tufod!] - farsi - edat-i nefrin ve takbih - ta! tuf!
azeri ve kazan lehcelerinde kullanilir:

Zi sir-i sttdr harden U sGsmar

‘Arab ra be cayi residest?? kar

Ki tac-i keyan ra kiinend??* arz

Tufd badper-i gerh-i gerdan tufa!

Firdevsi

Casus...o demfuras riya mufsed dara!
Casus...o siflegah-i muhannes, o kahbe h!
Casus...o ruh-i ahbes cadu-yi zihre bu!
Olmiis karin mu‘temed saltanat...tuft!...
Nefrin bu hale ba‘is olan bedglherlere!
La‘'net, hezar la‘net o bidadgerlere!
Reca’izade Ekrem

Seza mi koése-i hilkatda kalsun bdyle “allame?
Hakikat sdylerim: olsun tufi akvam-i islama!
Hadi ‘Abdl’s-selimzade

Tufa! Vallah kadalub gitstuin batun Glkesi!
Bugay Beg

[150]

223 Bkz. Sézliik bolimi- residen.
224 Bkz. Sozlik bdlimi- kerden.
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tefe, defe - [téfé, défé] - garb - isim - egrek iki tarafli yuvarlak etgi; tef gibi yuvarlak

seyler;
bakiniz - tef, def.

Culhalarin tarak ta‘bir etdikleri altidir ki yassi bir agacdir; disleri vardir. Ciin bu
culha ardaci ata ol agac¢i kendi tarafina c¢ekib yapcaca atigi tele urub
sikilasdirirlar. Bu cihetden muhkemce tokunmus beze - tefeliice - ta‘bir

olunur.[Tercime-i Burhan-i Kati]

destgah tefesi - taradi kurduklari yay.

tefell bez - tarakla ziyade vurulub siki dokunmus bez.
blrtncek tefesi - gerhe sarilmis blyUk ipek tarasi ve yuvarlagi.
deste - top.

varak tefesi - dogulib ince varak ve sayfa haline getirilen gumus ve bakir

yapraklarin topi ve destesi.

takar - [takar] - cadatay - bakiniz - tagar.

takdimname - kazan - miirekkeb isim - tavsiye mektabi.

takri - [takri‘] - ‘arabca - miite ‘addr, tef il - azarlamak, ta‘zir ve tevbih etmek.
cem‘i: takri‘at.

taksir - [taksir] - cagatay - ‘arabca - isim - biytiiklere karsi kullanilir ve ihtirami

tazammun eder bir ta bir.
bakiniz - kulluk.
tikilti - [tykylty] - azeri - esvatdan.

takallus - [takallous] - ‘arabca - lazim, tefe‘ll- burusmak; bikulib dénmek; bir
seyi kendi Uzerinde toplatmak, gerilmek; bir a‘zalenin, minebbihatdan birinin
taht-i te‘sirinde kisilub seklini degisdirdikden sonra tekrar hali aslisina riica’

etmesi, inkimas, takabbuz.

cem i: takallusat.
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taklis - [ta] - germek, cekmek; bazi hastaliklari miite‘akib a‘zalatda hasil olan

gerginlik ve katilik.

mutekallis - [mutékallys] - fa'il, tef'il - takallus eden, elyaf-i mutekallisa; a‘zalat-i

mutekallisa; a‘sab-i mutekallisa...
taki - [téky] - kazan - edat-i “atif - dahi, da. bakiniz tag.
taki - [téky] - cagatay - edat-i atif - dahi, da. bakiniz - taki, dagu.

tek - [téq] - farsi - tekiden - kosmak, saldirmak - isim - kosma, segirtme; hamle,

hacam.

Betek jale miriht ber kiih U dest

Ta gufti?2> meger ebr-i nisan gizest

Sa'di

Besina??% ender ab hem ¢li neheng

Betek ender firaz U sib ¢u bad

Ustad Latifi

ekseriya [puay] ve [taZz] ile birlikde kullanihr:
bakiniz - pay; taz.

tek U pay; tek U taz...

tek U pay, tek U payi, tekapa - terkib - str‘atle gidib gelme; telas ve tehalukle
arama, custcl; sur‘atle aradan kogsma ve segirtme; fa'idasiz yere tereddidde

bulunma; serfird, tevazu';
Bir yar igun agyara tekapu
Asla cekilur derd degil bu

‘Abdir’l-hak Hamid Beg - ilhan

225 Farsca: dedin. Bkz. Sozliik bélimi, gaften.
226 Farsca: yiiz. Bkz. SézIik bélimi, sina kerden.



Ya rabb! Ne demekdir bu tekebbur, bu tekapa?
Bigarelerin bildigi bir ¢are degil bu!

Ba in tek ve payem ez pes U pes

Pes mandeterem zi saye-i hiys

Emir Hiseyini

Rehsi ki tek ve piyda bulunmaz ana hemta
Bir rehs-i mubarek pey-i ferhunde ‘inandir
Nef i

Cok cehd ile eyledi tek U pu

Cok yol arayub yugridi her st

Fuzali - Mecnidn U Leyli

Gosteren tasradan ¢in ebri

Anda derbanlara eyler tek U pu

Nabi

Yekdiger eyleyub tekapa

Derler ki efendi béyledir bu

Galib Dede

Cok tekapl eyledim pest U bulendin ‘alemin
Bulmadim teslimden gayri tarik-i eslemin

Nabi

Tek U taz - [taz- tahten, tekiden] - bakiniz - tekapa.

Vasfi tahmin eyledir gerdisin climle heman

Var mi yohsa tek U taz eyler iken ani géren

274
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Nefi

tek - [téq] - garb - sifat - ¢ift zidd: ¢iftin yarisi ve beri, ferd; yalniz, tenha, bir

basina; bir misli bulunmayan, yegane, vahid;
[151]

diinyada bir tek - misl ve naziri olmayan feridi‘d- dehr.
bakiniz - tak, tak.

cagatay - tak, tik, tek.

kazan - tak, tak.

azeri - tek, tekce.

zarb-i meseller:

tek olan bana gele, ¢ift ola bana gele.

tek kurekle mehtaba ¢ikilmaz.

tek olmak - isi ve benzeri bulunmamak.

tek kalmak - yalniz bagina kalmak.

tek yagsamak - yalniz hayat surmek...

Denir vahsilik insaniyyete mahsds o bir insan
Eger tek kalsa bisek kendisiyle cenk eder insan
‘Abdl’I-hak Hamid Beg - Tarhan

Makberde nasil tek yatursa 6lU nagar

Dunyada dahi tek yasiyor adam-i gamhor
Kemalzade Ekrem Beg

tek mi gift mi? - bir nev'i kumar oyuni.

tek tok - terkib - nadir ve az bulunur teklerden, nadiren.

tek basina - yalniz, kendi kendine, bir basina, tenhaca.



Cf: thibetain - tchig= un; birman - tatch=id., tahiti et maori - tahi= id.

Bedros Efendi Keresteciyan

Tek U tenha icinde medfenin

Yatiyor hodbehod tebah olmus
Doésegi bak nasil siyah olmus
Yaseminden beyaz olan tenin
‘Abdu’l-hak Hamid Beg

Eder ilka hayatima zinet

Hande edikce her seher kudert
Goruriim her tarafda bin ‘ibret

Tek U tenha 6nlnde ey vahdet
Etdigim ah ve zari pek siirerem
‘Abdu’l-hak Hamid Beg

Toprakda tek yatan dluler bahtiyardir,
Asude sikan-i siyah mezardir
Dinyada tek kalan diriler, ‘asik-i mezar;
Sehd-i memata tesne can eyler intizar
Kemalzade Ekrem Beg

rahat sakin, asude: tek dur! tek otur!

zarb-i mesel: tek duruken basina is acar!
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tekin - [te] - sifat - bir dane, yegane, ferd, bimisl ve nazit; rahat, sakin; hali, tenha,

bos, I1ss1z.

tekin degil - sifat - bos ve hali degil; mecazen - cin ile meskin olan;muhatarall,

belali.
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Yine sen; ey yabanci, ondan urk,

Ki degildir tekin, yamandir turk!

‘Abdu’l-hak Hamid Beg

Bildim tekin degildir ev icinde miz ile

Dedim tu tu tu! Ug kez o bir seylere hele
Yok mi birisi ortalig1 supure gele

Ben yine takub ardima bir sur( har gele

On bes yasinda kendime bir oynas arayim!
Vasif

Peki! Ne yapmali ¢arpilmak istemezsen eger?
Tekin degil mi nedir, pek ‘aca’ibimsi bu yer?
Mehmed ‘Akif Beg

tek, tekce - [téq] - azeri - sifat - tay olmayan, tek; yalniz, bir basina; misl ve naziri

olmayan, ferid, vahid.

Ana - giceler yohsa evde tek kalirsin?

Kiz - elbette derdimi 6zin kanirsin!

‘AlT Razi

Yahsi yer duz bu cihan saltanatin gayrlara
Tekce kald1 siz igun ravza-i rizvan suyunin
Molla Nasred-din’den

Aldanma fakrin olamaz ‘akli zekasi

Cun yohdir anin sin kimi pakize libasi

Yoh serveti yoh devleti yoh sali ‘abasi

Var kéhne ¢u hasi, dahi bir tekce kabasi
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Bu cerh-i felek tersine deveran eder imdi

Fi‘ile de 6zin dahil insan eder imdi!

Sabir

zarb-i mesel: tek elden ses ¢ikmaz.

tek tek - tek tek, bir bir, yegan yegan, ferd'in ferd‘in; nadiren, ender olarak.
Allah seni bize ¢oh gérmesun, digsmen ¢ohdir ise dostu da tek tek tapilur...
Molla Nasred-din’den

teklik - [te - li] - tek olmak hal ve sifati; yalnizlik, vahdaniyyet, birlik, vahdet.
teklemek - [le] - tek tek ve bir bir ayirmak.

tek sabir; tek sabir gelmek - ansirik - azeri halk ve himayetince, tek ansirik

mes Um sayildigindan, tesebbisdan geri durulur.
Karanfilem bir birde ¢oh is var tek sabirda
Olende bir dleydin koyulak bir kabirde

Beyati

[152]

Andara kalmig ne yaman seslenir

S6z demegle vermir aman seslenir

Oh atilir sanki keman seslenir

Sahat meydanda urur tek sabir

Sabir

Tek sabir gelmekden 6trei yatirdub receb serifi aynin on Ggline ta‘yin edilir.
Molla Nasred-din’den

tek - [téq] - cagatay - sifat - tek. bakiniz - tak.

tek, teke - [ték, téké] - kazan - sifat - tek.
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teklenmek; tek bolmak - tek olmak.

bakiniz - tak.

tek - [tik, téq] - garb - mehcir - edat-i tegbih: gibi.
cagatay - tik, dik.

azeri - tek, tik, tiki, tekin.

kazan - tik, dik.

uygur - tak.

Rah-i kiiddas oldi nesimin s6zi ey zindedil
Ger mesihin tek dirisin yatma kim c¢alindi sar
Nesimi

Her yana baksam surahi tek siicid etmek isim
Kanda olsam bade tek digsmek ayaga ‘adetim
Fuzali

tek, tik, teki - [téq, tiq, téqi] - azeri - edat- tesbih: gibi.
bakiniz - kemi, kimi.

tekin - bakiniz - tek, tik.

Sahralara dutdi sel tek yuz

Vadilara acildi cesme tek goz

Fuzali - Mecnin G Leyli

Goca tek ¢ak olmasun gonli nice bu seyyidin
Glil teki yari gedib har ile sohbet sahlasun
Seyyid ‘Azim Sirvani

Demadem bahs eder bulbul menimle harde danlar tek



Der vardir bu gulsende sizin gonca dehanlar tek
Zakir

Keman tek kdmetim gamdan hem oldi
Nasibim mihnet G derd G gam oldi
Muhammed Bakir Halhali

Mey icmegin kila seyyid eger nihan senden
Senin teki o da ehl-i riyadir ey va'iz

Seyyid ‘Azim Sirvani

Dehan yar tekin goncalar olub handan
Sehab-i dide-i ‘asik tek eskbar olacak
Seyyid ‘Azim Sirvani

tek - [téq] - cagatay - edat-i tesbih: gibi, tek.

bakiniz - tik.
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tek - [tek] - garb - edat-i te'kid, vasl, temenni, ta'lil, istidrak ve izdirab - ta, taki,

hatta, mihzen, olsa da; kaski; zira: lakin; belki.
Felek tek eylesin ta‘n digsmene hedef

Kaza ederse siham-i havadise amac

Koca Ragib Pasa

‘Akl aldin @aman canimi alma bari

Tek senin ¢lin yasayim ‘ask ile mecnan vari
Sinasi

isterim hiisniin gibi cevrine payan olmasun
Tek seni sevmek cihan halkina asan olmasun

Galib Dede



Azirde derin etme bizi tek siteminle
Dusmenleri var vasil-i kam et kereminle
Leskofcal Galib

Yakmasun gecdim muradim sem'ini hergiz felek
Tek seb-i tarik gamda zar ve giryan etmesiin
Cevri

zarb-i mesel:

Tek beni yar ansin bir ¢urik elma ile olsun.

Tek sisde bulunsun da domuz eti olsun.

Seyh kalem-i hiciv ani saplayayim ben

Tek sisde bulunsun da hu hinzir eti olsun!
Surari - Hezliyyat

tek - [téq] - azeri - edat-i te’kid: tek, hatta.
Padisahim sen meni tek kil kabdl-i hidmetin

Men gedayi kdyln olmakdan meger ‘ar eylerim?
Seyyid ‘Azim Sirvani

tek - [ték] - kazan - edat-i te’kid: tek, taki, hatta.
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tek, tik, tegin, degin - [téq, téghin, déghin] - ¢cadatay - edat-i intiha: dek, degin,

kader.

bakiniz - tegri; tegin.

teq - [téq] - garb - mehcdr - edat-i intiha. bakiniz - dek, degin.

[159]227

227 Eserin yanlis sayfa numralandirmasi nedeniyle, sayfa 152’den sonra sayfa 159’a gecilmektedir.

Metinde herhangi bir eksiklik bulunmamaktadir.
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tek - [téq] - cagatay - sifat, tek, rahat, sakin. bakiniz - tik.

teg - [tégh] - cagatay - isim - bir seyin alti ve dibi.

bakiniz - tig.

tek - [téq, tégh] - azeri - isim - dib, alt.

tekermeg, tekermeg - [tégérmétch] - kazan - isim - teker, tekerlik, da’ire, gerh.
tukerek, tekerlek - bakiniz - tekermeg.

mayalanamg@an arba tekermegci tavusi - yaglanmamis araba tekerlegin sesi!
tekermecli - tekerlekli: iki tekermegli araba.

tekermek - lazim - tekerlenmek, yuvarlanmak; mecazen - batmak, gurib etmek:

kuyas tekeremek.

bakiniz - oynamak; eylenmek.

tekeretmek - mite ‘addi - déndiirmek, devretdirmek; yuvarlamak.
bakiniz - oynatmak; eylendirmek.

tekeresmek - musareket - birlikde yuvarlanmak ve donmek.
tegirman - isim - degirmen.

un, su, burug, tuz, cil, ot.. tegirmani, tegirman tasi.

tegirmangi - isim - degirmen isleden, degirmenci.

tikek - [tiqéq] - cagatay - isim - asmanin dallari ve kollari.

tikek - [tigéq] - garb - isim - mehcur - kavun, hiyar ve imsali otlarin surudigi uzun

kollari ve dallari; GzUm asmasi.
tigelemek - [tighéléméq] - kazan - lazim - goz degmek, dikkatle bakmak.
tekemis, tekemisi - [tégémich] - cagatay - mogolca - isim sur‘at, ‘acele.

Betekemisi miza ‘ala’edd- devlet me’mar gerdanid228. ..

228 Bkz. Sozlik bélimi -gerdaniden.
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Hundemir

tekene - [tégéné] - cagatay - hiva ve hokend kadinlarin baglarina értikleri beyaz
orta.

tegav - [téghav] - cagatay - isim - bir dagin yamaclarindan ve bir vadidan akan
dere ve irmak, oti ¢cok olan ratib ve gukur yerler.

tekebblir - [tégébbur] - kazan - ‘arabca - lazim - kibir etme, ‘azamet furdsluk.
bakiniz - uluglatu, maktatu.

tekebburlik; tekebburlenmek.

teker, tekerlek - [téqér, téqérléq] - garb - isim - yuvarlanub dénen sey; yuvarlak
sey.

araba tekerlegi.

tekerlek basligi; tekerlek poyrasi.

peynir tekerlegi; bir terkerlek peynir.

teker meker yuvarlanmak.

Dondi tolasdi Avrupayi ¢are bulmadi

Galatda oldi diizaha ahir teker meker

Manastirli N&’ili - Der hakk-i Vali-i Misir

tekerlemek - miite ‘addi - teker ve yuvarlak bir seyi ddndiirmek; mecazen - yalan

sOylemek.

tekerleme, tekerleme - mecazen - bos ve yalan s6z.
Bilmezsen ‘ilac bari sorma

Bimari tekerlemeyle yorma

Galib Dede - Hisn U ‘Ask

tekerlenmek - 1azim - teker ve tekerlek bir sey yuvarlanub gitmek; mecazen - def

olub gitmek, cehennem olmak; cehenneme gitmek, gebermek.
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tekerlekli, tekerleklu.

iki, dort tekerlekli araba.

dort koge tekerlek - mecazen - yurimez is.
bakiniz - degerman, degermen, degirmen.
bakiniz - degermi, degirmi.

teker, tekir, tekercik - [téqér, tégérdjiq] - cagatay - isim - teker, tekerlek; araba

tekerlegi.

tekere, tegere - bakiniz - tigre.

teker bas - tavsifi - yuvarlak basl.

teker tas - etraf ve eknaf - bakiniz - tas.

tegerlk - [te, ge] - mudevver, yuvarlak, tekerlek.

Gel imas gulben dakanhg dag irtr kim nesteren
Tegeriik olubdur mamak koymakga merhem ey refik
Neva'i - Gara’'ibli’s- Sigar

tekerlemek, tekerenmek - lazim - dénmek, devretmek, dolanmak, aylanmak.
tekerimek - mite ‘addi - ddndiirmek, dolandirmak.
tekerme - sifat - degirmi.

teker - [tégér] - azeri - isim - teker, tekerlek.

[160]

tegerek - [téghéréq] - farsi - isim - dolu.

Su‘ayi kutbdan kutba munteha sava‘ik ve ru‘'Gd ve baran ve tegrek mute ‘akibi’l

vuriddan akyas-i ru’Gs-i mahlukat-i mevcide nakd tehi olmasiyla..
Yasuf Kamil Pasa

tegiz - [téghiz] - cagatay - bakiniz - tigiz; tinek.
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tekfar, teklir - [téqgfour, téqur] - garb - ermenice - isim-i has - padisah, bizans

imparatorlugunda valilere verilen ‘unvan.

Del’arménien - pwquwing= tete couronnée roi, correspondant au persan [tac
aver]= porte- couronne (dont il n’existe, cependant, pas de trace dans cette

derniére langue, qui posséde, par contre, le composé synonyme (tacdar).
Bedros Efendi Keresteciyan

tiklemek, tinglemek, tinlemek, tinglemek - [tinléméq] - kazan - miite‘addi -

dinlemek, kulak vermek; s6z dinlemek, ita‘at ve inkiyad etmek.

bakiniz - tin.

tavus tinlemek - mite ‘addi - ses dinlemek.

kur‘an, ezan, si‘ir dinlemek.

tinletmek - medrese usulunda yevm-i imtihan.

tinlesmek - musareket - bir arada ve birden dinlemek, birbirinin s6zini dinlemek.

teyel - [téiél] - garb - pamukli ve kaba bir seyi basdurub yatisdirmak igin yapilan
kaba dikis.

teyellemek - miite ‘addi - teyel yapmak, kaba bir tarzda iyilesdirmek ve dikmek.
teyleti - [te - ye] - egerin altina konulan kaba dikisli kebe.
teyle, teyla - [téilé] - cadatay - degla, degle.

tikmek - [tigméq] - kazan - mite ‘addi - saplamak, batirmak, sangmak, dikmek,

hiyatat etmek, dikmek, gars etmek; inga etmek, yapmak.

bakiniz - kadamak; ¢cengcmek; coylamak; kaymak. komlek tikmek - gomlek
dikmek.

citik tikmek - ayakkabi dikmek.
ev tikmek - ev yapmak.

tikdirmek, tiktirmek - mite ‘addi - dikdirmek; batirtmak, saplatmak; gars etdirmek;
inga etdirmek.
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tikismek - musareket - hep birlikde dikmek.

tikilmek - mechdl - dikilmek; gars olunmak; insa edilmek.

tiku - isim - dikme, hiyatat; saplama, batirma; dars etmek, insa.
tiklgi - isim - diken, dikici, yapan, inga eden; terzi.

kiyim, kavus; cituk tikugi.

tikerceb - iplik, tire.

tikme - bahce ve tarlanin etrafina gevrilen ¢it.

tilkme - [tugmé] - farsi - isim - diigme.

Ne gliher tiikme-i iklil-i nigin-i ‘azamet

Ne olur lam‘asi ‘alem-i kiidse mes‘al

Kazim Pasa

Semenin sine-i seminin agub bad-i sahar

Cozidi gulsende gulln tikmelerin nahun-i har

Baki

tekmid - [tégmid] - ‘arabca - miite ‘addi, tef il bir ‘uzvi yumasatmak maksadiyla
Uzerine sicak bir seyi komak.

tekne - [téqné] - cagatay - isim - bakiniz - tekane.

tekne - [tégné] - garb - isim - agacdan yayvan ve uzun kab; geminin direksiz ve

ciplak hey eti;

zarb-i mesel:

teknede hamirum mi oda benim umadrum mi!
tekne kazindisi.

Toprak altinda bitlin meskenler

Kilarak tekne visallarla sefer
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‘Abdu’l-hak Hamid Beg

Bize devlet dipe teslim olunan sey ne idi?
Carpacak sahil arar kupkuru bir tekne idi!
Mehmed ‘Akif Beg

Siyah bir gece...altimda bir kirik tekne
Basimda bir mite ‘ezzi hayat mel Gna;
Verlb goklere hala olanca kuvvetimi
Yetismek istiyorum bir kendra me’mune
Tevfik Fikret

teknede hamdr - mecazen - hazir is.

tas tekne - kuyularin ve gesmelerin 6nlerine konulan tasdan tekne bicimde gukur
kab.

[161]
campasir teknesi; hamdar teknesi...

tekne tavan, murabba‘ ve mustat il sekillerinde taksimati olan tavan. tanbar ve

tekne - [tégné] - cagatay - isim - tekne.

tekne - [téqné] - cagatay - isim - su yoli, ark.

teke - [tégé€] - garb - isim - keginin erkegi.

zarb-i mesel: gobanin gonli olursa tekeden sut gikarir.

Cf. Géorgien - tkhe- chévre; sanscrit- idikka= bouc sauvage, bouquetin; lezghi-
teng= bouc; lithaunien - tekis= id.; allemand - ziege= chevre. L’hébreu - tais er

I’arabe [tis]= bous, semblent etre alliés au turc[teke].
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On peut en dire autant de l'assyrien - tésu, mentionné dans lestablettes
cunéiformes, a propos des outres au moyen desquelles on traversait les riviéres

grec - &1TNAOG - un bous.

hayvanat kisriyyeden deniz bocegi.
farsi - melah-i abr - su gekirgesi.
‘arabi - cerad(’|- bahr - su gekirgesi.

Le mot [teke] porte aussi le sens de (crevette); dans ce cas, on sous - entend le
mot deniz- mer, soit deniz tekesi= bous de mer, correspondant au frangais
(crevette) ou (chevrette) quin’est,autre que le latin - (capretta) c’est - a-dire, petite

chévre.
Bedros Efendi Keresteciyan
teke sakli - bir nev'i kdkli sebze, Uskargina, lihyet t- te'yis.

tekelenmek - erkek keci kizmik, azmak; mecazen esafilden bir adam kesb-i servet

ve i‘tibar ile ‘azamet satmak, yluzni boyamak, blarbirlenmek.
teke - [téqé] - azeri - isim - erkek kegi, teke.

zarb-i mesel: gobanin konli olsa tekeden peynir dutar.

teke - [tégé€] - cagatay - isim - teke, erkek kegi.

teke - [tégé€] - kazan - isim - teke; kog.

bakiniz - beren; kog, kogkar.

keci tekesi; sarik tekesi.

teke monzi - teke boynuzi.

teke terisi - teke derisi...

tike - [tiqé] - azeri - bakiniz - tike.

teke - [tégé] - ism-i has - merv tarafinda iskan eden bir tirkmen ‘asireti.
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Bir kadim tirkmen ‘asiretidir harezmde ve serehs civarinda meskin olub bir boyu
anatolida rodes karsusinda yerlesmigdir. elyevm - teke ili - derler. (Lehge-i
‘Osmani)

teki - [téqi] - azeri - edat - ta ki mubaffifi.

tegi - [téghi] - kazan - isari - 6teki, ote tarafdaki.

tegiler - otekiler, ol birler.

tegilerden - 6tekilerden.

tegilerinden - otekilerinden...

tekir - [téqir] - garb - isim - kaplan ve kaplan gibi benekleri olan hayvan.

tekir kedi; tekir ordegi; tekir bahgi...

Cf. Grec-=TiyQIg - tigre; latin - tigris= id.

Bedros Efendi Keresteciyan

tekin - [teqin] - uygur - ism-i has- her eyaletin re’s idaresinde bulunan hanzade,
veli ‘ahd; icra-i hikimet eden han ve hanin en kigluk biraderine verilen ‘unvan,

baba tarafindan prens ve tire.
bakiniz - otcigin.
tekin - [téqin] - cagatay - sifat - guzel, yakisikli.

tekke - [téqqé] - garb - tekke okuyunuz - isim - sOfiyye tariklarin icari ayin

etmelerine mahsdas olan yer, zaviyye, hankah; dergah, asitane.
zarb-i meseller:

Tekkedir hali degil ev basdan kallasdan!

Misra‘ - Baki

Tekkede dervisi bul da bu rayi basina vur.

Tekkeye kurban geldi.

Hasyetle her biri bim-i can



Tekkeye kurban idi giya heman
Sefikname

Dun demisdin ki bizim tekkeye kurban gelecek
Seyh efendi bu s6zin iste kerametce sana
Sabit

[162]

Gorseler bir glizel oglan geliyor

Diyeler tekkeye kurban geliyor
Siinbiilzade Vehbi - Lutfiyye

tekkeyi tiklayan ¢orbayi iger.

Feyz alursin gekerek derd U gam-i dunyayi
Tekkeyi bekleyen elbette icer corbayi
Sinasi

tekke seyhi.
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tekke nigin - tekkede bazi sa‘natlarin ta‘lim edildigi yerlere ta'bir olunurdi: okci

tekkesi; pehlivan tekkesi..

tel - [tél] - garb - ermenice - isim - keten, kendir, ipek gibi mensticatda kullanilan

seylerin ince ve uzun saplari;

De I'larmenien - ph=id.; d’ou gh, wg ( m. A. M. Mettre le fil) - suggérer.

Comparez le persan. [Tila] - corde. Et I'armenien - phn= fil de laine

(correspondant au persan [tar] =fil)
Perderis Efendi Kristain Ciyan
tel gibi ince ve uzun seyler.

sag¢ teli; saz teli; altun, gumas, bakair...tel.



tel kafes; tel katife

Eder tabi’ fevvaresi der kemend

Urur mevci ‘6merin ayagina bend
Gulistana fevvare cedvel ¢eker

Yahuad hiddelerden gumus tel geker
Nedim

Deme mutrib ile yelle yelli

Olma her tanburanin orta teli
Siinbiilzade Vehbi - Lutfiyye

tel tel - her biri ayri ve tek tek olan.
Basinda susli bu ne ta zilfi taranmis tel tel
Goérenin ‘akli gider ya tokunur bir zarari

Mahrem Dede

tel kirmak - mecazen - minasebetsiz ve dokunacak sozler sdylemek.

bakiniz - put kirmak.

zarb-i mesel: tel kirdi.

Hiizr kim tel kirar bu vadilarda zilf senturn
Eyler telli hattinla baglama ‘usak rencirin
Hatem

Ey sane ser zllf-i perisane tokunma

Tel kirma sakin hatir-i yarana tokunma
Tifli

Her saz ki kesif-i raz ederdi
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Tel kirmadan ihtiraz ederdi

Nabi - Hayriyye

Kimse tel kirmaz idi bir gine

I‘tibar eyler idi kandna

Yenisehirli ‘Avni

Ey sane kil (i kal ile tel kirmadan varub
Serh eyle yara hal-i perisani ma be ma
Cevdet Pasa

telkari - mirekkeb isim - glimis ve altun tellerle urulub yapilan zarf ve imsali

seyler.

tel ehli - mirekkeb isim - gimusden tel ve sirma teli isleyen sa‘natkar; tel ehliyiz

kaba hasir dokuruz!

mecazen - ehl-i dil, rind mesreb.

Gorse tel ehline ip takmaz rasenbaz-i felek
Bulsa bir nadani emme ‘aleme serdar ede
Vasif

gelin telli - digtinde gelinin basina takilan sari veya beyaz ma‘denden veya

gumusgden c¢ekilmis tel.

Simate teli(?)??° [Lehge-i ‘Osmani] - mizeyyenat kabilinden kullanilir sari

tenekeden ma'mdl ince levhalar, ki sallandigi zaman ses ¢ikarir.
basina teller takmak - mecazen - baskalarina gelen felaketden memnadn olmak.

tellemek - miite ‘addi - gelinin basini siislemek, tel takmak.

229 Hiiseyin Kazim Kadri tarafindan orijinalmetinde kullanilmistir.
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telleyib pullamak - mecazen - suslemek, bezmek; isi begenilecek bir sekle

getirmek.

tellendirmek - mite‘addi - tutin cobug@ini tel ile agub isletmek, dumani

tutadarmek; gcobugi yakub keyfine bakmak.

Yolcilar befreyi tellendir buyurmaz mi sana?
Kagiyor, belli ki ¢gikar ¢ikacak turmasana !

Mehmed ‘Akif Beg

telli tellli - kiyasi - tel ile stislenmis ve tel islenmis.
telli pulli - terkib - gbze ¢arpilacak dercede parlak seylerle suslenmis.
Bu yanda hele numa telli pulli bir cevelan

O ber peri tarabdir ki raks icinde nihan

Tevfik Fikret - Der hakk-i Nedim

telli bebek - mecazen - hopba, hafif mesreb.

[163]

zarb-i mesel: telli bebek gibi her gun bir dirlG giyinir.
telli kumas - tel ile islenen kumas.

telli turna - basinda sorguci olan bir nev'i turna kusi.

teles - [te - le] yipranub telleri ve ipekleri meydana ¢ikan kumas ve sa’ire.

telesimek, telesimek - kumas yiprayub ve eskiylub telleri ve ipekleri gérinmek;

cocuk eriylb za‘yiflamak.

tel, til - [tél] - azeri - isim - tel.

tel tel - tel tel.

O ela gozler o gul lebler, ol kara teller

Koyar mi kim kala ‘ask ehlinin karari
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Seyyid ‘Azim Sirvani

Gisly! yara soyle saba sane degmesin

Tel tel disende gul yluze yuze canim ayrilir
Baki

til - [til] - kazan - isim - dil, lisan.

Sevdirgen de til, bezdirgen de til!

Ey togan til, aymatur til, itekim inge minin tili dinyada kob nerse bildim, sin togan
til arkl.

En ilk bu til bilen ingem besikde koyligen atnari tinler boyi ebekim hikayet

soylegen.

Ey togan till Her vaktda yardimin birlen senin

Kecggeneden anlasilgan sadligim, kaygim menim

Ey togan til! Sinde bulgan en ilik kilgan du‘am:

Ey togan til! Sinde yarlakadil dep 6zim hem etekim, inge meni hudam!
Tukay

til gikamak; til agulmak; tilge kelmek - mecazen - sdylemek, dile gelmek.
tilenmek - dile gelmek, dillenmek, sdylemeye baglamak.

til kesmek - mecazen - dilini kesmek, susmak, sukdt etmek.

tilni kesmek - dilini kesmek - mecazen - susdurmak, sikdta mecbir etmek.
til baglanmak - dil baglanmak - mecazen - sdylemeye muktedir olmamak.
til teklirmek - mecazen - dil uzatmak, ta‘riz etmek; ta‘n ve tesni‘ etmek.
tel uzatmak - mecazen - bakiniz - til tigurmek.

Demin hig yarami mu’minge mu’min

Acub uzun anar tilin uzatmak



295

‘Arif ‘ayni’l- leyn Cikali

til tutulmak - dil tutulmak - 1azim - mecazen - sdylemeye muktedir olamamak.
Mene nerse: gérem ba‘'zen sevgetmeni

Klnler, tinler ‘aski bilen koygat meni

Halka sunda menim tilim tutlagadir

i§ge kosam tagin suluk bilget meni

til agmak - gelin hakkinda - kocasinin babasi ile s6z etmeye baslamak.
ilk zamanlarda gelinin kayin atasi ile s6z etmesi adabdandir.

bu ‘adet pek yakin vakitlere bizim memleketde de cari idi.

tilge almak - dile almak, yad ve tezekklr etmek.

tilge alurhk - sayan-i tezekkdr.

tilge alub soylerlik.

tilden tile - dilden dile.

tilden tile yirmek - mecazen - dilden dile dolasmak, fas ve sayi' olmak.

tilden tilge ylUrutilmek - mecazen - esa’a etmek, ‘aleme duyurmak; dillere dastan

etmek.

tilde ylrgenge gore - sayi' oldigina ve efvah nasda deveran edtigine gore.
tilge germek - dile girmek - mecazen - mevzi' bahs olmak, sdylenmek.

til ugcna gelmek - mecazen - dil ucina gelmek.

tilli - dilli, dili olan.

iki tilli - iki dilli - mecazen - iki yizli, minafik, mira’i.

tilli tisli - mecazen - digli, mutecaviz.

til bestesi - mecazen - ¢ok s6zlu, geveze.

til cerahati - dil yarasi, zahm-i lisan.
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tilmeg, tilmag - isim - dilmec, terciman.

tilsiz - kiyasi - dilsiz - s6z sdylemeye fitrat kabiliyeti olmayan.

tilsiz avazsiz - dilsiz agizsiz - mecazen - gendiliginden gegub bayilmis.
tillendirmek - mite ‘addi - dile getirmek, sdyletmek.

Kim ol bu milleti terfi* eden kes?

Kim ol tillendiren hem verdiren ses?

Tukay

tilmer - [Til Yarisi] - isim - edib, munsi.

Miz gul bulub idi indi ki tilmezlermiz, yazugilarimiz bir yoldan yururge, til tuze tlnin

kaygusin korurge...

Til Yarisi

tilgik, tilpic - isim - kiigiik dil, dilcik.

tilemek - mate 'addr - dilemek, istemek.

bakiniz - istemek.

tilevgi, tileveci - sifat - isteyen, dileyen, arzikes, hahisger, arzimend.
tiletmek - mite ‘addi - istetmek, arzd ve hahis etdirmek.

tilesmek - musareket - bir arada ve muttehiden istemek.

bakiniz - istesmek.

tilenmek - mutava“‘at - istenmek, arzia edilmek; dilenmek, tese il etmek.
kapak:

Bu gullsen icre ki yoktur baka gulinde sibat

‘Aceb sa‘adet iriir ¢ciksa yahsilik bile at?*°

B0 50|, Ust kose.
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Neva'i
Tark lGgati
Turk dillerin istikaki ve edebi ltgatlari

Uygur, Cagatay, Kazan, Azeri, ve Garb Tiirkceleriyle Koybal, Yakut, Altay, Cuvas
ve Kirgiz lehgelerin ligatlarini ve Garb Tirkgesinde kullanilan ‘Arab ve ‘Acem

kelimelerini savahidi ve imsali havidr.

[ini ve in kint fi haza el- mu’lif kad bezalt cahda velemma ‘abik mudaheren le-

kiintena erteci men killi za ‘edeb sefhen “ani’l- sehve ve’l- aglat in ‘esran.]
Muellifi: Hisseyin Kazim Kadri

Ikinci cild

istanbul - Devlet matba‘asi

192
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BOLUM

SOzZLUK

ab is. Far. Su.
abad sf. Far. Bayindir, mamur.
‘abus sf. Ar. Somurtkan, eksi surat.

‘abdiyyet is. Ar. Kulluk, esaret,
kolelik.

ableh sf. Ar. Pek ahmak.

‘acem is. Ar. iran’da yasayan Fars
kokenli kimse.

‘aciz sf. Ar. Bir isi yapabilecek gticd,
becerisi veya yetenegdi olmayan.

‘ecnebi sf. Ar. Yabanci.
‘acul Sf. Ar. Aceleci.
‘adavet /s. Ar. Dismanlik.

‘adi Sf. Ar. Siradan, hicbir 6zelligi
olmayan.

‘adl is. Ar. Adalet.

afak is.¢. Ar. Ufuklar.
afetengiz sf. Far. Afet getiren.
afitab is. Far. Glnes.

afsirdedil sf. Far. Kara sevdall,
melankolik.

agah sf. Ar. Bilgili.

agyar is. ¢. Ar. Bagkalari,
yabancilar.

ahadis is. ¢. Ar. din bilimi Hz.
Muhammed'in sodzleri; hadisiserifler.

ahbes sf. Ar. Pek habis, pek algak.
ahcar Is. ¢. Ar. Taglar.

aheng /s. ¢. Far. 1. Uyum.
2. is. Calgili eglence.

ahval is. ¢. Durumlar, haller.
ahz is. Ar. Alma.
‘akd is. Ar. Dugimleme, baglama.

aksa sf. Ar. 1. Uzakta bulunan.
2. sf. En son, en uzak, son sinir.

aksam js. ¢. Ar. Kisimlar.

‘alel-ekser zf. Ar. Defalarca, ¢ok
vakit.

‘alemgir sf. Far. Alemi fetheden,
cihani alan.

alade sf. Far. Bulasik, bulanmis.
‘amm is. Ar. Genel, yaygin.
amade sf. Far. Hazir.

amal is. ¢. Ar. Isler, islemler.
ameden, e. Far. Gelmek.
‘amiyane Ar. ‘ammi + Far. -ane
1.sf. Basit. 2. sf. Siradan.

amizis is. Far. Dostluk. 2. /s.
Karigsma.



‘amil is. Ar. Etken.

‘amud is. Ar. Direk, sutun.
amahten e. Far. Ogrenmek.
an zm. Far. O.

anginan bag. Far. $oyle Ki.
‘andelib is. Ar. Bilbiil.
‘ankebit is. Ar. Oriimcek.

angiz is. Far. Getiren, getirici.

‘arakgin Ar. Arak + Far. ¢in, Mendil.

averden e. Far. Getirmek.

‘ari sf. Ar. 1. Arinmis, soyutlanmis
olan. 2. sf. ¢iplak.

armagan is. Far. Hediye, berglzar,
peskes.

‘aruas is. Ar. Gelin.
arzukes sf. Far. arzu geken.

arzamend sf. Far. istekli, arzu
duyan.

asa ed. Far. Gibi.
‘asa is. Ar. Baston, degnek.

asan Far. 1. sf. Kolay. 2. zf.
Kolayca.

asar is. ¢. Eserler.
a‘saris. ¢. Ar. Yuzyillar.

‘asi sf. Ar. 1. Baskaldirici. 2. sf.
Yasadigi ortamdaki insanlar ve
kurallarla uyumlu olmayan.

asitan Far. 1. /s. Esik. 2. /s. Tekke.

aside sf. Far. Uziintiiden ve
sikintidan uzak, rahat olan.
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asuman is. Far. GoOk.
‘asa’ir is. ¢. Ar. Asiretler.

asina Far. 1. sf. Bildik, tanidik olan.
2. sf. Daha dnceden bilinen (sey).
3. sf. Bilen, taniyan (kimse).

asiyan Far. 1. is. kus yuvasi.
2.is.Ev.

‘ata is. Ar. Bagis, ihsan.

atestab sf. Far. Parlak, ates gibi
parlayan.

‘avam js. ¢. Ar. Siradan insanlar,
havas karsgiti.

avaz is. Far. Ses.

‘avdet is. Ar. Hareket edilen yere
donme.

‘avn is. Ar. Yardim.

a‘yan is. ¢. Ar. lleri gelenler.

‘ayn is. Ar. Goz.

ayine is. Far. Ayna, gézgu, mirat.
‘ayis is. Ar. Keyif alma, edlenme.
a‘zais. Ar. 1. Uye. 2. is. Organ.
azade sf. Far. Serbest. 2. sf. Ozgur.
a‘zam sf. Ar. Pek blyuk.

‘azim sf. Ar. Blyk.

‘aziz is. Ar. 1. Ermis.

2. is. Hristiyanlikta kilise tarafindan
din buyugu olarak kabul edilen
kimse. 3. sf. Sevgide Ustun tutulan,
degerli ve mukaddes olan; muazzez.

ezkan is. Far. Bilgi.

azurde sf. Far. incinmig, glicenmis.



ba ed. Far. lle.

bad is. Far. Ruzgar.

ba‘d zf. Ar. Sonra.

bade is. Far. Sarap.
badimcan is. Ar. Patlican.
bafte is. Far. Orgu.
bagban is. Far Bahgivan
bahil is. Ar. Cimrilik.

bahil sf. Ar. Cimri.
bahis,is. Ar. S6z eden.
bahsende sf. Far. Bagislayici.
bahtiyar sf. Far. Mutlu.

ba‘is sf. Ar. Yol acan, sebep olan.

balais. T. 1. Yavru. 2. is. Cocuk.
bala is. Far. Yiksek.

bar is. Far. YUk.

baran is. Far. Yagmur.

bargah is. Far. Padisah c¢adiri,

padisah sarayi veya ylksek divan.

barid sf. Ar. Soguk.

barik sf. Far. Ince

buden e. Far. Olmak.

baz zf. Far.1. Tekrar. 2. /s. agik.

bazar is. Far. 1. Saticilarin belirli
gunlerde mallarini sattiklari gegici
yer. 2. is. Carsil.

be ek. Far. Yonelme hal eki.

bed sf. Far. 1. Kota. 2. sf. Cirkin.
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bedhahan js. ¢. Far. Baskasinin
kotuluguna isteyen, kota yurekli
kimseler.

bidayet is. Ar. Baslangig.

bedbaht sf. Far. 1. Bahtsiz. 2. sf.
mutsuz.

bedhuy sf. Far. Huysuz.
behbud is. Far. Saglik.

behist is. Far. Cennet.

behr zm. Far. Her biri.

behr is. Ar. Deniz.

behram is. Far. Mars gezegeni.
behre is. Far. Kismet.

behud zf. Far. Kendi kendine.

beka is. Ar. 1. Kalicilik. 2. is.
Olimsuzlik.

bekr sf. Ar. El sGrdlmemisg, yepyeni.
belad is. ¢. Ar. Kasabalar.

belig sf. Ar. 1. Belagatli.
2. sf. Yeterli, tam ve acik.

bend is. Far. bag.
bende is. Far. Kole.
ber ed. Far. Uzere.

beraverde is. Far. Yapilimig, ingsa
edilmis.

bera’at is. Ar. Aklanma.

berdus is. Far. 1. Basibos, serseri
kimse. 2. sf. Perisan.

berhem zf. Far. 1. Birlikte. 2. sf.
Altust.

berin sf. Far. Yiiksek, ylice.



berk sf. Ar. 1. Sert. 2. sf. Saglam.
berk is. Ar. Simsek.

berrak sf. Ar. 1. Bulanik, Kirli
olmayan. 2. sf. Duru.

bertaraf sf. Far. ber + Ar. faraf,
Ortadan kaldiriimis.

berun is. Far. Dig, digari.
besi sf. Far. Bircok.

beser is. Ar. insanoglu, insan.
beseriyyet is. Ar. insanlik.
bezir is. Ar. Keten tohumu.

bezm is. Far. 1. ickili, eglenceli
sohbet meclisi. 2. is. Dostlarin bir
araya gelip sohbet ettigi toplanti.

bi‘akil sf. Far. bi + Ar. akil, Akilsiz.

bibehre sf. Far. Nasipsiz.
biberk sf. Far. Fakir, yoksul.
bidadgar sf. Far. Zalim.
bidar sf. Far. Uyanik.

bigan sf. Far. Yabanci.
bigane sf. Far. 1.Yabanci. 2. sf.
ilgisiz.

bigiiman sf. Far. Kuskusuz.
bih is. Far. Kok.

bikar sf. Far. igsiz.

bim is. Far. Korku.

bimar sf. Far. Hasta.

binezir sf. Far. bi + Ar. nazir, Essiz.

binayi dasten e. Far. Gormek.
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bisek sf. Far. bi + Ar. Sek,
Kuskusuz.

bislimar sf. Far. Sayisiz.
bitab sf. Far. Bitkin.
beyaban is. Far. Col.

bizar zf. Far. Tedirgin, bezmis,
usanmis.

bisat is. Ar. Yayqgl.

buhl is. Ar. Cimrilik.

bam Far. 1. /s. Baykus. 2. is. Ulke.
bun is. Far. Kok, dip, temel.
burden e. Far. Goturmek.
bas is. Far. OpucUk.

bulend sf. Far. YUksek.
buzirgan is. ¢. Far. Buyukler.
biiziirgi is. Far. Yiicelik.
cadu is. Far. Cadi, buyucdu.
came is. Far. Giysi.

camid sf. Ar. 1. Cansiz, donuk. 2.
Sf. kati.

can is. Far. 1. Ruh. 2. is. insanin
kendi varligi, 6za. 3. is. Canli olma
durumu.

cangldaz sf. Far. Yurek yakan.

cefapise sf. Ar. cefa + Far. pige,
cefakar.

cehd is. Ar. Calisma, ¢cabalama.
cehl is. Ar. Bilgisizlik.
cehr sf. Ar. Aglk.



celi sf. Ar. 1. Agik, asikar olan.
2. sf. Parlak, cilali olan.

cema‘at is. ¢. Ar. Bir araya gelmis,
toplanmis insanlar.

cemal is. Ar. Yuz guzelligi.

ceng is. Far. 1. Savas. 2. is.Buyuk
mucadele.

cenkcu is. Far. Savasgl.
cenub is. Ar. Glney.
cerge is. Far. Kime.
cerihais. Ar. Yara.
cevelan is. Ar. Gezinme.
cevr is. Ar. Eziyet.
cevsen is. Far. Zirhli giysi.
cevza is. Ar. Ikizler Burcu.
ceys is. Ar. Asker.

cidal is. Ar. 1. Savas. 2. is. Kavga.

cihan is. Far. 1. Evren. 2. is. Dunya.

cihet is. Ar. Yon.
cilveniimayi is. Far. Cilvelenme.
cilveger sf. Far. Cilveli.

cinsis. Ar. 1. Tur. 2. is. Soy.
3. sf. Digerlerine gore ustun
nitelikleri olan.

cirm is. Ar. Hacim.

cevelangeri is. Far. Dolagsma,
gezinti.

cuyyus is. ¢. Far. Ordular.

culas is. Ar. Hikimdarlik tahtina
¢lkma, tahta oturma.
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custcu is. Far. Arama.
¢ah is. Far. Kuyu, gukur.
cak sf. Far. Yirtik.

capliisi is. Far. yalakalik,
dalkavukluk.

capuksuvar is. Far. Stvarl.

calak sf. Far. 1. sf. Eline ayagina
cabuk, atik, cevik olan. 2. sf. Hizli,
tempolu olan.

carebru is. Far. Dervis.

c¢ehre is. Far. 1. ylz. 2. is. GorunuUs.
¢end sf. Far. Kag.

¢eng is. Far. Pence.

cerb sf. Far. Semiz.

cesm is. Far. Goz.

¢cesman js. ¢. Far. Gozler.

cesme is. Far. Yalakl su hazinesi,
pinar.

cetr is. Far. Semsiye.
ciredest sf. Far. Yetenekli.

¢i zm. Far. 1. Hangi sey. 2. sf.
Hangi.

gin sf. Far. kingik.

¢evgan is. Far. Cevgen, degnek.
2. is. polo.

¢ira zf. Far. Nigin, neden.
cirkab is. Far. Cirkef, bulanik su.

¢un bag. Far. Su sebeple; zira,
cunka.

dad is. Far. Adalet.



daden e. Far. Vermek, bagiglamak.

dadiisitet is. Far. Alim satim isi;
muamele, pazar.

damen is. Far. Etek, eteklik
dana sf. Far. Bilge.
danisten e. Far. Bilmek.
danismend is. Far. Bilgin.
dasten, e. Far. Sahip olmak.
defa’at js. ¢. Ar. Kezler.
defzen is. Far. Calgici.

debalet is. Ar. Birinin merhametine
siginma.

dehan is. Far. Adiz.
dehr is. Ar. Devir, zaman.

deld’il is. ¢. Ar. ¢. 1. insani aradig
gercede ulastirabilecek izler. 2.
Kanitlar.

delalet is. Ar. Kilavuzluk.
demadem zf. Far. Her an.
dendan is. Far. Dis.

der ek. Far. Bulunma hal eki.

derayet is. Ar. 1. dirayet, ince
seyleri kavrayis. 2. is. zeka. 3. is.
beceriklilik.

derc is. Ar. 1. Bir araya getirme.
2. is. Kaydetme.

derhal zf. Far. der + Ar. hal,
Cabucak.

derige is. Far. Pencere, kigluk kapi.

derrac is. Ar. Adim adim yaklasan.

deriin is. Far. ic.
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derya is. Far. 1. Deniz.

desayis is. ¢. Ar. Desiseler,
entrikalar.

dest is. Far. El.

Destgah is. Far. Tezgah. 2. is.
Atolye.

destgir is. Far. Yardim eden.
destmal is. Far. Mendil.
dest is. Far. Col.

devletmend sf. Far. Saadetli,
sansli.

devr is. Ar. 1. devir, Bir seyin kendi
ekseni etrafinda yaptigi dolanma
hareketi. 2. is. ¢ag.

Dide is. Far. Goz.

dideban is. Far. 1. Gumriik kolcusu.
2.is. Gozcd.

dil is. Far. Gonul.

dilagah is. Far. Gonul géziyle
géren.

dilbend is. Far. Gonudl baglanan,
sevqili.

dilber is. Far. Alimli, guzel kadin.

dilkes sf. Far. Cazibeli, gonul
ceken.

dirahsan sf. Far. 1. Parlak.
2. sf. Temiz, berrak, aydinlik ve
1sikl; 1silak

dibace is. Ar. On séz.
debagat is. Ar. Sepicilik, tabakgilik.
didar is. Far. Yuz.

diden e. Far. Gormek.



dilir sf. Far. Cesur, cesaretli.
dimag is. Ar. Beyin.

divane sf. Far. divane 1. Deli,
kagik, budala olan. 2. sf. Bir seye
cok duskun olan.

dabayi is. Far. Ikilik.
dabare zf. Far. Tekrar, yeniden.

ducgar is. Far. Dugar, Ugramis,
yakalanmig, tutulmus.

duma’ is. ¢. Ar. Gozyaslari.

dar sf. Far. Uzak.

dur soden e. Far. Uzaklagsmak.
dihdr is. ¢. Ar. Devirler, dinyalar.

diirist sf. Far. Sert, glicendirici,
kirici olan.

digvar sf. Far. Zor, glg, sikinti.

ebed is. Ar. Sonu olmayan gelecek
zaman; sonsuzluk.

ebkem sf. Ar. Dilsiz.

ebr is. Far. Bulut.

ebvab js. ¢. Ar. Kaplilar.

ecnas is. ¢. Ar. Turler, cinsler.
ecram js. ¢. Ar. Cansiz varliklar.
ecsad js. ¢. Ar. Cesetler

ecvaf js. ¢. Ar. Bosluklar.
ednas is. ¢. Ar. Kirler, pislikler.
idrak is. Ar. Kavrama.

edvar is. ¢. Ar. Devirler, Caglar.
ef‘al is. ¢. Ar. Fiiller, hareketler.

efgan is. Far. Feryat etme.
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efkar is. ¢. Ar. Fikirler
eflak is. ¢. Ar. Gokler.

efragat is. ¢. Ar. Bosluklar. 2.
Sacilmis seyler.

efgenden, e. Far. Atmak.
efser is. Far. Subay.

Efsids, Ar. Unlem Yazik, eyvah.
efsan is. Far. saciima, yayilma.
efvah is. ¢. Ar. Agizlar.

efzun sf. Far. Fazla.

eknaf is. ¢. Ar. Yerler, yoreler.
ekser zf. Ar. En gok.
ekseriyya zf. Ar. Genellikle.
ekul sf. Ar. Bogazli, istahl..
elem is. Ar. Keder.

elvah js. ¢. Ar. Levhalar, tablolar.

elvan /s. ¢. Ar. 1. Renkler.
2. sf. TurlG renklerde olan.

emelnevaz sf. Ar. Emel + Far.
Nevaz, istekli.

emsal is. Ar. 1. Benzer. 2. is. Yasit.
3. is. Ornek.

emval js. ¢. Ar. Mallar, para ile
alinan seyler.

emvat is. ¢. Ar. Oliler.

enam is. Ar. Yaratiimig butin
canlilar.

encum js. ¢. Ar. Yildizlar.
endahten, e. Far. Atmak.

endaz is. Far. Atici, atan.



endise kerden e. Far. Diisinmek.

endise, is. Far. 1. Kaygl. 2. is.
kuruntu. 3. is. niyet

enduh is. Far. Keder.
engur is. Far. Uzim.
engust is. Far. Parmak.
enhar js. ¢. Ar. Nehirler.
ensal js. ¢. Ar. Nesiller.
ensice is. ¢. Ar. Dokular.
envar is. ¢. Ar. Isiklar.
enver sf. Ar. Cok parlak.
erkam js. ¢. Ar. Rakamlar.
erziden e. Far. Kiymeti olmak.
esb is. Far. at.

esbab is. Ar. ¢. 1. Sebepler.
2. is. Araglar.

esef is. Ar. Olmamasi, yapilmamasi
gereken veya yapilamayan bir sey
icin duyulan Uzuntu.

eshab is. ¢. Ar. Dostlar, sahipler.
esrar is. ¢. Ar. Sirlar.

est ek. Far. Bildirme hal eki, dir/ tir.
esvat is. ¢. Ar. Sesler.

es’ar is. ¢. Ar. Siirler.

escar is. ¢. Ar. Agaclar.

esheb is. Ar. Boz rengi.

esk is. Far. Gozyasl.

eskal is. Ar. 1. Distan gorunis. 2. /s.

bigim. 3. is. kilik.
eskbar sf. Far. Gézyas! dolu.
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etraf js. ¢. Ar. Yanlar, taraflar.
etvar is. ¢. Ar. Tavirlar.
eva’il is. Ar. Baslangigc.
evc is. Ar. En yuce yer.

evcara is. Ar. evc + Far. -ara. Klasik
Turk muziginde bir makam.

evsaf is. Ar. ¢. Nitelikler.

evza' is. ¢. Ar. Vaziyetler, durumlar.
eyyam js. ¢. Ar. Gunler.

ez ek. Far. Ayriima hal eki.

ezdad is. ¢. Ar. Zitlar.

ezel is. Ar. Baglangici belli olmayan
zaman; oncesizlik.

fahir sf. Ar. Onurlu, serefli.
fehm is. Ar. Anlama.

fehmyab js. Ar. Fehm+ Far. Yab,
Anlam bulan, anlam arayan.

fa’ik sf. Ar. Ustln.
fa'il sf. Ar. Eden, yapan, isleyen.

fasid sf. Ar. 1. Kotu, ise yaramaz
olan.

fas is. Far. Gizli olani agiga vurmak.
fatin sf. Ar. Zeki, kavrayisli.
fa'ida is. Ar. Ar. Fayda yarar.

faydabahs sf. Ar. fayda + Far.
Bahs, Yararl.

fazl is. Ar. Erdem.

fecir is. Ar. 1. Tan. 2. is. Tan
kizilhgi.



fenagah is. Ar. Fena+ Far. Gah,
Fena yer, fenalik gegirilen yer.

firavan sf. Far. Bol.

ferbih sf. Far. Semiz.

ferd is. Ar. Birey.

ferhunde sf. Far. Kutlu, ugurlu.
ferid sf. Ar. Tek.

ferseng is. Far. Mesafe.

fersud sf. Far. Eskimis, yipranmis,
asinmis

fertat sf. Far. Bunalmis ihtiyar.
fera is. Far. Asagi.

ferzane sf. Far. Bilge.

ferzend is. Far. Evlat, gcocuk.
fevvare is. Ar. Fiskiye.

feyezan is. Ar. 1. Su baskini. 2. is.
Bereket.

fisk is. Ar. Kotuluk.

figar is. Far. Yara.

firak is. Ar. Ayrilik.

firar is. Ar. Kagma.

firiste is. Far. Melek, feriste.
fisan is. Far. Saciima.

fer’ is. Ar. Dal, kol. Duzeltildi.
findn js. ¢. Ar. Teknikler, bilimler.
furag is. Ar. Isik, parilti.
flsan is. Far. Buyd.

flizun sf. Far. Fazla.

gah zf. Far. Ara sira.

galiz sf. Ar. Kaba ve girkin.

gambhar sf. Ar. Gam+ Far. Har,
Sempatik, sicakkanli.

gambhor sf. Ar. Gam + Far. Hor,
Empati kurabilen.

garaz is. Ar. 1. Kin. 2. is. Amacg.
garet is. Yagma.

garetger is. Far. Yagmaci.

gav is. Far. inek, 6kiiz.

gaye is. Ar. Amag.

gayib is. Ar. 1. Kaybolma, yitme
durumu;kayip, yitim.
2. is. Kaybedilen sey.

gazab is. Ar. Ofke.

gazza is. Ar. Cok fazla savasan,
gazi.

geda sf. Far. 1. Dilenci. 2. sf.
Yoksul.

gehi zf. Far. Ara sira.
ger bag. Far. EQer, sayat.

gerdaniden e. Far. Dondurmek,
degistirmek, donusturmek.

gesten e. Far. Olmak, gezmek,
degismek, donismek.

gerdin is. Far. Felek, dunya.
germ sf. Far. Sicak.

germi is. Far. Sicaklik.

gibta is. Ar. imrenme.

gida is. Ar. Besin.

giriban is. Far. Yaka.
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giriftar sf. Far. Tutulmus,
yakalanmis.

giriften e. Far. Almak, tutmak.
giryan is. Far. Aglama.

gisa is. Far. Sac.

gis is. Ar. Hile.

gird sf. Far. Yuvarlak.

girdab is. Far. Suyun donerek ve

cukurlagarak olusturdugu alan.

guften e. Far. SOylemek, demek,

konusmak.

gulaman js. ¢. Ar. gulam+ Far. an

Koleler.

gula is. Ar. Abarti.

gusale is. Far. Buzagi, dana.
gussa is. Ar. Uzintu.

gus is. Far. Kulak.

gazub sf. Ar. Hirgin.

guher is. Far. Gevher, cevher,
mucevher.

gllgest is. Far. Gul bahgesi.
gllistan is. Far. Gul bahgesi.
gulnahl is. Far. Gul fidani.
glilriz sf. Far. Giil sacan.
gllsen is. Far. Gul bahgesi.
gulzar is. Far. Gul bahgesi.

gurah is. Far. Degersiz, asagi
gorilen, kigumsenen topluluk;
derinti.

gusayis is. Far. Acilis.
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gliya zf. Far. Sozde.
glizer is. Far. Gegis.

glizergah is. Far. Yolustu
ugranilacak, gecilecek yer.

glizer kerden e. Far. Gitmek,
dolasmak, gegmek.

glizesten e. Far. Gegmek.
hab is. Far. Uyku.

habab is. Ar. Hava kabarcigi.
habgah is. Far. yatak odasi.

habis sf. Ar. 1. Kotd, algak, soysuz
(kimse). 2. sf. mecaz Kotu, ugursuz.

hacalet is. Ar. Utanma.

hadem is. Ar. Hizmetli.

hadisat, is. ¢. Ar. olaylar.

hadise is. Ar. Olay.

hafat is. ¢. Ar. Kenarlar, kiyilar.
hahsten (hwasten), e. Far. istemek.
hahis is. Far. istek, arzu, rica.
hahisger is. Far. istekli.

ha’if. sf. Ar. Korkak.

ha’in sf. Ar. Hiyanet eden (kimse).

hakir sf. Ar. Asagi goriilen,
degersiz.

halayik is. Ar. Cariye.
halet is. Ar. Durum.
hallak sf. Ar. Yaratici.

halvetnesin is. Ar. Halvet+ Far.
Nesin, inzivaya gekilme.

haman js. ¢. Far. Olgun olmayanlar.



hameh is. Far. Kalem.
hami sf. Ar. Koruyucu.
hamiz is. Ar. Asit.
hamiun is. Far. Col.
hamaus sf. Far. Sessiz.

hande, is. Far. 1. Gulme. 2. is.
gulus.

hane is. Far. 1. ev. 2. is. Ev halkl.
hankah is. Far. Dergah, tekke.
hanzade is. Far. Prens ya prenses.
har is. Far. Esek.

har is. Far. Diken.

harabezar, is. Ar. harabe+ Far. zZér,
Harabe, yikinti.

harb is. Ar. Savas.

hargus is. Far. Tavsan.

haric is. Ar. Dis.

harici sf. Ar. Digla ilgili, distan olan.
hased is. Ar. Kiskanglik.

hassiyet is. Ar. Ozellik; hasiyet.
hasere is. Ar. Bocek.

hasr is. Ar. 1. Toplanma, bir araya
gelme. 2. is. hayatlari boyunca
yaptiklarinin hesabinin sorulmasi
icin olUlerin kiyamet guna diriltilip bir
araya toplanmasi.

hasyet is. Ar. Korku, korkma.
hatem is. Ar. Muhur, yuzuk.
hatt is. Ar. Cizgi.

havas is. ¢. Ar. Duyumlar, duygular.
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havas is. ¢. Ar. Nitelikler, 6zellikler.
havf is. Ar. Korku.
havfat is. ¢. Ar. Hatalar, kusurlar.

havi sf. Ar. icinde bulunduran,
kapsayan.

hazaret js. ¢. Ar. Hazretler, saygi
duyulanlar.

hazf is. Ar. Hazfetme, ortadan
kaldirma.

hediyye is. Ar. Armagan, hediye.
heft is. Far. Yedi sayisi.
hemginan zf. Far. ilaveten, ayrica.
hemgi ed. Far. Gibi.

hemhal is. Far. Hem+ Ar. Hal, Ayni
durumda olan.

hemige zf. Far. Her zaman, her
daim.

hemra zf. Far. Birlikte.
hemreng is. Far. Ayni renkte olan.

hemsire is. Far. 1. Hemsire. 2. Is.
kiz kardes.

hemta is. Far. Es, benzer.

hersu is. Far. Her taraf.

hergiz zf. Far. Asla, hi¢ bir zaman.
herze is. Far. Sagma sapan soz.
hest is. Far. Varlik.

hesti is. Far. Varlik, Var olma
durumu; mevcudiyet.

heveskar, sf. Ar. Heves+ Far. Kar.
istekli.

hevl is. Ar. Korku.



hevinak, is. Ar. hevl+ Far. Nak,
Korkung.

hey’et is. Ar. Kurul.
heyziim is. Far. Odun.
hezaran sf. Far. Binlerce.
hazer is. Ar. Asinalik.

hifz is. Ar. Koruma, saklama,
ezberleme, hifzetme.

hinzir is. Ar. 1. Domuz. 2.
sf. Yaramaz, haylaz.

hiram is. Far. Salinarak gitme.
hiraman sf. Far. Salinan.
hisravan is. ¢. Far. Padisahlar.
his zm. Far. Kendi.

hitta is. Ar. Ulke.

hicab is. Ar. 1. Utanma. 2. /s. perde.

hiddet is. Ar. Ofke.

hilm is. Ar. Yumusaklik.

3. is. Lutuf, iyilik, iyi davranma.
hiras is. Far. Korku.

hirasan zf. Far. Korkarak.
hiredmend sf. Far. Akill.
hirman is. Ar. Mahrum olma.
hisset is. Ar. Cimrilik.
hiyatat is. Ar. Terzilik.
hodane zf. Far. Bilerek.
hosbu is. Far. Glizel kokulu.
hose is. Far. Salkim.

hab sf. Far. lyi, glizel
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hububat is. Ar. Tahil.

hucam is. Ar. Saldiri, hGcum.
hod zm. Far. Kendi.

huda is. Far. Tanri.
hudavend is. Far. Tanri.

humar is. Ar. icki veya uyku
sersemligi.

humma is. Ar. Hastalikla gelen
siddetli ates.

han is. Far. Kan.
hanbar sf. Far. Kan doken.
hara is. Ar. Huri, peri,

hurafe is. Ar. slamiyet'ten dnceki
dinlerden kalan veya dinde olmadigi
halde sonradan olusturulmus,
gercekle ilgisi bulunmayan batil
inang, efsane, hikaye, rivayet vb.

hurd sf. Far. Kiguk.

hardiihas sf. Far. Pargalanmis,
dokuntl durumuna gelmis.

harden, e. Far. Yemek.
harsid is. Far. Giines.

huris is. Far. Cosma, cosku.
husisi sf. Ar. Ozel.

husk sf. Far. Kuru.

hucum is. Ar. Hamle.

hukiim is. Ar. 1. Yargl.
2. is. Egemenlik.

hurmet is. Ar. Saygl.
hurdf is. ¢. Ar. Harfler.

hisn is. Ar. Guzellik, htsun.



husrev is. Far. HikiUmdar, padisah.

huzn is. Ar. HGzun, génal
uzgunlagd; melankoli.

igbirar is. Ar. Birinden beklenilen
davranigi goremeyince kirilma.

igra is. Ar. Kigkirti.

ika“ is. Ar. Dalkavuk, muhbir.
in zm. Far. Bu.

isal is. Ar. ulastirma.

istilah is. Ar. Terim, tabir.
Isk is. Ar. Ask.

itlak is. Ar. 1. Saliverme,
koyuverme. 2. is. Erkegin karisini
bosamasi.

i‘ade is. Ar. Alinmis bir seyi geri
verme.

i‘ase is. Ar. Yedirip igirme, besleme,
bakma.

ibrak is. Ar. Simsek sagan.

ibtal is. is. Ar. 1. Yararliktan,
kullanigtan kaldirma, silme, bozma;
iptal.

ibtila sf. Ar. Miptela.

icad is. Ar. Bulus; icat.

Iclas is. Ar. Oturma.

ictima i sf. Ar. Toplumsal; igtimai.
idrak is. Ar. Anlayis, kavrayis.

i‘'fais. Ar. Bir isi yapma, yerine
getirme.

ifna is. Ar. 1. Yok etme. 2. is.
tuketme.
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iftirak is. Ar. Ayrilik.
igbirar is. Ar. Alinma, glicenme.

igfal is. Ar. 1. Bir kadini aldatma,
bastan ¢ikarma. 2. is. Bir kizin veya
kadinin irzina gegme; tecavuz etme.

ihlal is. Ar. 1. Bozma, zarar verme.
2. is. Yasa ve dlzene uymama.

ihrac is. Ar. 1. Cikarma, disariya
atma. 2. is. iliskisini kesme.
3. is.Yurt disina mal satma.

ihtida is. Ar. Dogru yola girme,
hidayete erme.

ihtiram is. Ar. Saygi.
thtiraz is. Ar. Cekinme.

ikdam is. Ar. Gayretle ¢alisma,
surekli ugrasma.

iktiran is. Ar. 1. Yaklasma. 2. is.
eskimig Bir yere ulasma, erisme.

iktisab is. Ar. Edinme.
iktiza is. Ar. Gereklilik.

ilga is. Ar. Bir seyin varligini ortadan
kaldirma.

ilhan is. Ar. 1. imparator. 2. is. iran
Mogollarinda hukumdarin tnvani.

ilsak is. Ar. Yapistirma, kavusturma.
eltaf is. ¢. Ar. lyilikler.

iltibas is. Ar. Andingma.

iltica is. Ar. Siginma.

iltihak is. Ar. Katilma.

iltiham is. Ar. Yara kapanmasi.

iltimas is. Ar. Kayirma.



‘imare is. Ar. Bina.
‘imaret is. Ar. imarethane.
imas T. Degil.

imtiyaz is. Ar. Ayricalik.
imtihan is. Ar. Sinav.
imtila is. Ar. Doluluk.
inbisat is. Ar. Acilim.

infak is. Ar. Nafaka verip bir
kimsenin gegimini saglama.

infi‘al is. Ar. 1. Kizginlik, 6fke
duyma. 2. is. Herhangi bir seyin
etkisi altinda kalma, kirilma.

infi‘alat is. ¢. Ar. Kizginliklar,
ofkeler.

infirad is. Ar. Topluluktan ayri
durma.

enfiye is. Ar. Aldirtinnm toz, burun
tozu.

ini is. T. kayinbirader.
inkiyad is. Ar. Boyun egme.
inkiza is. Ar. Gegme.

inkilabat is. ¢. Ar. inkilaplar,
devrimler.

inkimas is. Ar. Kasilma, buzulme.
intibah is. Ar. Uyanis.

intiha is. Ar. Son, sona erme, sonu
gelme.

intibab is. Ar. Segme; intihap.

intihal is. Ar. agsirma.
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intigar is. Ar. 1. Yaylima.
2. is. Gazete veya dergi ¢cikma,
yayimlanma.

intizam is. Ar. Duzenli, duzgin
olma.

intizamsiz sf. Ar. Karigik.

irad is. Ar. Gelir.

iradet is. Ar. isteme.

i'razis. Ar. Yiz cevirme.

irti‘as is. Ar. Titreme.

irtifa“ is. Ar. Yukseklik.

irtihal is. Ar. Olum.

isga is. Ar. Dinleyip kabul etme.

iskan is. Ar. 1. Yurtlandirma. 2. is.
Yurtlanma. 3. is. Yerlesim

islahat is. Ar. dizeltme.

isti‘ab is. Ar. igine alma, sigdirma.
isti‘cal is. Ar. Ivedilik.

istid‘a is. Ar. Dilekge.

istidrak is. Ar. Yetisme.

istifade is. Ar. Yaralanma.

istigrab is. Ar. Bir seyi tuhaf, garip
bulma.

istihale is. Ar. 1. Bigim degistirme.
2. Is. bagkalasma.

istihdam is. Ar. Bir gorevde, bir iste
kullanma.

istihkar is. Ar. Asagilama.
istihsal is. Ar. Elde etme.

istihsar is. Ar. Yorgunluktan bitkin
disme.



istikamet is. Ar. Yon.
istiklal is. Ar. Bagimsizlik.
istikrah is. Ar. Tiksinme.
isti‘'mal is. Ar. Kullanma.
istimrar is. Ar. Sureklilik.

istinad, is. Ar. 1. Dayanma.
2. is. Birinden, bir seyden kuvvet
alma. 3. is. Bir seyi kanit sayma.

istinadgah is. Ar. istinat + Far. Gah,
dayanak.

istislam is. Ar. Bagimhlik.
istisare is. Ar. Danisma.
istismam is. Ar. Koklama.

istiyak is. is. Ar. 1. Ozleme.
2. is. Guglu istek, guglu arzu.

istikak is. Ar. Yarilmig bir seyin bir
bdlumunu alma.

‘igveger sf. Ar. Isve+ Far. Ger.
isveli, cilveli.

i'tais. Ar. Verme, 6deme.

ita“at is. Ar. S6z dinleme, boyun
egme, buyruga uyma.

it'ab is. Ar. Yorma, yorulma.
‘itab is. Ar. Paylama, azarlama.

itba’ is. C. Ar. 1. hizmetgiler. 2. Is.
tabi kilma.

ithaf is. Ar. Birinin adina sunma,
armagan etme.

i‘tibar is. Ar. Sayginlik.
i'tilaf is. Ar. Anlasma.

i‘tizar is. Ar. Ozir dileme.
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itlak is. Ar. Saliverme, koyuverme.
itmam is. Ar. Tamamlama.

ittiba“ is. Ar. Uyma, izleme.

ittifak is. Ar. 1. Baglasma. 2. is. Oy
birligi.

ittihad is. Ar. Ayni disunce
etrafinda toplanma.

iz'ac is. Ar. Taciz.

izafat is. ¢. Ar. Baglar.

izafi sf. Ar. bagintili.

izhar is. Ar. Belirtme, gosterme,
acgiga vurma.

1ztirab is. Ar. 1. Keder. 2. is. Agri ve
acl iginde olma durumu; 1zdirap.

1ztirar is. Ar. Zorunluluk.

jale is. Far. Ciy.

kadd is. Ar. Boy.

kadem is. Ar. 1. Ayak. 2. /s. Ugur.
kaffe, Ar. Zemir, timu, hepsi.
ka‘ide is. Ar. Kural.

kalil sf. Ar. Az.

kam is. Far. Bir seyden alinan zevk,
mutluluk, tat.

kamet is. Ar. Boy.
kamkar sf. Far. Mutlu.
kanda zf. T. Nerede.

kanderin, zf. Far. Ki der in
kisaltmasi, ki bunda.

kargah is. Far. Atolye.



kargir is. Far. Tugla veya tastan
yapiimig ev.

kasvet is. Ar. i¢ sikintisi.
kat' is. Ar. Kesme.
katarat is. ¢. Ar. Damlalar.
Katre is. Ar. Damla.

kavi sf. Ar. Dayanikli, giiglii, zorlu
olan.

Kavl is. Ar. Soz.
kebid is. Far. Mavi, mor.

kecave is. Far. Deve Ustlne
konulan bir cins tahtlrevan.

kecreftar is. Far. Ters giden.

kef is. Far. Kaynayan pekmezin,
pisen etin Ustinde olugsan kopuk.

keffe is. Ar. Terazi gozlerinden her
biri; kefe.

Kilab is. ¢. Ar. Kopekler.

keltur- T. Goturmek.

kem, sf. Far. 1.Ko6tu, fena. 2. Sf. Az.

kemter zf. Far. Daha az.
kemyab sf. Far. Nadir, az bulunur.

kepaze sf. Far. 1.Niteliksiz olan,
degersiz olan. 2. sf. Utanmaz, rezil
olan.

keram is. Ar. Comert.
kerden e. Far. Yapmak, etmek.
kerre is. Ar. Kez; kere.
kesb is. Ar. Kazanma.

ketibe is. Ar. Yazit, kitabe.
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ketif is. Ar. Omuz.
kevkeb is. Ar. Yildiz.
kevneyn is. Ar. Iki cihan.
key zm. Far. ne zaman.
Keyvan is. Far. Satrln.
keyan is. Far. Yildiz ismi.
kirvan is. Far. Kervan.

kiyasi sf. Ar. Uygulama ve
benzetme ile elde edilen.

kibarane zf. Ar. Kibar+ Far. Ane,
Kibar bir insana yakisacak bigimde;
kibarca.

kibriya is. Ar. Asalet, azamet.
kulvey sf. Ar. Bobrek ile ilgili.
kirdigar is. Far. Tanri.

kigver /s. Far. Ulke.

kop sf. T. Cok.

koften e. Far. Ezmek, kirmak,
vurmak.

kohne sf. Far. Eski.
kicast sor. zf. Far. Nerede.
kudema is. Ar. Eskiler.

kudret is. Ar. Bir igi yapabilme, bir
direnmeyi yenme gucu.

kudsi sf. Ar. Kutsal.
ktih is. Far. Dag.
kuhe is. Far. Horgug.
kiihsar is. Far. Daglik.



kallab is. is. Ar. 1. eskimis iplik
Uzerine sirma sarmaya yarar bir
dolap.

kurb is. Ar. Yakinlik. 2. /s.
Akrabalik.

kusten, e. Far. Oldiirmek.

kay is. Far. Kdy.

klize is. Far. Surahi.

kiilli sf. Ar. Bitiine ve genele iliskin.

lager sf. Far. Zayif, sisman
olmayan.

lahika is. Ar. Ek.

lahn is. Ar. Uyum.

lahza is. Ar. An.

la‘in sf. Ar. Lanetli.

lakayd sf. Ar. ilgisiz; lakayit.

lalezar is. Far. Lale yetistirilen yer,
lale bahgesi.

lamekan sf. Ar. Mekansiz.

leb is. Far. dudak.

leban js. ¢. Far. Dudaklar.
lem‘ais. Ar. Pinilti.

lesker is. Far. 1. Asker. 2. [s. Ordu.
levh is. Ar. Levha.

leyal is. ¢. Ar. Geceler.

leyl is. Ar. Gece.

libas is. Ar. Giysi, elbise.

licam is. Ar. Gem; ati tutturmak igin
agzina takilan demir parga.

lisan is. Ar. Dil.
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licce is. Ar. Kalabalik.

ma zm. ¢. Far. Birinci kisiyi gosteren
s0z; biz.

me ali is. Ar. Anlam.

ma‘ani is. ¢. Ar. Manalar, anlamlar.
ma‘arif is. Ar. Bilgi ve kultar.
mabhes is. Ar. Cezaevi.

ma‘dad sf. Ar. Azicik.

mafsal is. Ar. Eklem.

ma‘fi is. Ar. Bagislanmis.

mahal sf. Ar. Olma ihtimali
bulunmayan; gayrikabil,
gayrimumkun.

maharet is. Ar. Beceri.
mahbub is. Ar. Sevilen.

mahbus sf. Ar. Kapatiimis,
hapsedilmis (kimse); hapis, mapus.

mahcub sf. Ar. Utangag.
mehd is. Ar. Besik.

mahfiz sf. Ar. Saklanmis,
korunmus, korunan, sakli.

mabhi is. Far. Balik.

mahkdam is. Ar. 1. HUkimlu. 2. sf.
Zorunda olan; mecbur.

mahmil is. Ar. Tahtirevan.

mahrec is. Ar. 1. ¢ikak. 2. is.
Bogumlanma noktasi.

mahsis sf. Ar. Ozgi.

mehtab, is. Far. 1. Ay. 2. /s. Ay
1SI1g1.

mahuf sf. Ar. Korkulu, Grking.



mahzin sf. Ar. Uzgun.
ma‘iset is. Ar. Gecim.
ma’il sf. Ar. Egilimi olan.

makabl is. Ar. Bir seyin oncesi,
gecmisi; makabil.

makber is. Ar. Mezar.
makderet is. Ar. Kudret.
makddar is. Ar. GUg.

makarr is. Ar. Baskent, merkez.
maksad is. Ar. Amacg.

maksud sf. Ar. istenen, niyet edilen,
gudulen, amaglanan.

ma‘lim is. Ar. 1. Herkes tarafindan
bilinen, gizli olmayan, 6grenilmis
sey.

ma ‘miur sf. Ar. Bayindir.

manasir is. ¢. Ar. Yayinlar.
manden e. Far. Kalmak. Benzemek.
manend ed. Far. Benzer, gibi.
mani’ is. Ar. Engel.

mensar is. Ar. Dizyazi.

manzume is. Ar. Siir.

mar is. Far. Yilan.

margezide is. Far. Yilan tarafindan
Isiriimig olan ( kimse).

maraz is. Ar. Hastalik.
ma‘raz is. Ar. Sergi.

mareke is. Ar. Savas alani.
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ma rifet is. Ar. 1. Herhangi bir igi
yapmada ustalik. 2. /s. gercegi
bilme.

ma ‘ruf sf. Ar. Herkesce bilinen,
taninan.

mast is. Far. Yogurt.
matba‘a is. Ar. Basimevi.
matlab is. Ar. Konu.

ma‘zeret is. Ar. 1. Oziir. 2. Is.
Bahane.

mazhar Ar. sf. Biriyilige erismis,
erisen (kimse).

mebada Far. Unlem, sakin, aman
sakin.

mebahis is. ¢. Ar. Konular.
mebhas is. Ar. Bolim, fasil.
mebiz is. Ar. Yumurtalik.

mecanin is. ¢. Ar. Mecnunlar,
deliler.

mechul sf. Ar. Bilinmeyen,
bilinmedik.

mecnun is. sf. Ar. 1. Sevdadan
oturu kendini kaybetmis. 2. sf. Akl
basinda olmayan, ¢ilgin gibi
davranan (kimse).

mecruh sf. Ar. Yarall.

meddahan is. ¢. Ar. Meddah + Far.
An, Meddahlar.

medfen sf. Ar. GoGmulu.

medh is. Ar. Ovme.

medhus sf. Ar. Dehsete kapilmis.
mediyet is. Ar. Bigak.



mefasid is. ¢. Ar. Bozulmus olanlar.
mefham is. Ar. Kavram.

meful sf. Ar. 1. Yapilmisg, islenmis.
2. sf. Bir isin etkisinde olan.

meh is. Far. Ay.

mahbub is. Ar. Sevilen.

mehciur sf. Ar. Az gelismis.
mehtab is. Far. Ay.

mehtaban sf. Far. Ay gibi parlak.
mehtabi sf. Far. Mehtapli, ayl.
mihver is. Ar. Eksen.

melabis is. ¢. Ar. Giysiler.

melfaf sf. Ar. Sariimis, baglanmis,
eklenmis.

mel‘Gn sf. Ar. Lanetli.
memat is. Ar. Olim.

men zm. Far. Teklik birinci kisiyi
gOsteren soz; ben.

menba’ is. Ar. Kaynak, pinar.
nigeristen e. Far. Bakmak, izlemek.
menhdas, Sr. Sf. Ugursuz.

mensar is. Ar. Dizyazi.

merahim js. ¢. Ar. Merhametler.
meram is. Ar. Istek.

merasim is. Ar. Toren.

merbut sf. Ar. 1. Baglh, baglanmis.
2. ed. iligkin.

merd sf. Far. 1. yigit, mert.
2. sf. S6zunun eri, glvenilir (kimse);
erkek.
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merdane sf. Far. Erkege yakisan.
merdum is. Far. halk.

mertebe is. Ar. Asama.

mesaha is. Ar. Yuzolgimau.
mesamat js. ¢. Ar. Gézenekler.
mesame is. Ar. Gozenek.

meshuf is. Ar. Susuzluktan
etkilenmis.

mesl| ed. Ar. Gibi.

mest sf. Far. Sarhos.
mestar sf. Ar. Gizli.

mes ‘ad sf. Ar. Mutlu.
mesakkat is. Ar. Gucluk.
mesam is. Ar. Burun.
mesayih is. ¢. Ar. Seyhler.
meshar sf. Ar. Unl{.
mesiyyet is. Ar. istek, arzu.

mesruh is. Ar. Bir maddenin
aciklanmasi icin yazilan, agiklama.

mesrat sf. Ar. Sartl.

metbu’ sf. Ar. Kendisine baglanilan.
mevla is. Ar. Efend.i.

mevt is. Ar. Olim.

muziyat is. ¢. Ar. Zararli hayvanlar,
bdcekler.

mevzi® is. Ar. Konu.

mevzun sf. Ar. 1. Bigimli, dizgun,
oranli olan. 2. Sf. dlguld.

mey is. Far. Sarap.



meyhane is. Far. icki satilan ve
icilen eglence yeri.

meyil is. Ar. is. Egilim.

meykede, Far. Meyhane, igki satilan
yer.

meyyit is. Ar. Ol{.

mezemmet is. Ar. Hiciv.

mezru‘at js. ¢. Ar. Tarlalar.

mih is. Far. Civi.

mintaka is. Ar. Bolge.

miyan is. Far. Orta, ara.

mizab is. Ar. Oluk.

micmer is. Ar. Buhurluk, buhardan.
muhafa is. Ar. Tahtirevan.

mihen is. ¢. Ar. Sikintilar.

mihman is. Far. Konuk.

mihnet is. Ar. Sikinti.

mihr is. Far. 1. Sevgi. 2. is. GUnes.
mihr is. Far. Glnes.

mihrtab sf. Far. gines gibi
parlayan.

mu‘amele is. Ar. Davranis,
mu‘ammer sf. Ar. Yasamis.
ma‘ani is. ¢. Ar. Anlamlar.
mu‘annid sf. Ar. inatgl.
mu‘arrebi is. Ar. Araplasmis.

mu‘azzam sf. Ar. 1. Koskoca.
2. sf. Alisilmigin sinirlarini asan, pek
yuce.

mu ‘ayyen sf. Ar. Belirli, bitimli.
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mubaseret is. Ar. Bir ise baslama,
bir ise girisme.

mucerreb sf. Ar. Tecrube edilmis,
denenmig, sinanmis.

mudam is. Ar. igret, mey, icki igme.
miidde‘a sf. Ar. iddia edilen.

miifehham is. Ar. Ulu olarak
taninmis.

mugaddi sf. Ar. Besleyici.
mugayeret is. Ar. Ayrilik.
muhacir sf. Ar. Gé¢gmen.
muhafaza is. Ar. Koruma.
muhaffif is. Ar. Hafifletici.
mu‘adil sf. Ar. Es deger.

mu ahidat js. ¢. Ar. Antlagsmalar.
muhallafat js. ¢. Ar. Miraslar.
muhannes sf. Ar. Kadinsi.
muharib is. Ar. Savasci.

muharref is. Ar. Bir metnin hareke,
harf yahut yazi degisikligi yapiimis
versiyonu; degistirilmis metin.

muharrik sf. Ar. 1. Devirken. 2. Sf.
kiskirtici.

muharrir is. Ar. yazar.

muhatara is. Ar. 1. tehlike. 2. is.
zarar.

muhit is. Ar. gevre.
muhkem sf. Ar. saglam.
muhtasar sf. Ar. Kisaltilmis olan.

muhtelif sf. Ar. degisik.



muhtelif sf. Ar. gesitli.
muhterem sf. Ar. saygideger.

muhtesem sf. Ar. 1. Gérkemli. 2. sf.
buyuk.

muhtevi is. Ar. igeren, icine alan.
mukaddes sf. Ar. Kutsal.

mukassem sf. Ar. Ayriimis,
bolinmus olan.

mukavelat is. ¢. Ar. Sozlesmeler.
mukavele is. Ar. S6zlesme.

mukavemet is. Ar. 1. Bir seye veya
kimseye karsi durma, karsi koyma,
dayanma gucu. 2. is. direng.

miikevvenat is. Ar. Yaratiklarin
butlind.

mulabes is. ¢. Ar. Elbiseler.

miilaki sf. Ar. Bulusan, kavusan,
gorusen.

mulayemet, 1. is. Yumusaklik.
2. is. Bagirsakta yumusaklik.

mulevves sf. Ar. Kirli.
mun'‘im is. Ar. Bagiscl.
mannir sf. Ar. Aydin, parlak.

munteha is. Ar. 1. Son. 2. sf. Sona
ermig, bitmis.

murad is. Ar. 1. Dilek. 2. is. amag.
murahhas is. Ar. Delege.

meram is. Ar. Amag.

miurebbi is. Ar. Egiten, terbiye eden,
egitici kimse.

murg is. Far. 1. Kus. 2. is. Tavuk.
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murtekez is. Ar. Merkez, eksen.
musagar is. Ar. Kli¢ulmus.
musattah is. Ar. Dliz.

musaffa sf. Ar. Temizlenmis,
aritiimis.

mustakim sf. Ar. Dogruluktan
sasmayan.

mustat ‘il is. Ar. Dikdortgen.
mustevi sf. Ar. diiz.

mustakk sf. Ar. 1. Koktes. 2. is.
Tlrev.

mutab is. Far. Kivircik sag.
mutabe‘at js. ¢. Ar. Muvafakatlar.
mutabi‘at is. Ar. Uygun olma.
mutarra sf. Ar. Hos kokulu.

mutavaat is. Ar. 1. Boyun egme.
2. sf. donusgla.

mu ‘temed sf. Ar. Glvenilir.
mutevazin sf. Ar. oranli.
muti‘ sf. Ar. itaatli.

mutlak sf. Ar.1. Salt. 2. Zf.
Kesinlikle.

mutrib is. Ar. 1. Calgicli. 2.sf.
sevingli.

muttaki is. Ar. Takva sahibi.

muttasil sf. Ar. 1. Bitisik. 2. zf.
biteviye.

mute’essif sf. Ar. 1. Uziilen, esef
eden. 2. sf. Acinan, yerinen.

mutteka is. Ar. Dayanak, mesnet.



muvaffak sf. Ar. Basarmis, basarili
(kimse).

muvafik sf. Ar. Uygun.
muvehhis sf. Ar. Korkung.
muvazinet is. Ar. Denge.
mii ' eyyid sf. Ar. Saglam.
mauy is. Far. sag.

mauytab is. Far. Kivircik sacli.
muzab is. Ar. Eriyik, mahluk.
muzaf is. Ar. ilaveli, tamlanan.

muzayaka is. Ar. 1. Darlik. 2. is.
parasizlik.

muztarib sf. Ar. Izdirap ve aci
ceken.

mevsuk sf. Ar. Saglam.
mubadele is. Ar. Degis.
mubalagda is. Ar. Abarti,
miibin sf. Ar. Apacik, besbelli.

miubtela sf. Ar. 1. Bagimli; muptela.

2. sf. Tutulmus. 3. sf. Asik, vurgun

mucamele is. Ar. Kompliman,
aldins.

miiceddeden zf. Ar. Tekrardan.
miicella sf. Ar. Cilall.
mucrim sf. Ar. Suglu.

miictemi‘en zf. Ar. Derli toplu bir
bicimde.

muddet is. Ar. Siire.
miidevver sf. Ar. Yuvarlak.

mii’ennes sf. Ar. Disil.
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miufred is. Ar. Teklik.

miufrez sf. Ar. Bir batinden ayriimis.
miufte sf. Far. Parasiz.

mihella is. Ar. Kavurma.

muheyya sf. Ar. Hazir.

muhre is. Far. Boncuk.

muhteriz sf. Ar. Cekingen.

muje is. Far. Kirpik.

mujgan is. Far. Kirpik.

miikedder sf. Ar. 1. Kederli.
2. zf. Kederli bicimde.

miuikellef sf. Ar. YUkumlu.
miikerrer sf. Ar. Tekrarli.

miukerreren zf. Ar. Tekraren,
tekrarlanarak.

mulahaza is. Ar. Tusunce, not.

mulayim sf. Ar. 1. Yumusak
huylu.2. sf. Ihman (hava). 3. sf.
Uygun, hos gorulebilir

multeci is. Ar. Siginmaci.

muldk js. ¢. Ar. Melikler, padisahlar.
mumasil sf. Ar. Benzer.

mumteli sf. Ar. Dolu.

miinasebet is. Ar. iligki.

munasebetiyle zf. Ar. Dolayisiyla,
sebebiyle, itibariyla, ilgisinden
dolayi.

miunasib sf. Ar. 1. Yerinde.
2. sf. Begenilen, hosa giden.

muinazzam sf. Ar. Dizenli, dizili.



munebbih sf. Ar. uyarici.

munevver sf. Ar. 1. Aydin.
2. sf. Aydinlatiimis. 3. sf. Aydin
kimse.

miinfa‘'il sf. Ar. Glicenmis, alinmis,
Kirgin.

miuinferid sf. Ar. Tek basina olan.
munhasiran zf. Ar. 6zellikle.
miunkesir sf. Ar. Kirik.

miinsiyane zf. Ar. Miinsi+ Far. Ane,
lyi katiplere yakisir surette.

muntazam sf. Ar. 1. Duzgun. 2. sf.
Duzenli. 3. zf. Dlzenli olarak,
duzgun bigimde.

muradif sf. Ar. Es anlaml..
miira’i sf. Ar. ikiyGzl{.

miirekkeb sf. Ar. iki veya daha fazla
seyin karismasindan olusan, birden
¢ok 6geden veya pargadan olugan,
sade ve duz olmayan; bilesik.

mirtefi* sf. Ar. 1. YUksek. 2. sf.
Yice.

miirte‘is sf. Ar. Titrek.

miuruvvet is. Ar. 1. Seving. 2. is.
Comertlik.

musamaha is. Ar. Hosgora.

miusned sf. Ar. Yiklenmis olan,
dayandirilan, isnat olunan.

musellem sf. Ar. Dogrulugu
tartisilamayacak kadar acik olan,
tersi savunulamayan, inkar
edilemeyen.
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miistahzarat is. Ar. Eczanelerde
hazir olarak bulundurulan ilaglar.

mustenid sf. Ar. Dayanan.
muisabih sf. Ar. Benzer.
musareket is. Ar. Ortaklik.
musfik sf. Ar. Sevecen.
muskul sf. Ar. Zor.

muskulat is. ¢. Ar. Gugluk,
guclukler, zorluklar.

muskulpesend sf. Ar. Migkdiil+ Far.
-pesend 1.Gugbegenir. 2. sf. Titiz.
3. sf. Bir isi yapmamak igin turlt
bahaneler uyduran.

musknab sf. Far. Enfes, mis gibi.

mistehi sf. Ar. 1. istekli. 2. sf.
istahli.

mutareke is. Ar. Ategkes.

miite ‘addi sf. Ar. Gegisli.

miite ‘addid sf. Ar. birgok.

miite akib zf. Ar. -Dan sonra.
miite ‘allik ed. Ar. iliskin.
mii‘teber sf. Ar. Saygin.

miite ‘enni sf. Ar. Yorgun, bitkin.
miite ‘ezzi is. Ar. Eziyet ceken.

miiteferrik sf. Ar. Birbirinden
ayrilmig, dagilmig olan.

muitehalife is. Ar. Birbirine
uymayan.

miitehammil sf. Ar. Dayanikl.
muteharrik sf. Ar. Hareketli.

miiteheyyic sf. Ar. Heyecanli.



miitekebbirane zf. Ar. Kirbirli bir
sekilde.

miutelas is. Ar. Telas eden.
miitemerrid sf. Ar. Itaatsiz.
miiteraddid sf. Ar. Kararsiz.

miitetabi‘at is. ¢. Ar. Ardisik sayi
veya harfler.

miitevazi’ sf. Ar. Alcak gonulla.
miutevazin sf. Ar. Oranli.

mitevehhim sf. Ar. 1. Kuruntulu.
2. sf. Korkak.

muteyakkiz sf. Ar. Uyanik.

miuttehiden zf. Ar. Birlikte, birlik
olarak.

mevtin is. Ar. Yurt.
miuverrih is. Ar. Tarihgi.
miizd is. Far. Ucret.

muzeyyen sf. Ar. Stslenmis,
bezenmis olan.

nebatat is. ¢. Ar. Bitkiler.
negemat is. ¢. Ar. Nagmeler.
nagehan zf. Far. Ansizin.

nagme is. Ar. Guzel, uyumlu ses,
ezgi, melodi.

nahl is. Ar. Fidan.
nahun is. Far. Tirnak.
nahv is. Ar. cumle bilgisi; nahiv.

nahvet is. Ar. Boburlenme.

nakz is. Ar. 1. Bozma, ¢gbézme. 2. is.

Kirma.
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na‘lbend, Ar. na‘’l + Far. bend is.
hayvanlarin ayagina nal ¢gakan
kimse.

nam is. Far. Ad.
namdar sf. Far. Unli.
namzed is. Far. Aday.
nan is. Far. Ekmek.

nas is. Ar. Halk.

nasaz sf. Far. Akortsuz.
nasazkar sf. Far. Uyumsuz.
nasad sf. Far. Mutsuz.
nasi, ed. Ar. Otiir(i.
natiuivan sf. Far. Glgsulz.
nazan sf. Far. Nazli.

nazarpezir is. Ar. Nazar + Far.
Pezir, Bir digunce veya gorusu
kabul eden.

nazenin sf. Far. 1. Nazli. 2. sf.
Narin.

nazir sf. Ar. Benzer.
nameber is. Far. Mektup tasiyicisi.

nebud is. Far. 1. Yok olma,
bulunmama durumu; yokluk.

necm is. Ar. Yildiz.

necmtaban sf. Ar. necim + Far.
Taban, Yildiz misali parlayan.

nedbe is. Ar. Yara izi.
nedret is. Ar. azlik, seyreklik.
nihaden e. Koymak.

nejad is. Far. Irk.



nesc is. Ar. 1. Doku; nesig. 2. is.
dokuma.

neseb is. Ar. Soy.

nesir is. Ar. Duzyazi.

nesrani is. Ar. Hristiyan.
nesvunima is. Ar. Gelisme.
netice is. Ar. sonug.

nev’ is. Ar. Cesit.

neva is. Far. Ses, ahenk, nagme.
nevale is. Ar. Azik.

nevazis is. Far. iltifat, géniil alma,
oksama; nuvazis.

averden e. Far. Getirmek.
neyyir is. Ar. Isik veren.
nezd zf. Far. Yaninda.
nezdik zf. Far. Yakin.
niki sf. Far. lyi.

nim sf. Far. Yarim.

nist sf. Far. Bulunmayan, mevcut
olmayan; yok.

nida is. Ar. 1. Cagirma, bagirma,
seslenme.

nigah is. Far. Bakis.

nigeh is. Far. Bakis, nigah.
nigeran sf. Far. Endiseli, kaygil.
nigin is. Far. Tas; tektas.

nihad is. Far. 1.Yaratilis. 2. /s.
Kurum.

nihal is. Far. Fidan.

nihiifte sf. Far. Gizli.
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nihiiften, e. Far. Gizlemek,
saklamak.

nijend sf. Far. Mathis, korkung.
nisa is. Ar. Kadin.

nisar is. Ar. Sagma, sagiima.
nisyan is. Ar. Unutma.

nisan is. Far. 1. iz. 2. is. Belirti.
3. is. Bir erkekle bir kadinin
evlenmek Uzere birbirine s6z
vermesi.

nisane is. Far. 1. is. nisangah. 2. is.
iz

nisibiifiraz, is. Far. Yokus asag.
niyaz is. Far. Yalvarma, yakarma.

niza' is. Ar. Cekisme, bozusma,
kavga.

nizam is. Ar. Duzen.

naker is. Far. Hizmetgci.

nukaul is. Ar. Kaginma, sakinma.
nutfe is. Ar. Sperma.

nucum is. ¢. Ar. Yildizlar.

Papus is. Far. Ayakkabi.
padzehir is. Far. Panzehir.
pakdil sf. Far. Temiz yurekli.
pakize sf. Far. Temiz.

palheng is. Far. Dizgin.

paltar is. Fr. Palto.

pare, is. Far. 1. Parga. 2. is. tane.
payan is. Far. Son, sonug, nihayet.

paymal is. Far. Ezme.



payitaht is. Far. Bagkent.
pecide sf. Far. Kivircik.

pejmiurde is. Far. 1. sf. Eski pusku,
yirtik. 2. sf. Solgun.

peleng is. Far. Kaplan.
pelengan is. ¢. Far. Kaplanlar.
Penah is. Far. Siginma.

per is. Far. Kanat.

perdaz is. Far. 1. Ressam. 2. Is.
Cizen. 3. Is. Yapan.

perestis is. Far. 1. Tapinma.
2. is. Delicesine, taparcasina
sevme.

perhas is. Far. Kavga, karmasa.
perhiz is. Far. Diyet.

pertab is. Far. Firlatma.

pervaz is. Far. U¢gma.

perver is. Far. Buyuten, besleyen,
egiten.

perverdigara (n. Far. Tanr’'m.
piste is. Far. Fistik.
pese Far is. Sivrisinek.

peshord is. Far. Ana yemek 6vesi
yiyecek.

peskes is. Far. 1.Yaranmak
amaciyla uygunsuz olarak verilen
sey. 2. is. armagan.

pesvaz is. Far. Karsilama, istikbal
etme.

peyapey zf. Far. Arka arkaya.
peyda is. Far. Belli, acik; peydah.
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peyk is. Far.Haber ve mektup
tasiyan kimse.

peykan is. Far. Temren.
peykar is. Far. Kavga.
peymane is. Far. Kadeh.

pese is. Far. Meslek.

peyvend is. Far. iliski, baglanti.
peyveste sf. Far. Bitisik.

pig sf. Far. kivrik.

pigan sf. Far. Kivircik; kiligiik kiiglk
kivrimlari olan.

pigide sf. Far. Kivircik.

pira is. Far. Bir isi zerafet ile yapan
Kisi.

pinhan sf. Far. Gizli, sakli,
gizlenmis.

pirahen is. Far. Elbise.

piyale is. Far. Sarap bardag, icki
kadehi.

polad is. Far. Celik.

Pubta, sf. Far. 1. Pismis. 2. sf.
Olgun.

piirsiden, e. Far. Sormak.
paside sf. Far. Ortild.

pust is. Far. Sirt.

pay is. Far. Orta hiz.
payinde is. Far. hizli kosan.
pur sf. Far. Dolu.

ra ek. Far. Belirtme hal eki.

rabt is. Ar. bag.



rah is. Far. Yol.

rahzen is. Far. Hirsiz
ra‘iyyet is. Ar. Halk.
ra‘na sf. Ar. Glzel, hos.
rasenbaz is. Far. ip cambazi.
ratb is. Ar. Nem.

ratib sf. Ar. Nemli.
ravza is. Ar. Bahcge.
ra’ye is. Ar. Sancak.
rayet is. Ar. Sancak.
raz is. Far. Sir.

razim is. Far. Savas.

reften, e. Far. Gitmek, ytrimek.

reftar is. Far. Davranis.

refu is. Far. Yama, ince dikis.
regha is. ¢. Far. Damarlar.

reh is. Far. Yol.

reha kerden e. Far. Birakmak.

rehber is. Far. Kilavuz.

rehguzar is. Far. Yoldan gecen.

rehnuama is. Far. Kilavuz.
rehrav is. Far. Kaldirim.
rehs is. Far. Yildirm.
rehzenan is. ¢. Far. Hirsizlar.
renc is. Far. Acl, 1zdirap.
residen, e. Far. Varmak.
resh is. Ar. Ter.

resk is. Far. Kiskanma.
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reva sf. Far. Uygun.

revac sf. Far. Yaygin.

revan sf. Far. giden, yUrayen.
revnak is. Ar. Parlaklik.

re’y is. Ar. Oy.

riyazet is. Ar. Nefsin isteklerini
Kirma.

rizvan is. Ar. Cennet.
rikab is. Ar. Uzengi.

rind is. Far. 1. is. Gorunuse ve
dunya iglerine 6Gnem vermeyen.
2. is. Sarhos, ayyas kimse.

rindan js. ¢. Far. Rintler.

riste is. Far. Ip, iplik. 2. /s. Bag.
rub’ is. Ar. Ceyrek.

rubhsar is. Far. Ylz.

ruk‘ais. Ar. 1. Pusula. 2. /s.
Dilekcge.

ruamal is. Far. Havlu.

rasen sf. Far. Aydin.

ru‘ad is. Ar. Gok glrultisu.
ru’as is. ¢. Ar. Baskanlar, reisler.
ray is. Far. Ylz.

raytaban sf. Far. Parlak yuzlu.
raz is. Far. Gundiz.

riiku‘ is. Ar. 1. One dogru egilme.

2. is. Namazda elleri dizlere dayayip
one dogru egilme.

riisva sf. Far. Ayiplanacak durumda
olan, rezil.



sa‘d is. Ar. Ugur.
sa‘adet is. Ar. Mutluluk.

sadakat is. Ar. 1. igten baghlik.
2. is. Saglam, guglu dostluk.

sade sf. Far. Sussuz.

sadedil sf. Far. Saf, safderun,
Etrafinda olup bitenleri
anlayamayan, kurnazliga akl
ermeyen.

sadik sf. Ar. Sadakatli.
sadir sf. Ar. Cikan, gorunen.
safder is. Ar. Savasgl.
safderun sf. Far. Saf kimse.
safhais. Ar. Evre.

safi sf. Ar. Katiksiz, duru, temiz
olan.

sahra is. Ar. Col.
sa'i is. Ar. Calisip cabalama.
sak is. Ar. Sap.

saki is. Far. ickili toplantilarda icki
dagitan kimse.

sal is. Far. YIl.
salha js. ¢. Far. Ylllar.

salik sf. Ar. Bir yola giren, bir yolda
giden.

sanduk is. Ar. Sandik, kasa.
sani sf. Ar. ikinci.

sath is. Ar. Ylzey.

sava'ik js. ¢. Ar. Yildinmlar.

saye is. Far. Gdlge.
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sayeban is. Far. Golgelik.

saz is. Far. Calgu.

sebak is. Ar. Ders.

sebt is. Ar. Kayda gegirme.

sed is. Far. YUz sayisl.

seda is. Ar. Ses.

sefer is. Ar. 1. yolculuk. 2.is. kez.

sefil sf. Ar. 1. Yoksulluk icinde olan.
2. sf. Adi, bayagi olan.

sehab is. Ar. Bulut.
sehih sf. Ar. Dogru.

sehm is. Ar. 1. Hisse bedeli.
2. is. Pay; sehim.

sekine is. Ar. Selamet, emniyet.
Selatin is. ¢. Ar. Sultanlar.
Selis sf. Ar. Akicl.

saltanat is. Ar. Bir tlkede
hikumdarin, padisahin, sultanin
egemen olmasi; sultanlik.

semavat js. ¢. Ar. Gokler.
semedani sf. Far. ilahi, ebedi.
seng is. Far. Tas.

senglag is. Far. Taslik arazi.
sengzar is. Far. Taslik.

senin is. ¢. Ar. Yillar.

ser is. Far. Bas.

sertapa zf. Far. Bastan basa,
bagtan ayaga.

sera is. Far. Saray.

seraperde is. Far. Saray perdesi.



sera'ir is. ¢. Ar. Sirlar.

serdar is. Far. Baskomutan.
seretan is. Ar. Yengec.

Serf is. Ar. Harcama.

serfiraz sf. Far. Basi ylce, saygin.
serfura sf. Far. Bagi asagi, alcak.
serguzest is. Far. Macera.

serhad is. Far. ser + Ar. hadd, Sinir
boyu.

serir is. Ar. That, yatak.
sert’ sf. Ar. Hizl.

sernigun zf. Far. Tepetakla.
server is. Far. lider, Onder.
sevr is. Ar. Boga Burcu.
sevt is. Ar. Ses.

sayf is. Ar. Yaz.

seyr is. Ar. Yurume, gezi.

seyrangabh is. Ar. seyir+ Far. gah,
Gezinti yeri.

seyyal sf. Ar. Akan, akmakta olan.
seyyare is. Ar. Gezegen.

seza sf. Far. Uygun, yarasir, bir
seye deger.

sthhat is. Ar. Saglik.

siklet is. Ar. 1. Agirlik. 2. is. Eziyet.
sine is. Far. Gogls.

sir sf. Far. Tok.

sirab is. Far. Bolluk.

sirat is. Ar. Yol.
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siyanet is. Ar. Koruma.
siflegah is. Far. Kotuluk yeri.
simi sf. Far. Gimusli.
sineha is. ¢. Far. Gogusler.
sinin is. ¢. Ar. Yillar, seneler.

sirkengubin is. Far. Su, elma
sirkesi ve bal karigtirilarak yapilan
bir tur serbet.

situh sf. Far. Sagkin, yorgun.
siyak is. Ar. S6zun gelisi, anlatim
bigimi.

suhen is. Far. Soz.

sulb is. Ar. Bel kemigi, omurga.
sulh is. Ar. Baris.

sultan is. Ar. Padigah.

sar is. Ar. Kale duvari.

surh is. Far. Kimizi.

surud is. Far. Sarki.

susen is. Far. Susam.

susmar is. Far. Kertenkele.
su’al is. Ar. Soru.

sy zf. Far. -e dogru.

suzan sf. Far. Yanan.
stizen is. Far. igne.

simum js. ¢. Ar. Zehirler.
siir‘at is. Ar. Cabukluk.

surdr is. Ar. Seving.

sust sf. Far. 1. Yavas. 2. sf. Hor.

slizig is. Far. Yanis.



sad sf. Far. Sevingli, neseli olan.
sadmani is. Far. Mutluluk.

sagird is. Ar. Ogrenci.

sah is. Far. Hikumdar, padisah.
sah is. Far. 1. Dal. 2. is. Boynuz.
sahensah is. Far. Padisah, sultan.
samar is.T. Tokat.

san is. Ar. Un.

sane is. Far. Omuz.

sayan sf. Far. Uygun, yarasir,
deger, layik.

sayed bag. Far. EQer, sayet.
sayi ' is. Ar. Yaygin.

sayeste sf. Far. Uygun, Yakisir.
seb is. Far. Gece.

sebnem is. Far. Ciy.

sedid sf. Ar. Siddetli.

seh is. Far. Padigah.

sehd is. Far. Bal.

sehriyar is. Far. Padisah,
hakUmdar.

sehsiivar is. Far. Usta binici.

sek is. Ar. Kugku.

sekva is. Far. Yakinma.

sems is. Ar. Gunes.

semsir is. Far. Kilig.

seniden, e. Far. isitmek, duymak.

serhis. Ar. 1. Ayirma. 2. is.
Aciklama.
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serhais. Ar. 1. Parga. 2. is. Bigak
yarasil.

Serm is. Far. utanma.

Ses is. Far. alti sayisi.

siris. Far. Aslan.

siran is. ¢. Far. Aslanlar.
sibh is. Ar. Benzeme.

sifte is. Far. Delicesine asik.
sikaf is. Far. Delik.

sikaften e. Far. Delmek, yarmak,
bdlmek.

sikar is. Far. Av.

sikeste is. Far. Kirik.
sinahten e. Far. Tanimak.
sina kerden e. Far. Ylizmek.
sitab is. Ar. Acele.

su'be is. Ar. Biro.

suh sf. Far. Neseli, canli, kivrak
olan (kadin).

subane zf. Far. Neseli bir bicimde.
suhur js. ¢. Ar. Aylar.

su‘le is. Ar. Alev.

sumar is. Far. Say!.

suris is. Far. isyan.

slird’ is. Ar. Baglama.

Te'ab is. Ar. Yorgunluk.

ta‘abbiid is. Ar. Kulluk.

ta‘accib is. Ar. Sasma.

ta‘alluk is. Ar. ilgi.



ta‘am is. Ar. Yemek.
tabakat is. ¢. Ar. Katmanlar.
taban sf. Far. Parlak.
tabaver sf. Far. Dayanakl.
tabdar sf. Far. Kivrim kivrim.
tabende sf. Far. Parlak.

tabhane is. Far. Yoksul hastalarin
iyilestikten sonra nekahet dénemini
gegcirdikleri hayir kurumu.

ta‘bir is. Ar. Yorum.
tabis is. Far. Parlayis.
tabi‘i sf. Ar. Dogal.
tabi‘iyyet is. Ar. Dogallik.
tabistan is. Far. Yaz.
tabi‘yet is. Ar. Uyum.

ta‘biye is. Ar. 1. Hazirlama,
yerlestirme. 2. is. taktik.

tabl is. Ar. Davul.

tacver is. Ar. tac+ Far. ver, Tag
sahibi, padisah.

tafsilat is. Ar. 1. Ayrinti.
2. is. Ayrintili agiklama.

tahacciir is. Ar. Taglasma, tas
kesilme, tas gibi katilasma.

taharet is. Ar. Temizlik, temiz olma.

teharriiz is. Ar. Cekinme, sakinma.
tahfif is. Ar. Hafifletme.

tahkim is. Ar. 1. Saglamlastirma.
2. is. Anlagmazliklarin hakem
yoluyla ¢ézilmesi yontemi.
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tahkir is. Ar. 1. Asagilama, onur
kirma, onuruna dokunma. 2. is.
hakaret.

tahrib is. Ar. Yikma, kirip dékme,
harap etme, bozma.

tahrik is. Ar. Kigkirtma.
tahril is. Ar. Yazma.

tahsin is. Ar. 1. Giizel bulup takdir
etme. 2. linlem Aferin, bravo.

taht is. Ar. Alt.

tahten, e. Far. Savasmak, kosmak,
hizi yarimek.

tahzir is. Ar. Sakindirma.

takat is. Ar. Vlcuttaki is yapabilme,
basarabilme glcu; derman, hal,
mecal.

takbih is. Ar. 1. Cirkin gérme,
begenmeme. 2. is. Kinama.

taksim is. Ar. Paylastirma.
ta‘lik is. Ar. Sallandirma.
ta‘lil is. Ar. Sebep gdsterme.

ta‘lim is. Ar. 1. Ogretim. 2. is.
Alistirma.

tama’ is. Ar. A¢gozIulik.

tama‘kar, sf. Ar. tama“ + Far. -kar,
Acgozlu.

ta'nis. Ar. Ayiplama, kinama.
tar is. Far. ip.

tartpud is. Far. Doku.

tarac is. Far. Yagma.

taravet is. Ar. Korpelik.



tarik sf. Far. Karanlik.
tarmar sf. Far. Darmadagin.
tarzen is. Far.Calgici.

tasdik is. Ar. 1. Dogrulama. 2. is.
Onay.

tava'if is. ¢. Ar. Tayfalar.
tavil sf. Ar. Uzun.

tavkat is. ¢. Ar. Kolyeler,
gerdanliklar, tasmalar.

tavsif is. Ar. Nitelendirme,
niteliklerini sdyleme.

tay is. Yuvarlama, devirme.

ta'yin is. Ar. Ne oldugunu anlama,
gOsterme, belirtme, kararlastirma
belirleme.

tezelllil is. Ar. Asagilanma.
ta‘zim is. Ar. Ululama.

ta‘zir is. Ar. Ozriini bildirme.
ta‘ziyet is. Ar. Bassagligi.
te‘akub is. Ar. Art arda gelme.
tebah sf. Far. Yikilmig, bozulmus.
tebdil is. Ar. Degistirme.

teber is. Far. Ay balta.

teblerze is. Far. Genellikle hastalik
etkisiyle artan vucut sicaklgi ile
beraber titreme.

tecdid is. Ar. Bir seyi yenileme.
te’cil is. Ar. Erteleme.
tedenni is. Ar. Gerileme, diisme.

te’'dib is. Ar. Uslandirma, yola
getirme, terbiye etme.
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te’diye is. Ar. Odeme,

tedkik is. Ar. inceleme, arastirma.
tefahur is. Ar. Oviinme.

tefasil is. ¢. Ar. Agiklamalar.

tefahhus is. Ar. inceden inceye
arastirma.

tefzil is. Ar. Tercih, 6zgecilik.
tegazziil is. Ar. Gazel sdyleme.
tehaluk is. Ar. Can atma.
tehaliik is. Ar. Can atma, isteme.
taharri is. Ar. Arama.

teheyyiic is. Ar. Heyecan.

tehi sf. Far. bos.

teksir is. Ar. Cogalma.

telaki is. Ar. 1. Bulusma. 2. is.
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te’Iff is. is. Ar. 1. Uzlastirma.
2. is. Kitap yazma.

temadi is. Ar. Bir sey siirlip gitme,
uzama.

temas is. Ar. 1. Dokunma.
2. is. Bulusup gorusme, iligki kurma.

temasa is. Far. Hoslanarak bakma,
seyretme.

temasakunan js. ¢. Far. Seyirciler.

temenni is. is. Ar. Bir seyin
gerceklesmesini dileme.

temettii’ is. Ar. Faydalanma.

temevviic is. Ar. Dalgalanma.



tenakus is. Ar. Eksilme.
tenasiil is. Ar. Ureme.
teng sf. Far. Dar.
tengdil is. Far. Ozlem.

tenha sf. Far. 1. Issiz.
2. sf. Kalabalik olmayan.

tensih is. Ar. Mucize.

ter sf. Far. Islak.

turab is. Ar. Toprak.

teravide sf. Far. Taze.
tereddud is. Ar. Kararsizlik.
teressiih is. Ar. Sizinti.
tergib is. Ar. istek uyandirma.
terhim is. Ar. Yumusatma.

terkib is. Ar. 1. Birlesim, birlestirme,
bir araya getirme.

tersbece is. Far. Hristiyan glzeli.

tertib is. Ar. 1. Siralama. 2. is.
duzen.

tertil is. Ar. Ritimli okumak.

te sir is. Ar. Etki.

te‘sirat is. ¢. Ar. Etkiler.

tese‘ub is. Ar. Sliphelenme.
tesbih is. Ar. Benzetme.

tesni' is. Ar. Ayiplama.

tesvis is. Ar. Karistirma.

tetali is. Ar. Birbiri ardinca gitme.
tevarh is. ¢. Ar. Tarihler.

tevazu’ is. Ar. Algak gonallilik.
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tevbih is. Ar. Azarlama.
tevdi‘ is. Ar. Emanet etme.
te’vil, is. Ar. Ceviri.

tevkit is. Ar. Dem, an.

te’yid is. Ar. 1. Dogrulama. 2. is.
gercekleme.

tuyar is. ¢. Ar. Kuglar.
tezayud is. Ar. artma.

tezebzub is. Ar. Tereddt,
kararsizlik.

tezerv is. Ar. Sulln kusu.
tezvir is. Ar. Yalan sdyleme.
tezyin is. Ar. Siisleme.

tihsmat is. ¢. Ar. Tilsimlar, dogaustu
gucler.

timar is. Far. Hastayi veya yarayi
tedavi etme.

tir is. Far. Yay.

tire sf. Far. Karanlik.

tilbe is. T. Dervig, abdal.
timarhane is. Far. Akil hastanesi.
tohmet is. Ar. Suglama.

tt zm. Far. Teklik ikinci Kigiyi
gOsteren sOz; sen.

tuhaf sf. Ar. Acayip.
tavile is. Ar. Ahir.

tand sf. Far. 1. aci. 2. sf. Eksi. 3. sf.
Hizl.

tundra sf. Far. Gondul kirici, kati,
sert huylu.



tarais. T. Tugra. 1. Halat gibi
orulmaus iplik gilesi.

ucgmak is. T. Cennet.
uftaden e. Far. Dugmek.

‘ukala is. Ar. Akil sahipleri.

‘uktbet is. Ar. 1. Ceza. 2. is. Eziyet.

‘ulam js. ¢. Ar. Bilimler, ilimler.
‘umuam sf. Ar. Butan.

‘umimi sf. Ar. Genel.

‘urfi sf. Ar. Orfile ilgili.

‘uryan sf. Ar. Ciplak.

usal is. Ar. Yontem.

‘usak is. ¢. Ar. Asiklar.

‘uzlet is. Ar. 1. Toplum
yasayisindan kacip tek basina
yasama.

‘uzv is. Ar. 1. Organ. 2. is. Uye.

ulfet is. Ar. 1. Alisma. 2. is. Dostluk.

uns is. Ar. yakinhk.

vacib sf. Ar. islam dinine gére
yapilmasi gerekli olan.

vafir sf. Ar. Bol.

vahdet is. Ar. Bir olma, tek olma.
vahid sf. Ar. Tek.

vahsi sf. Ar. Yabani.

vajgun sf. Far. Ters gevrilmis.
vakar is. Ar. Agirbaslilik.

vaki‘ sf. Ar. Olan, olmus.

vak‘a is. Ar. Olay.
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vasat sf. Ar. Orta.
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vaz' is. Ar. Konma.
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vech is. Ar. yuz.
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vesa’it is. ¢. Ar. Araclar, vasitalar.
vesavis is. Ar. Vesvese, kuruntu.
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yeki zm. Far. Biri.
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ye’s is. Ar. Olim veya bir felaketten
dogan aci; yas.

yevm is. Ar. GUn.
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yilki is. T. At surusu.
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zarfiyyet is. Ar. Kapasite.
zaruaret is. Ar. Zorunluluk.
zat is. Ar. 1. Kisi. 2. /s. Kendi.

zaviyye is. Ar. 1. Kose. 2. /s. Kiiglk
tekke.

zeban is. Far. Dil.
zeden, e. Far. Vurmak, carpmak.

zahim is. Far. Yara.

zemin Far. 1. /s. Taban, temel. 2. Is.

Yer.
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zer is. Far. Altin.
zernigar sf. Far. Altinla kaplamis.

zernisan is. Far. Celik Uzerine altin
figurler igsleme sanati.

zerrat js. ¢. Ar. Cok kuguk
parcaciklar.

zerre is. Ar. Cok kucguk parcacik.
zerrin sf. Far. Altindan yapilmis.
zertar is. Far. Altin iglemeli.
ziba sf. Far. Giizel.

zihayat sf. Ar. Canl.

zin is. Ar. Siis.

zinet is. Ar. siis.

zir sf. Far. Alt.

zir U zeber sf. Far. Altust.

ziver is. Far. Sis, taki.

zinhar zf. Far. Asla.

zira'at is. Ar. Tarim.

ziya' is. Ar. Isik.

ziyadar sf. Ar. ziya’ + Far. -dar,
Isikli.

ziyade zf. Ar. Cok, daha cok.
zuhre is. Ar. Coban yildizi.
zulal is. Ar. Saf, tath su.

ziilf is. Far. Sakaklardan sarkan sag¢
[Glesi; Zaluf.
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SONUG

Bu calisma, Huseyin Kazim Kadri'nin Turk Lugati adli eserinin ikinci cildinde yer
alan T maddesinin 76-163 sayfa araligini konu almigtir. Turk Lugati, Tark
lehgelerinden Uygur, Cadatay, Azeri, Koybal, Yakut, Altay, Cuvas, Kirgiz

lehgeleriyle Garp Turkgesini karsilastirmal bir sekilde ele alan bir sézluktur.

Calisma U¢ bolimden olugsmaktadir. Birinci bolimde, Hiseyin Kazim Kadri'nin
hayatina dair bilgiler sunulmus, ardindan Turk Ligati’nin yazim seriveni, yapisi,
icerigi ve dnemi hakkinda detayli bilgi verilmigtir. Bu bilgiler, eserin anlagiimasi

ve degerinin kavranmasi agisindan buyuk énem tagimaktadir.

ikinci bélimde, Turk Lugati’'nin Turkge Sozliik ile kargilastirmasi yapiimis ve bu
kargilagstirma  sonucunda, lugatin yeniden duzenlenmesi durumunda
arastirmacilara metodoloji konusunda isik tutulmasi hedeflenmistir. Bu baglamda
su bulgular elde edilmigtir: Tlrkge Soézlik ve Turk Lugati, Turk dilinin farkl
yonlerini yansitan kaynaklardir. Tlrkge So6zlik, cagdas Turkgenin kelime
hazinesini kapsamli bir sekilde ele alirken, Turk Lugati tarihi ve cografi gesitliligi
gozler 6nune serer. Her iki sdzIUk de birbirini tamamlar niteliktedir. Tirkce So6zIuk,
guncel kullanim, kelime turetme ve kullanim sikligi bakimindan zengin olup,
anlamlari kisa ve 0z verir. Basili ve web tabanl olarak iki ortamda bulunur. Turk
Lugati ise dilbilimsel ve tarihi agidan 6nemlidir, farkl lehcelerden 6rnekler sunar
ve ansiklopedik bilgiler icerir. Yalnizca yeniden yayimlanmasi ve dijitallestiriimesi
gereklidir. Turkge So6zlUk tek dilli, Turk Lagati ise c¢ok dilli bir sézlUktir ve
okuryazar yetigkinlere hitap eder. Ancak Turk Lugati, Farsga, Arapca, Fransizca
gibi dillere vakif okurlari hedef alir. Turkge So6zlik kelimelerin anlamlarini
aciklarken, Tlrk Llgati Garp Tirkgesinin dilbilgisiyle ilgili detayh bilgiler sunar. iki
sozluk de atasozleri ve deyimler agisindan zengindir ve Turk dili ile kultirine dair

kapsamli bilgiler saglar.

Uclincli bélimde, eserin yeniden diizenlenmesi, 6zellikle tamaminin Latin

alfabesine aktarilmasi gerektigi icin, Turk Ligati’'nin T maddesinin 76-163 sayfa
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araliginin geviri-yazisi sunulmustur. Ceviri yazisi yapilirken izlenen yol hakkinda

bu tezin giris bolumunde bilgiler sunulmustur.

Bu calismanin son bdliminde, Turk Ligati’nin okunmasini kolaylastirmayi
amaclayan bir sozluk bolumu yer almaktadir. Bu sozluk, Tuark Lugati’'nin icerdigi
cesitli dil orneklerini agiklamak ve okuyuculara rehberlik etmek amaciyla

olusturulmustur.

Sonuc¢ olarak, bu c¢aligma, Turk Lugati’nin yeniden yayimlanmasi ve
dijitallestiriimesi i¢in bir sonraki arastirmacilara gereken arka plani hazirlamayi
amaclamaktadir. Bu baglamda, Hiseyin Kazim Kadri'nin Turk dili ve lehgelerine
dair degerli ¢calismasinin, ginimuz arastirmacilari ve dil meraklilari tarafindan

daha erisilebilir hale getiriimesi hedeflenmektedir.



335

KAYNAKCA

Albayrak, N. (1998). TDV islam Ansiklopedisi. TDV islam Arastirmalari Merkezi

Yayinlari.
Aksan, D. (2009). Her Yonuyle Dil: Ana Cizgileriyle Dilbilim. TDK Yayinlari.

Arat, R. R. (1979). Kutadgu Bilig I I I indeks. Tirk Kultirini Arastirma

Enstitusu Yayinlari.

Arat, R. R. (1991). Kutadgu Bilig I Metin. Tark Dil Kurumu Yayinlari.

Arat, R. R. (1991). Kutadgu Bilig I I Ceuviri. Ataturk Kaltur, Dil ve Tarih Yuksek

Kurumu Turk Tarih Kurumu Yayinlari.

Baskin, S. (2012). Es-Suzari’'z-Zehebiyye ve’l-Kitai'lAhmediyye fi'l-Lugati’'t-
Turkiyye (Sézlikbilimsel Bir inceleme). (Yayimlanmamis Doktora Tezi).

Ondokuz Mayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitlisti, Samsun.
Bekdas, M.(2017). Sozluk Tarlerinin Tasnifi. Route Educational Social Science
Journal, 4(16) 52-59.

Bingdl, Z. (s. y.). S6zliik ve S6zlUkgllik Uzerine Bir Arastirma. Akademik Bakis
Dergisi, 9, 197-207.

Ercilasun, A. B. (1992). Karsilastirmali Turk Lehgeleri Sozlugu (Cilt 1-11). Kaltar
Bakanhgi Yayinlari.

Ercilasun, A. B. (1996). "Karsilastirmal Tiirk Lehgeleri SézIigi Uzerine".

Ergin, O. (1949). Hiseyin Kazim Kadri, insan Haklari Beyannamesi'nin islam

Hukukuna Gére izahi giris yazisi. Sinan Matbaasi ve Nesriyat Evi, istanbul.

Ergin, O. N. (1996). istanbul Sehreminleri. istanbul Bliyliksehir Belediyesi Kiiltir
isleri Daire Bagkanligi Yayinlari.



336

Gorel, O. (2019). Turk Llgatinde “Dal” Maddesi: Metin- Dizinler- So6zlik.
(Yayimlanmis Ylksek Lisans Tezi). Afyon Kocatepe Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitusu.

Glrgen, A. (2014). Biiylik Turk Ligati'nde Elif Harfi ile Baglayan Kelimelerle ilgili
Siirler. (Yayimlanmis Yiksek Lisans Tezi). Atatiirk Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitusu.

Hiseyin Kazim Kadri. (1927). Tirk Ligati, Turk Dillerinin Igtikaki ve Edebi
Ligatlan (Cilt 1). Istanbul Devlet Matbaasi.

Hiseyin Kazim Kadri. (1928). Turk Llgati, Turk Dillerinin istikaki ve Edebi
Ligatlar (Cilt I1). istanbul Devlet Matbaasi.

Hiseyin Kazim Kadri. (1943). Tirk Ligati, Tirk Dillerinin istikaki ve Edebi
Ligatlan (Cilt I11). istanbul Cumhuriyet Matbaasi.

Hiseyin Kazim Kadri. (1949). insan Haklari Beyannamesi'nin islam Hukukuna

Gére izahi. Haz. O. Ergin. Sinan Matbaasi ve Nesriyat Evi.

ilhan, Gecmisten Giinimiize Sézlikgculik Gelenegi ve Tiirk Dili Sézlikleri (2007:
98).

ince, Z. (2015). Turk Lugatinde “B” ile Baglayan Kelimelerle Ilgili Siir Ornekleri.
(Yayimlanmis Yiksek Lisans Tezi). Atatirk Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitusu.
Kanar, M. (2000). Farsga-Turkce SozIUk. Say Yayinlari. Ankara.
Kagalin, M. S. (2012). “Tiirk Ligati”. TDV islam Ansiklopedisi, 41, 544-545.

Kara, I. (1991). Hiseyin Kazim Kadri-Mesrutiyet'ten Cumhuriyet'e Hatiralarim.
iletisim Yayinlari.

Kara, I. (2017). Akif icin bir muhlis-i sadik: Hiiseyin Kazim Kadri. Mehmet Akif
Ersoy Fikir ve Sanat Vakfi Yayinlari.



337

Karayel, B. (2022). Tirk Ligati'nde Elif Maddesi (C.1, s.121-173): inceleme -
cevri yazi- dizin. (Yayimlanmis Yuksek Lisans Tezi). Afyon Kocatepe

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitusd.

Kuzu, N. (2005). Aydinlarin Medeniyet-Din lligkilerine Bakisi: Hiiseyin Kazim
Kadri ve Musa Carullah Bigiyef Ornegi. (Yayimlanmig Yiiksek Lisans Tezi).

Uludag Universitesi, Sosyal Bilimler Enstituisd.

Obek, A. I. (2009). Tarihi Turk Sézlikgiligiinde Déniim Noktasi: Buyik Turk

Lagati. Turkge’nin Tarihi ve Edebiyati Sempozyumu.

Odiing, H. (2021). Turk Lugati’'nde H ile baslayan kelimelerle ve ilgili siir drnekeri.
(Yayimlanmis Yiksek Lisans Tezi). Atatirk Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitusu.
Sami, $. (2017). Kamus-1 Tarki. Gagri Yayinlari.

Saray, M. (1993a). Gaspirali ismail Bey'den Atatiirk'e Tiirk Diinyasinda Dil ve
Kultar Birligi. Nesil Matbaacilik.

Saray, M. (1993b). Gaspirali ismail Bey'den Atatiirk'’e Tiirk Diinyasinda Kiiltiir
Birligi. Nesil Matbaacilik.

Sarikaya, B. (2021). Turk Luagati'ni farkli sozluk tdrleri ile kargilastirma ve
duzenleme denemesi. Rumelide Dil ve Edebiyat Arastirmalari Dergisi, 403-
430.

Steingass, F. J. (1973). Comprehensive Persian-English Dictionary, Oriental

Reprint.
Sevki. (1935). Huseyin Kazim Bey. Matbaa-y1 EblUzziya.

Topaloglu, N. (2018). Tirk Ligati'nde “P” ile Baslayan Kelimeler ve llgili Siir
Ornekleri. (Yayimlanmis Yiksek Lisans Tezi). Atatiirk Universitesi, Sosyal

Bilimler Enstitlisu.



338

Tarkge Sozluk. (2005). Turk Dil Kurumu Yayinlari. Ankara.
Tlrkge Sozluk. (2023). Turk Dil Kurumu Yayinlari. Ankara.

Uzun Ding, E. (2023). Tirk Ligati’nde ‘Elif Maddesi (C.1, s.1-69): Incelme - gevri
yazi- dizin. (Yayimlanmis Yuksek Lisans Tezi). Afyon Kocatepe

Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitusd.
Ulkitasir, M. S. (1952). “Hiseyin Kazim Kadri”. Turk Dili, 1(5), 25-26.
Unli, S. (2013). Cagatay Turkgesi S6zIugu, Egitim Yayinevi.

Yildiztas, A. (2012). Tirk Liigatinde Elif ile Baslayan Kelimelerle ilgili Siirler.
(Yayimlanmis Yiksek Lisans Tezi). Atatirk Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitasu.
Baglatilar:

https://pauctle.com/artr/

https://pauctle.com/tttr/

https://pauctle.com/uztr/

https://pauctle.com/osmtr/

https://osmanlicasozlukler.com/



https://pauctle.com/artr/
https://pauctle.com/tttr/
https://pauctle.com/uztr/
https://pauctle.com/osmtr/
https://osmanlicasozlukler.com/

EK 1. ORIJINALLIK RAPORU

- . . Dokiman Kodu FRM-YL-15
HACETTEPE UNIVERSITESI Form No. o
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU Yayim Tarihi GiA B0
Date of Pub. o
FRM-YL-15 Revizyon No 02
s 5 2 - Rev. No.
Yiiksek Lisans Tezi Orijinallik Raporu Revizyon Tanh

Master’s Thesis Dissertation Originality Report Rev.Date 25.01.2024

HACETTEPE UNIVERSITESI
_ SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU .
...... TURK DLI VE EDEBIAYTI.. ANABILIM DALI BASKANLIGINA

Tarih: 10/07/ 2024

Tez Baghgi:... Tiirk Liigati T Maddesinin Transkripsiyonu Ve Degerlendirilmesi

Yukarida baglidi verilen tezimin a) Kapak sayfasi, b) Girig, c) Ana bélimler ve d) Sonug kisimlarindan olusan
toplam ...333... sayfalik kismina iligkin, 10/07/ 2024. tarihinde sahsim/tez danigmanim tarafindan Turnitin adl
intihal tespit programindan agagida isaretlenmis filtrelemeler uygulanarak alinmis olan orijinallik raporuna gére,
tezimin benzerlik orani %14.. ‘dir.
Uygulanan filtrelemeler*:

1. Xl Kabul/Onay ve Bildirim sayfalari harig
X Kaynakga harig
I Alntilar harig
X Alintilar dahil
X 5 kelimeden daha az értiisme igeren metin kisimlari harig

o~ wN

Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisi Tez Galismasi Orijinallik Raporu Alinmasi ve Kullaniimasi
Uygulama Esaslari’ni inceledim ve bu Uygulama Esaslari’'nda belirtilen azami benzerlik oranlarina gére tezimin
herhangi bir intihal icermedigini; aksinin tespit edilecegi muhtemel durumlarda dogabilecek her turlt hukuki
sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygllarimla arz ederim.

Hosna - Azimi fimza

'S | Ad-Soyad Hosna - Azimi

g Ogrenci No N21132410

g ENstAnanlimpalt Turk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali
2

:’om Programi Turk Dili Yuksek Lisans Programi

DANISMAN ONAYI

UYGUNDUR. )
(Dog.Dr. F. Binnur Erdagi Doguer, Imza)

* Tez Almanca veya Fransizca yaziliyor ise bu kisimda tez basligi Tez Yazim Dilinde yazilmalidir.

FRM- YL-15  Rev.No/Tarih: 02/25.01.2024

339



- . . Dokuiman Kodu
HACETTEPE UNIVERSITESI Form No. ERM:MLAD
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU Yayim Tarihi G5B9

Date of Pub. ot
FRM-YL-15 Revizyon No 02
- 2 % Rev. No.

Yiiksek Lisans Tezi Orijinallik Raporu Revizyon Tanh

Master’s Thesis Dissertation Originality Report Rev.Date 25.01.2024

TO HACETTEPE UNIVERSITY
GRADUATE SCHOOL OF SOCIAL SCIENCES
DEPARTMENT:OF.iiianansvinsnamsanssnaviis

Date: 10.../07..../...2024...
Thesis Title (In English):...... The Transcription and Evalaution of T Entry in Tiirk Liigati

According to the originality report obtained by myself/my thesis advisor by using the Turnitin plagiarism
detection software and by applying the filtering options checked below on 10.../...07/...2024 for the total of
...333..... pages including the a) Title Page, b) Introduction, c) Main Chapters, and d) Conclusion sections of
my thesis entitled above, the similarity index of my thesis is ...14 %.
Filtering options applied**:

1. X Approval and Decleration sections excluded

2. [X References cited excluded

3. [ Quotes excluded

4. [ Quotes included

5. Xl Match size up to 5 words excluded
| hereby declare that | have carefully read Hacettepe University Graduate School of Social Sciences Guidelines
for Obtaining and Using Thesis Originality Reports that according to the maximum similarity index values
specified in the Guidelines, my thesis does not include any form of plagiarism; that in any future detection of
possible infringement of the regulations | accept all legal responsibility; and that all the information | have
provided is correct to the best of my knowledge.

Kindly submitted for the necessary actions.

Hosna Azimi /Signature

S |Name-Surname Hosna - Azimi

=

«©

E Student Number N21132410

2

=

E Department Turkish Language and Literature

Kl

b Programme Turkish Language Master Program
SUPERVISOR’S APPROVAL

APPROVED

Assoc.Prof. F. Binnur Erdagi Doguer, Signature)

FRM- YL-15  Rev.No/Tarih: 02/25.01.2024

340



EK 2. ETIK KOMiISYON MUAFIYET FORMU

HACETTEPE UNIVERSITESI rome | FRMYL00
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU Yarm Tam | 23 11 2008
Date of Pub.
FRM-YL-09 Revizyon No 02
Yiiksek Lisans Tezi Etik Kurul Muafiyeti Formu E::,Zc:n =
Ethics Board Form for Master’s Thesis Rev.Date 25.01.2024

HACETTEPE UNIVERSITESI
__ SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU .
...... TURK DILI VE EDEBIYATI.... ANABILIM DALI BASKANLIGINA

Tarih: 22/04 /2024...

Tez Baghdi (Turkge):... Turk Lugati T Maddesinin Transkripsiyonu Ve Degerlendirilmesi ................
Tez Baghg i (AImancalEraNSIZER)S: s sssssmsunsssumsunssvsarsss s uassssamsss soss e o i Fon s s e

Yukarida baglig verilen tez ¢aligmam:

1. Insan ve hayvan lizerinde deney niteligi tagimamaktadir.

2. Biyolojik materyal (kan, idrar vb. biyolojik sivilar ve numuneler) kullaniimasini gerektirmemektedir.

3. Beden butlinliglne veya ruh sagligina mudahale icermemektedir.

4. Anket, olgek (test), mulakat, odak grup galismasi, gézlem, deney, goriisme gibi teknikler kullanilarak
katilimcilardan veri toplanmasini gerektiren nitel ya da nicel yaklagimlaria yiratilen aragtirma niteliginde
degildir.

5. Diger kisi ve kurumlardan temin edilen veri kullanimini (kitap, belge vs.) gerektirmektedir. Ancak bu
kullanim, dider kisi ve kurumlarin izin verdigi lgtide Kisisel Bilgilerin Korunmasi Kanuna riayet edilerek
gerceklestirilecektir.

Hacettepe Universitesi Etik Kurullarinin Yénergelerini inceledim ve bunlara gére galismamin yiritilebilmesi igin
herhangi bir Etik Kuruldan izin alinmasina gerek olmadigini; aksi durumda dogabilecek her turt hukuki
sorumlulugu kabul ettigimi ve yukarida vermis oldugum bilgilerin dogru oldugunu beyan ederim.

Geregini saygilarimla arz ederim.
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